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VORWORT.

Meine Reise wurde durch den Wunsch veranlasst, die
vertikale Verbreitung der Tiere in einem tropischen Hoch-
gebirge zu studieren. Es war zu untersuchen, ob sich den
bereits von Humboldt unterschiedenen Floren entsprechend
Faunen in verschiedenen Hohen abgrenzen liessen, und wie
weit diese etwa die Tierwelt der geographischen Zonen
wiederspiegelten.

Wir wissen heute, dass die Arten eines Schmetterlings-
geschlechtes, welche in Lappland, Deutschland, Italien oder
Spanien fliegen, ihre fiir jedes Land eigentiimliche Zeichnung
und Firbung nicht von Anbeginn besassen, aber auch nicht
durch irgend eine Auslese erwarben, sondern durch die
klimatischen Verhiltnisse aufgeprigt bekamen. Es ist noch
nicht lange her, dass dieser ungemein bedeutungsvolle
Schopfungsfaktor entdeckt wurde, und wir sind erst im Be-
griff, sein Walten zu erkennen. Wichtige Fingerzeige seines
Wirkens und Gestaltens durfte man dort erwarten, wo sich
die Skala der Klimate, welche sich vom Pol bis zum Aequa-
tor aneinanderfiigt, derart zusammendrangt, wie in einem
Schneegebirge innerhalb der Wendekreise. Damit wurden
neue Beispiele oder selbst Gesichtspunkte fiir die Entstehung
der Arten tiberhaupt gewonnen.
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Sehr einfache Erwiagungen lenkten mich auf die Kor-
dilleren Neugranadas, welche sich unter der Linie in einem
regenreichen Gebiete steil von der Meereskiiste erheben,
mit Gletscherfirnen gekriont sind, und an deren Ricken sich
die Kultur, wenigstens in schmalen Streifen, fast bis zur
Schneegrenze hinaufzieht. Der letzte Punkt fiel fur
meine Wahl besonders schwer ins Gewicht, weil die Durch-
fitlhrung meines Planes in volliger Unkultur viel grossere
Mittel erheischte, als mir giinstigsten Falles zur Verfiigung
standen.

Ausserdem war uns die niedere Tierwelt des tropischen
Stidamerika bisher in vielen Ziigen fremd geblieben, was
umsomehr zu bedauern ist, da Siidamerika ndchst Australien
die absonderlichsten Wirbeltiere beherbergt. Schliesslich
verhiess ein vergleichendes Studium der Geschopfc im Be-
reich der Anden und der Llanos wertvolle tiergeographische
Aufschlisse.

Da sich sowohl die Konigl Preussische Aka-
demie der Wissenschaften in Berlin als auch die
Konigl Gesellschaft der Wissenschaften zu
Gottingen fiur meine Ideen interessierte und mir eine
reiche Unterstiitzung zu teil werden liess, durfte ich
die Reise im Herbst 1896 antreten und fast ein Jahr
ausdehnen. Beiden gelehrten Korperschaften erlaube ich
mir, auch an dieser Stelle meinen ehrerbietigsten Dank
auszusprechen.

In den fremden Lindern war es vor allen Dingen mein
Bestreben, zu sammeln. Das geschah, den Hohenbarometer
an der Seite, von der Meereskﬁste bis hoch in die alpine
Region, den Paramo, hinauf mit Netz und Kitscher; denn
ich hatte neben der Landfauna auch die des Stisswassers zu
beriicksichtigen. Da das Glick mir im allgemeinen gunstig
war, und mir meine Empfehlungen vom Auswértigen Amt
eine thatkriftige Forderung durch unsere Vertreter und
auch die ILandesbehérden verschafften, konnte ich eine
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stattliche Ausbeute, namentlich an Insekten, Schnecken und
wurmartigen Geschopfen, heimfithren, welche inzwischen an
Fachminner zur Bestimmung und Bearbeitung verteilt
wurde.

In dem vorliegenden Buche habe ich versucht, eine
Schilderung von Land und Leuten der wunderbaren Gegenden
zu geben, welche ich auf Stromen und Saumpfaden durch-
querte, ein Bild von ihrer Tier- und Pflanzenwelt zu ent-
rollen mit besonderer Beriicksichtigung der biologisch inter-
essanten Erscheinungen und in grossen Umrissen die Be-
antwortung der von mir aufgeworfenen Fragen zu entwerfen.
Ich bemiihte mich, meinem Leitmotiv getreu, die Verwand-
lungen zu schildern, welche Flora und Fauna von den heissen
Niederungen bis in die Hohen der Nebel und Schneestiirme
erfahren.

In der Flora des tropischen Siidamerika zeigt sich
noch heute eine solche Wachstumsfreude und Kraft der Erde,
wie sie iitberschwanglicher niemals geherrscht haben kann;
und wenn auch in der Fauna das Heer der Siuger an Zahl
und Gigantik der Erscheinungen hinter dem des dqua-
torialen Afrikas und Asiens zuriicksteht, so ist es doch um
so reicher an merkwirdigen Gestalten. Die Vogel- und
Insektenwelt aber findet sich nirgends wieder auf der Erde
so mannigfaltic und prachtic wie am Magdalena, den
Hingen der Kordilleren oder am Orinoco. = Selbst den
goldgierigen spanischen Eroberern rang diese grossartige
Natur Bewunderung ab, ,sie konnten sich nicht satt an
ihr sehen.“

Die wissenschaftlichen Namen der erwihnten Pflanzen
sind nach Engler-Prantl’s Natiirlichen Pflanzenfamilien
revidiert worden, die der Siugetiere mit Trouessart’s Catalogus
Mamalium und die der iibrigen Vertebraten mit der neuen
Ausgabe des Britischen Katalogs in Ubereinstimmung ge-
bracht. Tiir Schmetterlinge, Kifer und andere Insekten
schloss ich mich Staudinger und der Biologia Centrali-
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Americana an. Viele Vulgdrnamen entnahm ich dem Kata-
loge, welchen Carlos Balén iber seine Sammlungen
herausgegeben hat. In den Hohenangaben stiitzte ich mich
auf Hettner. ;

Meinem Verleger, Herrn Theodor Weicher, bin
ich zu grossem Dank fiir die schone Ausstattung verpflichtet,
in welche er das vorliegende Buch kleidete.

Gottingen, 4. Mai 1900.

Der Verfasser.
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Erstes Kapitel.

Uber den Ozean und im Westindischen Archipel.

An Bord der » Valdivia«. — Havre. — Im Atlantischen Ozean. — St. Thomas. —
Die Westindische Macchia. — St. Domingo. — Einsiedlerkrebse. — Fauna
der Antillen: Uber die geringe Vertretung der Siuger. Faunistische Selbst-
stindigkeit der einzelnen Inseln. Gewaltige Entfaltung der Landschnecken

und die wahrscheinliche Ursache dafiir. Wandernde Krabben, — Zur Ge-
schichte und von den Zustinden Haitis. — Nordkiste von Venezuela. —
La Guayra, ein paradiesischer Anblick. — Hollisches Klima. — Cardcas:

Der Schienenweg an der Kiistenkordillere empor. Die Paldste der Haupt-
stadt. Aussicht vom Calvarienberge. Klima. Hotel und Verpflegung. —
Guzmann Blanco. — Puerto Cabello. — Mimosaceengestriippe und ihr Tier-
leben. — Die Mangle. — Urwaldstrasse nach Valencia. — St. Esteban, eine
Villenkolonie im Urwalde. — Der Kuhbaum. — Curacao. — Die Schnee-
gebirge Columbiens in Sicht. :

Am 13. September 1896, einem Sonntage, 19sten die Matrosen
am spiten Abend unter lautem »Hoiho« die Taue, welche unser
Schift, die »Valdivia«, am Petersenquai zu Hamburg festhielten.
Es war ein kleiner Frachtdampfer der Hamburg - Amerikanischen
Paketfahrtgesellschaft, der nun langsam aus dem Baakenhafen
hinaus in die Elbe steuerte, in die Nacht hinein, in welche aber
noch unendlich viele Lichter erglinzten: die der elektrischen
Strassenbahnen, der Hiuserreihen des lebenslustigen St. Pauli und
hoch vom Berge herunter das hell erleuchtete Fdhrhaus. Die
Lichter von Blankenese waren die letzten heimatlichen Scheide-
griisse. Wenn die Dampfpfeife sich mit ihren dumpfen Tonen
horen liess, gab es ein starkes Echo, und dazwischen schmetterte
ein Kanarienvogel aus den Kajiitenrdumen seinen Sang bis aufs

Biirger, »Reise eines Naturforscherse. 1
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Deck. Am folgenden Morgen hatte uns der Lootse verlassen,
wir durchfurchten die Nordsee. Das Wetter war hell und ruhig,
aber die Wellen gingen kurz und hoch und {ibersprangen oft das
Geldnder. Zahlreiche Moven umkreisten unser Schiff. Einige
Male sahen wir die niedrigen Umrisse einer ostfriesischen Insel
am Horizonte, dann fuhren wir an dem grellrot angestrichenen
Signalschiffe voriiber. Mit einem grossen Bremer Lloyddampfer,
der uns begegnete, wurden Griisse gewechselt, und fast immer
umschwidrmten uns einige Segelboote, ein reizender, graziGser An-
blick. Die nichste Morgensonne beleuchtete die hohe, schroft
ins Meer fallende Kreidekiiste Englands. Bis zur Kante bedeckt
sie griiner Hochwald, der hier und dort Feldern Platz gemacht
hat, die teilweis schon gepfliigt sind. In ihrer Mitte erheben sich
schmucke Landsitze. Besonders malerisch lag eine alte Burg aut
hohen Felsen und ein weisses Schloss mit vielen Tiirmchen.
Dover mit seinen altertiimlichen Festen konnten wir durch ein
Glas eingehend studieren. Dann kreuzten wir den Kanal und
gegen Nachmittag erschien die franzosische Kiiste. Sie sieht wie
eine lange, weisse Mauer aus. Nachts erglithen unzihlige Leucht-
feuer, aber alle iibertrifft das blendende ILicht des Scheinwerfers,
der in bestimmten Intervallen vom Pharos des steilen Kaps de
la Héve seine Strahlengarben hernieder schleudert und das Meer
sekundenlang erglanzen ldsst.

Wir landeten in Havre und hatten ein paar Tage Zeit, uns
in der grossen franzdsischen Hafenstadt umzusehen. Havre, welches
wir unter dem schonsten Himmel genossen, erinnert an Neapel ;
denn wie dort fassen den Meerbusen, an dem es in Terrassen
aufsteigt, Landzungen ein, die sich weit ins Meer erstrecken.
Bald fallen ihre Hinge steil in die See ab, bald senken sie sich
sanft in die brandenden Wellen nieder und tragen Villen, Geholze
und Wiesen, zwischen denen gelblichweiss der Felsen hervor-
leuchtet.  Jenseits der breiten Seinemiindung erblicken wir an
dem langgestreckten Vorgebirge Honfleur, Villerville und fast in
Dunst verschwimmend Trouville, das Ostende Frankreichs. Die
Hafenbauten gehoren zu den kunstreichsten der Welt; neun ge-
waltige Bassins gestatten den Schiffen, tief in das Innere der Stadt
bis zum Bahnhof vorzudringen und Ladungen unmittelbar in die
Waggons der Eisenbahn abzugeben oder aus ihnen zu empfangen.
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Wunderbare Gegensitze vereinigen sich um das Bassin du Com-
merce , welches sich unmittelbar der Place Gambetta anschliesst.
Hier spielt sich ein Stiick Weltverkehr inmitten idyllischer An-
lagen, schattiger Baumgruppen und zierlicher Blumenbeete ab,
zwischen denen die Jugend mit Reifen und Kreiseln sich tummelt
und inmitten eines Rahmens prdachtiger Paldste, in welchem sich
das Theater und die BoOrse mit ihren romanischen Arkaden und
michtigen Kuppeln und Giebeln, befinden.

Die Azoren passierten wir am 11. Tage unserer Reise mit
Einbruch der Nacht. Wir fuhren dicht an dem hohen Gebirgs-
stock von San Miguel voriiber, dessen Silhouette sich scharf vom
Himmel abhob. Den Ort am Strande erkannten wir an seinen
vielen Lichtern. Bis iiber die Azoren hinaus hatten wir fast an-
dauernd das schonste Wetter und gaben uns ganz den wonnigen,
siidlichen Liiften hin, nachdem wir im Kanal und in der Ho6he
des Golfs von Viscaya trotz des Sonnenscheins schon recht ge-
frostelt hatten. Dann wurde die See so stark bewegt, dass manche
aus ihren Betten fielen. Wir durchschnitten nun einige Tage lang
das Sargassomeer, eine Fucuswiese des Atlantischen Ozeans und
die hohen Wellen warfen grosse Biischel des braunen Algentangs
(Sargassum bacciferum) an Bord. Sie bieten die einzige Gelegen-
heit, auf unserem Schiffe zoologische Studien zu machen, da
vielleicht einige kleine Geschopfe an ihnen haften, sonst bleibt
das Meer fiir uns ein geheimnisvolles Reich. Bei der Geschwindig-
keit des Dampfers sind Fischziige ganz unmoglich. Gelegentlich
treiben einige riesige Medusen voriiber, deren kriftige Schwimm-
bewegungen wir fiir ein paar Momente erfassen, Rippenquallen,
Salpenketten und Schwimmpolypen. Zu den Schwimmpolypen
gehoren die Seeblasen oder portugiesischen Galeeren (Physalia),
deren Luftblase auf dem Wasser schwebt und so gross wie der
Kopf eines Kindes wird. Sie treiben mit dem Winde, welcher
in den segelartigen Kamm einsetzt, der sich auf dem Scheitel
der Luftblase erhebt.

Zu diesen auffilligen Meerwundern gesellen sich Delphine,
welche unser Schiff eine Zeit lang durch ihre Begleitung aus-
seichnen und durch ihre weiten Spriinge ergdtzen oder riesige
Haie, deren Riickenflosse aus dem Wasser hervorragt.

Erst im Bereich der Wendekreise glittete sich das Meer.
I*
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Nur einmal begegneten wir auf unserem langen Wege einem
Dampfer und zweimal einer Brigg. Wiederholt genossen wir das
herrliche Schauspiel eines Regenbogens iiber dem Ozean. Nach-
dem wir in die heisse Zone gelangt waren, sahen wir oft Scharen
fliegender Fische, deren silberglinzende Leiber in flachen Bogen
iiber die Flut schnellten, oft wohl ein Dutzend mal unter- und
wieder emportauchend. Sie fuhren iiber das Wasser wie etwa
ein flacher, glinzender Kiesel, mit dem ein Knabe Seejungfern
wirft. Das Thermometer schwankte nunmehr am Tage zwischen
22 bis 25° R. und sank nachts nicht mehr tief.

Am 1. Oktober befanden wir uns nach gliicklicher Fahrt im
Bereich des Westindischen Archipels. Der Tag war herrlich, der
Himmel wolkenlos blau und jedes der Eilande, an denen wir
voriiber fuhren, deuchte uns so iiberaus malerisch, dass wir am
liebsten schon jetzt begonnen hitten, die uns begegnenden Bilder
mit der Camera festzuhalten. Gegen Mittag ankerten wir in dem
schonen Hafen von St. Thomas, welcher von der gleichnamigen
oder auch Charlotte Amalia genannten, amphitheatralisch an griinen
Bergen aufgebauten Hauptstadt eingefasst wird. Wir hatten Zeit
genug, um an Land zu gehen, und da wir begierig waren, eine
Stichprobe auf die Tropenfauna zu machen, nabmen wir Netz
und Kitscher mit uns. Ein Boot, von Negern gerudert, trug uns
durch die Bucht, in welcher das Wasser durchsichtig klar und
von tiefgriiner Fiarbung ist. Ein herrliches Panorama lag vor uns.
Die ausgedehnte Stadt ist auf drei Hiigeln erbaut, welche baum-
reiche Schluchten trennen. Die mehrstockigen Hauser kehren ihre
Front mit den vielen luftigen Veranden dem Meere zu. Das
blendende Weiss ihrer Mauern und das grelle Ziegelrot der Dicher
giebt mit dem vielfarbigen Griin zusammen, das iiberall zwischen
ihnen hervorbricht, ein farbenfrohes Bild. Uber die Stadt hinaus
klimmen vereinzelte Villen und Hiitten hoch an den Bergen empor,
hier inmitten lichter Weiden, dort halb versteckt durch Gruppen
dichtbelaubter Bidume. Steile, etwa soo m ansteigende Gebirge,
deren Konturen schon einen violetten Schimmer zeigen, begrenzen
das Bild. Wo wir ausstiegen, nahm uns ein Palmenhain auf. Wir
waren natiirlich weihevoll gestimmt, als wir zum ersten Mal ein
Stiick Tropenerde betraten und die vollen Wipfel des symbolischen
Baumes der heissen Zone uns beschatteten. Freilich erniichterten
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uns sofort die Eindriicke europiischer Kultur, welche wir gleich-
zeitig empfingen. Da zog die dinische Regimentsmusik zu einem
Nachmittagskonzerte auf, ein Radler klingelte schrill um freie
Bahn, unter den Palmen standen Gaslaternen und ein Vollblut-
neger schritt gravititisch im tadellosen Frack, Zylinder und
weissester Wasche an uns voriiber. Wir strebten ins Freie und
gelangten im Westen der Hafenbucht in ein Wildchen der »palma
real«, Oreodoxa regia, eine der schénsten ihres Geschlechtes und
charakteristisch fiir die Antillen, welches viele kleine Brackwasser-
tiimpel beschattet. In ihnen wimmelte es von Krebsen, Uz (Gelasimus),
mit riesigen rechten und fast verkiimmerten linken Scheren, Ocy-
pode- und Grapsusarten, und auf dem sandigen Boden schreckten
wir mit jedem Schritt Eidechsen auf, kleine, braunliche Anolis
und die gréssere graugriine Cnemidophorus lemniscatus. Uns waren
sie zu flink zum Greifen, aber einige Negerknaben, welche bald
neugierig herbeiliefen, wussten sie sehr geschickt und sicher mit
Schlingen aus Grashalmen zu fangen. In dieser Gegend wohnten
die drmeren Neger in kleinen, verwahrlosten Girtchen mit etlichen
Orangenbidumen und Bananen und vor allen Dingen »Chochoc,
Sechium edule, einen Kiirbis, fiir Mensch und Vieh gleich er-
freulich, da jener nur auf die Wurzeln reflektiert, welche denen
der Yam in Gehalt und Geschmack dhneln, aber noch etwas
starkereicher sind, und seinen Schweinen die Friichte iiberldsst.
Ihre diirftigen Hiitten hatten sie aus allerhand Trimmern von
Brettern und Blech zusammengeflickt, aber oft ist die Diirftigkeit
der Winde durch hochkletternde Yams (oder fiames, Disscorea
alal@) verdeckt, deren umfangreiche, fleischige Wurzeln die Kar-
toffeln Westindiens sind. Der Hauptreichtum der Neger schienen
die mageren, schwarzen Schweine zu sein, welche iiberall den
Boden durchwiihlten. Aus einer der Baracken stiirzte man uns
nach, um uns eine Ausstellung grosser Muscheln, Riesenohren
(Strombus gigas), zu zeigen, auf deren rosenroter Spindel ein
Neger Schiffe mit den Flaggen verschiedener Nationen gemalt
hatte. Wir handelten gerne ein solches Andenken ein.

St. Thomas ist heute gegen frither eine stille Stadt, denn
es hat aufgehort, der Stapelplatz fiir die westindischen Inseln zu
sein, seitdem die grosseren eigene direkte Verbindungen mit
Furopa oder Nordamerika besitzen. Die Einwohnerzahl -—— noch
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sind es iiber 10000 Neger und Mulatten und ein paar Tausend
Weisse — nimmt stindig ab. Viele Warenhaduser stehen leer
und sind im Verfall begriffen oder seit dem letzten Erdbeben
nicht wieder restauriert. Erdbeben und Wirbelstiirme haben bis
in die jiingste Zeit hinein schrecklich auf dieser Insel gewiitet.
Die Insel selbst ist wenig fruchtbar. Es werden nur einige Nutz-
holzer, darunter der Mahagonibaum, fiir den Export kultiviert.
Wie St. Thomas machen auch die meisten anderen west-
~indischen Inselchen vom Schiff aus gesehen den Eindruck kleiner
Paradiese. Das iippige Griin, welches auf den Bergen wuchert,
halten wir fiir herrlichen Wald. Indessen ist es vornehmlich ein
Gestriipp, trostlos und undurchdringlich wie die Macchia Italiens,
mit der es W arming iiberaus passend vergleicht, wenn auch seine
Zusammensetzung eine ganz andere ist. Sie sind das Zeichen
grosser Regenarmut und bilden auch auf dem amerikanischen
Festlande auf weiten Strecken die einzige oder vorherrschende
Vegetation. In den westindischen Gebiischen sind gewisse strauch-
artige, holzige Wolfsmilchgewichse, namentlich Arten der Gattung
Croton, vorherrschend, welche mit s_ternf(')'rmigen Haaren und
Schuppen so dicht bekleidet sind, dass sie graufilzig aussehen,
und die ganze Vegetation einen graufilzigen Anstrich bekommt.
Manche derselben haben einen roten Saft, vom Volke »sangue
de drago« (Drachenblut) bezeichnet, andere medizinischen Wert,
z. B. C. flavens, die eine Sorte Cascarillrinde liefert. Mit dem
Charakter der Crofongebiische harmonieren gewisse stark und dicht
behaarte Verbenaceen (Lantana) und Boragineen (Cordia) und er
wird nur stellenweis unterbrochen von dem dunkelgriinen Laube
einiger Melastomaceen und Leguminosen, namentlich mimosen-
artiger, wie Acacia farnesiana, von der alle Teile benutzt werden:
Wurzeln und Hilsen zum Gelb- und Schwarzfirben, die wohl-
riechenden Blitter zu Parfiimerien, der Stamm zur Gummigewinnung;
ferner Caesalpiniaceen, darunter Haematoxylon campechianim, dem
Campecheholzbaum, der das Blauholz liefert, Viele sind mit
Stacheln und Dornen iiber und iiber bewehrt und im Verein mit
Cacteen und Agaven hindern sie den Zutritt in diese Wildnis.
Die ausserordentliche Behaarung der Strducher ist eine Anpassung
an ihre diirren Standorte: mittels derselben vermogen sie Feuchtig-
keit aus der Luft aufzusaugen, wenn die Erde jede Spur versagt.
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Erst am spiten Abend steuerten wir wiederum der »Valdivia«
zu. Das Meer leuchtete so intensiv, dass die Ruder weiss er-
glanzten, und die Fische, welche neben uns herschwammen, silber-
hell schimmerten. Ich habe die prachtvolle Erscheinung, welche
Millionen kleinster Geschdpfe, phosphoreszierende Urtiere (Noctiluca)
erzeugen, nie wieder derart brillant gesehen. Den ganzen folgenden
Tag fuhren wir an Portorico entlang, dessen Gebirgsumrisse uns
reiche Abwechslung gewihrten.

Am 3. Oktober, mit Sonnenaufgang, lagen wir vor St Domingo,
der dltesten Stadt in der neuen Welt. Die Kiiste der Insel fillt
hier vollig steil in das prachtvoll griine Meer ab und macht den
Eindruck einer 15 bis 20 m hohen Mauer. Wir sahen iiber sie
hinweg auf eine viele Meilen umfassende griine Ebene, Tos Llanos,
welche in weiter Ferne durch die imposanten Gebirge von Haiti
abgeschlossen wird. Thr hochster Gipfel, der Loma Tina (3140 m),
liegt der Hauptstadt am nichsten und zeigte sich in der klaren
Morgenluft in seiner ganzen Majestit am westlichen Horizonte.
Santo Domingo tritt unmittelbar an die Kiiste heran. Die alten,
massiven spanischen Forts kontrastieren seltsam mit den luftigen
Bretterwohnungen der farbigen Biirger, welche mich Iebhaft an
die Buden erinnerten, die sich in manchen Stidten die Einwohner
zur Zeit des Schiitzenfestes auf ihrer Festwiese zum voriiber-
gehenden Aufenthalt aufschlagen. Santo Domingo besitzt keinen
Hafen. Die Schiffe ankern schutzlos vor der Kiiste, und bei stark-
bewegter See ist eine Landung unméglich.  Wir gewannen den
Zugang zur Insel durch den Rio Ozama mittels Boot erst nach
langer, miihsamer Fahrt, da die Brandung iiberaus stark war. Erst
nach sehr eingehender Zollkontrolle wurden wir in das Mulatten-
reich eingelassen. Wir durchschritten die Stadt nach Norden zu
und gelangten hier in eine Gartengegend, welche an ippiger
Fruchtbarkeit ihresgleichen sucht. Die Vegetation bildet iiberall
einen auffallenden und angenchmen Gegensatz zu St. Thomas.
Hohe Palmenwildchen riicken fast unmittelbar an den Strand,
und die Ebene hinter der Stadt ist iiberall angebaut. Auch die
Tierwelt habe ich, so viel sie sich in einem Tage dem Auge
erschliesst, nur an wenigen anderen Orten in solch bunter Reich-
haltigkeit wieder gefunden. TFast unter jeden Stein haben sich
Gehduse- und Nacktschnecken zuriickgezogen; wo sich ein morscher
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Baumstamm findet, bildet er, wenn er nicht von Ameisen okku-
piert ist, das Asyl von grossen Krebsen, unter denen uns be-
sonders einige Einsiedlerkrebse auffielen, welche in Hiusern mariner
Schnecken staken, die sie sich dreiviertelstundenweit vom Strande
geholt haben mussten. Der merkwiirdige Instinkt, sich solcher
Schalen als Wohnungen zu bedienen, ist fiir jene Kruster sehr
niitzlich, da sie einen ungemein weichen Hinterleib besitzen, den
sie durch das Gehduse vor allethand Insulten und nicht zuletzt
vor den Angriffen ihrer rduberischen Genossen und Verwandten
schiitzen. Sie wihlen das Schneckenhaus so gross, dass sie sich
vollstindig in dasselbe zuriickziehen konnen. Bei den von mir
gefundenen staunte ich iiber die Schwere des Hauses, welche in
gar keinem Verhiltnis zu seinem zierlichen Mieter stand. Die
Striucher waren mit zahlreichen und iiberaus verschiedenen In-
sekten besetzt, unter denen Bockkifer eine grosse Rolle spielten,
und fortgesetzt kreuzten unseren Pfad prichtige Schmetterlinge.
Wie oft und schmerzlich habe ich an diese Fiille zuriickgedacht,
die wir so wenig ausbeuten durften, wenn mich spiter die Um-
stinde zuweilen tagelang an Orten festhielten, wo die Fauna aus
einigen Schaben zu bestehen schien !

Auch die grossten Antillen, von denmen Haiti Bayern noch
wesentlich {ibertrifft, sind dagegen auffallend arm an Siugern.
Thnen fehlen grosse, sonst fiir das tropische Amerika charakte-
ristische Ordnungen, wie Affen, Raubtiere und Zahnliicker voll-
stindig. Nur den Besitz der Nager und Fledermiuse — letztere n
stattlicher Entwicklung und auch durch viele Vampyre vertreten —
teilen sie mit Siidamerika, sind aber ausserdem mit Insektivoren
bevolkert, die dort iiberhaupt nicht vorkommen. Diese hochst
auffallende Erscheinung wird dadurch noch merkwiirdiger, dass
die westindischen Insektenfresser, die Schlitzriissler (Selenodon),
ihre nichsten Verwandten. in Madagaskar haben. S. paradoxus,
welcher Haiti eigentiimlich ist, wird etwa so gross wie eine Katze
und macht durch die riisselartige Schnauze, das langborstige Fell,
den nackten Schwanz und die starkbekrallten Vorderklauen einen
hochst sonderbaren Eindruck. Der grosste und gemeinste der
eigentiimlichen Nager St. Domingos ist die Hausferkelratte, Flagio-
dontia aedium , etwa von Kaninchengrosse und diesem garnicht
undhnlich.  Ein Aguti (Dasyprocta cristata) bewohnt die kleinen
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Antillen, auch St. Thomas, und reprisentiert dort das grosste
Sdugetier. Dagegen iiberschwemmen heute alle westindischen
Inseln unsere Miuse und Ratten, denen die Zuckerrohrplantagen
ein wahres Eldorado boten. Diesen altweltlichen Eindringlingen
sind dort wahrscheinlich manche der einheimischen kleinen Nager,
insonderheit die Scharrmiuse, lebhaft rotgefirbte, rattendhnliche
Geschopfe (Holockilus), im Kampf ums Dasein unterlegen, von
denen heute nur noch wenige Arten im caraibischen Archipel
vorkommen. Die Vogelwelt ist reich und trotz der Nachbarschaft
mit beiden Kontinenthilften wenigstens durch eine verhiltnisméssig
sehr grosse Zahl eigentiimlicher Arten ausgezeichnet. Wallace
entnehme ich, dass von 203 auf den Antillen residierenden Arten
177 nur hier vorkommen. Jede Antille besitzt wenigstens einige,
sie ausschliesslich bewohnende Vogel. Der Grundcharakter der
Ornis ist durchaus neotropisch; die grosseren Inseln, in erster
Linie Cuba, sodann Haiti werden von vielen nordamerikanischen
Wandervogeln , Wintergésten, aufgesucht. Die stark entwickelten
Reptilien vermehren die tiergeographische Selbstindigkeit der
einzelnen westindischen Inseln, namentlich das grosse, neuwelt-
liche Eidechsengeschlecht Anolis ist auf den meisten durch be-
sondere Arten vertreten. In St. Domingo lebt ausschliesslich ein
schwarzer Leguan (Mefopoceros cornutus), welcher zu den grossten
seiner Familie gehort. Die Antillen sind von der Klapperschlange
verschont, aber die &stlichen, von Guadaloupe bis St. Lucia, be-
volkert eine sehr gefihrliche Viper, die maéchtige iiber 11/2 m
lange Lanzenschlange, Zachesis lanceolatus, welcher auch viele
Menschen zum Opfer fallen. Ferner sind eine Anzahl echter
Laubfrésche (Zyla) fir die Antillen recht charaktenstisch. Die
Stréme der grosseren Inseln, von denen einige wie der Yaqui
und Yuna iiber 200 km Linge besitzen, sind voll von Fischen,
hauptsichlich, wie in Siidamerika, Welsen, und beherbergen ausser-
dem Alligatoren (Alligator punctulatus) und Krokodile (Crocodilus
acutus und rhombifer), welche zu eben solchen Kolossen wie aur
dem Festlande heranwachsen. Der grosste dieser Saurier, C. acufus,
ist auch auf St. Domingo sehr gemein, bewohnt aber auch noch
solch kleine Inseln wie Martinique. Wihrend die Insektenwelt des
Westindischen Archipels weit an Mannigfaltigkeit hinter den thm
benachbarten Lindern der neotropischen Region zuriicksteht, findet
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er nicht seinesgleichen auf der Welt, was die massenhafte Ent-
wicklung und Artenfiille der Landschnecken anbetrifft. Wallace
erklart diese hochst auffillige Erscheinung ausser durch Ursachen
physikalischer Natur, wie die grosse Ausdehnung von Kalkstein-
felsen, durch den Mangel oder die Seltenheit schneckenfeindlicher
Wirbeltiere. Diese fehlen fast in Jamaica, sind dagegen auf
Trinidad in beinahe kontinentaler Menge vorhanden. Infolge-
dessen besitzt Jamaica 30 Gattungen mit 5oo Arten, Trinidad
aber nur 20 mit 38. Unter den Gehduseschnecken fehlen merk-
wiirdigerweise die Frassschnecken (Bulimus), welche auf dem Fest-
lande eine hervorragende Rolle spielen und finden sich neben
typisch neotropischen Schnirkel- und Zwerghornschnecken (Heli-
ciden und Aciculiden) asiatische und afrikanische Geschlechter,
die aber wohl eingeschleppt wurden.

Schmarda, welcher die Tiergebicte der Erde mit wenigen
Schlagworten kennzeichnete, nannte Mittelamerika nebst den An-
tillen zutreffend das Reich der Landkrabben. Sie bewohnen nicht
allein in ungeheurer Anzahl den Strand, wo sie in tiefen, selbst-
gegrabenen Hohlen hausen, die sie nachts oder auch bei hellem
Sonnenschein verlassen, auf Nahrung ausgehend, sondern besiedeln
die Felder und Giérten und den Urwald meilenweit ins Innere.
Im Friihling indessen wandern sie, um ihr Fortpflanzungsgeschift
zu erledigen, zum Meere zuriick. Dann werden gelegentlich
Scharen von Hunderttausenden angetroffen und das Klappern
threr Fiisse und Scheren soll »dem Getose ansprengender Reiter-
regimenter« gleichen.

Haiti 1st wie keine der anderen Antillen eine terra incognita.
Die immerwidhrenden Revolutionen schreckten Reisende zuriick
und den Eingeborenen fehlen Energie, Intelligenz und Geld, die
Erforschung ihres Vaterlandes selbst in Angriff zu nehmen. Am
meisten ist wihrend der franzosischen Herrschaft geschehen. Auf
diese folgte fiir St. Domingo eine lange Zeit der Selbstindigkeit,
bald mit Haiti zu einem Staatswesen verschmolzen, bald getrennt
und 1m Kriege mit jenem. Dann wurde Ende der soer ]ahré
sogar wieder die Vereinigung mit Spanien, dem alten Mutterlande,
erzielt, die aber kaum ein Lustrum dauerte. Wiederum wurde
die Unabhingigkeit erkdmpft, und nach endlosen Biirgerkriegen
schien die Mulattenrepublik unter Ulysses Heureux zur Ruhe ge-
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kommen , der, obgleich ein schwarzer Borgia, das Land vorwirts
gebracht hat, welches heute in die Arme der nordamerikanischen
Union treibt. Die grosse Insel ist von der Natur {iberaus gesegnet,
und die undurchdringlichen und ungeheueren Gebirgswilder, welche
durch drei Klimate aufsteigen, verbergen noch reiche Lager von
Edelmetallen und stellen selbst einen Reichtum natiirlicher Hilfs-
quellen vor, welche das Land wohlhabend und gliicklich machen
konnten. Heute aber starrt sogar die Hauptstadt in Schmutz.
Die alten Strassen sind sehr eng, die Gebdude hier aber massiv
und zweistockig, die neueren Stadtteile gleichen Barackenvierteln.
Die Familien sind zum Teil so arm, dass sie nicht einmal einen
Streifen Kattun fiir ihre Kinder erschwingen konnen. Als herr-
schende Kaste gelten bekanntlich die Mulatten im Gegensatz zu
Haiti, wo die Neger numerisch vorwiegen und das Heft der
Regierung in Hianden haben. Was in St. Domingo an Bauwerken
hervorragend ist, stammt aus spanischer oder franzosischer Zeit.
Wir weilten auch in der Kathedrale am Grabe des Columbus,
freilich mit geteilter Andacht, da unser priesterlicher Mentor unsere
historischen Bedenken wegen der wirklichen Ruhestatt der Ge-
beine des grossen Entdeckers nicht zerstreuen konnte, welche
1795, als Spanien St. Domingo an Frankreich abtrat, nach Habana
iiberfiihrt wurden, wenn man damals das richtige Grab entleert
hat, was spiter zweifelhaft wurde. In der Hauptstadt bliiht eine
kleine deutsche Kolonie. Den Mittelpunkt ihrer Geselligkeit bildet
eine deutsche Brauerei, deren stattliche Gebdude sich etwas ausser-
halb der Stadt hart am Strande erheben. Sie ist mit einem
lobenswerten Restaurant verkm'ipft, in dem wir gut und preiswert
zu Mittag speisten und als Wiirze von den unglaublich vielen
Mordthaten des Prisidenten unterhalten wurden, der seitdem ein
Opfer seiner Greuel geworden ist.

Nunmehr nahm unser Schiff einen fast genau siidlichen Kurs,
und am 3. Tage, nachdem wir St. Domingo verlassen hatten,
tauchten, iiber die Wolken hinausragend, in starren, zackigen Um-
rissen schwarzblau die Haupter der Cordillere von Venezuela auf.
Gegen Abend 1agen wir dem Festlande bei La Guayra, diesem
landschaftlich wunderbaren Hafen, gegeniiber. Wir hatten reichlich
Musse, unsere neue Umgebung zu betrachten, denn die Landung
ist sehr umstindlich. Ehe wir die Erlaubnis erhielten, an der Peer
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ankern zu diirfen, revidierte unseren Dampfer eine venezuelanische
Schaluppe, welche uns mehrere Regierungsbeamte, darunter einen
Arzt, brachte. La Guayra besitzt keinen Hafen, sondern ist nur
eine wenig geschiitzte Rheede, die neuerdings im Anschluss an die
Eisenbahnanlage, welche bis zu den Ankerplitzen der Dampfer
reicht, wesentlich verbessert wurde. Die Regierung begniigt sich nicht
damit, den Schiffen eine sehr hohe Landungskontribution auf
zuerlegen, sondern besteuert auch jeden Reisenden mit 1 bis 2
Franken fiir die Benutzung der Peer, iiber welche der Weg zum
Lande flihrt. Venezuela scheint mir von den siidamerikanischen
Republiken das legitime Raubsystem am intensivsten zu betreiben.
Jede Zollrevision, mag sich Versteuerbares finden oder nicht,
kostet einige Dollar, ja, selbst der Eintritt muss, wenigstens, wenn
er von irgend einem Orte Amerikas aus erfolgt, zuvor durch ein
teueres Zertifikat erkauft werden.

Noch traf die Sonne die weissgetiinchten, niedrigen Héuser
mit den platten Déchern, die wie Schwalbennester an die steilen
Bergwidnde angeklebt erscheinen und sich am schmalen Strande
hinziehen, eine einzige, nach dem Meere offene Strasse bildend.
Hoch iiber der Stadt thront auf einer weit vorspringenden Fels-
terrasse, dem Cerro colorado, die Zitadelle, deren Geschiitze den
Hafen beherrschen. Sie wurde von den Spaniern angelegt. Wir
verfolgen den Saum der Kiiste weit nach Osten. FEtwa eine
halbe Stunde entfernt schiebt sich das zerfallene Gemiuer eines
Palastes ins Meer hinein vor und dariiber hinaus eine kleine Ort-
schaft, von Baumen und Striuchern umhegt; erst in blauer Ferne
hemmt den Blick ein schroffes Vorgebirge. Im Westen der Stadt
schliesst sich das Dorf Maiquetia an, und dann begleitet ein Hain
von Kokospalmen den Strand, bis schliesslich unser Auge an den
weissen Zinnen des Cabo Blanco haftet. Die Berge vor uns
streifen die Wolken. »Es ist,« schreibt Humboldt, sals stiegen
die Pyrenden oder Alpen von ihrem Schnee entblésst gerade aus
dem Wasser empor«, und obwohl wir vor einem ungeheueren
Festlande liegen, »besteht die ganze Landschaft aus dem Meeres-
horizonte und dem blauen Himmelsgewdlbe.« Vor uns erreicht
die Kiistenkordillere fast ihre grosste Méchtigkeit; wir sehen an
der Silla*) empor, einem 2800 m aufsteigenden Felsenmassiv mit

*) silla = Sattel.
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sattelformigem Gipfel. Die Abhinge der Gebirge sind fast kahl.
Nur iibermannshohe Cacteen bilden Gruppen, und nur aus den
Schluchten quillt ein Buschwerk hervor, das sich wenig von dem
Gestriipp der westindischen Inseln unterscheidet. Zwischen der
Gebirgsmauer, welche, wie kaum an einem anderen Punkte der
Erde, diese Bezeichnung verdient, da sie mit unerhorter Steilheit
abfdllt, und der brandenden See bleiben nur zoo bis 500 m Kiisten-
saum.

La Guayra ist einer der heissesten Plitze am karaibischen
Meere, die »Holle« Venezuelas. Die mittlere Jahrestemperatur
betrdgt nach Humboldt 28,1° C. Das ist schon an sich eine der
hochsten Ziffern, welche wir kennen. Zur Qual aber wird La Guayra
durch sein andauernd schwiiles Klima und die sehr geringe Ab-
kiihlung nachts. Humboldt meint, das Thermometer sinke niemals
unter 21° C. Die kiltesten Monate sind November und Dezember
(mittags 24,3°, nachts 21,6°, die heissesten Juni bis Oktober
(mittags 31,6° nachts wahrscheinlich zwischen 28 bis 279. Man
hat an vielen Orten Siidamerikas wesentlich hohere Schatten-
temperaturen, aber dieselben gleicht ein starkes Fallen des Wirme-
messers wihrend der Nacht aus, was im ganzen ein Klima erzeugt,
welches der Europder besser ertridgt. Die besonderen klimatischen
Verhiltnisse La Guayras werden hinlinglich durch seine Lage er-
klart: Die Gebirge wirken nachts wie ein Backofen. Trotzdem
ist der Hafen nicht ungesund, wenn er frei vom gelben Fieber
ist, welches im Anfang des Jahrhunderts eingeschleppt wurde
und seitdem von Zeit zu Zeit auftritt. Wechselfieber sind nicht
endemisch.

Obwohl am anderen Tage die Sonne mit voller Glut sich
entfalten konnte, trat ich einen Spaziergang am Strande entlang
an. Ich ertrug die Hitze wunderbar gut. Was mich jedoch
deprimierte, war die trostlose Armut an Insekten und sonstigen,
mir am Herzen liegenden Geschopfen. Die Hitze ldsst sie nicht
aufkommen. Es ist zu trocken. Auch unter Steinen und in den
Spalten der Felsen erhidlt sich die Feuchtigkeit nicht. Es fehlt
auch vollstindig an zartbldtterigen Gewidchsen. In dem spirlichen
Schatten, welchen die Kokospalmen spenden, wird das Tierleben
kaum reicher.

Das bewog mich, den zweiten Tag, welchen wir noch in
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La Guayra verbringen mussten, Cardcas zu besuchen. In kaum
zwei Stunden befordert uns die Bahn, eine englische Griindung,
‘nach der goo m hoch gelegenen Hauptstadt hinauf. Welch wunder-
bare Fahrt! Viermal windet sich der schmale Schienenstrang
um Vorgebirge herum, und ebenso oft er6ffnet sich uns wieder,
immer hoher ansteigend, die Aussicht aufs Meer, La Guayra
Maiquetia, die Kokoswdldchen und die Schiffe, welche an der
Rheede liegen. Man wird wenige Punkte auf der Erde finden,
von denen man die See in solcher Nidhe und aus solcher Hohe
iiberblicken kann. Dann dringen wir ins Gebirge hinein. Aur
schmalen Saumpfaden gleiten wir an seinen steilen Abhidngen hin
und rollen donnernd iiber Briicken, die enge, oft unabsehbar
tiefe Schluchten, quebradas, iiberwolben. Wir befinden uns in-
mitten einer grandiosen Gebirgsszenerie. Die Gebirgshdnge sind
in mittlerer Hohe mit dichtem Gestriipp bekleidet. Die Biische
strecken ihre oft blitenvollen Zweige fast bis in unsere Fenster,
aus den Abgriinden streben riesenhafte, schlanke, weissrindige
Baumstimme mit diinn belaubten Kronen empor, und an den
steilsten und sonnigsten Hingen erhebt sich der gewaltige Sdulen-
kaktus, Cereus gicas, in Exemplaren von 1o bis 15 m Hohe, der -
mit seinen senkrecht aufsteigenden Asten riesigen Kandelabern
gleicht. Wo sich ein Wirterhduschen befindet, ist ein kleines
Girtchen angelegt, und, notdiirftig von einem Rinnsal bewdssert,
gedeihen darin einige Bananen. Ofters kreuzen wir einen Pfad,
den alten Aufstieg, der auch heute noch nicht verlassen ist, denn
wir begegnen Karawanen von schwerbeladenen Maultieren. Den
Weg vom Hafen nach der Hauptstadt verglich Humboldt mit den
Pissen in den Alpen, den Strassen iiber den St. Gotthard oder
den grossen St. Bernhard. Wir {iberschritten den Kamm der
Kordillere iiber den Guayavo mehr als 1500 m hoch, dann senkt
sich der Pfad wieder 600 m bis nach Cardcas hinunter. Maul-
tiere brauchen 3 Stunden, Fﬁssgéinger 4 bis 5. Die Bahn ist trotz
der gewaltigen Steigung, welche sie iiberwindet, eine einfache
Adhasionsbahn. ,

Die Aussicht auf das Plateau von Cardcas offnet sich plotzlich,
und ehe wir noch Zeit finden, uns in sie zu vertiefen, sind wir
am Ziele angelangt. Cardcas ist die prichtigste Stadt, welche ich
in Siidamerika kennen gelernt habe. Wohl wiegen in der
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Peripherie die einstockigen Hiuser aus ungebranntem Lehm vor,
aber meist haben sie einen hellen Anstrich und erscheinen sauber
gehalten; im Zentrum indessen, im Bereich der Plaza Bolivar
ﬁblerrascht uns eine ganze Reihe stilvoller und imposanter Paléste,
die erst in den letzten Jahrzehnten vollendeten Regierungsgebidude
und das Kapitol, ferner in néchster Nachbarschaft Universitat und
Museum im Stile englischer Gothik, deren Fagaden, aus weissem
Sandstein oder selbst Marmor, abends, wo ich sie im vollen
Mondlicht sah, geradezu zauberhaft wirkten. Freilich besitzt die
glinzende Aussenseite nicht immer einen entsprechenden Kern,
ja mitunter ist sie hier sogar alles, wie bei dem »Museum, von dem
nur die Facade existiert, welche gewohnliche Wohnhduser der
Strasse verbirgt. Das entdeckte Sachs, der davon recht Jaunig
in seinem interessanten Buche »Aus den Llanos« erzdhlt. Ein
grosser Teil der Plaza wird von den - offentlichen, prichtigen
Gartenanlagen eingenommen , in welchen sich das eherne Stand-
bild des siidamerikanischen Washington, Simon Bolivars, des
' libertadors (Befreiers), erhebt. Die michtige Kathedrale, eines
der wenigen Bauwerke, welche das Erdbeben von 1812 iiber-
standen, von dem Humboldt die bekannte, klassische Beschreibung
gegeben hat (obwohl er damals schon lange wieder in Europa
war), bildet den Abschluss.

Ein sehr angenehmer Weg flihrt zum Calvarienberge, einem
Hiigel in der Nihe des Bahnhofes mit einer Kirche und schonen
Parkanlagen, -dessen Besuch mir wegen eines zoologischen Gartens
empfohlen wurde, der dort entstehen sollte. Ich habe ihn be-
stiegen, freilich ohne etwas Menagerieartiges entdecken zu konnen,
wurde dagegen durch den wundervollsten Blick iiber die weit-
ausgedehnte Stadt belohnt. Sie liegt nicht eben, sondern neigt
sich stark nach Siiden, in ihrer Entwickelung nach Osten strebend,
wo ein breites, fruchtbares Thal, die Ebene von Chacao, welche
vom Rio Guayre durchstromt wird, sich meilenweit ausdehnt.
Prichtig nehmen sich auch von unserem erhohten Standpunkte
die offentlichen Bauten, namentlich das Theater und das gewaltige
" Pantheon, die venezuelanische Ruhmeshalle, aus, aber sie ver-
moégen unser Auge nicht abzuhalten, immer wieder zu der ge-
waltigen, noch fast 2000 m iiber Cardcas emporragenden Gebirgs-
kulisse hiniiber zu schweifen, welche das Meer verdeckt , den
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Mons Avila, die Silla und im Nordosten das Vorgebirge Codera,
und dann wieder nach dem Gewirr der Bergziige im Siiden, die
Gebirge von San Pedro und ILos Teques hiniiber zu wandern.
Zwischen diesen gewaltigen, blauen Ketten liegt Cardcas, wenn
die Sonne scheint, in blendender Weisse, vom dunklen Griin des
Kaffees gerahmt, am héchsten Punkte eines ungemein fruchtbaren
Thales, das sich bis zum Meere 6stlich vom Kap Codera hinab-
senkt. Die Wirkung der Landschaft ist hier mehr als anderswo
abhidngig vom Himmel und wird, wenn die Durchsichtigkeit und
Reinheit der Luft nachlisst, leicht diister und schwermiitig.

Die kurze Bahnfahrt vom Meeresstrande nach Cardcas hat
uns aus einer Zone infernalischer Glut in die Region eines ewigen
Frithlings versetzt. Palmen, selbst Kokospalmen gedeihen noch
hier oben; aber neben Bananen, Kaffee, Kakao und Zuckerrohr
finden auch die Obstbiume unserer Breite ihr Fortkommen. Die
mittlere ‘Temperatur betridgt nach Humboldt, welcher als Maximum
und Minimum 25° und 12,5° C. beobachtete, 21 bis 22° C. Die
nichtliche Abkiihlung ist so erheblich, dass man das einfache
Leinentuch, welches uns in La Guayra deckte, mit einer wollenen
Decke vertauschen muss. Die Gipfel der Silla tragen eine alpine
Pflanzenwelt und schimmern in bestimmten Jahreszeiten purpurn
bis nach Cardcas durch das gliihende Rot der bliihenden Bejarien,
welche sie ganz iiberkleiden ; so berichtete Humboldt. Die Bejarien
sind die neuweltlichen Alpenrosen, welche wir spiter iiber Bogotd
aus eigener Anschauung kennen lernen werden. :

Ich stieg auch noch ein wenig die nordwirts gelegenen
Hohen hinan. Sie sind im ganzen kahl und von wenige Meter
breiten, aber 10 bis 15 m tiefen Schluchten mit vollig senkrechten
Winden durchrissen, die im Augenblick kein Wasser fiihrten, In
manchen, grabenartig flacheren, hat sich eine iippige Vegetation
entwickelt, und aus diesen und einer Kaffeeplantage, die sich in
der Nghe der Stadt an einem Bache ausdehnt, gewann ich auch
eine kleine zoologische Ausbeute.

Das erste Hotel fiihrt ein Englinder. Ich hatte mich, um
Land und Leute etwas kennen zu lernen, in das beste einheimische
begeben, wo ich recht gut aufgehoben war. Die Tafel sagte mir
besonders zu, selbst das echt venezuelanische Eingangsgericht,
der Sancoche, eine Suppe, welche wie die kolumbianische Maza-
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morra mannigfaltige Gemiise, wie Bataten, Yams und Yuca ent-
halt, aber feiner und angenehmer als diese schmeckt. Dann
folgten Fische, mit denen die Hauptstadt naturgemiss vortrefflich
versorgt wird, Beefsteaks und Spiegeleier, gebackene Bananen und
schliesslich die schonen Friichte drei verschiedener Klimate.
Dazu trank man einen guten, auffallend billigen Rotwein. Wir
speisten in einer grossen, halbgedffneten Halle, an kleinen, reich-
lich mit Blumen geschmiickten Tischen, von Negern bedient, die
ihres Amtes iiberaus prompt walteten. Wahrhaft verschwenderisch
verteilten sie unablidssig Eis in unsere Gliser. Die Getrinke,
selbst Biere, werden nicht vorher gekiihlt, sondern in die mit
groben Eisstiicken iiber den Rand hinaus gefiiliten Gladser gegossen.
Cardcas besitzt sehr elegante Caffés und auch eine oder etliche
Bierstuben. Ich kehrte bei einem Schweizer ein, der Cardcasbier
vorn Fass verschiankte, das damals noch zu wiinschen iibrig liess.
Hoffentlich hat es der junge deutsche Brauer, welcher mit mir
hier oben ankam, inzwischen verbessert.

Gerne hitte ich meinen Weg von Cardcas nach Valencia
fortgesetzt, um eine der bedeutendsten deutschen Unternehmungen,
die Bahn, welche beide Stidte verbindet, kennen zu lernen. Sie
soll das Grossartigste sein, was an Gebirgsbahnen in Siidamerika
geleistet ist; und nicht allein ihre kithne Ausfiihrung im ganzen
wird geriihmt, wo man hinhort, sie hat sich einen Namen wesent-
lich mit durch die formgefillige und heitere Anlage der den
Schienenstrang begleitenden Bauten — auch der geringsten —
gemacht. Dieser Zug des Deutschen, auch im nebensichlichen
noch etwas zu leisten, war dem Siidamerikaner zwar ein wenig
verbliiffend, aber er lernte ihn schitzen. :

Als ich Cardcas verliess, erfiillte mich Bewunderung fir den
Mann, welchem die Hauptstadt fast allein ihr heutiges Aussehen
verdankt. Mogen ihre Bewchner die Denkmiler geschleift haben,
welche sich .ihr langjdhriger Diktator und Prisident Guzman
Blanco nach Despotenart vorsorglich selbst errichtete, sein An-
denken wird unvergesslich bleiben in den pomphaften Bauten,
die uns entziickten, und besonders in der giinstigen Entwickelung
des Wohlstandes, die seine liberalen Grundsitze und vor allen
Dingen seine Massregeln fiir eine Sanierung der Finanzen ein-
Jeiteten, die in der, in Siidamerika einzig dastehenden, Vollgiltig-

Biirger, »Reisen eines Naturforschers«. 2
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keit des Geldes fir den Fremden freilich herbe zum Ausdruck
kommt.

Uber Nacht hatten wir Puerto Cabello erreicht. Die Gebirge
weichen einige Kilometer vom Strande zuriick, der mit dichtem
Buschwerk bedeckt ist, das sich in Mangrovendickicht ins Meer
hinein fortsetzt.

Die Mangle, diese biologisch so iiberaus merkwiirdige und
interessante marine Gestriuchvegetation, sahen wir hier zum ersten
Male. Sie ist an der Nordkiiste von Columbien und Venezuela
und an der Westkiiste von Trinidad besonders in der Nihe der
Flussmiindungen iippig entwickelt und besteht aus einer Rhizo-
phoracee, der Mangle, Rhizophora mangle, und den Verbenaceen,
Avicennia tomentosa und nitide. Die diinnédstigen und spirlich
belaubten Striucher sind vielfaltig - auf dem Meeresgrunde ver-
ankert, um den Stromungen von Ebbe und Flut und dem vom
Sturm erregten Meere stand bieten zu konnen. Die Ebbe legt
teilweise den Boden bloss. Dann sehen wir, wie sich jeder Strauch
auf einen hohen Sockel leicht gebogener Stelzwurzeln stiitzt und
ausserdem noch von seinen Zweigen, gleich Tauen, Luftwurzeln
in den Schlamm eindringen. Der Grund der Mangrove ist das
Dorado einer besonderen niederen Fauna, die sich aus zahllusen
Krebsen, Muscheln und Wiirmern zusammensetzt, welche teilweis
im Boden leben, wo sie sich Hohlen gegraben haben, teilweis
aber die Manglen bis zur Flutlinie besiedeln, wie die festsitzenden
Rankenfiisser (Cirripedia). Etliche Krabben klettern sogar in den
Wipfeln der Striucher umbher.

Unserem Ankerplatz gegeniiber liegt der offentliche, wohl-
gepflegte Garten, den wir durchschreiten, um in die Stadt zu ge-
langen, in welcher der Handel eine viel grossere Entwickelung
genommen hat, wie in La Guayra, wo ihn Cardcas festhielt. In
den dem Hafen benachbarten Strassen von Puerto Cabello grenzt
Store an Store, und die vielen, auslindische Namen tragenden
Firmenschilder sprechen fiir ihre Bedeutung. Puerto Cabello ist
so heiss wie La Guayra, vielleicht aber noch ungesunder als
dieses, da das gelbe Fieber nur selten gauz erlischt. Deshalb
haben sich die Europier eine Villenkolonie, etwa 6 km vom
Hafen entfernt, am Fusse des Gebirges gegriindet, wohin sie sich
nach des Tages Arbeit und Hitze allabendlich zuriickziehen. Es
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ist das liebliche St. Esteban. Ich machte mich nachmittags dahin
auf, um fiir die Nacht die Kiihle des Urwaldes, die mich dort
umfangen sollte, zu geniessen.

Man durchschneidet Puerto Cabello, welches tief gebaut ist,
und tritt in die Ebene hinaus, in der nur hartblitteriges und
stachliches Gestriipp gedeihen, stellenweis reine Mimosaceenbestande.
An lichten Punkten blihen gerade Gentianen, welche unserem
Tausendgiildenkraut dhnlich sind, und wo es etwas sumpfig wird,
Amaryllideen (Hymenocallis) mit Dolden weisser , tiefgeschlitzter
Bliiten. Hin und wieder fliegen unserem Zitronenfalter &hnliche
Schmetterlinge an uns voriiber, die schwefelgelbe Catopsilia rurina,
sehr grosse, griinlichgelbe C. menippe und kleine, orangerote
C. argante oder eine rotbraune, schwarzgerahmte Danais; oder
ein schwirrendes Gerdusch lenkt unseren Blick zu einem Bliiten-
strauch, vor dessen Blumenkelchen ein Kolibri sich sekundenlang
in der Schwebe hilt; Eidechsen und Heuschrecken huschen iiber
den Weg, aber sonst herrscht dieselbe Armut an Tieren, wie am
Strande von La Guayra. Ein durchdringender Geruch kommt
uns an, und rauschend fliegt ein Schwarm schwarzer Vogel zu
cinem Baume auf; wir sind bei den Schldchtereien angelangt,
welche von Hunderten von Aasgeiern (Gallinazos) auf Abfille
kontrolliert werden.

An dem Hiigel, welchen wird bald hinansteigen, die Strasse
nach Valencia einschlagend, die St. Esteban durchschneidet, lehnt
der Friedhof; wir ruhen an seiner Pforte aus, wo schon Wanderer
sich niedergelassen haben. Es ist wiederum ein kostlicher Ort
sum Triumen. Kein Vogelschrei unterbricht die feierliche Stille,
und auch unsere Genossen pflegen ganz der Ruhe, um sich fiir
das kurze, aber schattenlose Wegstiick, das sie noch von der
Stadt trennt, zu stirken. In der Ferne glitzert das Meer.

Die Ebene, in welcher sich die Stadt behaglich ausdehnt,
nimmt sich mit ihren Palmengruppen reizvoll. and einladend aus,
aber uns erinnern die unabsehbaren Graberreihen In unserem
Riicken an das todliche Gift, das sie aushaucht. Nach einer gc-
ringen Steigung fallt unser Weg in ein Thal ab, und mit einem
Male ist das Vegetationsbild ein anderes. Die Agave und der
Kaktus sind verschwunden. Uppig griine Hecken, von Winden
durchwuchert, begleiten den Pfad und umhegen Felder von Reis
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und Mais. Weichen wir vom Wege ab, so geraten wir in
sumpfiges Terrain, bis uns ein breiter Bach zur Umkehr zwingt.
Aus Bestinden von ‘lichtgriinen Bananen und dunklen Kaffee-
bdumen lugen die Gehéfte des Tropenbauers hervor: luftige
Hiitten, mit Palmenblittern und Rohr bedeckt und vergittert.
Kleine, magere, schwarze Schweine tummeln sich mit braunen,
nackten Kindern und einem Volk von Hiihnern vor dem pforten-
losen Einlass.

Um uns fliegt und kriecht es. Wo wir das saftige Laub
schiitteln, fallen in unseren Fangschirm Kifer Wanzen, Heu-
schrecken, Schaben, Tausendfiisser, Spinnen und Schnecken, und
unter Steinen und moderndem Holz ziehen wir Wiirmer hervor.

Im Sammeleifer hatte ich nicht bemerkt, dass die Sonne in-
zwischen tief gesunken war. Da kreuzte schon der Abendbote
unter den Schmetterlingen, die blaue Kaligo, meinen Weg. Ich be-
schleunigte meine Schritte. Mit der Dammerung trat der Weg
in den Wald ein, und im Zwielicht erreichte ich Villen mit
prachtvollen Gérten, in Ausschnitten des Urwaldes so versteckt
gelegen, dass auch die benachbarten dichte Baummassen scheiden.
Es ist St. Esteban. Ich fragte mich nach dem Hause des Agenten
der Hamburger Paketfahit, um mich bei meinen Landsleuten
nach den Hotelverhiltnissen zu erkundigen. Es gab kein Gast-
haus, und ich liess mich nicht lange nétigen, iiber Nacht Gast
des Herrn Tams zu bleiben. Der Abend auf der Veranda war
kostlich. Der Urwald begann sein tausendstimmiges Konzert, in
dem das schrille Lirmen der Cikaden mich nur in der ersten
Viertelstunde etwas erregte. Herr Tams war so’freundlich, mich
die Anfangsgriinde siidamerikahischer Lebensweisheit zu lehren.

St. Esteban ist wiederholt von Natutforschern aufgesucht
worden und bietet namentlich fiir den Lepidopterologen ein iiberaus
reiches Feld, welches Herr Starke, ein eingeborener Deutscher,
seit Jahren ausbeutet. Aber auch fir Geschopfe, welche stete
Feuchtigkeit lieben, sind glinstige Existenzbedingungen vorhanden,
da ein nie versiegender Bach Wald und Ort durchfliesst. Mit
glinstigem Erfolge sind hier Fledermiuse , Végel, Schnecken und
Spinnen von Spezialisten in den letzten Jahren gesammelt worden,
und jiingst war ein Forscher hier anwesend gewesen, um die Pipa
dorsigera zu studieren jene merkwiirdige Krote, bei welcher die
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Eier sich in der Riickenhaut des Weibchens zu Kaulquappen ent-
wickeln.

Ermiidende Ausmirsche oder Ritte fallen fort. Verldsst man
die Wohnung, so tritt man in den Urwald, in dessen Schatten
man fir Stunden auf der Strasse nach Valencia, ins Gebirge auf-
steigend, wandern kann.

Der Wechsel in der Vegetation ist bei Puerto Cabello ein
ungewohnlich schroffer; die Ebene bekleidet ein unwirtliches Ge-
striipp ; die Berge ein Urwald von der Uppigkeit wie am Fusse
der Ostkordillere iiber Villavicencio. Unermesslich erscheinen uns
die Waldriesen, welche St. Esteban beschatten. In der That, sie
{iberragen unsere hochsten Tiirme. Der »cumbre chiquita« (kleiner
Wipfel) (Macrolobium floridum) wird nach Karsten 200 m hoch,
und andere Biume aus der Familie der I.eguminosen oder Urti-
caceen wie Galactodendron utile, der palo de vaca, und Palmen
streben ihm nach. An ihnen klimmen Monstera deliciosa, eine
priachtige Aracee, und Bignoniaceen empor, hoher als das Auge
reicht. Rubiaceen mit Bliitenrispen wie unserc Syringen, Mela-
stomaceen mit orangeroten Dolden, gelbe Caesalpineen, unseren
Blasenstrauchern dhnlich, ficherblittrige Cyclanthaceen (Carludovica
palmata) dringen sich in den Bosquetten des Naturparkes jener
Villenkolonie zusammen. Der Kuhbaum Humboldts, »palo de
vaca« oder varbol de leche« (Kuh- oder Milchbaum), bhat hier
und in der heissen Region der weiteren Kistenkordillere seine
Heimat und gewihrt durch seinen milchigen Saft ein solch vor-
ziigliches Nahrungsmittel , dass die Leute in der Zeit, wo der
Baum die meiste Milch giebt, ersichtlich zunehmen. So berichtete
Humboldt, welcher selbst die dicke, klebrige, aber angenehm
riechende Fliissigkeit gekostet hat und auch ihren Geschmack
riihmt. Wie Tiermilch gerinnt sie zu Kise, der nicht nur von
den hier Eingeborenen genossen, sondemn tiefer ins Land hinein
verhandelt wird.

Am folgenden Morgen kehrte ich wiederum zu Fuss nach
dem Hafen zuriick, und abends brachen wir nach Curagao auf.
»Cura¢’o ist ein fein' Likor«, heisst's in einem bekannten Liede,
und fein wie der Pomeranzengeist, welchen die Holldnder auf
dieser Insel destillieren, ist alles, was uns empfingt. Da sieht
man, was sich unter einer geeigneten Herrschaft aus Westindien
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machen lisst. Trotzdem das Eiland diirr und felsig ist und ein
sehr trockenes Klima besitzt, werden mit gutem Erfolg Kakao,
Tabak und Zuckerrohr gebaut. Die Haupt- und Hafenstadt, Willem-
stad,” konnte in einem der wohlhabendsten Teile Europas erbaut
sein. Welch flottes Leben pulsiert in den etwas engen Strassen
mit den hohen, vielfach dreistockigen Hiusern, von denen viele
durch niederdeutsche Giebel gekront sind! Man vermisst nur die
Rolle fiir den Flaschenzug. Ueberall, selbst am Hafenquai, herrscht
die sprichwortliche holldndische Sauberkeit. Der natiirliche Hafen
ist vorziiglich durch ein paar Landzungen geschiitzt, welche die
Stadt tragen, deren getrennte Teile eine Pontonbriicke verbindet,
die sich aus 30 grossen Booten zusammensetzt. Curagao dient
als Entrepot fiir Venezuela, dessen unnatiirlich hohe Einfuhrzolle
einen blithenden Schleichhandel nach dem Festlande ziichteten.
Den Zoologen iiberrascht die ungeheuere Menge von ZFPupa wova,
dem Bienenkorbchen, einer kleinen Heliciden, welche {iberall in
der Nihe des Bodens am Gestriipp der niedrigen Hiigel haftet,
die vom Strande aufsteigen.

Zwei Tage spiter griissten uns die Schneegipfel der Sierra
Nevada von Santa Marta weit auf das Meer hinaus, und am
14. Oktober lag in der Morgenfrihe die Kiiste von Columbien
bei Sabanilla vor uns. Wir hatten von Hamburg aus vier und
eine halbe Woche gebraucht, sie zu erreichen.



Zweites Kapitel.

Barranquilla.
Anlkunfts- und Abschiedsstimmung. — Savanilla. — Eisenbahnfahrt. — Barran-
quilla: Almuerzo im Hotel »Suiza«. — Eine ﬁberraschung. — Erwigungen
iber die Fortsetzung der Reise. — Ein Rundgang durch die Stadt. — Strassen-
leben. — Wischerinnen. — Die »City« Barranquillas. — Ein Deutsches
Haus. — Handel, — Geld, Wechselkurs und Zoll. — Die Deutsche Kolonie. —
Ausristung fir den Flussdampfer. — Einwanderer und Gliicksritter.

Bisher war uns das siidamerikanische Festland wie gepanzert
von gewaltigen Gebirgen erschienen. Nun sahen wir uns einer
Kiiste gegeniiber, welche durch ihre Lieblichkeit {iberraschte.
Eine Hiigelkette senkt sich zum Meere hinab, die emen iippigen
Wald trdgt, in den frische Wiesen eingestreut sind. Da die Sonne
hell leuchtet, tritt das mannigfache Griin des Tropenwaldes priachtig
hervor. Dieses Bild beruhigte uns, die wir in jenem leichten,
nervosen Fieber auf dem Deck auf und ab schritten, das uns
wohl in der letzten Stunde befillt, welche wir nach einer langen
Reise auf dem heimatlichen Schiffe, dem Reste vaterlindischen
Bodens, verbringen. Es tduschte uns iiber die lange Zeit hinweg,
welche die Verankerung des Dampfers, die Kontrolle des Arztes
und der Zollbehorden in Anspruch nahm. Ein Reisegenosse, ein
junger Kaufmann, der dem Rufe cines angesehenen Hauses nach
Bucaramanga gefolgt war, malte sich nach dem Bilde, das sich
uns bot, die Umgebung seiner kiinftigen Heimat aus und war
guter Hoffnung, dass solche Szenerie nicht allein Schatten, sondern
auch Anlass zu Picknicks versprach; ich erwog, was wohl dort
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in Wald und Wiese kriechen und fliegen méchte. Bittere Gefiihle
mogen in dieser Stunde einen jungen Mann beseelt haben, welcher
sich mir als Reisegefihrte angeschlossen hatte, und der, wie Moses
das gelobte Land, Colombia — das ich tibrigens ganz und gar-
nicht als Canaan wiirdigen gelernt habe -— nur aus der Ferne
sehen sollte. Derselbe, ein Studiosus der Landwirtschaft, von
dem man mit Riicksicht auf eine mehrjihrige praktische Thiatig-
keit, die hinter ihm lag, gern voraussetzte, dass er gegen Hitze
besonders widerstandsfihig sei, war in St. Thomas und La Guayra
von Schwindeln ergrifien worden und hatte sich in Curacao dem
Gebote des Arztes fiigen miisssen, den direktesten Weg zur Heim-
reise zu benutzen. Diesen bot ihm unser Schiff, welches er nur
verliess, um in Barranquilla Geld zur Riickreise zu erheben.

Savanilla 1st kaum mehr als ein geographischer Begriff. Es
existiert am Hafen nicht ein einziges Kaufmannshaus. Der kom-
merzielle Hafenplatz ist Barranquilla, mit Savanilla durch eine
Eisenbahn von 28 km Linge verbunden. Die Hafenbauten bei
Savanilla zeichnen sich durch einen sehr langen und breiten Molo
aus, an dem die Schiffe anlegen, und auf welchem die Eisenbahn
ganz entlang fiihrt, so dass eine direkte Umladung der Giiter er-
moglicht ist. Molo und Eisenbahn sind deutsche Griindungen,
aber in columbianischen Besitz {ibergegangen. Der Abschied vom
Schiffe wurde mir nicht schwer, trotzdem ich im stetigen Umgang
mit Kapitdn und Offizieren, wie er sich bei einer geringen Anzahl
von Passagieren herausbildet, diesen niher getreten war, als es
sonst wohl der Fall ist. Eine lange Seefahrt wirkt schliesslich
in verschiedener Hinsicht auf das Befinden ungiinstig, und in den
Tropen, in welchen wir seit Ende September kreuzten, hatte sich
die Unzulinglichkeit namentlich der Kiiche unseres Hamburger
Paketdampfers bemerkbar gemacht. Es ist eine Strafe, innerhalb
der Wendekreise die Hauptmahlzeit zwischen 12 und 1 Uhr ein-
nehmen zu miissen, aber sie wurde gelegentlich zur Tortur, wenn
es wie in La Guayra, diesem glithendsten Hafen des westindischen
Archipels, Schweinespeck , Sauerkraut und Erbsen gab, ein Ge-
richt, welches selbst bei uns ein Winteressen vorstellt,

Der Zug, welcher uns nach Barranquilla fithren sollte, be-
stand aus einigen Wagen 1. und 2. Klasse und einem Gepéck-
wagen, in den all unsere Bagage sorgfiltig verschlossen wurde,
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denn sie harrte noch ihrer Verzollung in Barranquilla, Die Wagen
sind iiberaus luftig, die Sitze mit Lederpolstern iiberzogen, die
Lehnen wie in vielen unserer Strassenbahnen umlegbar, so dass
ich die Hitze in ihnen weniger empfunden habe, als in unseren
Waggons bei meiner Riickkehr im Juli des folgenden Jahres. Die
Geleise fithren an Savanilla vorbei, und ein reichlicher Aufenthalt
erlaubt uns, jede Hiitte genau zu studieren. Eine wie die andere
besteht aus Lehmwinden und einem Schilfdach. Licht fallt durch
die offene Thiir und einige rechteckige Iocher in das Innere,
aus dem zerlumpte oder nackte Kinder zusammen mit kleinen,
schwarzen Schweinen hervorstiitzen. Unser Zug fiahrt zunichst
am Meere entlang. Wir sehen, wie der Wald des Strandes sich
meerwdrts in Mangrovendickicht fortsetzt. Dann dringen wir tiefer
in den Wald ein, der ofters in Weiden verwandelt ist, auf denen
sparliches Rindvieh grast. Die bduerlichen Anwesen machen mit
den elenden Hiitten einen {iberaus drmlichen, ungepflegten Ein-
druck. Dieser bessert sich nicht, wenn wir auf der Verkehrs-
strasse, die wir mit der Savanillabahn betreten haben, auf dem
Magdalena beliebig weit vordringen, obwohl man vermuten sollte,
dass an dem Wege, den alle europidischen Produkte ziehen, etwas
Kultur haften geblieben wire. Mit grosserem Wohlgefallen ver-
folgte das Auge die Eidechsen, unter denen sich Riesen von
mehreren Fuss befanden, in das Dickicht — sie hatten auf dem
sonnigen Schienenwege ihrer Beute nachgestellt — und die vielen
Schmetterlinge, welche unseren Zug begleiteten und gelegentlich in
unsere Wagen hineinflatterten.

Wir erreichten Barranquilla kurz vor dem zweiten Friihstiick,
was wir als ein grosses Gliick begriissten, denn das Essen nach
der Karte zu beliebiger Tageszeit soll in Columbien fast noch
ganz unbekannt sein, wie uns unser Kapitdn versicherte. Darin
hat er Recht, und ich habe es manchmal spiter biissen miissen,
wenn ich die Stunde einer Mahlzeit verfehlte. Uber die Hotel-
verhadltnisse waren wir schon hinlidnglich informiert. »Suiza« und
»Colombia« wurden empfohlen; uns zog ersteres mehr an, da
ihm deutsche Damen vorstehen soliten. Ein Alumerzo gab es,
Logis indessen mussten wir im Hotel »Colombia« nehmen. Das
Beste an dem warmen Friihstiick, das man etwa als europiisch
nach columbianischer Art bezeichnen konnte, war ein ungeheuerer
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Ficher, welcher von :einem Schwarzen in Bewegung gehalten
wurde, und da die Tafel iiberdies in einem luftigen Vorbau statt-
fand, wesentlich erfrischte. Es war eine internationale Gesell-
schaft beisammen. Belgier, Schweizer, Columbianer und Deutsche,
Gleich bei unserem Eintritt in die columbianische Republik sollten
wir einen Auftritt erleben, welcher uns die triiben Verhiltnisse
in der Verwaltung dieses Landes auf einmal entschleierte. Wir
waren beim Dulce, dem notwendigen Schlussbestandteil jeder
columbianischen Mahlzeit, angelangt und beobachteten staunend,
wie die mit dem Landesbrauch Vertrauten dazu ein Stiick sehr
frischen Kiase assen, gleichzeitig noch an einer Tasse Schokolade
nippend, als zwei uniformierte Polizisten eintraten, welche in ihrer
Mitte ein Individuum fithrten, das einen iiberaus derangierten
Eindruck machte. Es war ein Strifling des Zuchthauses, welchen
man unter guter Eskorte betteln gehen liess, weil weder er, noch
seine Verwandten fiir seinen Lebensunterhalt aufkommen konnten,
und der Staat dafiir kein Geld hat oder haben will.

In Bogotd erndhren sich, wie ich spiter erfuhr, die Insassen
der Strafanstalten durch allerlei Hausindustrie: mit dem Flechten
von Stroh und Binsenmatten, einfachen Sattlerarbeiten und der
Anfertigung von Schnitzereien aus Holz und namentlich Kokos-
nussschalen. Mit diesen Erzeugnissen lassen sie sie auf ihre Rechnung
hausieren.

Es war meine Aufgabe in Barranquilla, Geld aufzunehmen,
zollamtliche Geschifte zu erledigen und Erkundigungen iiber Reise-
gelegenheit einzuziehen, um darnach meine Dispositionen zu
treffen. Dieselben waren zwar im allgemeinen durch mein wissen-
schaftliches Vorhaben fixiert, der vertikalen Verhreitung der niederen
Tiere vornehmlich im Gebiete der Ostkordillere an ihren beiden
Abbdngen nachzugehen; aber es hiess nun, ein giinstiges Terrain
fir den Anfang im Magdalenenthal zu ermitteln. -Es waren nur
drei Bedingungen zu erfillen, nidmlich leidlich fieberfreie Lage,
ein missiges Unterkommen und giinstige, waldige Vegetation.
Ein gewissenhafter Leser wird der Meinung sein, die Entscheidung
tiber einen solchen Punkt wire auf Grund von Karten und
Litteratur in der Heimat zu ftreffen gewesen, allein ich darf ihm
die Versicherung geben, dass uns gerade die Niederungen, die
gewaltigen Thiler des Magdalena und Cauca, welche die drei
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Kordilleren von einander scheiden, abgesehen von den Ilanos,
am wenigsten bekannt sind. Wer schweift vom Flusse ab, wenn
er nicht die Strasse nach Ocana, Medellin, Bucaramanga oder
Bogotd einschlagen will? Wer wagt sich in diese Niederungen
voll Sumpf und Urwalddickicht mit dem gefihrlichsten Klima?
Hin und wieder ein leidenschaftlicher Pflanzensammler, der als
I.ohn eine neue Orchideenspezies oder eine geschitzte niedrige
Farn- oder Palmenart erhofft, die ihm ein englisches Haus
glinzend bezahlt. In diesen Mannern habe ich die kiihnsten Pioniere
in alle dunklen Teile des columbianischen Gebietes schitzen ge-
lernt und die urteilsfihigsten Kenner der kulturentlegensten Land-
striche. Leider lassen sich dieselben fast niemals dazu bestimmen,
ihre Erfahrungen der Offentlichkeit mitzuteilen. In Neugranada
sind sie besonders zahlreich; sie stammen zumeist noch aus der
goldenen Zeit, wo die Wilder bis in ihr wildestes Innere hinein
nach Chinarinde durchforscht wurden, der ein jihes Ende durch
die iiberaus giinstigen Anbauversuche der Chinabiume in Ost-
indien bereitet wurde. Ich mochte jemanden, welcher in un-
bekannte Gegenden auf Studien ausgeht, insbesondere fiir Columbien,
iberhaupt abraten, sich von vornherein auf bestimmte Ortlich-
keiten zu kaprizieren, denn iiberall sind die Verhiltnisse fliessend.
Vor Jahren genoss z. B. Ocaha den Ruhm einer hervorragend
gesunden Stadt, heute ist sie durch gelbes Fieber beriichtigt.
Der Magdalena édndert fortgesetzt seinen Lauf und ldsst damit
alte Orte veroden, neue aufblithen; seine Schiffahrt ist n ge-
wissen Monaten unberechenbar. Wihrend ich das Gliick hatte,
in 1o Tagen nach Honda zu kommen, brauchte ein halbes Jahr
spiter ein Kaufmann vier Wochen. Ferner koénnen sich dem
Einhalten einer bestimmten Route der Mangel von Verkehrs-
mitteln, d. h. Maultieren, Trdgern, Pferden oder ecine grenzenlose
Uberteuerung derselben, entgegenstellen. Darum ist es in der
That nicht genug zu beherzigen, das Abwarten und Benutzen
giinstiger Gelegenheiten zu erlernen.

Zwischen 11 und 1 Uhr sind die Geschifte geschlossen.
Wir hatten noch Zeit genug, die Hauptstrassen dieses Ortes, von
dem alle Reisenden wenig freundlich sprechen, zu durchschlendern.
Obwohl die Sonne ihre gliithendsten Pfeile schoss, fiihlten wir sie
merkwiirdigerweise heute um Mittag weniger, als ein paar Monate
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spiter in den Morgen- oder Abendstunden. Es wird seine Richtig-
keit damit haben, dass der Europder mit der Zeit an Widerstands-
fahigkeit gegen die Hitze und andere tropische Ubel verliert,
vielleicht aber ldsst sie ihn das neue, welches iiberall anregt,
weniger empfinden. Barranquilla ist, wie alle kolumbianischen
Stidte, in Vierecken aufgebaut und besitzt schnurgerade Strassen ;
meist sind Steige fiir Fussgidnger aus Steinen vorhanden, in der
Mitte der Strassen aber giebt es immer noch den schuhtiefen,
rotlichen Sand, iiber den sich Thielmann und Hettner entriisten.
Die meisten Hiuser der dem Bahnhof benachbarten Strassen sind
einstockig, aus lufttrockenen Ziegeln oder IL.ehm und Robr erbaut
und mit Schilf gedeckt. Das Dach springt weit nach der Front
vor und beschattet noch halb die Fenster, welche oft mittels
Lidden zu verschliessen sind, aber keine Glasscheiben besitzen ;
indessen sind sie immer durch ein weitliufiges Holzgitter verwahrt.
Ein weisser Anstrich verleiht den Hausern ein ganz freundliches
Ansehen. Jetzt, in der Stunde des Pan, sind die Liden angelehnt,
und die griingestrichene Hausthiir ist geschlossen; aber gegen
Abend blicken wir in die ungeniert iiberall gedffneten Riume
hinein, durch die Thiir in das Wohnzimmer, in dem sich die
Familie je nach Vermogen um einen grossen runden Tisch, in
Schaukelstithlen faulenzend, schart, und mitunter sogar den
Klingen eines Pianino lauscht, das die Sefiorita spielt, oder das
Familienhaupt sich in eciner Hingematte wiegt, die Mutter aur
einer alten Kiste sitzt und die Kinder an der blossen Erde
kauern, wihrend ein Bursche dem Tiple, einer Art Laute,
eine geringe Anzahl von Akkorden entlockt, die sich fortgesetzt
wiederholen. Oft steht vor dem Hause ein Baum, so dass
manche Strassen sich einer Allee erfreuen. Die wenigen zwei-
stockigen , massiven Hiuser, die sich hin und wieder zwischen
die schilfgedeckten Hiitten einschieben tragen ein plattes, zum
Lustwandeln bestimmtes Dach, und die Zimmer der oberen Etage
verbindet ein Umgang, oder ein jedes hat seinen eigenen Balkon.
Riesengross ragt inmitten der niedrigen Wohnungen einer Vor-
stadt die Kirche auf, majestitisch und siegreich wie eine Palme
iiber Gestriipp. Im Zentrum der Stadt liegt die ausgedehnte
Plaza, der man einen besonderen Schmuck durch iiberaus zierlich
abgezirkelte Gartenanlagen gegeben hat, welche ein grosses Rechteck



einnchmen. Leider vernachlissigte man ihre Pflege, so dass sie
nun, da sie verwildert sind, um so zerzauster aussahen. Der
Springbrunnen in der Mitte ist lingst versiegt. Am Platze erhebt
sich die Hauptkirche, welche uns ihre breite Front mit den un-
gleichen Doppeltiirmen zukehrt; ithr gegeniiber ein rotes, massives
Gebdude aus spanischer Zeit, zweifelsohne der imponierendste
Profanbau der Stadt. Die Fagade wird von zwei Galerieen méch-
tiger, viereckiger Siulen gebildet, auf die sich weit gespannte,
romanische Bogen stiitzen. Die meisten der Privathduser, welche
die Plaza umgrenzen, haben sich sichtlich bemiiht, es ihrer im-
ponierenden Nachbarschaft nachzuthun; eines hat die fiir Barran-
quilla unerhorte Hohe von drei Stockwerken erreicht, ein anderes
den Vorzug einer Loggia und selbst eine bescheidene, niedrige
Hiitte veredelte ihre Stirnseite durch ein Paar korinthische Pilaster,
welche die Pforte einfassen.

Barranquilla soll an 30 0ooo Einwohner besitzen. Ziehen wir
eine deutsche Stadt von derselben Grésse zum Vergleich heran,
welch ein Unterschied ! Sobald wir die Plaza verlassen, fillt uns
nirgends mehr ein architektonisch anziehender Bau auf. Auch
die Kirchen kénnen einige romanische Ankldnge nicht vor einem
niichternen, erkiltenden Eindruck bewahren. Nach Schaufenstern
suchen wir vergebens; selbst Firmenschildernlbegegnen wir nicht
allzuhdufig. Das Leben der Strassen wird nur madssig durch
kleine, einspdnnige Droschken belebt, die dem Personenverkehr
gute und billige Dienste leisten und im allgemeinen der Pferde-
oder richtiger Maultierbahn, deren Geleise einige Strassen durch-
schneiden, vorgezogen werden. Wir vermissen auch jenes Leben,
welches in den kleinsten italienischen Stidten lebhaft pulsiert: die
schreienden Knaben, fliegenden Héndler, die Handwerker, welche
thre halbe Werkstatt vor ihrer Thiire ausgekramt haben. Hier
scheint man ohne Unterbrechung in den Hiusern zu hocken,
denn weder morgens noch abends wichst das Leben erheblich.
Das bewegteste Bild zeigte sich uns, als wir gegen Abend zu dem
Seitenarme des Magdalena (dem cafo) hinauswandelten, an welchem
sich die Stadt unmittelbar ausdehnt. Da erblickten wir eine
grosse Anzahl waschender Midchen und Frauen, welche, die
Kleider hochgeschiirzt, weit in das Wasser hinaus getreten waren.
Als Waschbank diente ihnen ein riesiger Baumstamm, den wahr-
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scheinlich der Zufall dort gestrandet hatte. Die emsig arbeitenden
wurden von einer Heerde Knaben umschwommen, die alle Farben-
tone vom reinen Weiss bis tiefen Schwarz aufwiesen und sich in
den Fluten kugelten und aufsprangen, dass die Wellen &fters weit
tiber die Mddchen hinschossen. Das Kaiman ist hier noch nicht
zu flirchten, sondern wird erst oberhalb der Miindung des Cauca
haufig.

Die Geschifte, in welche wir am Nachmittage eintraten, um
Empfehlungen abzugeben, sind grosse Warenhiuser, die dem
Import und Export dienen, teilweis offene Musterlager halten und
ausser dem Engrosgeschift den Kleinverkauf nicht verschmihen.
Sie konzentrieren sich alle in einem Stadtteile, den man die City
von Barranquilla nennen darf und der einen durchaus europiischen
Eindruck macht. In seinen Strassen wehen uns die Fahnen der
zahlreichen Konsulate und transatlantischen Dampfschiffahrtsgesell-
schaften entgegen. Der Import nach Columbien liegt heute grossten-
teils in deutschen Hinden, und es wundert uns darum nicht, im
bedeutendsten Hafen vorwiegend deutsche Firmen anzutreffen ;
unter ihnen herrschen Bremer vor. Die Griinder der Geschifte
haben sich meistens schon nach Europa zuriickgezogen. An ihre
Stelle sind Chefs oder Teilchefs getreten, welche in der Regel
aus dem dlteren deutschen Personal hervorgegangen sind und
nunmehr ausser Gehalt Tantiéme bezichen. Eine solch leitende
Stellung zu erringen, ist das Ideal eines jeden jungen Kommis.
Freilich wird die Auslese nicht nach der Tichtigkeit allein ge-
troffen, sondern auch Wert auf die Beisteuer eines Kapitals gelegt.
Wer dazu nicht im stande ist und sich trotzdem selbstandig
machen mdchte, beginnt hiufig ein Kommissionsgeschift, welches
umsichtig gefiihrt, floriert. Das hat seinen Grund in der meer-
entriickten Lage der grosseren Stidte des Landes, unter denen
dic Hauptstadt die entfernteste ist. Der Konsum europdischer
Produkte nimmt im Herzen des Landes wesentlich zu; dorthin
fiihrt nur ein Weg, der Magdalena, dessen Miindung kommerziell
Barranquilla beherrscht. Bei der Umstindlichkeit des Verkehrs
und der Unzuverlissigkeit der columbianischen Beamten haben
die Héiuser des Binnenlandes in den Kiistenorten unbedingt
Agenten nétig, welche die Besorgung ihrer Waren vom Meer aut
den Flussdampfer und umgekehrt bernchmen. Selbst die Be-
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forderung nach dem Auslande bestimmter Telegramme wird fiir
zuverldssiger erachtet, wenn in Barranquilla oder Buenaventura,
dem grossten Hafen an der pacifischen Kiiste, die Ubergabe auf
das transatlantische Kabel durch einen Agenten erfolgt und nicht
den Postbeamten der Republik iiberlassen bleibt, weil diesen ge-
legentlich das Geld fehlt, welches sie dafiir an die internationale
Kabelgesellschaft zu entrichten haben. Barranquilla hat sich zum
bedeutendsten Hafenplatz an der Miindung des Magdalena erst
in dén beiden letzten Jahrzehnten entwickelt. Friher war es
Santa Marta, welches durch einen giinstigen Seehafen ausgezeichnet
ist und durch einen tiefen Golf, in den sich ebenfalls ein Arm
des Magdalena ergiesst, mit der grossen Verkehrsader in Verbindung
stand. Als dieser Arm mehr und mehr versandete, Dbliihte
Barranquilla auf, dem die 1872 erdffuete Bahn zum Meere méichtig
su Hilfe kam. Alsbald iiberfliigelte es sogar Cartagena. Dieses
soll indes, regierungsseitig begiinstigt, wieder in Aufschwung be-
griffen sein, nachdem jener ltesten Stadt Columbiens eine direkte
Verbindung mit dem Magdalena durch die Bahn nach Calamar
geschenkt wurde.

Dank des freundlichen Entgegenkommens unserer Landsleute,
der Chefs des Hauses Wedeking & Focke, in deren Store wir
direkt von der Strasse eintraten, erledigten sich unsere Geschifte
schnell. Das Geld, es sind nur Papier und geringwertige Nickel-
miinzen im Umlauf, war ziemlich billig. Man bekam fiir 1,60 M.
einen Dollar, welcher nominell dem nordamerikanischen gleich
steht. Der Wechselkurs ist-an der Kiiste etwas giinstiger, als im
Lande. Der Dollar teilt sich in zehn Reale, augenblicklich
gleichfalls Papierscheine und diese in halbe und viertel Reale —
Medios und Cuartillos — fiir welche es Nickelstiicke giebt. In
manchen Gegenden unterscheidet man ausser dem legalen Dollar,
dem peso fuerte, einen peso sencillo mit acht Realen, fiir welchen
es keine besonderen Scheine giebt. Der Kurs erfihit bei der
Revolution eine noch stirkere Erhohung und scheint im ganzen
die Tendenz stetigen Steigens zu haben, wenigstens ist er in den
letzten 12 Jahren um das Doppelte hinaufgegangen. Die colum-
bianische Zollbehérde erwies sich sehr loyal und nahm mir keinen
Real ab, obwohl sie berechtigt gewesen wire, eine ganz stattliche
Summe zu fordern, da nur 150 kg Passagiergepick zollfrei, fiir



jedes Kilogramm mehr indessen ein und ein halber Dollar zu ent-
richten sind. Einige Schwierigkeiten hatte ich, mein Gewehr
einfithren zu diirfen, es wiirde mir wahrscheinlich nicht erlaubt
worden sein, wenn ich mich nicht durch Briefe vom columbiani-
schen Generalkonsulat in Hamburg {iber Stand und Absichten
hitte. ausweisen konnen. Die klerikale Partei, welche den Pri-
sidentenstuhl beherrscht, hat nimlich im Interesse ihrer Selbst-
erhaltung ein so scharfes Verbot der Waffencinfuhr erlassen, dass
selbst die Biichsen europdischer Jagdliebhaber hier zuriickgehalten
werden, Ich habe manchen dariiber spdter klagen hoéren, und
es ist doppelt bitter, wenn man bedenkt, dass die Jagd vollig
frei ‘ist! Unser deutscher Mentor erzihlte uns vieles iiber Land
und Leute und sang ein Loblied auf die Ehrlichkeit des Volkes.
Kleinigkeiten soll es zwar gern entwenden, aber vor dem Dieb-
stahl im Grossen zuriickschrecken. Finige Reale, die man in
dem Fiaker, in welchem wir fuhren, zuriicklassen wiirde, werde
sich der Lenker ohne Bedenken aneignen, einen Fiinfzig-Dollarschein
aber unfehlbar dem Verlierer zuriickerstatten. Ich habe mich
bemiiht, weder hier noch spiter zum Versucher zu werden, doch
gebe ich gern zu, dass ich nirgends in Columbien oder Venezuela
auch nur annihernd eine solch grauenhafte Gesellschaft gefunden
habe, wie in Italien den Fremden auf Schritt und Tritt belauert.
Ja, ich muss gestehen, dass die columbianischen Bediensteten,
welche uns in den Gasthofen, Bahnhofen oder auf den Dampf-
schiffen entgegentreten, es noch garnicht weit in den vielen Kniffen
zum Prellen gebracht haben, in denen eine grosse Anzahl unserer
Kellner exzelliert. Trotzdem sind Trinkgelder fast unbekannt. -
Mit einer deutschen Kolonie pflegt sich ein gewisses Gast-
hausleben zu entwickeln, und man -darf umgekehrt schliessen, wo
in Columbien Kneipen vorhanden sind, giebt es Deutsche. Der
Columbianer trinkt seinen Rum oder sein Bier im Stehen und
kommt mit der Tienda, deren Ausstattung an ein Kolonialwaren-
geschift erinnert, vollig aus. Eventuell dient ihm der Ladentisch
als Sitz. In dem kleinen Restaurant, in welches uns unser I.ands-
mann fithrte, um den vor der comida, der abends stattfindenden
Hauptmahlzeit, obligaten Schnaps zu nehmen, waren bereits Lands-
leute versammelt und andere folgten nach, so dass man wenigstens
die unverheirateten ziemlich vollzahlig kennen lernte. Ich benutzte
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diese Gelegenheit, Erkundigungen iiber den giinstigsten Aufenthalt
am mittleren Magdalena einzuziehen. Leider war der Gewinn
sehr problematisch. Viele waren nicht iiber Barranquilla hinaus-
gekommen, andere nur bis Magangué vorgedrungen, wo alljahrlich
ein paar Messen abgehalten werden, und etliche suchten mir mit
viel Beredtsamkeit darzuthun, dass etwa eine Tagereise rechts
und links vom Magdalena der Wald fehle, da derselbe ldngst
durch die Dampfer aufgebraucht sei; alle aber nannten das Klima
mérderisch und die Verpflegung, welche mich erwarten, dtirfte,
unertriglich, Kurz, ich konnte nichts einigermassen Bestimmtes
erfahren und beschloss daher, meinen urspriinglichen Plan ein-
znhalten, namlich direkt nach Honda zu gehen. Auf der Reise
dorthin habe ich am letzten Drittel des Weges in Puerto Berrio
einen zusagenden Ort kennen gelernt und mich ausserdem iiber-
zeugt, dass der iippigste Wald vom Cauca aufwirts bis an die
Ufer hinantritt. Das Beil allein, und wenn es mehrere hundert
Menschen fiihren, geniigt nicht, dem Urwalde auf dieser ge-
waltigen Strecke empfindliche Wunden zu schlagen.

Dagegen war es mir sehr erfreulich zu horen, dass schon
den nichsten Tag ein Dampfer, die »Barranquillac, stromaufwarts
fahren werde. Fr sollte iiberdies ein neues, gerdumiges und starkes
Schiff sein, das den Weg nach Honda wiederholt gliicklich be-
standen habe und somit zu den besten Hoffnungen berechtige.
Diese trostliche Empfehlung wiirdigte ich erst recht, als ich an
verschiedenen Wracks solcher Dampfer im oberen Magdalena
voriibergefahren war und von manchem grausigen Reiseabenteuer
auf dem Strome vernommen hatte. Der Mittelpunkt des deutschen
Tebens ist der Deutsche Klub, welcher iiber hiibsche, ecigene
Raume verfiigt ; wir lernten in ihnen eine heitere Tafelrunde bei
Schach und Skat und Lowenbriu kennen. Ich bewahre von
unseren Landsleuten in der Erinnerung ein recht freundliches Bild.
Im Gegensatz zu den jungen Deutschen in Bogotd schienen sie
sich wohl zu fithlen und eine heitere Laune behalten zu haben.
Das klingt wenig glaubhaft, und jeder Fremdling wird gewiss die
kihle Hauptstadt des Landes dem versandeten, heissen Barran-
quilla von vornherein vorziehen. Aber, wenn er In jener Anregung
erwartete, Theater, Konzerte, Kunst, wird er enttiuscht sein, und
mehr noch, wenn er der Sage von dem herrlichen und gesunden

Biirger, »Reisen eines Naturforschers«. 2
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Klima Bogotds sein Ohr gelichen hat. Das Wohligste in den
Tropen ist, sich mit Sonnenuntergang unter den gedeckten Voibau
zuriickzuziehen und dort von des Tages Mithen und Hitze im
Schaukelstuhl auszuruhen, dem Aufgehen des Sternenhimmels zu-
zuschauen und dem Erwachen der unzébligen Stimmen zu lauschen,
die vom Fluss oder aus dem Buschwerk heriiberhallen. Das sind
einzige Stunden angenehmer Ausspannung und Trdumereien, eine
wiirdige Belohnung fiir den gliihenden Tag, ehe wir das Lager
aufsuchen. Aber in Bogotd ist es damit nichts; es lebt sich
dort jahraus, jahrein wie zu Neapel in einem nasskalten Februar.
Der Europider fiithlt sich in Barranquilla als Nachbar Europas.
Nur das Meer trennt ihn. Er bekommt sichere und schnelle
Nachricht. Eine Reise erfordert 18 bis 21 Tage. In Bogotd
dagegen kommt er sich verlassen vor. Von der Kiiste trennt
ihn eine beschwerliche Gebirgs- und Flussreise von 10 bis 14 Tagen,
seine Postsendungen erleiden bei ungiinstigen Stromverhiltnissen
grosse Verspdtungen — wihrend meiner Anwesenheit wartete
man fiinf Wochen vergeblich -— und bleiben bei Revolutionen
ganz aus. Bei der letzten (1895) war selbst der deutsche Minister-
resident neun Monate ohne Nachrichten vom Auslande.

Der Abgang der »Barranquilla« war auf 10 Uhr morgens fest-
gesetzt.  Wir hatten unsere Reiseausriistung noch durch eine
Binsenmatte , ein Kopfkissen und Mosquitonetz »toldo« zu ver-
vollstindigen. Diese Gegenstdnde sind nebst einigen Decken not-
wendige_ Dinge, denn es erwartet uns als Nachtlager an Bord des
Dampfers nur ein starkes Stiick Segeltuch, welches in einem Holz-
rahmen straff ausgespannt ist, Da sich dasselbe nicht loslosen
und deshalb kaum griindlich reinigen ldsst, wurde uns zur Isolie-
rung der Erwerb einer Binsenmatte aus #dsthetischen und sanitiren
Griinden empfohlen. Dieselbe liefert iibrigens im Verein mit
dem elastischen Tuche ein kiihles und angenehmes Lager. Der
Fahrpreis betrdgt bis Honda 1. Klasse 62 § mit Verpflegung, fiir
die Benutzung einer Kabine sind rz § Aufgeld zu zahlen; d. s.
1183 M.; v. Thiemann gab 1879 250 M. Die Differenz wird
durch das eminente Sinken der einheimischen Geldwerte erklirt.
Ausserdem sind 150 kg Gepick frei, ein Mehr wird maissig be-
rechnet. Der Dampfer hat etwas iiber 1000 km zuriickzulegen,
was er stromaufwirts in g bis 16 Tagen, abwirts in 5 bis 8 zu
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bewiltigen pflegt. Einige Herren der deutschen Kolonie, darunter
unser Konsul, welcher dem Bureau der columbianischen Dampf-
schiffahrtsgesellschaft des Magdalena vorsteht, gaben uns Geleit
und verhalfen uns zu dem Besitz einer Kabine und der Ver-
giinstigung , unser Gepdck mit in dieselbe nehmen zu konnen,
wodurch wir der sehr berechtigten Befiirchtung enthoben wurden,
es an irgend einer Zwischenstation durch irrtiimliches Ausladen
su verlieren. Eine Kontrolle ist nachts unmdéglich. Wir fiihlten
uns diesen Herren zu grossem Danke verpflichtet. Sie haben uns
die Wege beim Eintritt in das halb zivilisierte Land geebnet, fiir
eine gliickliche Weiterfahrt nach Kriften durch Empfehlungen an
befreundete Hauser vorgesorgt, und wir verdanken thnen die ersten
Lektionen speziell columbianischer Lebensweisheit, einer besonderen
Abart der siidamerikanischen

Man darf sich nicht vorstellen, dass der Deutsche seinen
Landsmann als solchen iiberall mit offenen Armen empfinge, dazu
hat sein Erscheinen, namentlich in den letzten zehn Jahren, zu
sehr an Seltenheit verloren, und es hat an mancherlei triiben Er-
fahrungen nicht gefehlt. Uberdies soll die Qualitdit der Ein-
wanderer bedenklich gesunken sein. Gefilligkeiten, die bei uns
nichts auf sich haben, sind dort nicht ohne Konsequenzen, wo
es durch Gefilligkeiten moglich oder Gebrauch ist, drakonische
Gesetze zu umgehen. So ist sicher unseren Gastgebern ihre
Mittlerrolle im Zollhause aufs Konto gesetzt worden, und der
Kapitin der »Barranquilla«, dem sie uns rekommandierten, wird
sich dessen zu gelegener Stunde erinnern. Wie oft werden aber
ganz andere Opfer an Zeit oder gar an Geld mit der einfachen Vor-
stellung als Landsmann gefordert! Sie werden schliesslich selten
abgeschlagen, da die deutschen Kolonisten vor allem auf ihr
Prestige den Einheimischen gegeniiber bedacht sind, Ich habe
mir von Gliicksrittern erzdhlen lassen und ihre Spuren gelegentlich
verfolgen konnen, welche den gesamten Westindischen Archipel
und einen Teil des Festlandes bereist haben, immer mit Billeten
und Zehrgeldern von europiischen Kolonieen ausgeriistet, welche
sie abzuschieben bemiiht waren.
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Drittes Kapitel.

Auf dem Magdalena.

Im Delta. — Der Strom und seine Anwohner. — Unser schwimmendes
Haus. — Die Mahlzeiten. — Passagiere. — Der Urwald: Kokos-, Konigs-
und Steinnusspalmen. Der Tolubalsambaum. Baumriesen, Schlingwerk,
Lianen und ZEpiphyten. Heliconien-, Bambus- und Weidengebiische, —
Vegetation der Lichtungen. — Fauna: Die Anden als Barriére fiir die Aus-
breitung der Tiere. Die brasilianische Subregion. Lebende und ausgestorbene
Séuger. Rein neotropische Vogel, Wintergiste aus dem Norden und Kosmo-
politen. Reptilien und Amphibien. Fische. Das Kaiman: Aussehen, Lebens-
weise, Charakter. Araras und Kurzschwanzpapageien. Pfefferfresser. Das
Heer der kleineren Vogel. Briillaffen. Rollschwanziffchen. Mosquitos und
Jejen. — Ein Dorf am Magdalena. — Vorbereitungen zu einer Reise nach
Bucaramanga im Rancho eines Hinterwildlers. — Schlangen: Die Mapana;
Naturell der Giftschlangen; Prunkottern; Mimikry; Mittel gegen Schlangen-
biss; Vipern; Klapperschlangen; Wurmschlangen; harmlose Colubriden, —
Eidechsen und Scorpione. — Puerto Berrio. — Die Carareindianer. — Der
obere Magdalena. — Allerhand Reiseabenteuer. — Von Yeguas nach Honda.

Mit drei Rufen, welche an das Briillen eines Nebelhornes
erinnerten , versammelte die Dampfpfeife der »Barranquilla« ihre
Passagiere. Einige Augenblicke herrschte ein wiistes Rennen und
Schreien, dann setzte die Maschine ein, Stampfen erfolgte, das
Schaufelrad schlug auf das Wasser, und wir waren in wenigen
Sekunden so weit vom Ufer entfernt, dass wir unsere letzten Griisse
nur noch winken konnten. Der Aufbruch war viel piinktlicher
und schneller erfolgt, als wir in dem Betriebe einer siidamerika-
nischen Gesellschaft erwartet hatten.

Ich hatte mir natiirlich bereits in der Heimat ein Bild von
der Natur zu machen versucht, welche den Magdalena begleitet,
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vermittels der Schilderungen von Rothlisberger, Thielmann und
Hettner und vermochte somit die Parole auszugeben, dass wir
fiirerst weite Ebenen zu erwarten hitten.

Das untere Stromgebiet des Magdalena ist bis iiber die
Miindung des Cauca hinaus sandig und sumpfig, der Fluss reich
“an Inseln, welche von dichtem Gestriipp strotzen. Seine Ufer
sind niedrig. Den Strom begleiten ausgedehnte Lagunen. Er
selber wilzt seine gelben Wasser, an deren Oberfliche unzihlige,
schmutzige Schaumballen und kleine Rasen breitblittriger Wasser-
pflanzen treiben, trige dahin und baumt sich nur auf, wo Baum-
riesen versunken sind, dem Steuermanne zur Warnung. Das Auge
schweift iiber Grasflichen, in denen hohes Strauchwerk Gebiische
und Waildchen bildet und verweilt am liebsten bei den Gruppen
der Kokospalmen. Mir erschienen sie als die anmutigsten der
Palmen. Thre Wedel besitzen besonders zarte Fiedern, die beim
leisesten Winde spielen, und ihre Haine sprechen so sehr zum
Auge , weil ihre schlanken Stimme, leicht gebogen und geneigt,
nichts steifes an sich haben und aus der Ferne gesehen, sich oft-
mals miteinander zu verschlingen scheinen. Die Ufer waren, so-
viel wir vom Schiff aus erkennen konnten, im Bereich des Delta
schwach besiedelt. Nur hin und wieder tauchte eine Hiitte auf.
Fiahrt unser Dampfer am Rande des Stromes, so bemerken wir,
dass sie nichts vor denen voraus hat, die wir in Savanilla sahen.
Ein Palmenstroh- oder Schilfdach, von Lehmwinden getragen,
wird diirftig von akaziendhnlichen, weit verzweigten, aber diinn
belaubten Biumen beschattet. Ein kleiner Bananenbestand, einige
Schweine, ein Volk Hithner und ein paar Hunde scheint die
Habe ihrer Besitzer auszumachen. Die Insassen traten aus der
Hiitte, um den Dampfer voriiber gleiten zu sehen. Vater und
Mutter sind wohl bekleidet, leidlich die mannbaren Nachkommen,
wihrend von den Kindern die dlteren im Hemde und die jiingeren
in paradiesischer Unschuld umbherlaufen. Wir haben auf unserer
Reise oftmals Gelegenheit, die Anwohner des Magdalena genauer
kennen zu lernen, da der Dampfer mindestens zweimal tiglich
anlegen muss, um Holz einzunehmen, mit dem seine Kessel aus-
schliesslich geheizt werden. Sie bleiben sich bis Honda gleich.
Es sind Mischlinge, in denen das schwarze Blut sich fast immer
bedeutend stirker geltend macht, als indianisches oder weisses.
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Im letzten Jahrhundert spanischer Herrschaft sind auch nach
Columbien Neger importiert worden, um an Stelle der dezimierten
Eingeborenen neue Arbeitskrifte zu gewinnen. Die Minner sind
schlanke, stattliche Erscheinungen und auch ihre Frauen, welche
mir nur fast nie den Eindruck machten, als ob sie jemals jung
gewesen wiren, besitzen einen kriftigen Korperbau. Die Kleider
sind aus europdischen Stoffen und nach europidischem Zuschnitt
angefertigt. Die Frauen lieben bunte oder grellfarbene Kattune.
Schuhzeug fehlt allgemein. Die Hiitte, welche iibrigens oft der
Winde entbehrt, dient als Wohnzimmer, Kammer, Kiiche und
Stall. Den Fussboden bildet die Erde, das Lager eine ungegerbte
Ochsenhaut, selten eine Hingematte. Mitunter befindet sich die
Schlafgelegenheit, wie ich es spiter in den Llanos allgemein
kennen lernte, auf einem Boden aus Bambusstimmen und Zweigen,
der unter dem Dache aufgehingt ist und auf einem schriggestellten
Stamme, in welchen Stufen eingehauen sind, erreicht wird. Die
Speisen werden ebenfalls an der Erde in leicht gebrannten ‘Ton-
topfen bereitet, die iiber einige Steine gestellt sind. Das Feuer
des schwalchenden, feuchten Holzes unterhilt ein Weib durch
fortgesetztes Facheln. Gewdhnlich giebt es eine Suppe, in der
Yuca, Bananen, Mais und Bohnen mit etwas getrocknetem Rind-
fleisch, seltener Gefliigel gekocht sind. Irgend ein sonstiger
Komfort fehlt meistens vollstindig. Sitzgelegenheit, die ibrigens
dem Fremdling zuvorkommend zugeschoben wird, bietet eine alte
Kiste. Messer und Gabel sind sehr oft nicht vorhanden, regel-
missig hingegen Schalen oder Tassen fiir Kaffee, das beliebteste
Getrdnk. Oft sind diese diirftigen Ansiedelungen von iiberraschend
grossen Bananen- oder Maispflanzungen umgeben, oder wir be-
merken sehr bedeutende Rindviehbestinde, so dass wir fragen,
wie inmitten dieses Reichtums solche Armut zu erkldren ist?
Nicht anders wie in Italien, wo wir in den paradiesischen Ge-
hegen der Campagna felice die elendesten Hiitten aufragen und
die diirftigsten - Mensthen in all dem Segen sich regen sehen; es
sind bis zum dussersten gedriickte Pichter oder gar nur peones,
Knechte. Aber die Hoérigen im Magdalenenthale machten mir
keinen unzufriedenen Eindruck. Sie amiisierten sich kindlich
lachend tiber meine Person, die mit allen méglichen Fangapparaten,
Netzen und Zangen in ihre Gefilde trat, iiberdies einen Kneifer
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trug,, ein sonderliches Spanisch radebrechte und hochst merk-
wiirdigerweise fir Wiirmer und Kréten Geld bot. Sie kannten
nur den engen Kreis, in dem sich ihr eigenes Dasein abspielt.
Von Zeitungen hatten sie kaum gehort, und diese wiirden auch
nicht zu ihnen sprechen konnen, denn die Kunst des Lesens
und Schreibens ist ihnen fremd. Wanderprediger giebt es nicht
in Columbien, das Verreisen liegt ebenfalls ausserhalb ihres Ge-
sichtskreises, und so sind sie, trotz aller Arbeit und Armut, bis
heute gliicklich geblieben. Einen besonderen Verdienst bringt
ihnen die Beschaffung von Holz fiir die Stromdampfer. ‘Sie stapeln
dasselbe sehr ordentlich, klafterweis neben ihren Hiitten auf.
Freilich scheint dieser Erwerb, zu dem der Urwald kostenlos das
Material liefert, am Magdalena sehr beliebt zu sein. Mir erschien
die Konkurrenz erschreckend gross, denn es kam vor, dass wir
in einer Stunde an einem halben Dutzend grosser Holzlager
voriiberfuhren, und es ereignete sich mehrfach, dass der Kapitin,
mit den Kaufbedingungen nicht einverstanden, bei anderen Plédtzen
Unterhandlungen flog, ehe er sich zur Einnahme entschloss.
Wenn die Luft klar ist, zeigen sich am ersten Tage am
nordostlichen Horizonte die Schneehdupter der Sierra Nevada von
Santa Marta. Wir hatten das Gliick nicht und gaben uns bald,
da die Landschaft dieselbe blieb, einer eingehenden Besichtigung
der »Barranquilla« hin. Sie stellt ein schwimmendes Haus vor,
das aus zwei Stockwerken besteht und mit einem kleinen Pavillon
gekront ist, in dem der Wachter und Steuermann seinen Sitz hat.
Den Schiffsrumpf bildet ein verhiltnismissig schmaler, einer Fahre
shnlicher Kahn, von iiberaus geringem Tiefgange. Unser Schiff
mochte etwa 3o m lang und 6 m breit sein. Einen ungemein
luftigen Eindruck macht das untere Stockwerk , denn es ist nach
‘allen Seiten hin offen. Hier steht die Maschine und lagert das
Brennholz; ausserdem wird hier die Ladung aufgestapelt. Die
Kessel befinden sich vorn und sind von der Maschine durch die
Tadung getrennt, einen Berg, zu dem Fracht- und Passagiergiiter
in buntester Weise aufgetirmt sind. Hinter der Maschine be-
findet . sich das breite Schaufelrad, mit dieser durch sehr lange,
unheimlich schmichtige Triebstangen verbunden. Auch die Ma-
schine besitzt ein auffallend zierliches Aussehen. Zu beiden
Seiten des Kessels ist das Brennholz gerichtet. Zwischen den



L o

Giitern standen ein paar Kithe, von denen eine unterwegs ge-
schlachtet wurde Auch etliches Gefliigel trieb sich unten herum.
Zwischen der Ladung miissen sich Heizer, Maschinisten und alle
Passagiere 2. und 3. Klasse ihr Nachtquartier suchen und die
der 3. Klasse ihren stindigen Aufenthalt nehmen, d. h. sie kénnen
es sich, wo gerade Platz ist, in beliebiger Hohe des Giiterturmes
so bequem emrichten, als die Kisten und Sdcke und ihre eigene
Ausriistung gestatten. Das zweite Stockwerk, welches diinne, eiserne
Pfeiler tragen, wird jederseits durch eine Reihe von Kabinen ein-
gefasst, zwischen denen in der Mitte Raum fiir einen sehr breiten
Gang geblieben ist, welcher das offene Vorder- und Hinterdeck
verbindet. Das Schiff ist deutsche Arbeit, das bezeugen auch die
vielen Oldruckbilder, welche den Gang zieren, Reproduktionen
z. B. des Salontirolers von Defregger und der Vautier'schen
Tanzpause. Auch eine Alpenszenerie prangt hier, aber nirgends
ist etwas columbianisches oder nur tropisches dargestellt. Die
Kabinen sind gerdumig, fiir zwei Personen berechnet und gut
ventilierbar. Das Vorderdeck diente uns am Tage zum stindigen
Aufenthalt, hier ist es trotz der Schornsteine, welche es durch-
brechen und des Dampfkessels, der gerade darunter ruht, am
luftigsten. Nachts werden am Vorderdeck Lager fiir diejenigen
Passagiere 1. Klasse aufgestellt, welche nicht ausdriicklich das
Anrecht auf emme Kabine miterkauften. Da es nachts hdufig sehr
windig ist, so vermag man keine.Mosquitonetze aufzuspannen,
ausserdem fehlt jenen Reisenden die Gelegenheit, Toilette zu
machen, den Luxus eines Waschgeschirrs reserviert man fiir die
Kabinen — was freilich bei den Columbianern selten ein Be-
diirfnis ist, wie ich mich spiter genugsam {iberzeugte. Die Schorn-
steine strablen, obgleich sie von Asbest umgeben sind, doch eine
merkliche Hitze aus, die mir beim Trocknen meiner Insekten
gute Dienste leistete, aber im iibrigen, sobald das Schiff ruht,
sehr lastig wird. Auf dem Hinterdeck ist die Tafel aufgeschlagen,
an welcher uns die Mahlzeiten versammeln. FEine laut hallende
Glocke ruft die Passagiere 1. Klasse mit und ohne Kabine um
11 und 5 Ubr herbei. Die meisten stirken sich erst vorher
durch einen »trago«, einen Rum, der frilher, wie Thielmann
berichtet, gratis gereicht wurde. Dieser schone Gebrauch ist wohl
infolge des hohen Wechselkurses abgeschafft, Wie wir kommen,
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setzen wir uns. Der Schiffsarzt, welcher zugleich die Journale
fiihrt, prasidiert, denn der Kapitdn liebt es, fiir sich zu speisen.
Die Suppe ist bereits serviert. Es ist eine ziemlich runde, braune
Briihe, in der vornehmlich Yuca und Fleischstiicke treiben. Dann
folgen unmittelbar aufeinander alle iibrigen Geniisse, so dass wir
gezwungen sind, unseren einzigen Teller in mannigfaltigster Weise
zu beladen. Es werden aufgetragen: gekochtes Rindfleisch mit
reichlichem Zwiebelbelag, eine Art Roulade in Tomaten-Sauce,
dazwischen Reis, Linsen, geschmorte Bananen, Yuca, welche die
Kartoffeln ersetzt, ferner Beefsteaks und Spiegeleier. Fiir jede
Schiissel giebt es einen besonderen Kellner, einen halbwiichsigen,
mehr oder minder schwarzen, barfiissigen Burschen. Das Servieren
ist in zwei Minuten beendet. Nachdem in grosster Hast, als ob
es sich um ein Wettessen handelte , die verschiedenen Fleisch-
und Gemiisegebirge verschwunden sind, naht der Kaffee oder die
Chokolade mit einem syrupartigen Nachtisch und frischem Kise.
Dieses Menii bleibt sich abends und mittags und alle Tage ziemlich
gleich. Vielleicht tritt morgen an Stelle der Roulade Gefliigel, oder
es erscheinen gerostete Maiskolben oder gar Sardinen in Ol, zum
hochsten Entziicken unserer columbianischen Reisegenossen. Das
erste Friihstiick bilden Kaffee und Brod. Als Koche fungieren
Einheimische. Vor dem Betreten ihres Heiligtumes wurde ich
von einem Menschenfreunde, der sich dorthin verirrt hatte, dringend
gewarnt. Kr war fiir einen Tag um allen Appetit gekommen.
Das beste war ein billiger italienischer Rotwein. Die Einheimischen
tranken in ziemlichen Quantititen pures Wasser, welches aus dem
Flusse geschopft, aber mittels Trichter aus pordsem Stein filtriert
wurde. Die 2. Klasse speiste eine Stunde spiter, vermutlich die
Reste unserer Mahlzeit. Die Passagiere der 3. Klasse assen mit
dem Heizerpersonal zusammen.

Wir waren anfangs sechs Europider an Bord. Ein Belgier,
welcher in Geschiften nach dem, inmitten der Zentralcordillere
gelegenen Medellin wollte , und den seine kleine, zarte Frau be-
gleitete, und meine Reisegenossen von der »Valdivia« her. Die
»caballeros« unter den Einheimischen waren zwei junge Bogotaner,
welche von Paris, dem Inbegriff alles Grossartigen und Eleganten
fiir jeden Columbianer, zuriickkehrten. Der eine war ein guter
Typus der Créme seiner Nation : klein und untersetzt, mit bleichen
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Gesichtsziigen und dunklem Haar, beredtem Mienenspiel, immer
in Bewegung, lebhaft gestikulierend, hoflich, selbst devot und
anmassend hochmiitig in derselben Viertelstunde. Er war, trotz
seines mehr gallischen Naturells, zweifelsohne ziemlich reiner
spanischer Abkunft. Sein Busenfreund entpuppte sich nach einiger
Zeit als Sohn eines deutschen Apothekers, der in Bogotd eine
sbotica alemana« gegriindet hatte; indessen wiirde ich rein nichts
von unserer Stammverwandtschaft gemerkt haben, wenn mir sie
nicht der Name, Biester, verraten hitte. Der Sohn sprach und
verstand nicht die Spur deutsch und besass durchaus die Manieren
seiner Conpatrioten ; freilich war sein Vater mit einer Einheimischen
verheiratet gewesen und frith gestorben. Von grosserem Interesse
waren fiir mich die Vertreter der columbianischen Nation, welche
in alpargatas, d. s. Bastpantoffeln, gingen, und sich somit einer
geringeren Kaste zugehorig erwiesen. Es waren einige stattliche,
hagere Minner, dunkle Mischlinge, wie ibre Gesichtsziige und
Farbe lehrte, deren Ernst und Bescheidenheit wohlthuend beriihrte.
Sie reisten mit Weib und Kind. Abgesehen von den kleineren
Kindern, rauchten sie alle ohne Unterlass Cigarillos. Eine der
Frauen, welche sich ofters dem Geschifte des Sdugens ungeniert
offentlich hingab, konnte sich auch dann nicht von ihrem Glimm-
stengel trennen. FEine iltere Mulattin, die eine ganz ansehnliche
Tochter von etwa 15 Jahren besass, mit welcher der Kapitin ein
Verhialtnis angekniipft hatte, das sich durch allerhand Vorteile
flir ihre Familie belohnte, zeigte eine merkwiirdige Gefallsucht.
Trotzdem sie vollstindig verblitht und abschreckend mager war,
ging sie stets tief ausgeschnitten und wechselte ihren Kattunstaat
vor jeder Mahlzeit.

Die beiden ersten Nichte vermochte unser Dampfer bei dem
glinstigen Wasserstande durchzufahren. Wir blieben solange als
moglich an Deck, um die hereinbrechende Nacht zu geniessen.
Fast genau um 6 Uhr versank die Sonne und tauchte auf 5 bis
10 Minuten alles in rote Glut, dann war es Nacht. Aber trotz-
dem blieb ein Zwielicht, welches ununterbrochenes Wetterleuchten
erzeugte, das den gesamten Horizont entflammte. Der Wind, den
sich das Schiff schuf, wurde wohlthitig bemerkbar. Faulenzende
Mannschaft hatte sich auf einen grossen Bongo gelagert, ein Boot,
das unser Dampfer mitschleppte, und schliferte sich bei den
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Akkorden des Tiple ein; wenn unser Fahrzeug dem Ufer nahe
kam , hallte es hundertstimmig von Unkenrufen hertiber. Dabei
surrte es um die Ollampen, welche trotz ihres triiben Lichtes
zahllose Insekten anlockten. Ich kam in eine Stimmung, wie ich

sie in Neapel empfunden hatte, und traumte mich in eine vigna

an den Strand des Posilipps zuriick, und wunderbar deutlich horte
ich den Refrain eines neapolitanischen Volksliedes; aber die
Klinge waren Wirklichkeit: die junge Belgierin, in der Vesuvstadt
geboren , sang ihn leise vor sich hin. Als sich vom Gebirge her
ein kiihler Luftzug bemerkbar machte, trieb ein Landeskundiger
zum Aufbruch, und {iiberdies waren schon zu unseren Fiissen
cinige Lager aufgeschlagen, von denen ein herzhaftes Schnarchen
ausging.

In der Nacht passierten wir Calamar, das mit Cartagena
durch eine Eisenbahn und den, bei der columbianischen Lotter-
wirtschaft leider verkommenen, halb natiirlichen, halb kiinstlichen
Kanal del Digue verbunden ist. Hier gehen Passagiere ab und
zu, welche mit Dampfern der Royal Mail nach Europa reisen
wollen oder von dort eingetroffen sind, da diese nur noch in
jener dltesten columbianischen Hafenstadt anlegen. Am zweiten
Tage verliessen wir das alte Bett des Magdalena und lenkten in
einen westlichen Seitenarm, den Loba, ein, in welchen der Cauca
miindet. An diesem liegt Magangué, das seine Bliite der Ver-
sandung des eigentlichen Flussbettes verdankt, welches an Mompos
yoriiber fithrt; dieser Ort besass frither die Bedeutung, welche
heute Magangué als Stapelplatz fiir Waren hat, die auf dem
Cauca in die Provinzen Bolivar und Antioquia verschifft werden
sollen oder ihrer Weiterbeforderung nach dem caraibischen Meere
harren. Magangué hat das Erbe von Mompos angetreten und
wird es solange behalten, bis der Fluss abermals seinen Laur
verdndert, was hier, wo ihn der Cauca beeinflusst, der an Wasser-
reichtum dem Magdalena wenig nachsteht, mit der Zeit nicht
ausbleiben wird, da nirgends hemmende Hiigelketten vorhanden
sind. Eine Korrektion durch Menschenhand, welche voraussicht-
lich den ilteren Lauf, als den viel direkteren, begiinstigen wiirde,
erscheint bei den Zustinden des Tandes auf lange Zeit hinaus
ausgeschlossen.

Magangué présentiert sich vom Fluss aus gesehen vorteilhatft.
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Es tritt dicht an das steile, wohl 15 m ansteigende Ufer heran,
und wir blicken in den grossen Marktplatz hinein, dessen eine
Seite die hohe, massive Kirche einnimmt, welche aus der spanischen
Zett stammt, denn die Griindung des Ortes reicht weit zuriick.
Aber die Bauthitigkeit scheint sich in der Auffiihrung des Gottes-
hauses hier, wie auch sonst in den columbianischen Stidten, er-
schopft zu haben, denn im iibrigen umgrenzen die Plaza ein-
stockige, mit Palmenstroh oder Schilf bedeckte Hiuser, die aber
durch thre steinernen, weissgetiinchten Winde einen wohlhabenderen
Eindruck machen, als wir ihn gewohnt sind. Die Staffage bilden
Palmen, welche die Didcher iiberragen, und hier und dort die
dunkle, dichtbelaubte Krone eines Mangobaumes. Aus den Girten
der néchstgelegenen Hiitten griissen uns Monatsrosen mit losen,
dunkelroten Blumen ; diese Spielart habe ich als einzige Vertreterin
kultivierter Rosen bis nach Honda hinauf hiufig angetroffen. Erst
am dritten Tage gelangten wir bei Banco wieder in den Magda-
lena. Nunmehr wechselt die Landschaft. Wir treten in den
Urwald ein. Die Biume grenzen so dicht an die Ufer des Stromes,
dass seine Wasser ihre Wurzeln bespiilen. Nirgends gewahren
wir eine Liicke, gleich griinen Mauern Wald, nichts als undurch-
dringlicher Wald rechts und links, Uberall bilden Schlinggewichse
ein unentwirrbares Geflecht, bald iiberschwere Perriicken erzeugend,
welche sich bis zum Wasserspiegel niedersenken, bald Guirlanden,
die sich von Baum zu Baum ziehen. Uber das Waldesdickicht
weit hinaus, alles tiberragend, sind Palmen aufgeschossen, deren
Kronen frei iiber dem Urwalde zu schweben scheinen. Zuerst
miithen wir uns vergeblich, in.dem Dickicht einzelne Pflanzen zu
unterscheiden, aber allmihlich 16st es sich unserem Auge.

Die malerische, die Kiisten siumende Kokuspalme , Cocos
nucyfera, begleitet uns vom Delta des Stromes nicht tief ins
Innere. An ihre Stelle tritt die stolze Cocos butyracea, »palma
real«, wie sie der Volksmund, ihrem herrlichen Wuchse schmeichelnd,
bezeichnet, oder »palma dulce« oder »palma de vino« ihres
stissen Saftes wegen, aus dem sich die Eingeborenen ein be-
rauschendes Getrdnk bereiten. Sie ragt vermoge ihres sidulen-
artigen, oft 30 m hohen Stammes iiber den Urwald hinaus und
beherrscht ihn, wie es einer Konigin der Palmen zukommt, nicht
allein durch die Pracht ihrer Krone, sondern die Majestit ihrer
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gesamten Erscheinung; doch besitzt sie eine Nebenbuhlerin,

Schelia regia, von der die Anwohner des Magdalena und Cauca
ebenfalls als einer »palma realc reden. Sie ist kleiner (20 m),
aber die Krone, welche der iiberaus michtige, gelegentlich 1 m
dicke Stamm trigt, noch iippiger und stolzer. Die gefiederten
Wedel sind 8 m lang und 1 bis 1,5 m breit. In anderem Ge-
wande streiten mit ihnen um den Preis der Schénheit die bis
20 m hohen Ficherpalmen (Zrithrinax), welche mit einem ein-
zigen Blatte eine ganze Familie beschirmen koénnen. Hoher s
Gebirge steigt die »sancona«, Cocos sancona, eine Riesin von
2o bis 30 m und Oreodoxa sancona, welche vielleicht nur von
der Wachspalme an Hohe iibertroffen wird. Sie werden von
Attaleen, prichtigen Fiederpalmen, begleitet. In gewaltiger Fiille
sind im Urwalde der heissen Niederungen die stammlosen Palmen
entwickelt. Dieselben schaffen, zumeist an den Rippen und
Fiederadern der oft kolossalen Wedel durch Millionen von
Stacheln und Dornen bewehrt, schier undurchdringliche Dickichte,
an denen Machete und Axt fast machtlos abprallen, und die nur
das Feuer bezwingt. Solche von Stacheln starrende Palmen sind
namentlich die Astrocaryumarten, deren Blatter oft bis zum Ge-
wolbe der Laubbiume sich erheben und Bactris, die sich zu
Gebiischen zusammen schliessen. Am Magdalena sind die Stein-
nusspalmen , »taguac (Phytelephas), heimisch , welche sich durch
michtige, 8 m lange Wedel auszeichnen, die bei der einen (/.
macrocarpa) einem niedrigen Stamme entspriessen, bei der anderen
(Ph. microcarpa) unmittelbar am Boden wurzeln und wunderbar deko-
rative Gruppen erzeugen, ausserdem aber durch ihre Samen, das
. vegetabilische Elfenbein, einen Reichtum dieser Gegenden bilden.
Héchst sonderbare Erscheinungen sind die Stelzenpalmen, Iriarteen,
welche namentlich an sumpfigen Stellen vorkommen. Ihr hoher
Stamm erhebt sich auf einem Sockel von Luftwurzeln. Die eigent-
lichen Siulen des Urwaldes streben durch die verschiedenen Laub-
stockwerke hindurch und ragen mit ihren Wipfeln, gleich den
hochsten Palmen, iber das griine Dach hinaus. Es sind Biaume
von. Hohe und Umfang unserer Eiche aus der Familie der Legu-
minosen (und insbesondere der Mimosengruppe), Wolfsmilch- und
Lindengewichse (Euphorbiaceen, Tiliaceen) und vieler anderer,
Ein solcher Waldriese ist Ficus dendrocida, cin Kautschukbaum.
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ferner der »balsamo«, Zoluifera balsamum, aus dem die Eingeborenen
den ‘Tolubalsam gewinnen, indem sie Stamm und Zweigen viele
Wunden schlagen und vor diese kleine Gefdsse, Kiirbisschalen,
hingen, in welche der Baum monatelang seinen Saft hineinblutet.
Er geht oft daran zu Grunde. Auf der Fahrt sieht man hiufig
tote Biume, die ihre nackten Zweige in die Liifte recken, ein
seltsam erschreckender Kontrast zu dem saftig griinen Leben,
Rubiaceen, Melastomeen, Bixaceen, Ulmaceen, Urticaceen, Acantha-
ceen, Malvaceen dringen sich als Biume und Striucher durch-
einander, und zwischen ihnen klettern zahllose Schlinggewichse,
An feuchten Orten ranken sich Araceen bis in die Baumkronen
empor ; das prachtvolle Philodendron gloriosum, Monstera pertusa
mit seinen riesigen, gefingerten, lederharten, glinzenden Blittern,
Spathiphyllum floribundum , alles gute Bekannte, da sie nirgends
in unsern Gewidchshdusern fehlen. Das zarte Blattwerk von Oster-
luzeien (Aristolochia) ballt sich zu unentwirrbaren Kniueln zu-
sammen, und von Baum zu Baum windet sich schlingender Bambus
mit messerscharfen, linealen Blittern. Dazu die Lianen der neuen
Welt: kletternde Palmen (Desmoncus), welche mit ihren rohr-
artigen Stimmen die Biume umschlingen, klimmende Papiliona-
ceen, vornehmlich Machaeriumarten und Pfeffergewéichse (Leper)
in  grosser Artenfiille. Und schliesslich noch das Heer der
Schmarotzer : epiphytische Orchideen, Bromeliaceen, darunter das
hingende Moos, Tillandsia, welches in langen Birten von den
Baumzweigen herabwallt ; Arongewichse, Cacteen, Farne und Moose.

Dicht am Ufer wachsen die Heliconien, hier Heliconia
hirsuta und weiter siidlich Z. psittacorum , Musaceen mit lang
gestielten , grossen, lanzettlichen Blattern, hiufig in Wildchen,
ebenso wie die »guadua«, Bambusa guadua. Seltsame Gegensitze
bilden mit diesen typischen Pflanzen einer tropischen Natur die
michtigen Weidengebiische (Salix humboldtiana), welche immer
wieder zwischen Bambus und Palmen auftauchen.

Wo der Wald vernichtet wurde, wucherten, sofern ihnen der
Kolonist nicht Einhalt that, Gebiische von Mimosenstriuchern,
darunter reizende /nga, gewaltige Solanaceenstauden, verschiedene
Solanum, Lycium und Lycopersicum, Scrophulariaceen (Zeucophyllum
ambiguum, ein 4 bis 5 m hoher Strauch mit violetten Bliiten),
Boragineen, kleine Myosotis und riesige Heliotrope , Piperaceen



SR e

(Peperomia) und Compositen. Nichts ist reizender als die Mimosen ;
die Zierlichkeit ihres Strauch- und Blattwerks zieht immer wieder
unser Auge an. Dazu kommt das Schauspiel ihrer empfindsamen
Bewegungen , welches sogar noch den Fingeborenen interessiert,
und die Mannigfaltigkeit ihrer - zierlichen Bliiten. Die einen
schmiicken sich mit rosafarbigen Kopfchen, welche wie Beeren
iiberall zerstreut sind, andere mit purpurnen Billen oder weissen,
atlasglinzenden Bliitenquasten. Eine Mimose (/. lacustris) hat
sich sogar im Wasser angesiedelt. Minder erfreulich sind die
ausgedehnten Brennesselgebiische, echte Ur#icaarten, welche eben
so nesseln wie ihre europiischen Verwandten.

Das Auge weidet sich an dem vielfiltigen Griin, sucht aber
vergebens nach Bliitenbiischeln ; erst spiter solite ich erfahren,
dass der Urwald auch Bliiten erzeugt und sogar in mehreren
Perioden.

Nunmehr bot auch das Tierleben Unterhaltung. Die Tier-
welt erlangt in den Niederungen ihre iippigste Entfaltung. Hier
sind die Familien der neotropischen Region nicht allein am arten-
reichsten entwickelt, sondern besitzen auch die stattlichsten Ge-
schopfe. Das gilt ohne Einschrankung fiir Sduger, Reptilien und
Fische und bei den Wirbellosen fiir Spinnen, Tausendfiisser,
Kifer und Schnecken, wihrend es sich hinsichtlich der Vogel,
deren gewaltigster, der Condor, im alpinen Hochgebirge haust,
der Amphibien, die sich nirgends reichlicher finden als auf den
Piramos, der Schmetterlinge, von denen die riesenhaften Nacht-
falter der Tierra fria angehéren und auch der Wiirmer, welche
hier die Grosse und Kraft der Bewegung von Ringelnattern er-
reichen, nur unter gewissen Vorbehalten behaupten ldsst.

Der Reichtum der Tierwelt ist Ostlich der Anden und an
ihren tieferen ostlichen Abhingen auffallend grosser, als in den
heissen Cordillerenthiilern und ihrer, dem Stillen Ozean zugekehrten
Seite.

Diese Thatsache iiberrascht jeden Reisenden, welcher die
Gebirge von Westen nach Osten {ibersteigt; der sich, an Rube
und Einsamkeit des Waldes gewohnt, in jener Palmenregion an-
gekommen, welche in die Wilder der Llanos iibergeht, mit einem
Male in Heere von Vogeln und Schmetterlingen versetzt findet.
Nur wenige Gegenden gelten innerhalb der Cordilleren als



anndhernd so belebt ; unter anderen das obere Caucathal. Vor allen
Dingen steigert sich im Stromgebiet des Orinoco der Artenreichtum
bedeutend. Das hat seinen Grund darin, weil dasselbe unmittelbar
mit jenem rdumlich noch um vieles gewaltigeren des Amazonenstromes
zusammenhdngt. Die Tiere konnten sich ungehindert von Brasilien
in die Llanos von Columbien und Venezuela ausbreiten. Erst
die Anden bildeten im Westen und Norden eine Barriére. Uberall
in der Welt baben sich die grossen Territorien der Artbildung am
giinstigsten erwiesen, und das eben skizzierte bildete keine Aus-
nahme. Nur einem Teil der Geschopfe ist es gelungen, die
Anden zu iiberschreiten oder auch von Siiden her zu umgehen.
Fiir diesen Umweg bringt Murray in seinem wertvollen Buche
von der geographischen Verbreitung der Sdugetiere einen sprechenden
Beleg. Keine Art der Trugratten findet man zugleich Gstlich und
westlich der Cordilleren, mit Ausnahme des Schweifbibers oder
coypu (Myocastor coypus), welcher von der Magellanstrasse bis
nach Siidbrasilien sich ausdehnt und ausserdem an der Westkiiste
von Chile fast den 30° s. Br. erreicht. Noch heute aber lisst
sich auch der andere Weg erkennen, auf welchem die von Osten
kommenden Tierwellen in die Andenthiler hineinflutheten , von
der Westkiiste Besitz nahmen und vor allen Dingen nordwirts
nach Zentralamerika trieben. Die Verbreitung der lebenden Ge-
schlechter markiert ihn., Fr ({iberbriickt die Andenkette im
nordlichsten Columbien zwischen der Sierra Nevada von Cocui
und Santa Marta.

Die Fauna Columbiens bildet einen Teil der brasilianischen
Subregion, der grossten unter den vier neotropischen Tiergebieten.
Sie umfasst die Cordilleren von Neugranada, reicht nérdlich und 6st-
lich bis zum Ozean und siidlich bis zum Rio de la Plata. Be-
sonders genau wird sie, soweit es Stidamerika angeht, von Affen,
Tapiren und Biren eingehalten. Das Zentrum unserer Subregion
liegt im Stromgebiet des Amazonas. Hier entfaltet sie ihren
Charakter am reichsten und glinzendsten. In Columbien beein-
flusst sie nordlich die mexikanische, stidlich die chilenisch-perua-
nische , indem sich jene in der Tierra caliente, diese im Hoch-
gebirge geltend macht. Ausserdem besitzt die Kiistenzone des
Caraibischen Meeres samt den zu ihr abfallenden Gebirgshingen
ein eigentiimliches Geprage, welches sich von Columbien iiber

i
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Venezuela nach Trinidad fortpflanzt. Das geht besonders aus
der Ornis dieses schmalen Streifens hervor.

In den Anden selbst lassen sich auf Grund der verschiedenen
vertikalen Verbreitung der Tiere mindestens drei Regionen unter-
scheiden. — Die tiefste gehort der Tierra caliente an, die mittlere
umfasst Tierra templada und fria, und die héchste nimmt das
Gebict des Péramo ein. |

In ihrer Insektenwelt verhalten sich tibrigens auch Tierra
templada und fria sehr verschieden. ‘

Die Affen, von welchen keiner sich auf die Stufe eines
menschenidhnlichen entwickelt hat, stellen eine besondere Familie,
Platyrrhini, die Breitnasen, vor. lhre Physiognomie unterscheidet
sie auffallig von denen der alten Welt durch die weit auseinander
gertickten, sich seitlich 6ffnenden Nasenlocher. Uber den tropischen
Giirtel der neuen Welt gehen sie nur siidlich wesentlich hinaus,
indem sie den Rio Salado, einen westlichen Nebenfluss des Parand,
itberschreiten. Dagegen lassen sie die peruanischen und chilenischen
Anden frei. Ihre grosste Fiille an Individuen und Arten erreichen sie
1m Stromgebiet des Amazonas und Orinoco. Mit der alten Welt
teilt Siidamerika von den glattnasigen Fledermidusen den Besitz
der Verpertilioninen, dagegen hat bei den Blattnasen, wie bei den
Affen, eine Sonderung in eine alt- und neuweltliche Familie statt-
gefunden, Diese, die Phyllostommata, halten im ganzen das
Wohngebiet der Affen ein, bevolkern aber noch dic Anden bis
zar Insel Chiloé. Die typischen Insektenfresser der Ostlichen
Hemisphire fehlen der westlichen und werden hier durch die
Beutelratten vertreten, kleine, nichtliche Geschopfe, vorziigliche
Kletterer (Didelphys) oder Schwimmer (Chironectes). Die Beutler
erreichen in den Vereinigten Staaten fast den 40° n. Br., in
Siidamerika den Rio de la Plata, ausserdem folgen sie westlich
ebenfalls den chilenischen Anden. Amerika ist der einzige Kon-
tinent, welcher sich neben Australien im Besitz von Marsupialiern
befindet. Die Raubtiere haben auch in der neuen Welt im Ge-
schlecht der Katzen den Gipfel ihrer Entwickelung erreicht, was
Stirke und Majestit der Erscheinung anbetrifft. Allen voran der
Jaguar. Er ist vornehmlich o6stlich der Anden zu Hause, ver-
breitete sich aber auch iiber die Gebirge von Ecuador und Neu-
granada durch Zentralamerika und schweift bis nach Texas nordlich.

Biirger, »Reisen eines Naturforschersc. 4
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Der schwiichere Puma nimmt ganz Stidamerika bis zur Magellan-
strasse ein und dringt in Nordamerika im Westen bis nach
Kanada vor, Kleinere Katzen, wie Ozelot (/felis pardalis) und
Yaguarundi (/. jaguarundi), teilen das Wohngebiet des Jaguars
und mit diesen Rduber, welche zu den Hunden und Mardern,
Ottern und Biren zu rechnen sind. Die Caniden finden sich in
ganz Siidamerika , auch jenseits der Magellanstrasse und sogar
noch auf den Falklandsinseln. Diese ungeheuere Ausdehnung,
ohne die letzterwihnten Inseln, hat sogar eine Art, nimlich Canis
azarae, gewonnen, welche unserem Fuchs dhnelt. Das michtigste
hundeartige Raubtier, C. jubutus, das unserem Wolf an Grosse
gleichkommt , beschrankt sich auf Brasilien, Paraguay und das
nordliche Patagonien. Einen Ubergang zwischen Hund und
Marder vermittelt Jfeticyon wematicus, ein brasilianischer Wald-
bewohner. Die Marder sind durch einige Verwandte des peruani-
schen Wiesels (Putorius affinis und awrcoventris), nimlich Galictis
barbara, die Hyrare und G. vittata, den Grison, in Arten vertreten,
welche den altweltlichen nahestehen, zahlreicher aber durch das
eigentiimliche Genus Mep/itis, das die Stinktiere enthilt. Die Fisch-
ottern (Lufra) lassen La Plata, Patagonien und. die Westabhinge
der Anden von Ecuador und Peru frei. Die Mustelinen bewohnen
Stidamerika bis zur Magellanstrasse, bevorzugen aber die Gebirge,
soweit sie der tropischen Zone angehéren. Die Béiren; wiederum
sehr eigentiimliche Typen, wie Wickelbdr (Cercoleptes), Riisselbir
(Nasua), stimmen in ihrer Verbreitung vollstindig mit den Affen
tiberein. Siidamerika ist reich an Nagetieren. Die faunistische
Eigentiimlichkeit der westlichen Hemisphiare und insbesondere
ihrer siidlichen Halfte kommt aber in dieser Ordnung womdéglich
noch schirfer zum Ausdruck, als in irgend einer anderen. Die
Hufpfotler derselben, bei welchen die Zehen mit hufartigen Niageln
enden, sind auf Mittel- und Siidamerika beschrinkt. In ihr haben
die jetzt lebenden Nager, was Grosse anbetrifft, die hochste Ent-
wickelung erreicht. KEs ist das eine Uberraschung in der neo-
tropischen Fauna, denn sonst sind alle ihre Geschopfe,, welche
cinen Vergleich mit altweltlichen zulassen, wie Jaguar, Puma,
Béren, Tapire und Lamas kleiner. Das grosste recente Nagetier, das
Wasserschwein (/ydrochoerus capybara), lebt von der Nordostkiiste
bis zum Parand mit Ausschluss der Anden. Zu derselben Familie
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gehoren die Meerschweinchen (Cavia), Maras (Dolichotis), Pakas
Coclogenys) und Agutis oder Goldhasen (Dasyprocta), deren Zentrum
im Stromgebiete des Amazonas und Orinoco liegt, von dem sie
sich aber iber das gesamte Festland, auch iiber die Anden, aus-
dehnen. Die Stachelschweine sind in der siidlichen neuen Welt
durch die Gattung der Greifstachler (Cercolabes) vertreten, Baum-
bewohner, welche nordwirts nur bis Texas vordringen und in
Columbien, Venezuela, Guiana und Brasilien ihre Heimat haben.
Auch die altweltlichen kleinen Wiihlnager, Ratten und Mause, sind
in der neuen Welt durch einen eigentiimlichen, bereits auf den
Antillen von uns angetroffenen Typus, die Scharrmause (Rhipidomys,
Holochilus . a.), ersetzt, welche in sehr viele Arten gespalten,
ganz Siidamerika bevolkern. An unsere Ratten erinnern durch
ihr Ausseres noch die Glieder einer Familie, die in Siidamerika
mit Ausnahme der Anden von Ecuador bis Chile einschliesslich
der westindischen Inseln leben, ferner aber in Afiika sich merk-
wiirdig versprengt siidlich vom Wendekreis des Steinbocks und
dann wieder in Algier, Senegambien, Liberia und auf der Halb-
insel Somali vorfinden. Es sind die Trugratten, welche zum
Teil an der Erde in selbstgegrabenen Gingen hausen oder ein
Baumleben fithren oder sich gar zu Wasserbewohnern ausbildeten.
Die neue Welt teilt mit der alten den Besitz echter Hasen und
sogar der Gattung Zepus. Sie ist durch ganz Brasilien verbreitet,
kommt aber doch nirgends zahlreich vor. Das wird aus dem
Vorhandensein einer einheimischen Familie resultieren, welche die
Lebensgewohnheiten jener teilt und zweifellos als ithr Ersatz zu
betrachten ist. Ich meine die Hasenmause (quosz‘omz’a’ae}, welche
sowohl von der Ebene (Zagostomus), als auch dem Hochgebirge
(Chinchilla, Lagidium) Besitz genommen haben. In den siid-
amerikanischen Eichhérnchen, welche vom siidlichen Wendekreise
an sich nach Norden ausdehnen, erkennen wir altweltliche Ge-
stalten. Die Riissler sind ausgestorben. Mit der alten Welt und
Nordamerika hat unsere Kontinenthilfte den vorweltlichen Besitz
riesiger Dickhduter geteilt. Die Uberreste einer dem nordamerika-
nischen Mammuth (Mastodon gigantewn) nahe verwandten Art
hat man 2300 m hoch in den Cordilleren von Ecuador auf-
gefunden, wahrscheinlich ist dieser gewaltige Elephant in den
Anden von Patagonien bis Mexiko heimisch gewesen. Dasselbe
4*
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Schicksal wie die Dickhduter haben mit einer Ausnahme die Un-
paarzeher erfahren. Die lebenden wilden Pferde gehoéren der Gst-
lichen Halbkugel an, dagegen waren sie in diluvialer und tertidrer
Zeit durch ganz Siidamerika bis zur Magellanstrasse verbreitet. In
Nordamerika sind sie fossil zwischen dem Wendekreise und dem
50° n. Br.; Zentralamerika tiberspringen sie. Die Ausnahme stellt
der Tapir vor, von welchem zwei Arten existieren. 7. pinchague
ist nur andin von Columbien bis Bolivien, 7. amerikanus ausser-
dem bis an die Nord- und Ostkiiste verbreitet. Seine siidlichste
Grenze bildet der Parand, nordwirts geht er fast bis Mexiko.
Eine vorweltliche, ebenfalls andine Art, lebte auch noch am Ost-
fuss der Cordilleren. Die Paarzeher haben sich reichlich erhalten,
aber teilweise eigentiimlich entwickelt. An die Stelle der Schweine
traten die Pekaris (Dicotyles), welche, obwohl nur in zwei Arten
vorhanden, das ungeheuere Gebiet vom 45°% s, Br. bis 40° n. Br.
umfassen, in dem sie nur den Anden von Siidcolumbien an fern
bleiben. Wahrscheinlich spalteten sich die Pekaris frither in mehr
Arten. FEine grosse Verbreitung bei geringer Artenzahl zeigen
auch die Hirsche, die in Gebirg und Ebene iiberall bis an die
Meereskiiste gehen, die Magellanstrasse aber nicht iiberschreiten.
Nur der siidlichen neuen Welt sind die Lamas eigen, welche in
Patagonien den Kontinent durchqueren, sich indessen weiter
nordlich auf die Andenkette beschrinken, die sie bis nach Colum-
bien hinein verfolgen. Das Lama gehort zu den Kamelen und
vertritt diese nicht allein geographisch, sondern auch hinsichtlich
des Nutzens fiir den Menschen. Typisch siidamerikanische Tier-
gestalten sind die Zahnarmen, trotzdem je eine Gattung in Afrika
und Asien wohnt. Da man sie fossil beinahe ausschliesslich in
der neuen Welt findet, wird diese ihre Urheimat sein. Die heute
lebenden Bruta haben auf den amerikanischen Kontinenten ein
etwas anderes Verbreitungsgebiet als die ausgestorbenen. Jene
sind fast rein ostandin und greifen nur in Columbien und Ecuador
an die pacifische Kiiste iiber und breiten sich dann durch Zentral-
amerika im Ostlichen Mexiko bis nach Texas aus. Diese kamen
in Peru und Nordchile westlich von den Cordilleren vor, iiber-
sprangen Zentralamerika und traten erst wieder im Bereich des
Mississippi auf, Die Zahnarmen Siidamerikas verteilen sich auf
zwei Familien, ecine insektenfressende, von denen dic gepanzerten
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Giirteltiere mit 28 Arten den gesamten Verbreitungskomplex der
Zahnarmen einnebhmen und die der pflanzenkostliebenden, haupt-
sichlich ostandinen Faultiere. Unter jenen befinden sich die
grossten, lebenden Bruta, der Ameisenbdr und das Riesengiirtel-
tier. Dieselben stehen aber weit hinter den ausgestorbenen Ko-
lossen ihrer Familie zuriick. Das durch Panzerung den Giirtel-
tieren nahestehende GAptodon erreichte die Grosse eines Rhinozeros,
und das vorweltliche Riesenfaultier (Megatheriumn cuvieri) wurde
4,5 m lang und 2,5 m hoch.  Im Orinoco und Amazonenstrom
nebst ihren Zufliissen lebt ein Delfin (/zza geoffroyensis), welcher
nur in Siidamerika vorkommt, und dieselben Strome geht eine
Seekuh (Manatus inunguis) weit hinauf, welche an den nérdlichen
und ostlichen Kiisten bis zum Wendekreis des Steinbocks weidet.
Auch diese Art kommt nirgend wo anders vor.

»In der Vogelfauna Siidamerikas herrscht eine Mannigfaltig-
keit an Gestalt, Farbe und Stimme, eine Fiille von Individuen,
wie in’ keinem anderen Teile der Erde, selbst die Walder Indiens
und der Sundainsel nicht ausgenommen.« Mit diesen Worten
leitet Schmarda die Schilderung der neotropischen gefiederten
Welt ein. Mehrere gewaltige Familien sind der neuen Welt
eigentiimlich ; die barokken Pfefferfresser, welche an die altwelt-
lichen Nashornvogel erinnern, Glanzvogel, Sidgerakken und die
sierlichen Kolibri, die mit etwa 430 Arten von Labrador bis
Patagonien verbreitet sind und durch ihr glinzendes Gefieder
und ihre innigen Beziehungen zu den Bliiten, den Pflanzen und
der Landschaft die Sonnenvigel der Ostlichen Hemisphére er-
setzen. Die schreienden Sperlingsvogel sind durch die Frucht-
vogel, Tyrannen (mit iiber 300 Arten), Ameisenvégel, Dendroco-
laptiden und Leierschwinze charakteristisch entwickelt. Unter
diesen erweisen sich durch ihre Lebensweise die Tyrannen als
Vertreter unserer Fliegenschndpper und die Dendrocolaptiden, die
amerikanischen Baumldufer, als Konkurrenten der Spechte, welche
sie in Columbien um mehr als die doppelte Artenzahl iibertreffen.
Von den Singvogeln sind die Prachtfinken (Tanagridae) und
Troupiale (Icteridae) ausschliesslich neuweltlich, jene augenschein-
lich eine Verstirkung des Finkentypus, der durch die echten
Finken (Fringillidae) nur schwach zur Geltung kommt, diese ein
Ersatz fiir unsere Stare und der kunstvollen Geschicklichkeit nach,
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die sie beim Nestbau entfalten, auch der afrikanischen Weber-
vogel. Vollig isoliert steht die siidliche neue Welt durch ihre
Hiihnervogel , die Hokkos, Schopf- und Steisshiihner, welche wie
unsere Feld- und Waldhithner leben. Ferner besitzt sie eine
eigentiimliche Straussenfamilie (Rheidae) und unter den Sumpf-
und Wasservogeln in den Trompetern und Wehrvogeln spezifische
und aberrante Formen. Endlich hat sich eine besondere, neu-
weltliche Geierfamilie  (Cathartidae) entwickelt, welcher der
Kondor, der grosste Raubvogel der Erde, angehort. Zu den
auf die neotropische Region beschriankten Familien, Wallace
fihrt 23 auf, kommen ausser denen, die siec mit Nordamerika
teilt, noch viele der alten Welt: vornehmlich Falken, Eulen,
Drosseln, Finken, Nachtschwalben (Caprimul gidae), Spechte, Tauben,
Sumpfhithner (Rallidae), Regenpfeifer und Reiher. Die meisten
Papageien gehoren zu den Keilschwinzen (Conurinae), einer rein
amerikanischen, von Carolina bis Patagonien verbreiteten Sippe
(zu der wir auch die Sittiche rechnen), die iibrigen zu den
auch im tropischen Afrika heimischen Sumpfschwanzen (Pioninae).

Zwischen der nearktischen und neotropischen Vogelfauna
tritt zeitweise eine Vermischung ein, weil im Winter Scharen
nordamerikanischer Zugvégel das dquatoriale Siidamerika iiberfluten.
Ganz besonders ragen an Zahl und durch die kolossale Aus-
dehnung ihrer Reise die Regenpfeifer hervor. Diese wander-
Justigen Geschopfe kommen teilweise aus Gronland und Alaska
und fliegen bis ins Feuerland und zu den Falklandsinseln. Andere
bewohnen im Sommer das siidostliche Sibirien und ziehen zum
Winter durch Nordamerika nach Siidbrasilien. Der Schweizer-
kibitz und der Sandregenpfeifer, welche im Norden beider Hemi-
sphiren zu Hause sind, suchen im Winter sowohl das heisse
Afrika, als auch das tropische Amerika auf. Ausser diesen beiden
annihernd kosmopolitischen Vogeln teilt iibrigens unsere Heimat
voriibergehend oder dauernd mit der neotropischen Region den
Besitz des Wanderfalken und Flussadlers, der Sumpfrohreule,
Schleiereule, Uferschwalbe und Alpenlerche — letztere ist die
einzige ncotropische Vertreterin ihrer grossen Familie — sowie
dles . Nachtreihers, welcher von April bis Oktober namentlich in
Siideuropa nistet.

Die lebenden Hydrosaurier sind in der neuen Welt in den



Alligatoren eigentiimlich entwickelt. Dieselben nehmen ein be-
deutend grosseres Gebiet ein, als die Krokodile, welche die
grossten Reprdsentanten der amphibiotischen Reptilienkolosse auf-
weisen , sich aber nur fiiber Mexiko , Zentralamerika , Westindien
und Neugranada ausdehnen, den Aquator kaum {iberschreiten
und Ostlich auf das Stromgebiet des Orinoco beschrinken; emn
Areal, das im Vergleich mit dem, welches sie in Afrika, Asien
und den indomalaiischen Inseln beherrschen , sehr gering ist.
Dagegen leben die Alligatoren 1n Nordamerika etwa bis zum
Siiin. Broovon Florida bis zum Rio del Norte, iiberspringen
Mexiko bis auf seine stidlichsten Teile, in denen sie wieder er-
scheinen, um sich durch Siidamerika noch iiber den Rio de la
Plata hinaus zu verbreiten, nur von Peru an den Cordilleren aus-
weichend. Die Antillen lassen sie bis auf Trinidad und die
nichstbenachbarten frei. Die drei grossten altweltlichen Eidechsen-
familien, Lacerten, Varane und Agamen fehlen der neuen Welt
und werden hauptsichlich durch die Tejueidechsen und Iguaniden
ersetzt. Die Schlangen sind weder in einer ausschliesslich neo-
tropischen , noch itberhaupt in einer rein amerikanischen Familie
vorhanden und bekommen ein eigentiimliches Geprage nur durch
eine Anzahl charakteristischer Gattungen, wie die giftigen Prunk-
ottern (Zlaps), Konigsschlangen (Boa) und Wasserriesenschlangen
(Ennectes).

Dasselbe ist bei den Schildkroten der Fall, welche simtlich
su den iiber die ganze Welt verbreiteten Land- und Sumpfschild-
kroten gehoren, aber unter den amphibiotischen Formen mehrere
typisch neotropische Geschlechter aufweisen, zum Teil gewaltige Fr-
scheinungen, wie die riesigen Arra-u (Podocnemis), oder seltsam bizarre,
wie die Matamata (Chelys fimbriata), beide sind ostandin und bevolkern
das Gebiet des Orinoco und Amazonas. Wiahrend die Frosche
in allen Hohen reichlich entwickelt sind, finden sich Schwanz-
lurche dusserst sparlich. Von jenen kennt man aus Columbien
mindestens 45—sgo Arten und von diesen nur zwei, welche sich
auf das Gebirge beschranken. Nur die Pipidae sind rein neo-
tropische Frosche, reprasentiert durch jene wunderbare Waben-
krote (Pipa dorsigera), VoD der wir bereits sprachen. Das Gros
sind echte Raniden, Unken, Kroten und Baumfrosche , freilich
vielfach in eigentiimlichen, aber den altweltlichen dhnlichen Ge-
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schlechtern. Verhiltnismissig artenreich sind die Schleichenlurche
(Gymnophiona) in den Tropen der neuen Welt durch fiinf, ihr
{iberdies eigentiimliche Gattungen vertreten; sie stellen jene
merkwiirdigen Amphibien vor, bei denen die Gliedmassen fehlen,
und in deren Stammesentwickelung zweifellos dhnliche Tendenzen
~wie bei den Schlangen gewaltet haben, zu denen sie eine Parallel-
reihe bilden.

In den Stromen herrschen vor allen Dingen die Welse mit
einer grossen Anzahl eigentiimlicher Geschlechter vor. Mit Afrika
teilt das tropische Amerika die Characiniden, it Australien die
Haplochitoniden, welche die Cypriniden und Salmoniden, Weiss-
fische und Lachse, auf der siidlichen Halbkugel vertreten. Auf
ihr leben ferner die meisten Arten der Zahnkarpfen, jener stark-
bewehrten, oft lebendig gebidrenden, kleinen Fische, welche sich
auf allen Xontinenten mit Ausnahme von Australien in siissen,
brackigen und salzigen Gewidssern tummeln. Die merkwiirdigste
der endemischen Familien sind die Zitteraale. Eine iiber-
raschende FErscheinung bildet das Vorkommen echter Rochen
(7rygonidae) in den siidamerikanischen Fliissen, da dieselben sonst
marin sind.

Der Fluss ist reicher an Sandbidnken, »playas«, geworden,
Ihre kahlen, oft mehrere Morgen grossen Flichen sind der Lieblings-
aufenthalt des Spitzkrokodils, Crocodilus acutus, vom Eingeborenen
»caimdn« genannt. Das Kaiman wird namentlich durch die stark
gewolbte Stirn, lange und schmale, gavialdhnliche Schnauze und
vier Reihen Riickenschilder gekennzeichnet, welche bei den Jungen
stark gekielt sind, ausserdem vier Nackenschilder in einer und
sechs Halsschilder in zwei Querreihen.  Ubrigens variiert die
Beschilderung wesentlich. Bei einem jungen Exemplar aus dem
Magdalena, welches ich erbeutete, sind nur vier 1dalsschilder,
die sich alle nebeneinander reihen, vorhanden, bei einigen aus
dem Meta steigt die Reihenzahl der regelmissig angeordneten
Riickenschilder auf sechs. Das gewaltige Tier, welches zu den
grossten seines Geschlechtes gehort, bewohnt ausser den heissen
Thélern und Ebenen von Columbien und Venezuela Zentral- -
amerika und die grossten westindischen Inseln. Das Kaiman ist
fir denjenigen, welcher den Magdalena befihrt, eine der haufigsten
Tiererscheinungen iiberhaupt, zumal bei niederem Wasserstande,
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wo die playas f{iberall zu Tage treten, Man wird aber kaum
miide, die Reptilienungeheuer anzustaunen. Solche von 5—6 m
Linge sind keine Seltenheiten und, zumal wenn sie den Rachen
aufgesperrt haben, wie sie es wihrend ihrer Siesta zu thun lieben,
ein schreckenerregender Anblick. Wie manchesmal habe ich den
Ruf »el caimdn, el caimdn« durch das Schiff gellen horen! Als-
bald krachte es von allen Orten unseres Dampfers her aus
Biichsen und Revolvern, und schwerfillig wilzte sich ein riesiges
Krokodil, aufgescheucht aus seiner Ruhe, in die braune, undurch-
sichtige Flut. Hatte ein Schuss getroffen, ein seltenes Ereignis,
denn es soll nur unter der Achsel, in den Augen oder auch im
Rachen verwundbar sein, so peitschte das blutende Tier mit
seinem Schwanze den Sand, dass er hoch aufwirbelte, und stiess
sich, war eine Gliedmasse verletzt, mit jenem in das Wasser -
hinein. Es soll nie vorkommen, dass eines jener Reptile auf der
Stelle tot liegen bliebe, es hat immer noch Kraft genug, den
Fluss zu gewinnen. Dort verenden sie. Wir haben verschiedene
Male Cadaver derselben treiben sehen; sie waren mit Aasgeiemn
besetzt. Es ist bekannt, dass das Kaiman und seine Verwandten
nur im Wasser gefihrlich werden, ja sie sollen auch kleine
Sduger, wie Wasserschweine und Pekaris, am Lande nicht an-
greifen, sondern erst mit ihrem Schwanze, in dem sich ihre
kolossale Kraft konzentriert, ins Wasser schleudern, um sie
schwimmend zu erlegen. Dass sie den Menschen im Wasser
anfallen, ist gewiss. Wenige Wochen, bevor ich in Barranquilla
eintraf, war ein reicher Haciendado bei Santa Marta beim Baden
von einem Kaiman {iberrascht und so grésslich zugerichtet worden,
dass er, obwohl noch lebend dem Ungeheuer entrissen, nach
wenigen Stunden den Geist aufgab. Man meint, das Kaiman
bevorzuge den Weissen vor dem Schwarzen. Das Krokodil ist
im Magdalena am hiufigsten in seinem mittleren Lauf; dort
sicht man es gelegentlich in Gesellschaften von fast einem Dutzend
beisammen ; sie meiden den unteren Strom, gehen aber weit in
den Nebenfliissen hinauf. Das Naturell der Krokodile wechselt
nach Humboldt an verschiedenen, aber oft benachbarten Lokali-
titen ausserordentlich, In diesem Flusse gebaren sie sich wild
und angriffslustig, im nichsten flichen sie feige beim Herannahen
des Menschen. Die Eingeborenen durchschwimmen seit undenk-



lichen Zeiten manche Gewisser, in denen es von jenen Sauriern
wimmelt, im Vertrauen auf thren furchtsamen Charakter, wihrend
sie andere, aus Angst vor der ndmlichen Krokodilart, nur auf
dem Kanoe passieren. Les extrémes se touchent! Die stindigen
Gesellschafter jener plumpen Ungeheuer sind anmutige, weisse
Reiher, welche sich in ihrer Néhe aufpflanzen oder einher-
stolzieren.

Vom Walde her erschallt das rabenartige Krachzen der
Papageien. Oft sahen wir die Baume so voll von ihnen, wie
bei uns im Winter eine Dorflinde von Kréahen. Aber diese
bunten Tropengesellen sind noch viel lirmender als ihre euro-
péischen Vettern. In Ziigen oder paarweis, hoch in den Liiften,
ewig geschwitzig, ziehen diese dusserst geselligen Vogel iiber den
Strom. Von den Sittichen sind die Araras die grossten und
prichtigsten und gleichzeitig diejenigen, welche man am héufigsten
u Gesicht bekommt. Immerfort kreuzen sie die Fliisse, vom
Walde des einen Ufefs, dem des andern zufliegend. Man lemt,
wenn man Gliick hat, in den tiefen Thilern vier Arten kennen,
und am ehesten die schonsten, den riesigen »arara-cangac (Ara
chloroptera), welcher vom Schnabel bis zur Schwanzspitze go cm
misst, mit dunkelroter Unterseite, rot-griinblauem Riicken und
blau und rotem Schwarnz; den »macao« (A.macao), mit scharlach-
rotem Riicken und Blau an Brust und Bauch; den »araraunac
(4. ararauna), kaum kleiner als jener, welcher oben glinzend-
blau, unten goldgelb gefirbt ist und den vorherrschend griin-
gefiederten, aber mit blauen Fliigeln, roter Stirn und purpur-
braunen und blauen Schwanzfedern geschmiickten zwerghaften
sguacamaya« (A. militaris).  Die meisten Papageien, sowohl
mit stufenformig verldngertem Schwanz, die Sittiche, als auch die
mit kurzem sind vorherrschend griin gefirbt, mit einigen bunten
Zuthaten am Kopf oder an den Fliigelgelenken, den Schwung-
federn der Fliigel oder ihrer Unterseite, die nur beim Fliegen
und Hiipfen .zur Geltung kommen; also eigentlich fortwdhrend,
denn die Papageien gehoren zu den regsamsten aller Vogel.
Auch die Sperlingspapageien, so klein wie der Sperling, und
namentlich bei den Ansiedelungen ebenso massenhaft, wie der-
selbe in unseren Dorfern, sind griin und nur die Deckfedern der
Fliigel blau. Das Volk nennt sie »perico comin«. Eine Aus-
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nahme bilden im ganzen die ZFioniasarten. Der von Zentral-
amerika bis Peru und ostlich bis Guiana und Trinidad lebende,
haufige Schwarzohrpapagei, »catdrnicac (P. menstruus), 1ist an
Kopf, Nacken und Brust schwirzlichblau; bei einer anderen
(P. seniloides) ist die grine Schutzfirbung durch Weiss, Orangerot
und Blau unterbrochen, und bei P. chalcopterus geht das Griin
im Alter beim Minnchen vollstindig verloren. Der Riicken wird
schwarzbraun, die Fliigel bekommen eine hellbraune Decke und
schwarzblaue Schwungfedern, welche auch der Schwanz zeigt; die
Unterseite ist bis auf einen gelblichen Kehlfleck braun mit
dunkelblauer Schattierung. Neben den Papageien gehoren die
Pfefferfresser, »ydtaros«, zu den Charaktervogeln des Urwaldes.
Diese grotesken Vogel, welche wahrscheinlich eigenartig entwickelte
Spechte vorstellen, besitzen einen ungemem grossen Schnabel.
In den Andenthilern sind zwei Tukane, der Tokaxd, Rhamphastos
tocard, und Rh. citreolaemus am haufigsten. Es sind echte Baum-
vogel, welche sich auf der Erde ziemlich unbeholfen bewegen;
der Schnabel iibertrifft den Kopf 2—3 mal an Linge und ist
trotzdem federleicht, weil er grosse Luftraume in seiner Wandung
enthilt. Thre Nahrung bilden Friichte und Kerbtiere, aber sie
fangen auch Fische, wic wir seit Humboldt wissen, und stellen,
wenigstens in der Gefangenschaft, kleineren Vogeln nach. Die
west- und ostandinen Arten trennen sich ziemlich scharf. Der
Tokard ist schwarz bis auf die prichtige, gelbe Kehle und Brust,
welche in dunkelrote Fransen qusliuft und die oben weisse, unten
rote Schwanzwurzel. Der hohe, hornfarbige Schnabel 1st 21/, mal
so lang als der Kopf; die Augengegend nackt. Rh. citreolaemus
ist kleiner, aber dhnlich gezeichnet, wie denn alle Tukane eine
grosse Ubereinstimmung in der Farbung ihres Federkleides zeigen,
Man trifft oft auf grosse Versammlungen, welche namentlich an
lichten Plitzen in hohen Biumen abgehalten werden. Wihrend |
die Tukane die offene Parklandschaft bevorzugen, lebt die nah-
verwandte Gattung Andigena ausschliesslich in den Hochwildern.
Sie charakterisieren sich ebenfalls durch ein ziemlich gleiches
Gefieder, namentlich die graublaue Unterseite und weisse Kehle.
Der Kopf pflegt eine schwarze Kappe zu tragen, dann folgt eine
breite, braune Riickenbinde, die Fliigel schimmern griinbraun, der
lange, dunkele Schwanz endigt mit braunen Spitzen und leuchtet an
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der Wurzel oft lebhaft gelb oder rot. Von den drei andinen Arten
sind zwei columbianisch, A. Zypoglaucus und spilorhynchus, jener
mit einem gelben, dieser mit einem schwarzen Schnabel.  Einer
der buntesten ist der einzige Preroglossus der andinen Binnen-
thiler Columbiens (P4 forquatus) durch die rot-schwarz-gelben
Binden, welche ihm Bauch und Brust umgirten, die kastanien-
farbige Kehle, schwarze Kappe, den griinen Riicken, rotbraunen
Nacken- und Kreuzfleck. Der Schnabel ist schwarz. Das Gegen-
teil von jener zierlichen, bunten Erscheinung sind die auffallend
gedrungenen, meist einfarbig griinen Aulacorhamphus , von
welchen in den Anden der »yétaro verde« und der »dios te dé«
(Gott gebe Dir's!) (Aul. albivittatus und haematopygius) von Vene-
zuela bis Ecuador heimisch ist. Sein Hauptkennzeichen besteht
in einem weissen Saum der Schnabelwwzel. Die meisten Kletter-
vogel gehoren ausschliesslich der Tierra caliente an. Mit Papa-
geien und Pfefferfressern die Spechte, Glanzvogel, Bartvogel und
Kuckucke. Nur die Trogoniden steigen in mehreren Arten hoch
im Gebirge empor. Dazu kommen das Heer der Sperlingsvogel,
die Troglodyten, Finken und Ameisenvogel, die meisten der
iiberaus artenreichen Familie der Fruchtvogel (ausschliesslich der
Pipridae und Dendrobatidae), der Tyrannen und Stédrlinge. Ferner
gehoren die meisten Drosseln (Zwrdus und Merula), Wiirger
(Virco, Hylophilus), Schwalben (Cotile, Progne) und Eisvogel der
Tierra caliente an. Ausserdem zahlreiche Kolibris. Auch die
Nachtschwalben (Caprimulgidae), Tauben, Hithner, Liufer, Sumpf-
vogel und Schwimmer bevolkern vornehmlich allein die heisse
Region., Das gewaltige Vogelheer, man mag es auf tausend
Arten schitzen, welches die Region der Palmen und Heliconien in
Columbien bewohnt, verbindet mit einer Fiille origineller Gestalten
eine bunte Farbenpracht, die zum Schmucke jeder Szenerie auffallig
beitrigt. Die Waldrdnder der unermesslichen Strome gewinnen
durch ihre Legionen Farbe und Leben; selbst die oden Playas
werden als Tummelplitze weisser und roter Reiher zu anziehenden
Augenweiden.

Dann trafen wir auf Scharen von Briillaffen, welche sich in
hohen, weitverzweigten Baumen, dicht am Ufer verteilt hatten
und beim Herannahen unseres Dampfers mit kiihnen Spriingen
in das Waldesdunkel entflohen. In den heissen Andenthilern,
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den Wildern des Cauca und Magdalena, sind die roten Briill-
affen (Alouata (Myceles) seniculus) am hiufigsten ; man sieht sie ge-
Jegentlich in Gesellschaften von mehreren Dutzenden, namentlich
in der Nihe von Gewtssern. Abends und morgens machen sie
sich weithin durch ihr trommelndes oder knarrendes Geschrel
bemerkbar, das bei hereinbrechender Gefahr plotzlich verstummt.
Der smono colorado« , wie am Magdalena der Briillaffe genannt
wird, gehort zu den grosseren Affen der neuen Welt und besitzt
einen gedrungeneren Korperbau, als die anderen Glieder seiner
Familie, Das lange und {iberaus dichte Fell ldsst nur die Ge-
sichtsziige frei und umrahmt sie wie ein Bart. Ubrigens sind
nur die Miannchen rot, ibr Riicken spielt ins Gelbe, die Weibchen
hingegen schwarzbraun. Den Briillaffen, welcher vornehmlich ein.
Baumleben fithrt, unterstiitzt beim Klettern der lange Greifschwanz,
mit dem er sich von Ast zu Ast schwingen kann. Humboldt
hat den kropfartig verdickten Kehlkopf, welcher ein solch lautes
Gebriill auszustossen vermag, zergliedert, und eine Umbildung
des Zungenbeines in eine erstaunlich umfangreiche Knochentrommel
entdeckt, der ausgedehnte Sicke als Resonanzbéden dienen. Die
Zunge bedeckt die Knochentrommel und reguliert das Ein- und
Ausstromen der Luft, so dass bald ein kldgliches, mitleiderweckendes
Pfeifen, bald ein weithin hallendes, schreckliches Geheul entsteht.
Nur wer ein griindliches Urwaldleben fiihrt, wird gelegentlich die
kleinen Rollschwanziffchen iiberraschen, von denen uns der
Kapuziner (Cebus capucinus) aus den zoologischen Gérten ein
alter Bekannter ist. Er kommt nicht selten vor, was schon daraus
hervorgeht, dass man ihn hdufig in den Hiitten der Eingeborenen
antrifit. Dieselben veriussern ihren »matchi« {ibrigens nur un-
gern. Er liebt, wie der Briillaffe, ein geselliges Leben und néhrt
sich von Friichten und kleinen, wirbellosen Tieren. Sein Korper
ist gegeniiber den langen und ziemlich starken Gliedmassen auf-
fallend schmichtig. Ihm kommt der Rollschwanz beinahe an
Linge gleich, Der Schwanz ist bis an die Spitze behart und
dient dem Tiere zum Aufhingen, indem es ihn um die Aste
windet, ist aber viel weniger Greifschwanz als bei den Briillaffen.
Die Physiognomie gehort zu den merkwiirdigsten aller Affen.
Die vorstehenden Augen und die sehr hohe, nackte, fleischfarbene
Stirn, welche meist stark gefaltet ist, verleihen dem Tiere etwas
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Greisenhaftes. Das schwarze Kopfhaar wirkt ganz wie ein Kidpp-
chen. Kehle, Brust und Oberarme sind hellbraun, sonst ist der
weiche, dichte Pelz dunkelbraun. Der ycari blanco« (Cebus lypolencus)
ist noch zierlicher als der Matchi; seine Stirn bedeckt ein gelb-
lich weisser Flaum und die Backen ein ebensolcher Bart. Der
Vorderkorper und die Oberarme sind hellgelb oder bei alten
Minnchen weiss. Dagegen ist die Kopfkappe fast schwarz und
geht durch einen schmalen, gleichfarbigen Haarstreifen in den
schwarzbraunen Riicken iiber. Beide Rollaffen sind auch ostandin.
Der Matchi kommt von Venezuela bis Paraguay vor und westlich
bis Peru und lebt auch in den Gebirgswildern, soweit sie der
Tierra caliente angehoren.

Ein besonders seltener Anblick waren zwei, anscheinend noch
junge Tapire, welche auf einer Blosse weideten und uns ganz
nabe herankommen liessen, ehe sie entwichen. Wer Gliick hat,
kann auch das dreizehige Faultier, »perico ligero« (Bradypus
tridactylus), iberraschen.

Der Strom ist reissender geworden. Die treibenden Pflanzen
sind verschwunden. Ich hatte oftmals nach ihnen gefischt, um
thre Wasserwurzeln nach Tieren zu durchsuchen und habe auch
Larven und Kifer daran gefunden. Das Bett des Stromes wird
fiir den Schiffer gefihrlicher wegen der treibenden Baumstimme
und der wechselnden Untiefen, wir fahren nur noclr am Tage
und streifen hdufig eine Sandbank, was uns das Knattern des Schiffs-
bodens, das Stoppen und tastende Suchen nach anderem Kurse verrdt.
Nach 6 Uhr legt der Dampfer an, um bis zum anderen Morgen
gegen 5 Uhr zu rasten. Die Nacht verbringen wir da, wo wir
uns gerade bei Einbruch der Dunkelheit befinden. Taue halten
das Schiff an einem Urwaldstamme fest. Nun beginnt fiir uns
ein wahres Martyrium, denn Scharen von Mosquitos und Zancudos
stiirzen sich auf uns, welche wir vergebens durch Zigarrenqualm
zu verscheuchen suchen. '

Mosquitos nannten die Portugiesen, Zancudos die Spanier
alle jene Miickenarten, welche den Menschen beldstigen. Die
meisten gehoren der Gattung Cwlex an. Heute versteht man
unter Zancudos jene zierlichen, langbeinigen Tipularien, die sich
mit einem ganz feinen, hellen Trompetentone nahen, und deren
Stiche besonders starke Schwellungen verursachen. Die Zancudos
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sind Nachttiere und verlassen ihre Ruheplitze, Gebiische an
feuchten Orten, ~kurz vor Sonnenuntergang. Der FKuropder
fiirchtet anfangs die Mosquitos kaum weniger als die Schlangen.
Manche Reisende sind aber angenehm enttduscht, da sie diese
Tlage in den Schilderungen ihrer Vorgdnger ausserordentlich
iibertriecben finden. Ich gehore zu diesen Gliicklichen, schenke
darum aber keineswegs Humboldts beweglichen Klagen weniger
Glauben, sondern sage mir, dass irgend eine unbekannte korper-
liche Disposition die Angriffe der Mosquitos und besonders die
Wirkungen ihrer Stiche begiinstigt, wie das auch bel unseren
Miicken der Fall ist; und ferner, dass Humboldt und alle die-
jenigen, welche mit Kdhnen stromaufwarts fahren mussten, geradezu
in dem Mosquitoherde sich bewegten, da jene langsamen Fahr-
zeuge, um der Stromung zu entgehen, hart am Ufer gestossen
oder gerudert wurden. Den mehr oder minder die Strommitte
haltenden, eilenden Dampfer erreichen jene Insekten wohl nur
bei totaler Windstille oder zufillig durch den Wind getragen.
Magdalena und Orinoco sind besonders wegen der Mosquitos
gefiirchtet, welche an manchen Orten in Wolken schwirmen.
Entsetzlich wurde mir das stechende Miickenheer indessen bel
meinen  Streifen an den Waldrindern, wo ich die Bidume nach
Kifern abklopfte und schiittelte und dann Stiirme der ergrimmten
Plagegeister aufriittelte. Da stimmte ich unbedingt in Humboldts
beredte Worte ein: »Wer die grossen Strome des tropischen
Amerika, wie den Orinoco oder den Magdalenenfluss nicht be-
fahren hat, kann nicht begreifen, wie man ohne Unterlass jeden
Augenblick im Leben von den Insekten, die in der Luft schweben,
gepeinigt werden, wie die Unzahl dieser kleinen Tiere weite
Iandstrecken fast unbewohnbar machen kann. So sehr man
auch gewohnt sein mag, den Schmerz ohne Klage zu ertragen,
so lebhaft einen auch der Gegenstand, den man eben beachtet,
beschiftigen mag, unvermeidlich wird man immer wieder davon
abgezogen, wenn Mosquitos, Zancudos, Jejen und Tempraneros
einem Hinde und Gesicht bedecken, einen mit ihrem Saugriissel,
der in einen Stachel auslduft, durch die Kleider durchstechen,
und in Nase und Mund kriechen, so dass man husten und
niesen muss, sobald man in freier Luft spricht.« Die Mosquitos
steigen etwa 1200 m ins Gebirge empor und sind innerhalb der
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Tierra caliente am massenhaftesten in den Flussthdlern, wihrend
sie die Savannen flichen. Da sie sich kaum 6 m iiber den Erd-
boden  hinaus erheben, konnten wir ihnen auf unserem hohen
Schiffe ziemlich aus dem Wege gehen, indem wir das Dach auf-
suchten. Nicht minder fatal ist eine sehr kleine Miickenart, Jejen
(Simulia), welche einer Fliege dhnelt. Die Jejen nahen sich ge-
riuschlos und haften sich, dem Gefithl kaum bemerkbar, an uns
fest, saugen sich dann blitzschnell so voll, dass sie zerdriickt
einen dicken Blutstropfen hinterlassen. lhre Stiche erzeugen,
ebenso wie die der Mosquitos, bei manchen Menschen geradezu
Beulen. Wenn wir das Glick haben, bei einer Ortschaft an-
zulegen, verlassen wir ungesdumt unsere schwimmende Behausung,
auf der iiberdies die Hitze, welche von den Schornsteinen aus-
strahlt, nunmehr unertraglich wird.

Welche Ruhe ein Dorf am Magdalena nach Sonnenuntergang
atmet! Alles faulenzt. Alles iiberldsst sich dem Genusse des
frischen Luftzuges, der vom Gebirge niederstromt. Die Hunde
selbst sind so apathisch, dass sie uns, die seltenen Fremdlinge,
kaum eines Blickes wiirdigen. Das eintonige Rufen der Unken
und das tausendstimmige Zirpen der Cikaden ldsst uns die Stille,
welche in dem Orte herrscht, nur noch tiefer empfinden. Da
der Mond fast voll am klaren Himmel steht, vermogen wir alles
heinah wie am Tage zu erkennen. Wir treten auf eine Gruppe
von Weibern zu, die am Boden hockt und Karten spielt. Man
bietet uns mit monotoner Stimme einen Sitz an und ldsst sich
sonst nicht stéren. Die Bilder der Karten waren mir fremd,
aber das Spiel schien unserem Sechsundsechzig &dhnlich. Da
gehen einige unserer Schiffskellner voriiber. Sie sind mit Sachen
beladen. Diese klugen Leutchen haben ihren geringen Verdienst
in Barranquilla in allerlei Artikeln europaischen Ursprungs an-
‘gelegt und hausieren nun damit auf der Reise, wo sich eine
Gelegenheit bietet. Sie dringen ungeniert in eine Hiitte em, aus
der eine Talgkerze hervorleuchtet, um ihre Herrlichkeiten ins
hellste Licht zu setzen. FEinige Schaulustige folgen nach. Es
werden verschiedene Tiicher, ein Sortiment Pantoffeln, ein paar
kleine Spiegel und Heiligenbilder ausgekramt. Der Columbianer
ist Handelsmann vom Schlage des Italieners; 'nur entfaltet er
niemals dessen zungenfertige Aufdringlichkeit. Wollt ihr?  Was
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kostet es? Nun folgt eine mindestens fiinffach tibertriebene Preis-
angabe. Der andere bietet indess nur den zehnten Teil, und
alsdann einigt man sich unter gegenseitigem Zugeben und Ablassen.
So verlief das Geschift bei unseren jungen, fliegenden Héndlern
in der Wildnis; in den grossen Liden von Bogotd wird es ebenso
umstindlich betrieben.

Am vierten Tage erreichten wir morgens Puerto nacional,
wo der Weg nach Ocafa abgeht, und abends Paturia, von wo
man die Reise nach Bucaramanga anzutreten pflegt. Beide
Stidte sind im Staate Santander etwa rooo m hoch in der Ost-
cordillere gelegen, Bucaramanga ist einer der bedeutendsten
Handelspliatze des inneren Columbiens und besitzt nach Bogotd
und Barranquilla die grosste deutsche Kolonie der Republik.
Die Hauptausfuhr besteht in Kaffee. In Paturia verliess uns auch
jener junge Mann, welcher nach Bucaramanga berufen war. Er
hatte an der Sucht gelitten, von jedem FErkundigungen {iber
seinen Weg einzuziehen und die abenteuerlichsten und ab-
schreckendsten Berichte erhalten. Eine Antwort bleibt uns ein
Venezuelaner oder Columbianer nie schuldig. Er hat entweder
alles selbst gesehen oder von allem ganz genau gehort und ge-
1t sich mit Vorliebe in masslosen Ubertreibungen. So war
der Wagemut, mit dem unser Freund die Reise angetreten hatte,
bei all den Ungeheuerlichkeiten, welchen er gliubig sein Ohr
gelichen, tief gesunken, und es war vielleicht entscheidend fiir
seine weitere Reise, dass der Mann, an welchen er in Paturia
empfohlen worden, eine solch ernste, vertrauenerweckende Per-
sonlichkeit vorstellte, wie ich ihr kaum je wieder in diesen
Lindern begegnet bin. Die »Barranquilla« erreichte die Bodega
von Bucaramanga bei volliger Dunkelheit. Der scheidende Kauf-
mann ging sofort an Land, und wir Europder gaben ihm teil-
nehmend und neugierig das Geleite. Der Herr, an welchen sein
Brief lautete, war der Vorsteher der Lagerhduser und zweifellos
die wichtigste Person der Ortschaft. Wir pochten an seine Thiire,
denn er hatte sich eingeschlossen, und erblickten, als er offnete,
eine hohe, kraftvolle Erscheinung mit schwarzem Haar, Bart und
Brauen, welche die gelben, blutleeren Gesichtsziige scharf hervor-
treten liessen. Er trug einen michtigen Panamahut, den er
kaum beriibrte, als er uns eintreten liess, und eine dunkle Ruana,

Biirger, »Reisen eines Naturforscherst. g
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d. i. ein Umschlagetuch. Es war ein Mann, wie ich 1hn als
Mexikaner aus Jugendschriften in Erinnerung hatte; der erste
Fingeborene, welcher nicht mit den Augen blinzelte, sondern
uns seinen vollen Blick zuwandte. Er teilte unserem Freunde
mit, dass er sich zum andemn Morgen bereit halten solle, um 1n
einem ganz kleinen Dampfer durch eine kanalartige Wasserstrasse
zum Rio Lebrija zu fahren, der in siidéstlicher Richtung ziemlich
tief in die Cordillere eindringt. Auf dem Lebrija liege ein
Ruderboot bereit, welches ihn in etwa fiinf Tagen so welt auf
wirts befordern wiirde, dass er seinen Weg mit Maultieren fort-
setzen konne, um alsdann in 3—a4 Tagen sein Ziel zu erreichen.
Nun folgte ein Examen hinsichtlich der Proviantierung, denn fiir
seinen Unterhalt musste der Reisende selbst sorgen, Fragen nach
Handschuh und Schleier gegen die Mosquitoplage, welche viel
schrecklicher, als auf dem Magdalena sein soll, und Verhaltungs-
massregeln fiir den Umgang mit Ruderknechten. Diese sind
fir den Europder, und ich darf es getrost behaupten, besonders
fir den Norddeutschen wichtig. Denn das Anfahren oder volks-
tiimlicher gesagt »Schnauzenc, das leider bei uns gang und gibe,
ist im halb zivilisierten Siidamerika durchaus verpont. Solche
Schneidigkeit kann ihren Vertreter in die unangenehmste lage
bringen. Nicht, dass ein derb angelassener Knecht mit frechen
Antworten oder gar Thétlichkeiten kame, nein, er ldsst ihn ein-
fach stehen, und sei es mitten in der Wildnis unter Verlust
seines T.ohnes. In Columbien will jeder Junge als Senor be-
handelt sein, selbst, wenn er es nach unseren Begriffen garnicht
verdient. Bei den meisten ist jedoch eine gewisse Dosis Pflicht-
gefithl vorhanden, und mit giitigen Vorstellungen und einer kleinen
Belohnung ein Ubriges zu erreichen. Aber man darf es sich
namentlich als Fremder, der womoglich der Tandessprache nur
unvollkommen michtig ist, nicht erlauben, herrisch oder als
Pascha aufzutreten, sich im Essen und Trinken giitlich zu thun
und die Knechte zu vergessen. Deshalb ermahnte der erfahrene
Hinterwildler auch unseren Freund, bei dem {iblichen Morgen-
und Abendschnapse seiner Leute zu gedenken. Bei all seinen
Reden blieb der Sefior ernst, obwohl unsere Bogotaner Possen-
reisser sie ausgiebig mit Witzeleien und Geldchter begleiteten.
Darnach brach der junge Kaufimann zum »Hotel« des Ortes auf.
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Es war eine niedrige Hiitte, in welcher schon alles im tiefsten
Schlafe ruhte, und in die wir erst nach vielem Lirmen, an dem sich
herzugelaufenes Volk kriftig beteiligte, Einlass erhielten. Wir
traten in einen vollig finsteren Raum, in dem wir uns nur mit
Hilfe einiger Streichholzer orientieren konnten. Uber uns ein
Palmendach , unter uns der nackte Erdboden, in einigen Hinge-
matten Schlifer, die sich nicht ermuntern liessen. Selbst der
Pfortner hatte sich bereits wieder auf ein Lager zuriick gezogen
und zeigte, als thm die Wiinsche des Besuches begreiflich ge-
macht wurden, auf eine Ochsenhaut, um uns dann endgiiltig den
Riicken zuzukehren. Unser Freund war unter solchen Umstinden
herzlich froh iiber den Vorschlag, die Nacht noch an Bord
unseres Dampfers zu verbringen, freilich musste er ihn im Morgen-
dunkel verlassen, da wir dann weiter fubren. Er ist gliicklich in
Bucaramanga angelangt, vertrigt aber, wie ich horte, das Klima
sehr schlecht.

Am sechsten Tage erreichten wir Puerto Berrio, wo die
Belgier nach Medellin abgingen. Sie legen anfangs etwa 4o km
mit der Eisenbahn zuriick, dann folgt ein Ritt von mindestens
fimf Tagen auf Maultieren. Da sich dort zur Zeit ein Kollege
aus Jena aufhielt, der geographische Studien machte, bat ich um
Griisse. Nunmehr war ich ziemlich vereinsamt, aber es bot sich
mir Unterhaltung, da ich tdglich mehrere Mal beim Holznehmen
dem Insektenfang nachgehen konnte.

sWenn sie so fortfahren, werden sie in Bilde ein Opfer des
Fiebers und der Schlangen«, warnte mich ein bogotanischer
Caballero, als ich wieder im Begriff stand, wihrend des Holznehmens
den Dampfer zu verlassen, um am Uter etwas zu sammeln. Wie zur
Bestitigung brach im selben Augenblick ein Geschrei ber den
Holztrigern los: »una culebra! una culebra !« In wenigen Augen-
blicken waren sic ihrer Herr geworden. »ILa mapand, senor |«
»Venenosissima l« Damit wiesen sie auf eine geschickt geknebelte,
aber unverletzte, etwa dreiviertel Meter lange, braune Schlange,
die mich durch das schwarze Zickzackband, das auf ihrem Riicken
entlang lduft, lebhaft an unsere Kreuzotter erinnerte. Auch sonst
ist die Farbung diister, braun oder dunkelrotbraun bis auf den
weissen Bauch. Indess setzte sich der Kopf auffallend vom
Rumpfe ab. Die Mapand oder Mapanare, Oxyrhopus petolarius,

5*
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‘st thatsichlich eine hochst giftige Colubride und dabei in der
Tierra caliente, iiber die sie nicht wesentlich hinausgeht, auch
im Gebirge sehr verbreitet. Sie liebt dunkle, aber heisse Ver-
stecke, wie sie die aufgestapelten Holzmassen bieten, oder ver-
birgt sich unter Baumstammen. Man findet sie besonders hdufig
an lichten Stellen in der Nihe menschlicher Wohnungen, in die
sie sogar eindringt. Humboldt erzdhlt, dass einem seiner Reise-
gefihrten am Magdalena eine solche Schlange ins Bett folgte,
wahrscheinlich um der Warme willen, jedenfalls ohne ihn anzu-
greifen. Um unseren rancho am Purnio waren sie gemein und
wurden wiederholt in der Kiiche entdeckt. Ubrigens ist sie trotz
ihrer Vorliebe fiir die menschlichen Wohnstatten fir den Menschen
wenig gefdhrlich, da ihr, was schon Humboldt hervorhob, Angriffs-
lust fehlt. Bei einer kleinen Streiferei hatte ich einen Baumstamm
umgekehrt und war schon einige Zeit im Gange, das bloss gelegte
Erdreich zu durchstobern, als ich diese grosse Natter dicht neben
meiner Hand bemerkte. Sie lag noch susammengerollt, verfolgte
mein Thun indessen nicht ohne Teilnahme, wie der ein wenig
erhobene Kopf bewies. Ich wilzte den Baumstamm in seine alte
Lage zurlick, holte eine grossere Zange und fand, meiner FEr-
wartung gemiss, die Schlange noch in ihrem Versteck, als ich
nach einer Weile zuriickkehrte. Ein apathisches Naturell zeichnet
iberhaupt im allgemeinen die Giftschlangen Stidamertkas aus.
Sie beissen den Menschen nur gereizt. Alle Reisenden stimmen
darin iiberein, und die grosse Schlangenfurcht der Eingeborenen
ist namentlich in den hoheren Gebirgsregionen nicht berechtigt.
Die meisten Ungliicksfille ereignen sich beim Schneiden von
Mais und Zuckerrohr, deren feuchtwarme Felder die Schlangen
anzichen. Man muss aber bedenken, dass die Leute barfuss und
mit den Handen am Boden arbeiten. Zu der Mapand gesellen
sich die giftigen Prunkottern, vcorals« ; am hidufigsten begegnet
man der glinzenden Flaps corallinus, deren Korper auf leuchtend
rotem Grunde in regelmissigen Abstinden von schwarzen, gelb-
gesiumten Ringeln umgeben ist und der schwarz und weiss ge-
ringelten — nur die Schwanzspitze zeigt Rot und Schwarz —
L. mipartitus, als »coral negrac von den Eingeborenen bezeichnet.
Diese dringt hoch ins Gebirge empor und soll sich besonders
sahlreich an den Ufern der Lagune von Ubaque am Ostabhange
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der é)stcordillere fnden. Der Cclumbianer nennt alle bunt ge-
ringelten Schlangen corals und wirft damit harmlose und giftige
susammen. Freilich ist er entschuldbar, denn die Ahnlichkeit
gewisser Blaps- und Erythrolamprusarten, von denen die letzteren
keine Giftorgane besitzen, ist so gross, dass sie auch den Natur-
forscher verwirren kann. Die harmlose Zrythr. aesculapii teilt
in Columbien die Wohnstitten der Zlaps, soweit sie der heissen
Region angehéren. Zu den Corals rechnet der Columbianer auch
FHomalocraniwm semicinctum, bel welcher der Riicken schwarz und
weiss gebindert ist, ebenfalls eine ungefihrliche Natter der Tierra
caliente. Die merkwiirdige Ubereinstimmung, durch welche Gift-
schlangen und harmlose in Zeichnnng und Firbung iiberraschen,
diifen wir nicht als ein miissiges Naturspiel abthun, nachdem
uns Fr. Miiller und Wallace in die tiefe Bedeutung der-
selben bei Insekten einweihten. Wir haben auch bei den Schlangen
ein Stiick jenes ewigen Karnevals im T jerreich, in welchem sich
das unbewehrte Geschopf in das Gewand des bewaffneten und
darum gefiirchteten kleidete. ~Der Zweck wird, was den Menschen
anbetrifft, vollig erreicht; er vermag giftige und giftlose Corals
nicht zu unterscheidén und vermeidet sie daher alle. Freilich
hort man gelegentlich auch jemanden fest versichern, die Corals
seien ungefihrlich, er habe sie in der Hand gehabt; der schliesst
aun wahrscheinlich von einer Zrythrolamprus auf simtliche ahn-
lich geringelten Schlangen.

Als bestes Antidoton gilt ausser den gewdohnlichen Mass-
regeln, welche auf Entfernung und Tokalisierung des Giftes hin-
arbeiten, Rum in grossen Portionen. Der Alkohol wirkt einer
Herzlihmung entgegen, welche das Schlangengift befiirchten lasst.
Ob auch die Gegenmittel, die manche Gewichse enthalten sollen,
mit Erfolg gebraucht werden, weiss ich nicht. Von der durch
Mutis, wie Humboldt berichtet, wegen ihrer sicheren Wirkung
gegen Schlangenbiss beriihmt gewordenen Liane »vejuco de guaco«
habe ich nichts erfahren. Der grosse Reisende lernte noch ein
sweites Gegengift in dem Aufguss einer Apocynacee (Zhevetia
neriifolia), die in den Anden und TLlanos wichst und »lengua
de gato« genannt wird, am Orinoco bei der Behandlung eines
gebissenen Indianers kennen. Auch eine Verbenacee (Aegiphila
salutaris) gilt als heilkriftig gegen Schlangengift.
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Leichter reizbar als die Giftnattern sind die Vipern, von
denen etliche jedenfalls die Haustiere angreifen. Beriichtigt 1st
die »taya equis«, Lachesis lanceolatus, welche den Pferden und
Maultieren nicht allein auf den Potreros, sondern ‘auch auf dem
Marsche anspringt. Eine Strecke des Weges von Bogotd nach
Villavicencio wird wegen dieser Schlange sehr gefiirchtet. Sie hat
einen ungemein kriftigen, meist braun und schwarz marmorierten
Korper mit einem dicken und breiten dreieckigen Kopf und ge-
hort zu den grossten Giftschlangen Columbiens, da sie {iber
anderthalb Meter lang wird. Noch hdufiger ist die kleinere
7. atrox. Ausser dem Kaiman ist kein Reptil gehasster als die
Klapperschlange »cascabel«, welche durch Crotalus terrificus in
Columbien vertreten ist, die sich von Zentralamerika bis Paraguay
in den Gebirgen und Ebenen ausbreitet. Bei der Cascabel be-
sitzt der Schwanz einen Anhang durch eine Anzahl kegelformiger,
horniger Glieder, welche sich leicht gegeneinander verschieben
und ein rasselndes Gerdusch erzeugen, wenn sich die Schlange
bewegt. Das adusserst giftige Tier liebt trockene, steinige Ste'len
und geht hoch in den Anden hinauf. Bei Fusagasugd (1700 m)
war sie nicht selten; ich habe aber niemals gehort, dass sie noch
in der Tierra fria vorkommt. Die Klapperschlange ist kraitig,
dick, aber nur wenig iiber 1 m lang. Wie die Tayas besitzt sie
einen stark verbreiterten Kopf und ein tief gespaltenes Maul, in
dessen Oberkiefer die michtigen Giftzihne weit nach vorn ge-
riickt sind. Die namentlich im Bereich des Vorderkorpers sehr
stark gekielten Schilder sind eine besondere Eigenttimlichkeit des
Schuppenkleides. Dazu kommt eine auffallende Zeichnung, welche
aus dunkelbraunen Lingsbindern besteht, die vom Kopf auf den
Riicken iibertreten, und eine Reihe gelbgesaumter, rhombischer
Felder mit einem hellen Fleck in der Mitte. Von giftlosen
Schlangen begegnet man in allen Regionen, bis in den Pdramo
hinauf, hauptsichlich verschiedenen Angehdrigen der Gattung
Atractus, welche alle durch die sehr kleinen Augen, den kurzen,
gar nicht vom Rumpfe abgesetzten Kopf und den stummel-
formigen, dicken Schwanz kenntlich sind. Die meisten kleidet
ein dusteres Braun oder Grau. Man wird ihrer nur ansichtig,
wenn man ihre Verstecke aufstobert. Dann entdeckt man auch

gelegentlich eine jener merkwiirdigen kleinen Wurmschlangen,
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(Typhlopidae), die man thatsdchlich zunichst fiir einen Regen-
wurm hilt. Die Augen sind verkiimmert und liegen unter den
Schildern, Sie haben eine Riickbildung erfahren, wie bei manchen
Hohlentieren, z. B. dem Olm, wo sie auch bereits zu rudimentiren,
in die Tiefe der Haut hinabgesunkenen Organen degeneriert
sind. FEin Kopf prigt sich nicht aus. Vorder- und Hinterende
sind zum Verwechseln &dhnlich und fast gleich zum Wiihlen und
Bohren befdhigt. Diese seltsamen Schlangen sind das Produkt
der Anpassung an das Leben, welches sie nach Art der Regen-
wiirmer fiihren. Ebenfalls von den Niederungen bis in die alpine
Region hinein findet sich Ziophss. In der Tierra caliente die
elegante L. reginae, deren dunkelbrauner oder schwarzer Riicken
gelbgestreift oder gefleckt ist. Diese bis zweidrittel Meter lange
Schlange besucht gerne die menschlichen Wohnstétten, vornehm-
lich, um Milch zu naschen and wird darum vom Volke mit dem
Namen »cazadora«, Diebin, gebrandmarkt. Hoher im Gebirge
wohnt die olive- oder auch purpurfarbene Z. epinephelus. Schwach
giftig oder vielleicht auch ginzlich ungefihrlich sind zwel, vom
Norden Columbiens bis zum Amazonas haufige Colubriden,
Leptodira annulata und Himantodes cenchoa. Jene dhnelt der
Mapand in solch iiberraschender Weise, dass man Mimikry an-
nehmen mochte, zumal sie dieselben Wohnplitze inne haben.
Ich beobachtete beide in nichster Néhe von Orocué am Meta.
Auch H. cenchoa besitzt eine braune Riickenzeichnung , welche
bei manchen Individuen auffallend an das Muster der Giftnatter
erinnert. Diese Ahnlichkeit kommt aber nicht zur Geltung durch
ihren wunderbar stark seitlich susammengedriickten , langen und
schlanken Korper. »La bejucoc« rufen die Eingeborenen, sobald
sie auftaucht, und das passt, sie gleicht einer Liane. La bejuco
verlisst nicht die Tierra caliente, ist aber von Mexiko bis Peru
verfolgt und lebt auch auf Trinidad. Ich fand sie ebenfalls auf
dieser Insel und ausserdem am Purnio bet Honda.

Das Brennholz, welches neben den Kesseln aufgestapelt
wurde, lohnte eine tdgliche, griindliche Revision. Ausser Schlangen
entdeckte ich reizende Eidechsen, deren Schuppen wie bel
Schmetterlingen schillerten, und welche durch goldene Riicken-
streifen und einen himmelblauen Schwanz geziert wurden. Auch
Spinnen , Skorpione, Kifer und Wanzen waren hiufig. Manche
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der Leute fischten in ihren Freistunden, in der sicheren Aus-
sicht, mir ihren Fang verkaufen zu konnen. Sie iiberbrachten
mir die Tiere meist mit fabelhaften Berichten tiber deren Lebens-
gewohnheiten. Von einem kleineren Wels behaupteten sie, er
tote das Kaiman und erzihlten von den Skorpionen wiederholt,
dass sie sich in Todesgefahr das Leben nehmen, indem sie sich
mit dem eigenen Giftstachel in den Riicken bohren. Spater
versicherte mir einer unsefer Landsleute in Bogotd, dass er diesen
seltsamen Instinkt selbst bei Skorpionen beobachtet habe, die
mit einem engen Feuerkranze umgeben worden seien.

Ich hatte allmihlich das Ansehen eines Medizinmannes be-
kommen. Meine Kabine wurde mit ehrfurchtsvollem Grauen be-
trachtet, und war zweifellos diebessicher. Man nahm mich auch
als Arzt in Anspruch. TLeider war oft nicht viel Rat zu erteilen.
Einer der jungen Burschen, der von mir geheilt sein wollte, hatte
die Syphilis und versprach sich Besserung von dem Rindenextrakt
eines Urwaldbaumes, welchen er »caracoli«< nannte. Die Schiffs-
mannschaft fillte ihn abends. Der »Schneckenbaum« (Anacardium
excelsum) ist nahe mit dem Mangobaume verwandt und wie dieser
reich an Olen.

Bei Banco nihert sich der Magdalena der Ostcordillere ein
wenig, und weiter stromaufwirts beginnen die Ausldufer der
Zentralcordilleren, aber das Thal bleibt noch iber Puerto Berrio
hinaus so weit, dass uns die Gebirge nur in blauer Ferne sicht-
bar sind. Bei Puerto Berrio grenzt eine Hiigelkette hart an den
Fluss und fillt in ihn mit steilen, roten Felswidnden ab. Der
Ort ist besonders freundlich gelegen. Der Urwald hat sich ge-
lichtet, so dass die Landschaft einen parkartigen Eindruck macht.
Die Hiitten, welche sich in verschiedenen Thalern hinauf ziehen,
sind von Bananen und Maispflanzungen umgeben. Auf einer
Anhohe, dicht am Stromufer, prisentiert ein breites, zweistockiges
Haus seine volle Front, das sich mit grossen Lettern als »Hotel
Francese« ausweist. Es bietet ohne Zweifel das beste, d. h.
einigermassen ertrigliche Unterkommen zwischen Barranquilla
und Honda. Um den oberen Stock fiihrt ein balkonartiger Um-
gang , wie man ihn bei Schweizerhduschen gewohnt ist. Sogar
ein Garten mit Zierstrauchern wurde vor dem stattlichen Hause
angelegt.  Wir sassen abends eine Stunde auf der luftigen
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Veranda und schauten in das Thal nieder, von dem ein fort-
wihrendes Teuchten unzihliger Glithwiirmer ausging. Andersartig
reizvoll ist die Landschaft an der Miindung des Rio Nare. Wir
sahen weit in diesen engen Nebenfluss hinauf, der fast vollig
von Baumen iiberdacht ist. Die Vegetation erscheint iippiger
als je. Auch zum Magdalena wolbt sie sich vor und wirft tiefe
Schatten auf seine Fluten. Am achten Tage, bei Buenavista,
wechselte die T.andschaft fast plstzlich und vollstindig. Bis an
die Ufer schieben sich die Cordilleren vor, die unmittelbar am
Strome zu imponierender Hohe aufsteigen. Ibre Abhinge sind
steil. Der Urwald liegt hinter uns; niederes Strauchwerk ist an
seine Stelle getreten, oft aber sind die Berge nur von einer
Grasnarbe bekleidet, und aus Spalten recken sich Cacteen und
Agaven hervor.

Von der Mindung des Rio Sogamoso bis iiber die Miindung
des Rio Nare hinaus befinden sich die Ansiedelungen fast durch-
gehends am linken Ufer des Flusses, wihrend am rechten der
Urwald fast nirgends gestort ist. Diese Erscheinung wird durch
die Nachbarschaft der Carare, eines noch véllig wilden, kriege-
rischen Indianerstammes, erklirt, der sich vom Magdalena be-
sonders im Gebiet des Rio Carare bis nach Bucaramanga an
den Westabhingen der Ostcordilleren erbalten hat. Man ist {iber
diese, im dunkelsten Urwalde lebenden Menschen noch &dusserst
wenig unterrichtet. In Bucaramanga wird erzdhlt, dass sie Ein-
dringlinge riicksichtslos niederschiessen; wihrend meines Aufent-
haltes ging von einem jungen Weissen die Rede, den man kiirz-
lich, von mehreren Pfeilen durchbohrt, an ihren Grenzen tot auf-
gefunden hatte.

Der Strom wird immer mehr eingeengt, die Sandbédnke ver-
schwinden, der Lauf wird reissender und die Sonne sengt uns
in dem rings abgeschlossenen Thale. Am Morgen des zehnten
Tages gegen neun Uhr hatte unser Dampfer Yeguas erreicht.
Dieser Platz ist mit Honda durch eine Eisenbahn von 25 km
T.inge verbunden. Fiir Schiffe von der Grosse unserer »Barran-
quillac ist es unmoglich bis Honda vorzudringen , weil sich vor
diesem Orte Stromschnellen befinden, die selbst der kleinste
Dampfer nur unter grosser Gefahr mit Autbietung aller Kréfte
iiberwindet. Sehr anschaulich hat Rothlisberger das tollkiithne
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Uberschreiten der Fille geschildert. Der Dampfer hebt sich durch
Taue, welche am Ufer befestigt sind, mit dusserster Anspannung
der Maschine von Schnelle zu Schnelle. Aus den Wellen auf-
ragende Triimmer von Kesseln geben ein beredtes Zeugnis davon,
wie oft dieses wagehalsige Beginnen mit Explosionen endete.
Frither wurden die Passagiere etwas unter Honda bei der Bodega
von Bogotd ans Land gesetzt. Oberhalb von Honda ist der
Fluss bei giinstigem Wasserstande fir kleinere Dampfschiffe etwa
noch 100 km, namlich bis Irardot schiffbar. 1896 hatte ein
columbianisches Konsortium versucht, den Magdalena mittels
eines Schraubendampfers zu befahren. Man versprach sich von
der Schraube eine derartige Leistungsfahigkeit, dass sie die Strom-
schnellen iiberwinden und den direkten Verkehr ins obere
Magdalenenthal ermdglichen werde. Leider ist dieser Versuch
total missgliickt, da der Schraubendampfer nicht einmal iiber
Magangué hinaus der Stromung hat entgegenarbeiten konnen.
Zum letzten Male rief uns die Glocke zum Almuerzo.
Gottlob! Die culinarischen Geniisse waren immer fragwiirdiger
geworden ; der Italiener langst ausgegangen und an seine Stelle
ein unheimlich billiger Medoc getreten. Wer weiss, in ein paar
‘Tagen wiren wir auf Panelawasser und Rum angewiesen gewesen.
Aber wir hatten dennoch allen Grund, mit unserer Reise zufrieden
su sein; freilich wurde mir das erst klar, als ich von dem vielen
Ungemach horte, das anderen auf dem Wege von Barranquilla
nach Honda begegnet war. Wenige Monate vorher war ein
Schiff mittewegs aufgerannt, und die Passagiere mussten mit ihrer
Habe nach Barranquilla durch einen anderen Dampfer zuriick-
befordert werden. Dann traten sie zum zweiten Mal die Reise
mit der »Montoya« an, einem der kleineren Dampfer, welcher
mindestens 16 Jahre Dienst gethan hatte, denn schon Hettner
gelangte auf ihm in das Innere des Landes. Dieses Schift ver-
krachte nun auf der Reise mit den schon einmal Gestrandeten
so vollstindig, dass ihr gesamtes Gut verloren ging und sie froh
sein durften, mit einem dritten Dampfer, der sie einholte, endlich
ihr Leben nach Honda zu retten. Andere wurden bei minder
giinstigem Wasserstande meilenweit vor Yeguas gezwungen, mit
ihrem Gepick ans Land zu gehen und es ihrer Intelligenz iiber-
Jassen, wie sie sich nebst Koffern und Kisten aus dieser menschen-
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leeren Ode weiterbringen wollten. Im Februar und Mirz 1897
war der Fluss so andauernd niedrig, dass viele Schiffe wochen-
lang auf giinstigere Bedingungen warten mussten, so dass sich
swischen Paturia und Yeguas eine ganze Flottille festsitzender
Fahrzeuge befand.

Die Eisenbahn filhrte uns in einer Stunde nach Honda.
Wir fuhren ofters hart am Magdalena entlang, dann durch mittel-
hohen Wald mit dichten Bestinden der Weinpalme, Kap/hia vinijera.

Vor uns erhoben sich die gewaltigen Bergpyramiden der
Ostcordilleren, deren nackte Umrisse grell von der Sonne be-

leuchtet waren und sich scharf gegen den tiefblauen, wolkenlosen
Himmel abhoben.
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Welse; Haimora; ein Umberfisch; harmlose Zitteraale; Raya. — Klima und
Landschaft. — Vegetation und Tierleben.

Wenn ich an Honda zuriickdenke, fiihle ich eine unendliche
Hitze und bewege mich auf holperigen Strassen, aus denen mir
Schmutz und eine enorme Anzahl Bettler zudringlich grinsend
entgegen starren. Wie freundlich einladend griissten die roten
Dicher seiner weissen Hiuser, teilweis an Hiigeln sich {ibereinander
reihend, zu uns heriiber, als wir uns neugierig aus dem Coupee-
fenster beugten, um die erste grossere Stadt im Innern Columbiens zu
schauen! Die Gebirge bieten einen prichtigen Hintergrund,
Palmen und Mangos treten iiberall zwischen den Wohnungen
hervor, und unmittelbar am Fusse der Stadt braust der jetzt hoch
angeschwollene Magdalena voriiber. Es war ein itberaus male-
risches Bild, heiter und grandios zugleich.

Honda ist eine alte spanische Griindung und echemals von
den Vizekonigen allzeit bevorzugt, ist ihr das Gliick auch unter
den wechselnden Verhiltnissen der neueren Zeit treu geblieben,
und sie bliht — ein seltener Fall in Columbien — seit Jahr-
hunderten bis auf den heutigen Tag, denn der gesamte Handel
des Staates Tolima und des andinen Teiles von Cundinamarca
fliesst iiber Honda.  Hier muss jedes Collo umgeladen
werden, aufs Schiff, auf die Eisenbahn oder das Maultier, ob es
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kommt oder geht. Von Honda aus ist auch die Weiterbeforde-
rung iiber Yeguas zu iiberwachen. FKiir Bogotd ist Honda das
wichtigste Depot, und jedes Haus hat hier seinen Kommissiondr.
Der Staat Tolima wird direkt von Honda versorgt. Dieser ist
durch seinen Tabakbau, der bei dem enormen Konsum des
Landes immer noch einen grossen Gewinn abwirft, seine aus-
gedehnten Kakao-, Kaffee- und Zuckerrohrplantagen und vor
allem seinen Reichtum an Edelmetallen einer der absatz- und
verbrauchfahigsten der Republik. Honda ist eine Goldgrube,
und darum privaliert hier wahrscheinlich so bedeutend unter den
Europidern der Englinder, welcher es von jeher verstanden hat,
sich die gedeihlichsten Plitze der Welt auszusuchen. Das deutsche
Element war nur durch einen Mann, den wackeren Herrn Schépp,
reprisentiert, der einem bedeutenden Hause vorsteht und mir
ein treuer Fiihrer und Berater geworden ist. Heute verwaltet
er das inzwischen in Honda errichtete deutsche Konsulat. Die
Geschifte konzentrieren sich in den Strassen nahe beim Bahnhof.
Hier grenzt Store an Store, und grosse Firmenschilder, welche
auffallend angebracht sind, bezeugen, dass es an Konkurrenz
nicht fehlt. Die Thiiren sind weit gedffnet. Man befindet sich
in der angenehmen Lage, die verschiedenartigsten Bediirfnisse in
cin und demselben Geschift decken zu konnen. Baumwollzeuge,
Decken, wollene Unterkleider, vollstindige europdische Anziige,
Schuhwaren , Hingematten , feinste Pariser Sittel und Monturen;
eiserne Werkzeuge : Spaten, Beile, Messer, Schrauben und Nigel;
Lebensmittel und Getrinke : Konserven, Wein, Bier und Brandy;
alles das ist an einem Ladentisch zu haben und stammt aus
Europa. Aber auch kleinere Krimereien, Tienden, mangeln
nicht. Sie sind im Besitze Einheimischer und fiihren neben
europiischen Landesprodukte. Hier lagern Zigarren aus Ambalema.
Wir haben die Wahl zwischen finos, populares und tabacos.
Letztere zeigen die Form jener Rattenschwinze , welche die
Strassburger Manufaktur fiihite, und ihre edelste Eigenschaft be-
ruht, wie bei diesen, in ihrer Billigkeit. Das Stiick kommt auf
1!/, bis 2z Pfennige. Dic populares, von denen man fiir eine.n
Real (16 Pf.) schon vier erhilt, sind ganz rauchbar. Aber wir
werden, auch wenn wir uns Finos leisten, kein Verschwender,
denn wir brauchen nicht mehy als 5 bis 7 Pfennige anzulegen.
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Die Folge ist, dass in Columbien fast alles Zigarren raucht, und
auch der drmste Maultiertreiber mit ihr sein Tagewerk anfingt
und beschliesst. Auf einem anderen Borte sehen wir, in Blatter
eingeschlag/en, miel, das rohste Produkt des eingekochten
Zuckerrohrsaftes, und das bessere, die braunen Panelastiicke. Die
panela ist zu vielem niitze; ein wenig verfliissigt, erscheint sie
zum Nachtisch als »Speise« oder schmecken wir sie als Surrogat
1im Kaffee; reichlich mit Wasser verdiinnt, liefert sie ein beliebtes
Getrdank. Wird das Panelawasser gegohren, so entsteht der
guarapo, das Volksgetraink in den heissen Niederungen. Wir
erblicken einen mdichtigen, bauchigen Topf hinter dem Tresen
des Ladens, welchen wir inspizieren, er enthilt guarapo. Man
unterscheidet eine frische, siisse und iltere, sauere Art, die erstere
erinnert im Geschmack ganz entfernt an einen leichten Most und
bekommt besonders, mit dem Saft einer Limone versetzt, gut.
Indessen ist ein durchaus gesunder Magen Vorbedingung; denn
dieses alkoholarme Gebridu ist keineswegs frei von Organismen,
gelegentlich tummeln sich sogar Flohkrebschen munter darin.
An den Winden hingen Lassos zum Fangen und Fiihren der
Pferde und Maultiere und Stricke zum Verschniiren des Gepacks.
An Fidden sind Talgkerzen aufgereiht, ebenfalls ein Landesprodukt,
das uns aber nur ein qualmiges, triibes Licht spendet. Die
Hauptanziehungskraft bilden indessen ausser dem guarapo ihre
stirkeren Getranke, Rum und Anisado, ein sehr beliebter Schnaps,
welcher auf Anis gezogen hat — man spricht ihnen gleich an
Ort und Stelle zu — und Regale mit Bier englischer und
bogotanischer Herkunft. Auch in den heissen Ortschaften biirgert
sich das Bier mehr und mehr ein, sofern die Transportkosten
nicht in allzu argem Missverhiltnis zu seinem Werte stehen.
Europder und einigermassen bemittelte Columbianer zahlen 6o
bis 70 Pfennige fiir die kleine Flasche, obgleich sie ihren Inhalt
20 bis 25° R. warm geniessen miissen, da weder Eis noch Keller
vorhanden sind. Ausserdem enthdlt die Tienda etwa das, was
wir in dem Kramladen eines Dorfes finden: bunte Tiicher, Seife,
ein wenig Papier und Schreibmaterialien, Watte, einige Biichsen
mit Olsardinen und oft auch Brot. So hiufig wie in Italien die
Pharmazieen, sind in Columbien die Boticas, wo neben einem
Rum oder Likér alle moglichen Arzneimittel feilgehalten werden,
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und deren Inhaber meistens die Arzte selbst sind. Kein- Hand-
werk ist in Honda reichlicher vertreten als die Sattlerei. Es
scheint Arbeit in Hiille und Fiille zu geben, denn in den offenen,
kleinen Werkstitten wird unablidssig geniht und gehdmmert. Der
Meister blickt kaum auf den Fremden, der neugierig zu ithm
hineinlugt; aber der Lehrling, ein barfiissiger, brauner Bursche,
mustert thn gewissenhaft. In Honda equipieren sich die Reisenden,
welche ins Innere des Landes wollen, oder haben allerhand zu
reparieren. Denn auch diejenigen, welche auf Miettieren ihre
Wege machen, pflegen sich Sattel und Zaumzeug anzueignen.
Naturgemiss blithen hier die Geschifte, welche Maultiere und
Pferde verleihen und damit zusammen die Stinde der Maultier-
treiber, »arrieros«, und der Knechte, »peones«.

Aber der Reichtum, den Verkehr und Handel Honda zu-
leiten, scheint der Stadt selbst keine Friichte zu tragen. Uberall
Spuren des Verfalls; nicht einmal die Briicken sind derart in
Stand gehalten, dass sie ein belastetes Maultier passieren konnte,
ja sogar der turnerisch Geiibte {iiberschreitet sie nicht ohne Ge-
fahr., Auf dem Wege nach dem Hotel Amerika, wo ich Quartier
nehmen wollte, musste ich iiber eine Briicke,  welche iiber den
Guali, einen breiten und tiefen Nebenfluss des Magdalena, fiibrt.
Die letzten fiinf Meter sind eingestiirzt und seit Monaten besteht
die Verbindung hier aus einigen schmalen Brettern, welche mit
Eisenschienen beschwert sind. Ich habe diese Strecke stets nur
kriechend iiberwinden koénnen. Als ich spiter nach einem Monat
Honda zum zweiten Mal besuchte, war noch nichts gedndert. Das
gab einen Vorgeschmack columbianischer Zustinde. Wann aber
wird die Zeit kommen, WO VOr allen Dingen die sanitiren Ver-
hiltnisse gebessert werden, wo es noch eine andere Kontrolle
fiir Schmutz und Unrat giebt, als die Aasgeier, und wo das
Heer kranker Bettler, sich selbst und ihren Mitmenschen zum
Heile, in Hospitdlern untergebracht sein wird. Diese grausigen
Gestalten! Es sind meistens Aussitzige mit Geschwiiren und’
Wunden, die bis auf die Knochen gefressen haben. Das Blut
sickert aus fausttiefen Hohlen hervor, man verfolgt einen roten
Streifen, der von ihnen ausgeht. Wie sorglich und schamlos
werden die grausigen Verwiistungen von den Kleiderlumpen ent-
blésst, damit sich jeder als den Elendesten ausweise! Dieses
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entsetzliche Geschlecht wird nicht aussterben, denn schon hocken
Knaben mit Geschwiiren und widerlichen Gebresten hinter den
siechen Greisen, gierig ihr Ende erwartend, damit sie den besseren
Platz jener einnehmen konnen; denn ein jeder Bettler hat sich
auf eine bestimmte Stelle ein historisches Anrecht erworben.

Die niedere Bevolkerung nidhrt der Magdalena, indem er sie
mit Holz und Fischen versorgt. Bei Honda macht der Fluss
eine starke Biegung, und seine Wasser werfen an die flachen, mit
Geroll bedeckten Ufer anprallend, fortgesetzt Treibholz aus.
Nach hohem Wasserstande habe ich ganze Berge aufgetiirmt ge-
schen. Da dies die einzige Bezugsquelle von Brennholz in der
Nghe ist, so ldsst es sich vorteilhaft selbst bis nach Yeguas an
die Dampfer verkaufen. Der Fischreichtum ist ungeheuer. Die
formenreichste Familie sind die Welse. Viele sind iiber und
iiber gepanzert und mit Stacheln und Dornen so stark bewehrt,
dass man sie sogar fiir die Krokodile gefdhrlich hilt. Gleich
in den ersten Tagen meiner Magdalenafahrt trug mir die fleissig
angelnde Mannschaft einige Panzerwelse®) mit den Worten zu:
»Dieser Fisch totet das Kaiman.« In der That, die bezahnten,
blitzschnell beweglichen Stacheln der Riicken- und Brustflossen
und die scharfen Dornen an den zahlreichen Seitenschildern
mochten uns tiefe Wunden schlagen kénnen, wie aber diese Zwerge
ihres Geschlechtes — die grossten sind nur 20 cm lang — dem
in kugelfestes Leder und Knochen gefassten Korper jenes Reptiles
gefdhrlich werden konnten, vermochte ich mir nicht vorzustellen,
und die Leute wussten keine einleuchtende Erklirung zu geben.
Zu Humboldts Zeiten waren die Eingeborenen noch besser unter-
richtet.  Sie erzihlten, der Kaimantoter, »matacaimanc, schliipfe
in die Kehle des Krokodils und schlage schreckliche Wunden in
das weiche Gaumenfleisch, denen das Ungeheuer erliege. Dem
Kaimantoter dbnlich, aber ohne die Seitenschilder, sind Awchenip-
terus magdalenae und insignis, wihrend der glatte, dunkelviolett
" gefleckte, oft 1 m Linge erreichende Agenciosus pardalis durch seine
schlanke Gestalt und besonders die stark verlingerte Schnauze
an einen Blaubai erinnert. Sowohl durch Mannigfaltigkeit als

*) Doras crocodili Humb., identisch mit Doras longispinis Stein-
dachner.
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grosse Individuenfiille zeichnet sich vor allen Welsen das Ge-
schlecht der Pimelodinen aus. Es enthidlt die kleinsten und
riesigsten Formen. Alle sind kenntlich an den enorm langen
Bartfiden, welche oft iiber den Schwanz hinausragen und einer
machtig  entwickelten Fettflosse, die den grossten Teil der
Riickenmitte einnimmt. Bei ihnen ist nur der Kopf gepanzert.
Der Leib zeigt hdufig einen Silberglanz oder bunte Flecken, wie
bei  Pimelodus grosskopfi, einer der gemeinsten Arten. Hierher
gehort auch der grosse Fseudopimelodus bufonius, dessen breiter,
dicker Kopf an den einer Krote erinnert. Die zierlichsten und
fremdartigsten der Magdalenenwelse sind die Toricarien. Ihr
Korper gemahnt durch seine starre Form und vollkommene
Panzerung mit mehr oder minder deutlich rhombischen Schildchen
an die im Devon erstarrten Ganoiden. Ihr Kopf ist breit, sein
vorderer Abschnitt schnauzenformig; der obere Randstrahl der
Schwanzflosse verlingert sich in der Regel in einen langen,
feinen Faden. Den seltsamen Habitus jener zeigen noch die
mit ihnen zusammen lebenden Gattungen Chaefostomus und
Plecostomus, im Magdalena durch Ch.  wndecimalis und /2L
fenuicauda veprasentiert. Aber ihr 'Kéjrper ist grosser und ge-
drungener als bei den Loricarien, und von den Flossen sind
namentlich die des Riickens viel stirker entfaltet. An die Stelle
der Lachse und Karpfen ist im tropischen Amerika die Familie
der Characiniden getreten, unter denen sich ebenfalls die
gierigsten Riuber befinden.  Ihre furchtbarsten Arten, die
Caribenfische , werden wir erst ostlich von den Anden kennen
lernen, indessen bergen auch die Strome der Kordillerenthéler
in Macrodon trakira, dem Haimora, einen Raubfisch, der sogar
den Menschen mit seinem kriftigen Gebiss anfallt. Er vereinigt
mit dieser scharfen Waffe eine gewaltige Kraft, die er aus seinem
iiberaus muskulosen, michtigen, oft idber r m langen Kérper
schopft. Nicht minder gefiirchtet ist Salminus affinis, der eben-
falls eine betrichtliche Grosse erreicht und in seinem Ausseren
auffallend mit dem Dobel iibereinstimmt. Fast das Ebenbild
unseres Karpfens spiegelt Prochilolus longirostris wieder, wihrend
ich Brycon moorei als die Schleihe des Magdalena bezeichnen
mochte.  Durch bunte Farben und violette oder blauschwarze
Binden und Lingsstreifen fallen die wenigen kleinen Arten auf,

Biirger, »Reisen eines Naturforscherse 6



welche die Gattung Zeporinus an der Zusammensetzung der
Magdalenenfauna teilnehmen ldsst, durch sein in stahlblauem
Metallglanz schimmerndes Schuppenkleid Chaleinus magdalenac,
hier der einzige bisher bekannte Vertreter dieses Geschlechtes,
welches wie das vorige vornehmlich ostandin ist. Alle diese
Fische sind gleich ihren europiischen Verwandten als Speisefische
sehr geschitzt und werden darin wohl nur noch von Sciacna
surinamensis, dem Umberfische Stidamerikas, iibertroffen, welcher
bet allen columbianischen Gourmands sich desselben hohen
Rufes erfreut, wie sein mediterraner Verwandter, der Adlerfisch,
zur romischen Kaiserzeit. Zu den kleinsten, aber massenhaft
vorkommenden Fischen gehoren einige, den Meerbrassen &hn-
liche Chromiden, welche sich durch unverhidltnismassig grosse
und stachelige Flossen auszeichnen; sehr gemein sind Acara
coeruleopunctata und Petenia krawussii. 7Zu den interessantesten
Geschopfen der tropischen Gewisser Siidamerikas rechnet der
Naturforscher die Zitteraale. Der eigentliche Zitteraal, Gymnotus
electricus, ist ein Bewohner der Llanos. Diejenigen, welche im
Magdalena und seinen Zufliissen leben, entbehren den gewaltigen
elektrischéen Schlag, welcher selbst den Menschen zu lahmen
vermag, aber Dbel einigen lassen sich schwache elektrische Ent-
ladungen mittels feiner Instrumente nachweisen. Bereits Hum-
boldt berichtete von einer dieser harmlosen Gymnoten, den die
Eingeborenen »el raton« mnennen. Dieser Aal (Sternopygus
aequilabiatus) wird fast 1 m lang. Die Bauchflosse reicht
vom Kopfe bis zum Schwanzende, das in einen Faden aus-
lduft, anstatt mit einer Flosse abzuschliessen. Darin gleicht 1hm
Rhamphichtys brevirostris, welcher aber von zahlreichen braunen
Binden umgiirtet ist. Eine ganz kleine Schwanzflosse weist
Sternarchus albifrons auf, der bei Honda besonders hidufig in
die Netze des Fischers gerit. FEin Gegenstand des Schreckens,
und zwar mehr in den Zufliissen des Magdalena, als in diesem
selbst, ist der »raya«, Zaeniura. magdalenae, ein Stechiochen.
Er besitzt ganz die scheibenformige Gestalt und den peitschen-
artigen Schwanz seiner im Meere lebenden Verwandten. Der
Schwanz trdgt ausser einer Rethe gekriimmter Dornen die ent-
setzliche Hauptwaffe , ndmlich einen oder hiufiger zwel wie eine
Sige doppelt gezihnte Stacheln. Das ‘Lier pflegt am Boden,



namentlich sandigen Stellen zu lagern, ks ist dann, wenn es
sich teilweis in den Sand eingewiihlt hat oder auch, wenn es
vollig frei liegt, infolge seiner verwaschenen, dunkelen Firbung,
die sich dem Untergrunde prichtig anpasst, kaum zu erkennen.
Die Bestie hilt sich fiir jeden Augenblick bereit, ihren Schwanz
an den nackten Fuss des Fischers, des Badenden oder den Fluss
durchwatenden Wanderers zu schlagen, um ihre Stacheln tief in
das Fleisch einzubohren. Der »srayac ist eine Geissel aller
columbianischen Gewisser der Tierra caliente. Er geht bis in
die seichtesten Biche hinein. Im Stromgebiet des Orinoco lebt
eine andere Art, Zaeniura (Trygon) hystrix . deren Stachel einen
Widerhaken besitzt. Jeder Columbianer schwort darauf, dass
die Stacheln des »raya« mit Gift getrdnkt sind. Indessen fehlt
eine Giftdriise, wie zuletzt S achs nachgewiesen hat. Dass die
Wunden schwer heilen, wird genugsam dadurch erklart, dass der
Stachel bohrt und reisst und die Wunde somit zerfetzt.

Fiir den Fang ergiebt sich infolge der regelmissigen Fasten-
tage  imraer Absatz. Freilich werden bel niederem Wasserstande
die Ziige so. gewichtig, dass die Preise ausserordentlich hin-
untergehen. :

' Die Fischer, welche in einer Reihe von Mangos beschatteten
Hiitten hart am Ufer wohnen, bedienen sich fast ausschliesslich
des Netzes. Dasselbe ist sehr umfangreich und in seiner
Peripherie mit Blei beschwert. Es wird von dem Fischer, der
weit in den Fluss hineinschreitet, flach iiber das Wasser geworfen
und dann am untersinkenden Saume zusammen gerafft. In der
Zeit des Uberflusses dorrt man auch Fische, um sie iiber Land
in die Berge hinein zu verkaufen.

Der Anbau von Friichten ist auffallend gering; dement-
sprechend findet man sie auf den regelmissigen Mairkten nur
sparlich. Gemiise und Salate fehlen nahezu ganz. Fleisch mit
Reis und getrockneten Bohnen bilden jeden Tag den Kern der
Nahrung in einem besseren Hause, die durch Bananen und
Bataten eine angenehme und jedenfalls gesunde Abwechselung
erhalten konnte, Diese Erscheinung findet ihre Erklirung durch
die Indolenz der Bevolkerung und stark hervortretende Neigung
des Columbianers fiir Fleischgerichte.

Honda liegt, wie sein Name (hondo, tief) besagt, niedrig.
6*
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Wir sind auf unserer etwa 1000 km langen Stromfabrt nur
200 m gestiegen.  Man hatte mir Hoffnung gemacht, hier
werde es frischer sein als in der Nihe der Kiiste; das Gegenteil
ist eingetroffen. Wie in einen Trichter strahlt die Sonne in den
Gebirgskessel hinein; die Berge halten jeden Wind ab, selbst
der Zuzug aus dem Magdalenthale ist durch eine Gebirgscoulisse
abgeschnitten. Erst nach Sonnenuntergang beginnt es vom Ge-
birge her zu wehen, aber nun deucht es uns bald so kiihl nach
des Tages sengender Gluth, dass wir einen geschiitzten Vorbau
oder selbst das Zimmer aufsuchen. Man wird in den Tropen
gegen Temperaturunterschiede schnell sehr empfindlich und greift
sum Uberrock, wo man bei uns in Hemdsirmeln gehen mochte.
Bei Honda miinden 2 Fliisse in den Magdalena ein, die beide
die Stadt duichstromen. Der bedeutendere ist der Guaring,
welcher aus dem Minengebiet der Centralkordillere kommt.
Siidlich tritt an die Stadt ein niedriges Plateau heran, welches
sich mehrere Meilen bis Mariquita, einer Kulturstitte der alten
Indianer, ausdehnt. Wir geniessen von dieser Ebene eine voll-
stindige Rundsicht. Der Stadt gegeniiber erhebt sich das Ufer
des hier stark verengten Magdalena steil und hoch und geht
fast unmittelbar in das Gebirge iiber, nur wenigen Hiitten Platz
gonnend.  Das Felsenthor, durch welches der Strom mit
donnerndem Getose braust, ist nur 150 m breit und das Ge-
fille so stark, dass der Strom einen »salto« bildet; es sind die
beriichtigten Stromschnellen von Honda, welche nur ganz aus-
nahmsweise ein Dampfer iiberwunden hat.  Ostlich steigt die
Kordillere weniger schroff an. Ihre Abhdnge sind mit dichtem
Walde bedeckt und kontrastieren angenchm gegen die nackten
Bergeshiinge gerade vor uns. Noch eines tritt uns deutlich vor
Augen: wir befinden uns, obwohl wir am linken Ufer des Mag-
dalena weilen, nicht im eigentlichen Gebiete der Centralkordillere,
sondern am Fusse einer Gebirgsparzelle, die durch den Magdalena
von der Ostcordillere abgeschnitten wurde. Aber es ist wahr-
scheinlich, dass der Strom in fritheren Zeiten einen mehr west-
lichen Lauf besessen hat und somit auch hier die Grenze zwischen
den beiden Gebirgsstocken bildete.

Honda war das Ziel meiner Sehnsucht gewesen, seitdem 1ch
von Barranquilla aufgebrochen war. Hier hoffte ich nun endlich



einen Uberblick {iber die niedere Fauna des Magdalenenthales
zu gewinnen. Das reichste Tierleben regte sich am Strande des
Flusses und auf der Hochebene. Auf den ausgedehnten Playas
schossen Cicindelen, Wanzen, Spinnen und Grillen umher, und in
dem schmalen Waldstreifen, der den Strom nach Yeguas begleitet
und vom Bahndamm durchschnitten und zugédnglich gemacht
wird , lebte es von Libellen, Schmetterlingen und Kifern. Die
Berge und das ausgedehnte Plateau zwischen Honda und Mariquita
tragen eine Vegetation, welche lebhaft an das graufilzige Strauch-
werk der kleinen Antillen erinnert. Hier ist die Heimat des
ssangre de drago« (Crofon hibiscifolius), eines Strauches mit blut-
rotem Safte, und anderer wenig belaubter, aber .dicht beschuppter
und behaarter Euphorbiaceen, spirreliger, fast von Blédttern ent-
blosster Melastomeen und Verbenen, hartblittriger Lorbeer- und
Myrtengewidchse und stachliger Mimosen. Zwischen dem Busch-
werk wuchert hohes Gras, welches zahllose Eidechsen und
Schlangen beherbergt. Unter Steinen und morschem Holz haben
Tausendfiisser, darunter die beissenden, giftigen Scolopendren, und
Skorpione, ihre Schlupfwinkel. Im allgemeinen herrscht in der
Umgegend Hondas jene Strauchvegetation vor, in welche wir bei
Conejo eintraten. Mein Wunsch, in den Urwald zu dringen, konnte
sich hier nicht erfiillen. Er sollte aber schon in den néchsten
Tagen durch das freundliche Entgegenkommen eines Landsmanns
verwirklicht werden.



Iiinftes Kapitel.

Im Urwalde.

Aufbruch in das DMinengebiet der Centralkordillere, — Das Fiebernest
Perico. — Reiteranzug. — Durch Savannen. — Gletscherwasser. — Das
Schneehaupt des Ruiz. — Eine Goldmine. — Im Urwalde: Seine erstaunliche

Dichtigkeit verdankt er der beispiellosen Mannigfaltigkeit seiner Gewdiichse;
der Kampf ums Dasein erlaubt gleichen Arten nebeneinander nur eine
beschrinkte Entfaltung; Blitenarmut; Schaugebilde; Blattformen. — Der
tropische Urwald ist nicht reicher an Tieren als unser Buchenwald. — Die
Ameisen: Lebensweise der Blattschneideameisen; Belt und Mollers glinzende
Untersuchungen; Si#gearbeit; Strassen; Nest; die Ameisen verzehren Pilze,
welche sie auf einem kiinstlichen Kompost zichten; Verwistungen der
Blattschneider; Schutzmittel der Pflanzen gegen ihre Angriffe; Myrmecophilie,

— Bodenfauna des Urwaldes. — Insektenjagd. — Masquierte Inselkten:
Wandelnde Blatter und Stengel; Daunenraupen. — Eidechsen: Geckos;
Tejuechsen; JTguane; Ameiven. — Die Gallinazos und ithr Koénig. — Ein

zahmer Hokko.— Leuchtinsekten. — Urwaldkonzert. — Storenfriede: Schlangen ;
Wespen ; Skorpione und der Sandfloh. — Die Antioquenier. — Beerdigung, —
Unser Leben auf der Mine, — Klima. — Abschied und Rickkehr nach Honda.

Im »Hotel Amerika« traf ich einen deutschen Ingenieur, Herm
Voigt, welcher im Minengebiete von Tolima mit der Anlage
einer grossartigen Goldwdédscherel begonnen hatte. Sein Wohnsitz
befand sich im Gebirge, eine kleine Tagereise siidwestlich von
Honda ; er hatte 1hn fiir einige Wochen verlassen, um ein Fieber
abzuschiitteln. ILeidlich wieder hergestellt, beabsichtigte er, in
den nidchsten Tagen in die Wildnis zuriickzukehren.  Wir
besprachen ofters zusammen meine Pline und waren zu der
Uberzeugung gelangt, dass jenes Gebiet, in welchem Herr Voigt
hauste , fliir meine Studien ausgezeichnet sein miisse. Als mich
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derselbe einlud, ihn zu begleiten, konnte mich nicht die Warnung
zuriickhalten, dass wir uns in eine der fieberverrufensten Gegenden
des oberen Magdalena begeben wiirden. Inzwischen traf auch
noch ein deutscher Geolog von jener Mine in Honda ein, und
es wurde die gemeinschaftliche Ubersiedelung beschlossen. Am
28. Oktober brachen wir mittags auf und legten die erste Strecke
mit der Bahn zuriick, indem wir halbwegs Yeguas entgegen bis
Perico fuhren. Das ist wiederum ein geographischer Begriff, wie
es deren so viele in Columbien giebt. Ich habe mich oft ge-
fragt , wo nur gleich die Namen fiir alle die Plitze herkommen,
die durch nichts weiter, als ein ecinsames, elendes Haus
reprasentiert werden. So auch hier. Die einzige Hiitte aus
I.ehmwinden mit einem Palmendach bewohnte eine grosse Familie,
die stark am Fieber litt. Im Halbdunkel einer Ecke des einzigen,
mobelarmen Wohnraumes hockte eine Frau mit verbundenem,
fieberschwerem Kopfe, anderswo lag ein Knabe auf den festge-
stampften Erdboden hingestreckt mit gelbem, eingefallenem
Gesicht und schméchtigen Gliedmassen, zu schwach, sich aufzu-
richten. Auch die iibrigen Bewohner machten durch miiden
Gang und schlaffe Haltung einen mitgenommenen Eindruck.
Nur eine junge Frauensperson hatte sich ihre Frische bewahrt
und arbeitete emsig an einer Nahmaschine, weilte aber wahi-
«cheinlich nur voribergehend hier. Eine »tienda« gab den Ver-
dienst. Der Guarapo war ausgezeichnet. In der Umgebung des
«Hauses konnte man der Meinung werden, auf dem Hofe einer
grossen Eisenhiitte zu sein. Fundert gewaltige Eisenrohren
waren hier aufgestellt und harrten ihrer Weiterbeforderung nach
der Mine; vorderhand dienten sie Eidechsen und Schlangen als
willkommene Schlupfwinkel. ~ In Perico musste unser Gepick
auf Maultiere geladen werden, und wir machten uns rittbereit.
Der Filzhut, welchen ich noch trug, wurde durch den Panama
ersetzt, iiber die Schultern eine weisse Ruana geworfen, als Schutz
gegen die Sonne, apd vor allen Dingen wurden die Zamarros
angelegt, sehr weite, weisse Uberhosen aus einem dusserst derben,
wasserdichten Drell. Diese Uberkleider sind unerlasslich bei den
so oft grundlosen Wegen, wo der Reiter fortgesetzt mit Schlamm
beworfen wird. Der Weg fiihrte sundchst durch einen schattigen
Hohlweg und offnete sich dann auf eine Savanna, Wir befanden



uns wiederum auf einer »mesa«, dhnlich jener zwischen Honda
und Mariquita. Als Mesas (Tische oder Tafeln) bezeichnet man
jene Gerollebenen, welche sich stets betrachtlich, gelegentlich
sogar mehrere Hundert Meter, tiber die Fliisse erheben, von denen
sie durchschnitten werden. Die Tafellinder spielen in den Kor-
dilleren Nord- und Stidamerikas eine Rolle. Die Landschaft der
Mesa, welche wir durchreiten, besitzt einen parkartigen Charakter.
Das Gras ist so hoch, dass es unsere Pferde fast verbirgt. Bald
lenken unsere Blicke dichtes Buschwerk, bald Palmengruppen
oder die ungemein schlanken Stimme einer Cecrgpia mit ihren
diinn belaubten Kronen auf sich. Die Berge treten im Westen
und Norden weit zuriick; 0stlich, nur wenige Hundert Meter
entfernt, erheben sich steile Hiigel, unter denen der Pflanzen-
wuchs ippiger entfaltet 1ist. Auch die Savanna macht einen
frischen, saftigen Eindruck, denn wir befinden uns am Ende des
zweiten Monats der Herbstregenzeit. Die Sonne wirkt freilich
heute mit all der Kraft, welcher sie an einem wolkenlosen Himmel
zwischen dem 4. und 5. Breitengrad fihig ist, aber dennoch
fithlen wir uns, wenn auch des Schattens bar, frischer als m
Honda, da uns ein starker Wind umweht. Nach einigen Stunden
erreichten wir den Guarin6, einen breiten Fluss mit starkem
Gefdlle, iiber den eine Briicke aus einem Flechtwerk von Bambus
und ILianen gespannt ist. Wir stiegen ab, um unsere Tiere am
Lasso iiber den schwankenden Ubergang zu fithren. Gliicklich
am anderen Ufer angelangt, beschlossen wir auf Anrathen des,
Geologen einen Augenblick zu rasten, und uns an dem Wasser
des Guarin6é zu laben. Es ist Gletscherwasser. Nur zwei Tage-
reisen siidlich stiirzt es vom Schneehaupte des Ruiz herab. An
unserem Lagerorte besitzt es noch ene herrhiche Kiihle. Am
Grunde des Baches schillert es goldig; aber es ist nur Katzen-
gold, Glimmer, wie mir meine Gastfreunde bedauernd versicherten.
Selbst die Luft, die von dem Wasser aufsteigt, athmet kiihle
Frische, und es ist ein kostliches Ausruhen an dem dicht be-
schatteten Ufer nach dem langen Ritt durch die sonnige Pririe.
Aber wir miissen aufbrechen, wenn wir vor der Nacht an Ort
und Stelle sein wollen, was, um der schlechten Wege willen,
dringend geboten 1st.  Sobald wir das hohe Ufer hinan geritten

waren, empfing uns ein Mann, der hier seine leichte Hiitte
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aufgeschlagen bat, um Briickengeld zu fordern, denn er ist Hiiter
und Erhalter des schwanken Werkes, tiber das gleichwohl dem-
ndchst jene gewaltigen KEisenrohren auf Maultieren und Ochsen
geschleppt werden sollen. Unser Weg fithrte noch auf der Ebene
fort, wo das Buschwerk mehr und mehr zusammenriickt und den
Weg versperrt.  Der Geolog, welcher mit dem méchtigen Seiten-
messer »machete« bewaffnet ist, ibernahm die Fiihrung, die
Hindernisse fillend. Im Siidwesten wurden die Gebirge deut-
licher, und vor uns erschien ecine dichtbewaldete Hiigelkette. Wir
ritten an einigen bduerlichen Ansiedelungen vorbei und mussten
grosse (iehege mit Rindvieh passieren, welche durch Gatter wohl
verwahrt sind. Die Savanna giebt Futter in Hiille und Fiille.
Aber selten sahen wir Acker oder Girten, nur ein paar Iimonen-
biume fanden wir gelegentlich angepflanzt. FEtwa nach zwel
-Stunden langten wir an den Hiigeln an und trabten in einen
Wald hinein, "wi€ er tippiger nicht an den Ufern des mittlereren
Magdalena gedeiht. Wir erklommen den Riicken der Hiigelkette
und ritten auf thm, der so schmal ist, dass er kaum ein Be-
gegnen gestattet, entlang. Das Volk nennt diese schmalen Berg-
riicken treffend »cuchillo« d. h. Messer. Der Weg ist schliipfrig,
jedoch unsere Tiere schlugen die Hufe fest in das Erdreich.
Allmdhlich eréffnete sich im Stidwesten ein iiberraschend
grossartiges Panorama. In gewaltigen Umrissen tiirmt sich die
Zentralkordillere auf. Eine Reihe steil abfallender Gebirgsziige
schiebt sich kulissenartig vor einander. Jeden ldsst eine andere
Niiance von Blau scharf hervortreten. Uber ihre dunklen Massen
aber erhebt sich blendend weiss das Haupt des Ruiz von ewigem
Schnee bedeckt. Noch trifft dasselbe schrdg die Sonne, so dass
der Schnee hell erglanzt und sich grell gegen die Schatten abhebt,
welche die nackten und schroffen, aus den Schneegefilden vor-
springenden Felswinde werfen. Das Haupt des Ruiz ist breit
und  zerkliiftet; es erinnerte mich an die Jungfrau, wie sie sich
Interlaken zeigt. Der Himmel war noch vollig rein und die Luft,
wie stets in der Regenzeit, dusserst klar; man wihnte den Ge-
birgsstock in einer knappen Tagereise erreichen zu koénnen.
. Buenavista« hatte Herr Voigt diesen Punkt genannt. Fiirwahr
er verdiente es. Wie ‘herrlich ist auch die Nihe! Unter uns
Wald, ofters unterbrochen durch einen Sumpf, in dem Platanillos
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wuchern, entfernter die Savanna mit ihren Palmengruppen und
rings am Horizonte Gebirge mit wundervollen Profilen und
wechselnden Farben, wie sie Entfernung und Beleuchtung ver-
leihen. Wir setzten unseren Weg fort. Rechts und links sahen
wir in enge Thiler hinein, so weit sie der Wald nicht verbirgt.
Aber wir durften nicht triumen. Mancher Urwaldbaum senkt
sich halb entwurzelt so tief in den Weg nieder, dass unser Pferd
eben unter ihnen durchschliipfen kann, und wir uns an seinen
Hals schmiegen miissen. Oder es stosst unser Fuss empfindlich
gegen einen Strunk oder das Tier gerdt bergab ins Gleiten, und
wir missen die Ziigel straff und hoch nehmen oder es ist eine
grundlose Schlammlache zu wmgehen. So ritten wir noch eme
Stande fort bergauf, bergab, dann wurde der Weg breiter und
stirker Dbegangen. Plotzlich traten wir in eine Lichtung. Emn
Anwesen tauchte vor uns auf, gastlicher Rauch wirbelte empor,
wir waren am Ziele. . ;

»Salud y pesetas !« »Gesundheit und Gold l« ref uns der
Geolog, Dr. Lieder, zum Willkommen zu, als der unvermeidliche
Cock-tail gebraut war. Ihm hat es sich nicht erfillt, denn heute
ruht er auf dem cypressenreichen, protestantischen riedhofe von
Jogotd. Er ist das Opfer eines jener wiitenden Fieberanfalle
geworden , die seine herkulische Gestalt schon damals ofter auf
das Lager warfen. Ehre seinem Angedenken! Er war nicht ein
Mann, den nur das Gold gelockt hat, Gesundheit und Leben zu
wagen. Ein unstiter Abenteurergeist trieb ihn durch die Welt.
Mehrere Jahre war er in Diensten des Reiches in Afrika umher-
gezogen , jetzt brannte schon die Begierde in seiner Seele, nach
Asien zu reisen, um die Wunder Indiens und Chinas kennen
zu lernen.

Das Gebiet der Mine dehnt sich .am Purnio aus, einem
kleinen Nebenflusse des Magdalena, der zwischen Conejo und
Yeguas in diesen cinmiindet, KEs umfasst 57 qkm, welche mit
goldhaltigem Alluvialschotter in einer Méchtigkeit von 3 bis 1o m
bedeckt sind, der sich von einem vom Purnio durchschnittenen,
280 m hochgelegenen Plateau bis auf die angrenzenden bis zu
400 m ansteigenden Hohen hinaufzieht. Das Gold wird ge-
waschen. Vorerst war man noch an der Arbeit, einen Kanal von
10 km Linge, welcher meist durch Urwald fiihrt, auszubauen,
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um eine Wasserkraft mit so starkem Gefille zu gewinnen, dass
sie gegen die Schottermassen gerichtet, tiglich 700 bis 1000 cbm
Gestein za losen vermoge. Bei einer solchen Arbeitsleistung wird
auch noch ein sehr bedeutender Gewinn erzielt, wenn man, wie
Herr Voigt, nur fiir 1 M. Goldgehalt auf den cbm Gestein
rechnet. Dem Waschen im kleinen auf dem flachen Holzteller
habe ich ofters zugeschaut, denn es war ein iiberraschender An-
blick , wenn durch ein geschicktes letztes Schwenken der tief-
schwarze Satz von feinkérnigem Magneteisen, der nach dem
Fortschwemmen des groberen Gesteins iibrig bleibt, entfernt wurde,
und alsdann blanke Goldflitterchen erschienen.

Die Ansiedelung bestand nur aus zwei, leicht aus Holz
zusammengefiigten und mit Palmenblittern gedeckten Wohnungen,
»ranchos« , von denen die hoher auf dem Plateau liegende den
Herren, ndmlich zwei Ingenieuren, einem deutschen Geologen
und zeitweilig auch mir, die andere tiefere den Peonen Obdach bot.

Der nidchste Ort ist Victoria, 760 m hoch in der Zentral-
kordillere gelegen und in einem Ritt von 4 Stunden von uns
aus zu erreichen.

Das Plateau ist in eine Weide umgewandelt, welche den
Maultieren , Pferden und der Kuh, die uns jeden Morgen Milch
spendet, — d.h. wenn sie kommt — Nahrung gewédhrt. Zwischen
dem hohen Grase blithen Mimosen, Verbenengewichse und
namentlich Melastomaceen mit orangeroten Bliitendolden, welche
dhnlich gefiarbte Schmetterlinge (Heliconien) ersichtlich zum
Niedersitzen bevorzugten.  Einige einsame Cecropien erinnern
daran, dass auch hier sich einst der Urwald ausdehnte. Gegen
Stidwesten fdllt das Plateau ziemlich steil zum Purnio ab, sonst
geht es in den Urwald tiber, welchen wir vom Hause in etwa
5 Minuten erreichen. Wir folgen der Anlage des Kanals, an der
sich ein Pfad hinzieht. FErst vor Jahresfrist ist der Wald rings
umher ausgebrannt, das hat indes die ILebenskraft der Biume
nicht gestért, sondern nur das Schlingwerk vernichtet, welches
inzwischen aber schon wieder {ippig wuchert, uns jedoch vor-
laufig noch erlaubt, auch ohne Machete vom Wege abzuschweifen.

»Einen Wald iiber dem Walde« hat Hum boldt, der uniiber-
troffene Altmeister in der landschaftlichen Schilderung der Natur
vom wissenschaftlichen Standpunkte aus, den Urwald genannt



und damit angedeutet, wie die Gewichse, Baume, Straucher und
Kriuter verschiedene Stockwerke bilden. FEine gewaltige Fiille
von Pflanzenfamilien wichst, in zahllosen Arten vertreten, tiber-
einander und durcheinander. Wo Raum ist, giebt es Pflanzen.
Es herrscht eine Mannigfaltigkeit der Arten, fiir die wir in unseren
Breiten nirgends ein anndherndes Beispiel haben. Auf wenigen
Quadratkilometern finden sich Hunderte von verschiedenen
Baumarten zusammen, wihrend man bei uns in einem ausgesuchten
Mischwalde kaum mehr als 1o bis 15 verschiedene Holzer
zahlt. Man bekommt am besten ein Bild von der relativ seltenen
Wiederkehr der nidmlichen Art, wenn der eine oder andere Baum
in Bliite steht, und man dann eine Urwaldfliche von einer Anhohe
aus iibersieht; man bemerkt alsdaun auch, wie weit zerstreut die
iber den Wald hinausragenden Palmen sind. Nur bei den
Pflanzen der untersten Etage trifft man dieselben Typen hiaufiger
oder so gar in kleinen Bestanden. Wildér, in denen eine Art
so stark vorherrscht, dass man sie als waldbildend bezeichnen
darf, sind sehr selten. FEine solche Ausnahme bildet nach
Karsten an der westindischen Kiiste von Columbien und Venezuela
Croton malambo, eine baumartige Euphorbiacee. Auf der kolossalen
Artenfiille beruht in erster Linie die erstaunliche Dichte des Ur-
waldes, wenn es gewiss auch zutrifft, dass er dieselbe ausserdem
seinem kolossalen Alter und ununterbrochenen Entwickelungs-
gange verdankt. Der Kampf ums Dasein erlaubt gleichen oder
naheverwandten Arten nebeneinander nur eine beschrinkte KEnt-
faltung, da sie dieselben Anspriiche an Boden und Licht stellen.
Varijeren diese, was bei verschiedenen Arten der Fall sein kann
und hiufig auch ist, so vermag sich die Summe der Gewichse
auf derselben Bodenfliche wesentlich zu steigern  Wir iiberzeugen
uns hiervon schon auf der romischen Campagna, wo auf einem
Acker Weizen reift, den Weinstécke und Mandelbdume beschatten.
Der Boden unserer Heimat wiirde sich ebenfalls derartig ausnutzen
lassen, aber unsere nordische Sonne gestattet es nicht.

Der Urwald i1st lichter als unser Buchenwald, und damit
hingt die jederzeit lippige Entwickelung einer Bodenflora in jenem
susammen , welche in diesem, sowie das Laub da ist, anhalt.
Gleichwohl ist die Vegetation der niederen Stockwerke iiber-
raschend arm an Bliiten. Hier und dort sind es die rot-orange-
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farbene Bliitenrispe  einer Heliconie, die mdchtige, purpurne
Rosette einer Passiflore oder der blaue, weitgesftnete Kelch einer
Ananas, die sich dem Auge aufdrdngen, sonst gehort ein scharfes
Suchen dazu, Blumen zu entdecken, Die meisten Bliiten, welche
sich im Halbdunkel des Waldes entfalten, sind im Gegensatz zu
denen der Baumkronen, welche diese, wenn sie erscheinen,
geradezu iibersden, gross und auffallend gefirbt. Das ist, wie in
der Flora des Hochgebirges, eine Anpassung an die Spérlichkeit
der Insektenwelt, sparlich insofern wenigstens im Urwalde, als
sie fiir die Bestdubung in Frage kommt. Noch eine andere
Anpassung, welche auf Insektenbestiubung Bezug hat, fesselt uns
an den Bliitendhren oder -Trauben von ZPitcairnia und Viiesea,
stolzen und haufigen Bromeliaceen des Urwaldes. Ihre auffallenden
Bliitenstdnde verdanken nimlich ihre Pracht lebhaft gelb oder
rot gefirbten Hochbldttern, welche sich als grosse Schuppen
zwischen den an und fiir sich unscheinbaren Bliiten anordnen.
Es sind Schaugebilde, Lockmittel fiir die Insektenwelt.

Die Sonnenstrahlen, welche durch das Blattwerk dringen,
werden tausendfiltig hin und her geworfen, denn die meisten
der unzdhligen Blidtter wirken wie Spiegel aus Malachit. Mag
sich ihre Form, wenn wir uns aufs Sammeln legen, iiberaus ver-
schiedenartig erweisen, alle iiberwiegt in erdriickender Fiille das
lederharte, ganzrandige, tief dunkelgriine, mehr oder minder ovale
Blatt, bald klein, wie das des Lorbeers, bald'so gross, dass wir
ein einziges als Schirm benutzen konnen. Daneben verschwinden
die ficherformigen oder gefiederten der Palmen, die mehrfach
zusammengesetzten der Mimosen, die gefingerten der Aralien und
spatela.rﬁgen der Araceen.

Im Urwald wichst, bliiht und welkt es fortwidhrend. Einen
Stillstand der gesamten Vegetation giebt es niemals. Indessen
darf man nicht sagen, dass keine Jahreszeiten zum Ausdruck
kommen. Das ist wohl der Fall und offenbart sich namentlich
m der Periodicitit der Bliite der mannigfaltigen Baumarten. Be-
sonders der Wechsel der Sonnen- und Regenzeiten, am Magdalena
ein vierfacher, wird von bestimmten und auffilligen Bliiteperioden
begleitet.

Trotzdem wir uns noch i der Regenzeit befinden, welche
zweimal jahrlich 3 Monate (September bis November und Mérz bis
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Mai) andauert, haben wir viele sonnige Stunden und selbst ganz
wolkenlose Tage, da die Hauptgiisse nachts erfolgen. Alle Be-
dingungen sind giinstig, das Tierleben zu studieren, und tiglich
streifte ich umher, mit den verschiedenartigsten Fanggeriten und
Sammelutensilien ausgeriistet.

Wie ganz anders ist die Wirklichkeit, als die Phantasie es
ausmalte! Es ist Morgen; die Sonne strahlt hell, und tausend
Reflexe durchleuchten den Wald mit seiner unendlichen Fiille
glanzender Blitter. Aber sie erweckt kein lautes Leben ausser
einigen Vogelstimmen in den hochsten Baumwipfeln. Schmetter-
linge fliegen wmher, namentlich grell rot-gelb-schwarz gefarbte
Heliconius, durchsichtige, zarte /fthomia und schwarze, sammet-
glinzende ZFapilio mit leuchtenden, dunkelroten, weissen und
griinen Flecken; Wespen umkreisen uns; seltener summt ein
Kifer voriiber. Verlieren wir uns tiefer in den Wald, so wird
es noch stiller und scheinbar leerer an Geschopfen. Der Urwald
ist keineswegs so tierreich, als sich der Fremdling vorstellt und
wahrscheinlich weder an Arten noch Individuen reicher als unser
Buchenwald. Erst in jlingster Zeit, seitdem sich die Biologie in
ausgedehnterem Masse der Statistik bedient, haben wir einige
sichere Anhaltspunkte fiir das quantitative Verhiltnis jener so
iiberaus verschiedenen o6kologischen Faunengebiete. Fr. Dahl,
ein jiingerer Zoolog, fing beispielsweise wihrend der giinstigsten
Jahreszeit i1m Ronnerholz bei Kiel mittels Kéder in einem Tage
145 aasliebende Fliegen, die sich auf 16 Arten verteilten, im
Urwalde bei Ralum auf Neupommern 143, welche 17 Arten
angehorten. Dagegen am Ostseestrande 182 mit 6 Arten, am
Strande Ralums 1423 mit 13 Arten. An einem besonders
glinstigen, freien Orte Deutschlands stieg der Fang an Aasfressern
im besten Monat auf 200, erreichte aber bei Ralum jo000. Es
existiert also ein gewaltiges numerisches Ubergewicht der Tropen-
fauna {iber die unsere, aber dasselbe kommt nicht im Walde,
sondern an den offenen Plitzen zur Geltung. Wie bei uns im
Winter geht in den Tropen wihrend der trockenen Zeit die
Tierwelt ausserordentlich zuriick. Derselbe Ort, welcher Dahl im
Bismarckarchipel mitten in der Regenzeit 7000 Tiere mit
14 Arten geliefert hatte, gab wihrend der Diirre nur noch 34
mit 6 Arten.



Die Beherrscherin des Urwaldes ist die Ameise. Uberall
durchschreiten sie das welke Laub: am Boden, die meisten
Straucher sind von ihnen voll, und in langen Tunnels, welche
sie sich in unendlicher Miihsal aus feiner Erde an Baumstimmen
hinauf gebaut haben, steigen sie zu deren Laubkronen empor,
um mit Blattstiicken beladen, die sie absigten, wieder herab-
zukommen und ihrem Bau zuzueilen, wo sie aus diesen Blittern
Kompost fiir die Zucht eines Pilzes bereiten, dessen Sporen ihnen
zur Nahrung dienen. Die Blattschneideameisen , Atta, sind nur
in der Tierra caliente heimisch, werden hier. aber ebenso
massenhaft in den heissen Gebirgsthilern, als an den Waldsiumen
angetroffen , welche die Flisse der I.lanos einfassen. Ich be-
obachtete sie zum ersten Male am unteren Magdalena auf einer
vor kurzem entwaldeten Parzelle. Mein Augenmerk fesselte ein
breites , griines Band, das sich am Boden hinzog, und dessen
einzelne Teile sich in fortwihrender Bewegung befanden. Es
setzte sich aus unzdhligen, hellbraunen Ameisen mit unverhiltnis-
missig grossem, herzformigem Kopf zusammen, deren Korper
durch ein Blattstiickchen verdeckt wurde, welches sie wie ein
Banner aufrecht trugen. Sie hielten das Blattstiick so fest, dass
man sie daran aufheben konnte. Dank der ingeniosen Be-
obachtungsgabe von Th. Belt und der eingehenden Unter-
suchungen A. M6llers sind wir heute iiber die Lebensweise der
Blattschneideameisen, welche zu den charakteristischsten Fi-
scheinungen der amerikanischen Tropenwelt gehoren, griindlich
unterrichtet. Diese merkwiirdigen Geschépfe besteigen die ver-
schiedenartigsten Wald- und Kulturbiume, um von ihren Blittern
etwa »groschengrosse« Stiicke abzuschneiden, was sie mit ihren
Kiefern vollbringen, welche wie eine Schere arbeiten, deren
Platten ein wenig gekriimmt sind. Die Blitter werden bis auf
die Mittelrippe zerstért, und die Biume mehr oder minder und
manchmal ganzlich entlaubt. Mit einem Blatt als Biirde eilen
sie. nach ihrem Neste, welches im -giinstigen Fall in nichster
Ndhe sich befindet, gelegentlich aber iiber einen Kilometer
entfernt 1st. Dahin haben sie sich Strassen gebahnt, welche
trotz aller Wildnis peinlich sauber gehalten werden. Vornehmlich
sind sie frei von Gras und anderem niedrigen Pflanzenwuchs und
zeigen oftmals eine tduschende Ahnlichkeit mit den Waldpfaden
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der Eingeborenen, zumal sie kaum schmiler sind. Bei Orocue
habe ich mich im lichteren Uferwalde des Meta wiederholt durch
cine solche Strasse vom richtigen Pfade entfithren lassen und
bin meines Irrtums erst mit der zunehmenden Undurchdringlich-
keit des Buschwerks gewahr geworden. Die Strassen der Ameisen
pflegen Hindernisse nicht zu umgehen, sondern die kiirzeste Route
cinzuhalten. Ich habe eine gesehen, die dreimal 1n engen
Zwischenrdumen durch umfangreiche, gefdllte Baumstdmme unter-
brochen wurde. Die Ameisen iiberkletterten sie; auch Biche
werden iiberschritten, auf Briicken, die der Zufall aus Steinen,
Blittern und Holz zusammenfiigte. Selbst vor stark begangenen
Verkehrsadern schrecken die Ameisen nicht zuriick.  In Honda
kreuzte ihr Weg eine Strasse, welche von Garten und Hausern
eingefasst war und zu den lebhaftesten gelrte, weil sie zur
Kirche und den Stallungen fiihrte, in welche die Reisenden ihre
Reit- und Lasttiere einstellten. Zweifellos miissen sie hier taglich
Verluste erleiden, obwohl ihnen die Pflastersteine, zwischen denen
sie sich mit Vorliebe bewegten, einigen Schutz gewihren mochten.
Denselben Weg benutzen diejenigen Ameisen , welche leer yom
Neste zur Sigearbeit zuriickkehren. Die Strassen, welche ich sah,
waren meistens sehr breit und machten den Eindruck, als ob
das Erdreich fest gestampft sei. Belt fand die Hauptstrassen in
Nicaragua etwa 20 cm breit, Moller dagegen unweit Blumenau
nur 1,15 cm.. Hier glichen sie vielfach schmalen Griben, die
streckenweis in Tunnels umgewandelt waren, indem sie die
Ameisen mit einem Gewdlbe von Erdreich {iberdeckt hatten.
Solche Tunnels fand ich sehr haufig von den Ameisen an ziemlich
freistehenden Baumen, welche sie zu entlauben im Begriff standen,
<o weit ich sehen konnte, hinauf gefiihrt, so dass ich mir die
Frage vorlegte, ob, die Tiere diese miihseligen Bauten des
Schattens halber errichtet haben.  Wir empfangen von den
siehenden Ameisenscharen den Eindruck grosserer Hast, als in
Wirklichkeit herrscht, Mit der Uhr in der Hand, hat Moller
ihre Marschgeschwindigkeit auf ungefdhr 150 myin der stunde
festgestellt. Merkwiirdigerweise fiilhren fast alle Blatttrager, »die
Schlepper«, kleinere Ameisen als Reiter mit sich. Man findet
oft mehrere, die auf dem Riicken der leeren Tiere sitzen, bel
den bepackten aber mit Vorliebe an der oberen Blattkante sich
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festhalten.  Darauf wurde schon Belt aufimerksam. Es sind junge
Arbeiter, die sich spazieren tragen lassen. Die Nester befinden
sich im Walde oder am Rande desselben an freien Stellen und
selbst im Bereich der menschlichen Wohnungen z. B. unter der
“Thiirschwelle. Das freiliegende Nest verrdt sich durch eine flache,
hiigelige Erhebung des Erdbodens und besteht aus einer Anzahl
von Kammern, die durch Gidnge mit einander kommunizieren
und .durch viele, oft sehr gerdumige Schichte mit der Aussen-
welt m Verbindung stehen. Der Bau hat also viele Pforten, an
der Oberfliche des Hiigels sowohl, als in seinem nichsten Um-
kreis. Durch sie verschwinden die aus den verschiedensten
Richtungen herbeistromenden, blattbeladenen, schier endlosen
Ziige. — Zu was benutzen diese Ameisen die Blattstiicke? Man

war friber im allgemeinen der Ansicht, dass sie zum Bauen ver-

wandt wiirden und schenkte der Ausserung Belts wenig Glauben,
dass die Ameisen sich von einem Pilze nihren, welchen sie in
dem verwesenden Blattwerk, innerhalb der Kammern ihres Nestes
ztichten. Aber dieser grosse Naturforscher hat Recht behalten.
Die Ameisen verarbeiten, wie von Moller und seitdem auch von
anderer Seite bei gefangen gehaltenen Blattschneidern festgestellt
wurde , die Blattstiicke in ihrem Neste mit Kinnbacken und
Vorderfiissen zu einem Kompost, den sie nun von dem Mycelium
ganz bestimmter Pilzarten (Hymenomyceten) durchwuchern lassen.
Die Ameisen verzehren die kugeligen Anschwellungen der Hyphen.
Das ist ihr Brot und darum ihre rastlose, oft nicht einmal nachts
unterbrochene Arbeit., — Wenn man bedenkt, dass die Blattschneide-
ameisen i unzdhligen Milliarden an der Arbeit sind, so fragt
man mit Belt: »Welche Wilder kdnnen solchen Eindringlingen
Stand halten? Wie ist es mdglich, dass die Vegetation nicht
vom Erdboden weggefressen wird >« Der grqsse Naturforscher gab
die Antwort selbst: »Sicherlich konnte solcher Zerstérung nur die
Tropennatur mit ihrem ungeheueren und ununterbrochenen
Wiedererzeugungsvermogen Stand halten.« Die Blattschneider
verschonen nur wenige Pflanzen so vollstindig, wie nach Schimper
und Moller die Gridser. Zu ihren Lieblingspflanzen gehéren
leider sdmtliche aus der alten Welt eingefiihrten Kulturgewéichse :
Kaffee, Orangen, Mango und die meisten Gemiise- und Schmuck-
pflanzen ; aber auch die sehr wichtige cinheimische Manibot und

Biirger, »Reisen eines Naturforschersc. 7
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Bataten und die Chinabiume, welche in der Tierra caliente zu
kultivieren an den Angriffen der Schlepper scheiterte. Die Sége-
ameisen nehmen auch Friichte und Samen. Sie teilen Guayavas
und Bananen. auf, schleppen Maiskérner hinweg und nehmen in
der Gefangenschaft auch Farinha, die feinste Maniokstidrke. Auch
fiir die Ursache, warum die nach Amerika eingefiihrten Gewichse
besonders unter den Blattschneidern zu leiden haben, fand Belt
die richtige Erklarung. Die Blattschneideameisen sind auf Stid-
amerika Dbeschrankt und hier mussten im Laufe der Zeiten alle
diejenigen Gewichse vernichtet werden, welche nicht irgend einen
Schutz gegen die Blattsdger besassen oder erwarben. FEine Aus-
lese in dieser Richtung fiel naturgemiss bei den Pflanzen der
Alten Welt fort. Man glaubt ferner (R. Spruce und Schimper),
dass unter anderem der Gehalt an gewissen dtherischen Olen
viele Gewidchse der siidamerikanischen Tierra caliente vor den
rduberischen Uberfillen der Blattschneider schiitze (Citrone und
Mandarine), freilich andere e Lockmittel sind (Orange und
Guayava). Ein bedeutsames Schutzmittel sind aber, wie ebenfalls
die iiberaus interessanten Beobachtungen von Belt und Schumper
 beweisen, wiederum Ameisen : Andere Arten, welche selbst den
Gewichsen ungefihrlich, von manchen derselben die Sdger zuriick-
halten. FEin glinzendes Beispiel fiir die unendliche Mannigfaltig-
keit im Zusammenwirken der Organismen, von denen gelegentlich
die am nichsten verwandten einander diametral entgegen streben,
serstorend und erhaltend nach menschlichen Begriffen.

Wie ganz allgemein die Bliiten mit Vorrichtungen zum An-
locken der Insekten ausgestattet sind, um die Fremdbestdubung
herbeizufiihren , besitzen eme Anzahl Gewidchse Anpassungen,
welche uns heute als wichtige Existenzbedingungen gewisser Amei-
sen erscheinen. Bestimmte Akazien, z. B. die auch in Columbien
heimische Acacia cornigera, sind mit grossen, diinnwandigen,
hohlen Dornen ausgestattet, die sehr kriegerischen Ameisen zur
Wohnung diénen, nachdem sie sich einen Zugang in die Dornen
gebohrt haben.  Obwohl sich die Akazie schon durch diese
Finrichtung ameisenfreundlich erweist, besteht doch ihre eigentliche
Myrmecophilie in dem Reichtum einer besonderen Art Friichte,
die sie augenscheinlich nur fiir dic Ameisen hervorbringt, denn
sie werden von diesen fortwihrend gesammelt und verzehrt. Das
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sind eiweissreiche Kérperchen, welche sich an den Fiederspitzen
der Bldtter entwickeln. Die Akazienameise ist aber — was uns
nicht wundern kann — eine geschworene Feindin der Blatt-
schneider, gegen die sie ihren Baum so erfolgreich verteidigt,
dass man ihn stets verschont findet. Eine idhnliche Symbiose
besteht zwischen den Ameisen und verschiedenen Cecropien,
kandelaberartig verzweigten Baumen aus der Familie der Moraceen.
Der Stamm der Cecropien ist hohl und durch quergestellte
Scheidewdnde gekammert; ein Bau der auf statische Verhiltnisse
zurtickzuftihren ist, welche bei der Gestaltung nicht allein heran-
wachsender pflanzlicher, sondern auch tierischer Organe eine viel
ausschlaggebendere Rolle spielen, als man frilher meinte. Die
Myrmecophilie beruht in diesem Falle nach Schimper darin, dass
der Stamm kleine Vertiefungen aufweist, welche nach geringer
Bohrung Einlass in die Kammern gewihren. Die Ameisen
kennen und Dbeniitzen diese mit Bezug auf ihren Widerstand
ener Tapetenthiir vergleichbare Pforte, zu der iiberdies als ein
Wegweiser eine Langsrinne fiihrt, von der wohl mindestens eine
von jeder Ameise gefunden wird, welche den Baum ein paarmal
umkreist.  Ausserdem wird die Liebhaberei der Ameisen fiir die
Cecropien noch durch kleine, eiférmige Friichte gesteigert, welche
an der Basis der Blitter zu keinem anderen Zwecke reifen, als
von jenen abgeerntet zu werden. Auch die wohlgelittenen Géste
der Cecropien sind kriegerisch und dienen ihnen als eine Schutz-
armee gegen die Blattschneider. Ubrigens werden auch Gewichse,
bei denen myrmecophile Anpassungen bisher vermisst wurden,
von Ameisen bewohnt, welche sich in blasenartigen Erweiterungen
der Blattstengel ansiedeln. Schimper entdeckte im nordéstlichen
Venezuela solche Verhiltnisse bei Cordia nodosa, und ich mochte
fir C. riparia, eine strauchartige Boraginee am Magdalena, das-
selbe annehmen. Auf der sonnigen Halde unseres Rancho waren
viele Strducher von Ameisen okkupiert, welche in zahlreichen,
haselnussgrossen Erdnestern wohnten, die sie sich um die Inser-
tion der Blattstiele gekittet hatten, augenscheinlich, weil sie dort
den besten Halt fanden, Thre Wohngewichse blieben ebenfalls
von den Blattschneidern verschont; ich habe oft unter ihrem
stiirmischen und bissigen Naturell zu leiden gehabt.

~ Die niederen Geschépfe des Urwaldes halten sich sehr ver-

9
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borgen. Unter loser Rinde und morschen Baumstammen, Laub
und Steinen, in den Achselhohlen welker Palmenblitter, in den
tiitenformig zusammengerollten jungen Blattern der Platanillos, in
den Bliiten von Heliconien und Araceen miissen wir sie auf-
stobern und namentlich die Unterseiten der Blitter forschend
betrachten. Aber nur ein geringer Prozentsatz dieser Schlupf
winkel birgt Wiirmer, Schnecken, Tausendfiisser, Krebse oder
Spinnen und Kéfer, meistens haben auch von ihnen Ameisen
Besitz ergriffen, von denen es bekannt ist, dass sie nur wenige,
unscheinbare Geschépfe neben sich dulden. Am meisten scheinen
Ameisen stindige Feuchtigkeit zu scheuen, und deshalb sind die
Rinder der Biche fiir uns am ergiebigsten, von denen dem Purnio
in nichster Nihe verschiedenc zufliessen. Wenn uns das Gliick
begiinstigt, finden wir unter einem einzigen morschen Baumstamme
eine Kolonie der verschiedensten Geschopfe. Grosse, rote oder
braunviolette Krabben aus dem Genus Sesarma und Pseudothelphusa,
welche unsere Region weit ins Hochgebirge hinauf bevolkern; die
kolossale Vogelspinne, Xenesthis.columbiana, das grosste aller Spinnen-
tiere, langbeinige Gonyleptus, die Kanker der neuen Welt; gewaltige
Skorpione, Zityus und Opisthacant/us; Skorpionspinnen, Admetus,
jene merkwiirdigen Ubergangsformen zwischen Skorpionen und
Spinnen, welche den Giftstachel entbehren, aber in ihren giftigen
Klauenkiefern eine auch dem Menschen gefihrliche Waffe besitzen;
riesige Scolopendren und Juliden, den walzenformigen Spirobolus
und platten Zeptodesmus; Asseln; mancherlei Kifer, namentlich
die grossen, unserem Hirschkifer verwandten Passaliden; ver-
schiedene Schnecken, besonders Heliciden mit sehr grossem, platt-
gedriicktem Hause, fein marmorierte braune Solaropsis, Isomeria
mit zwei hohen Zihnen an der weiten Eingangséffnung und ZLabr-
rinthus mit dem labyrinthisch gefalteten Munde des Gehduses.
Auch in den Kkleineren Bichen leben verschiedene Gehduse-
schnecken, besonders zahlreich grosse, unseren Weinbergsschnecken
dhnliche Ampullarien. Im Purnio haben wir an seinen tieferen
Stellen mit gutem Erfolge Fische durch Dynamit erbeutet. Die
Fische werden durch die Patronen, welche unter Wasser explo-
dieren, betiubt und dann von tauchenden Peonen heraufgeholt.
Kifer, Wanzen, Cicaden, Heuschrecken und andere Insekten
schiittelten wir in grosser Fille von zartblittrigen Strduchemn
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herab, vorzugsweise Solanaceen, welche um unseren Rancho tber-
aus ippig und artenreich entfaltet sind. Selbst diese simple Jagd-
metode erheischt einige Vorsicht. Wir miissen uns einigermassen
gerduschlos nahen, sonst losen sich die Insekten ab und lassen
sich zu Boden fallen, eine von ihnen sehr beliebte Zuflucht.
Dieser hochst einfache Instinkt, sich Nachstellungen zu entzichen,
ist in der tropischen Insektenwelt nach meinen Beobachtungen
viel auffallender entwickelt als bel uns. Wenn man leise am Busch-
werk voriiberschreitet, hort man fortgesetzt ein Gerdusch, als ob
Tropfen durch das Blattwerk zu Boden fielen. Ich habe immer
wieder die Wahrmehmung gemacht, dass die Strducher sich
wesentlich entleert hatten, wenn mir der Bursche oder sonst
jemand vorauf geschritten war. Y

Auch dem geiibtesten Auge werden viele der Geschopfe ent-
gehen, die ich in meinem Schirm auffing, so vorziiglich sind sie
an ihre Umgebuag durch Form und Farbe angepasst. Manche
imitieren Blitter, andere Stengel. Wie in der alten Welt leisten
die Geradfiigler das Erstaunlichste in diesen Maskierungen, welche
sie dem Auge ihrer Feinde entziehen oder sie fiir ihre Opfer un-
sichtbar machen sollen, denn eine Gruppe derselben, die Fang-
heuschrecken (Mantidae), sind gefrissige, von Insekten lebende
Riuber. Die Mantiden stellen kurzgesagt wandelnde Blitter vor,
und werden auch von den Eingeborenen so genannt. Ihre Vorder-
fliigel kopieren nicht allein in Form und Farbe, sondern auch in
der Aderung verschiedene Blitter. Ja mitunter weisen diese Fliigel-
bliatter auch Frassstellen phytophager Insekten oder Schnecken
auf und néheren sich damit nur noch mehr der Natur, denn em
vollig tadelloses Blatt findet man eher im Geschifte der Putz-
macherin, als in der Wirklichkeit. Oder sie zeigen Flecke, die
den Kolonien jener Pilze dhneln, welche Blitter zu besiedeln
pflegen.  Solche Wunder sind die Geschlechter Flyllomantss, Vates,
Theoclytes, Stagmomantis. Freilich sind sich diese Geschopfe nicht
bewusst, dass ihre eigenartige Gestalt nur im griinen Blattwerk
eine Tarnkappe bleibt, sondern schreiten gelegentlich an recht
unzweckmissigen Orten, wie den Balken unseres Rancho einher, wo
sie nun erst recht auffallen. Die stengelnachahmenden Gespenst-
heuschrecken (Bacteria, Phasma) haben die Fligel ganz abgeworfen ;
ihr Korper gleicht einem diirren Stecken mit kahlen Seitensprossen.
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Die kleinen, sebhr zarten, etwa 3—4 cm. langen Arten findet man
hiufig. Sie sind lichtgriin und leben an weichen Bldttern, deren
Unterseite sie bevorzugen. Hat sich eines dieser Tiere auf die
obere Blattseite verirrt, so fillt es stark ins Auge. Die grosseren
und derberen, ofters bis 12 cm langen Stabheuschrecken scheinen
dagegen selten zu sein; ich habe sie nur wenige Male am Rande
der Ilanos aus dichtem Buschwerk bekommen. Hochst seltsame
Maskierungen zeigen auch die Raupen. Ich begegnete haufig
einer mit schneeweissem, langem Haarpelz, welcher von ihr, wenn
sie ruhte, vom hinteren Korperende derartig auseinander ge-
spreitzt wurde, dass sie einer Daune glich, fiir die ich sie auch
anfinglich hielt. Sie pflegte sich vollig offen den Oberseiten der
Bldtter anzuschmiegen.

Nicht selten treffen wir Teguane, die trige auf emmem
Zweige hocken und erst fliehen, wenn wir Anstalten machen, sie
zu greifen, oder entdecken in ihrem Versteck Schlangen, eine
bunte »Coral« oder die gefiirchtete »Mapand«. Am Bache scheuchten
wir zerliche Eidechsen auf, die uns dadurch verbliifften, dass sie
iiber den Wasserspiegel hinflohen, darauf forttinzelnd wie tber
eine Eisfliche; dasselbe Kunststiick bringen gewisse langbeinige
Spinnen fertig.

Wir brauchen kaum von unserem Urwaldpfade abzuschweifen,
oder die sonnige Waldparzelle zu verlassen, auf der wir wohnen,
oder nur wenig an den offenen Stromufern entlang zu schlenden,
die unser Schiff begleiten, um ecinen Begriff von der Masse und
Mannigfaltigkeit der neotropischen Eidechsen zu bekommen. Wie
oft glauben wir echt altweltliche Typen zu sehen, und dennoch
sind es in der Mehrzahl rein neuweltliche Formen, denn auch
in der Ordnung der Saurier zeigt Amerika seine faunistische Be-
sonderheit. Den Geckonen, so gewaltig in der indischen und
australischen Region entwickelt, begegnen wir nur in wenigen
Arten. In Barranquilla und weiter den Magdalena hinauf, in
offenbarer Anhinglichkeit an die menschlichen Wohnungen, an
deren heissen Aussenwinden sic umhergleiten, ist ecin kleiner,
graubrauner Gecko (Gonatodes albogularis var. fuscus) gemein, und
mit diesem flinken Kletterer kommt hiufig ein grosserer mit war-
zigem, braunviolettem Riicken vor, welchen die Hispano-Creolen
nach seiner Gestalt »salamanqueja« nennen, Im Gebirge wohnen
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noch ein paar Arten von Sphaerodactylus®), von der die iibrigen
Zentralamerika und hauptsichlich Westindien bevolkern.  Die
echten Eidechsen fehlen vollstindig und werden durch die Teju-
eidechsen ersetzt; an die Stelle der Agamen der Ostlichen Halb-
kugel, der fliegenden Drachen Javas, der siideuropdischen Dorn-
cidechsen, des australischen Molochs, sind die Iguaniden getreten.
Der grésste Leguan, fewana tuberculata, ist auch der gemeinste. Die
schlanke, griine, bldulich schillernde »iguana«, wie die cinheimische
Bezeichnung lautet, wird mit Einschluss des dicken, muskulosen
Schwanzes eindreiviertel Meter lang. Der Riicken trdgt einen
hohen Kamm, der sich auf den Schwanz fortsetzt. Sie ist ein
flinker Kletterer. Wihnt sie sich beobachtet, so verharrt sie flir-
erst in volliger Ruhe. Die Eingeborenen fangen sie mittels Lasso.
Stobern sie welche in Buschungen auf, so hetzen sie dieselben
aut einzelne, hohere Biume, am liebsten eine Palme, klettern
ihnen nach und werfen ihnen die Schlinge um den Hals; die
frisch gefangenen Tiere benehmen sich wild und bissig. Das Fleisch
wird geschitzt, und namentlich nach Maracaibo verfrachtet man
ganze Kihne voll Leguane. Von Mexiko bis Ecuador erstreckt
sich im Westen das Verbreitungsgebiet des rotgebdnderten, oliven-
braunen Basilisk’s (Basiliscus vittatus) mit auffallender, helmartiger
Kopfzier und Riickenkamm, und im andinen Columbien und
Ecuador ist ausserdem noch ein glinzend griiner (B. galeritus)
heimisch.  Einen grosseren Artenreichtum besitzt das Genus
Anolis, welches kleinere Iguane mit weit ausdehnbarem Kehlsack
vereinigt, auch mit dem Kontinente; ihre eigentliche Heimat sind
indes die Antillen, wo sie durch Masse und Mannigfaltigkeit alle
anderen Reptiliengeschlechter iibertreffen. Eine goldbraune (4. ra-
dulinus) und dunkel lilafarbene, schwarz gesprenkelte Art (4. andi-
anus) bewohnen die hoheren Anden. Letztere geht bis an die
obere Grenze der Tierra templada. Die Anolis sind die sid-
amerikanischen Chamaeleonten, da sie die Farbung ibres Korpers
in hohem Masse zu verandern vermogen. Braun, Gold, Rot und
glinzend metallisches Griin fluten in wenigen Augenblicken bel
demselben Tiere in einander. Auch jene kleinen Iguane (ZLioce-
phalus), welche einen Riickenkamm aus einer Reihe stacheliger

*) Sph. casicolus, punctatissimus, fantasticus.
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Schuppen besitzen, und bei denen alle Schuppen sehr stark ge-
kielt sind, bewohnen in der Mehrzahl Westindien. In Columbien
sind wahrscheinlich nur zwei Arten (L. #rackhycephalus und erythro-
gaster) zu Hause, die an unsere Eidechsen crinnern. Wihrend
auf den westindischen Inseln, an den Kiisten von Venezuela und
auch am Meta keine von den Teju-Eidechsen gemeiner ist als
Cnemidophorus (namentlich durch die graugriinen, weiss gebidnder-
ten oder gefleckten, 3o0—g40 cm langen Arten C. murinus und
lemniscatus vertreten), fehlt dieses Geschlecht im Bereich der
columbianischen Anden vollstindig. In Peru breitet es.sich bis
an ihre Ostabhinge aus. Von den FEidechsen, welche in der
andinen Tierra caliente den Boden beleben, ist die haufigste die
grime oder olivenfarbene Ameiva surinamensis mit gelb und
schwarzer Zeichnung, deren Minnchen iiber !/, m lang werden
konnen. Daneben kommt noch eine kleinere Ameive (4. bifrontata)
vor. In der Tille dieser verschwinden die iibrigen Ameiven®).
Im Gebirge wohnt Scolecosaurus pallidiceps, am Magdalena Coplias
dorbignyi, beides Formen, bei welchen die Gliedmassen in regres-
siver Metamorphose begriffen sind, Ueberginge zu den Ringel-
echsen (Amphisbaenidae), von welchen freilich im westlichen
Columbien nur eine Art, die »tatacoa« (dmphisbaena fuliginosa),
lebt, ein der Blindschileiche dhnliches, fussloses, etwa 4o cm langes
Geschopf.  Auch die Skinke, die umfangreichste Saurierfamilie,
sind, obwohl im tropischen Amerika ansehnlich reprasentiert, in
den Kordilleren nur in wenigen Arten heimisch. Fast in allen
jenen Holzlagern, welche fiir die Flussdampfer am Magdalena
bereit gehalten werden, hilt sich ein smalteblauér Skink mit gol-
denen Riickenstreifen versteckt (Maduia agilis). Nur ostandin
sind die grossten Teju-Eidechsen, die Salompenter, Zupinambis
tecuexin und nigropunctatus, welche 1 m Léange erreichen.

Meine Thatigkeit wurde durch viele der Peone und besonders
den englischen Ingenieur wirksam unterstiitzt, indem sie mir
manchen schonen Fund zutrugen.

Die Tage auf der Mine sind mir die liebsten in Columbien
gewesen. Die Erinnerung an sie kann mir auch der Fieberanfall
nicht triitben, der mich in der letzten Woche aufs TLager warf

*) Leposoma scincoides, Loxopholis rugiceps.
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oder an den Stuhl auf die Veranda fesselte. Da liess ich mir
von der »muy«, emem weiblichen Hokko, Gesellschaft leisten,
die m" freiwilliger Jungfriulichkeit oder Wittwenschaft, »quien
sabe I« , ihre Tage in unserem Kulturkreis zuzubringen, dem Leben
mm Urwalde vorgezogen hatte, oder beobachtete ein kleines
Bisamschwern, einen Findling, welches den Kiichenjungen Schritt
fiir Schritt begleitete und sah auf die Gallinazos, die missmutig
auf einem Pfahle sassen, da erst in ein paar Tagen wieder ge-
schlachtet wurde. Ich fand, dass Herr Voigt Recht hatte, ihre
Kopfe ermnern an dic Haupter englischer Richter in Allonge-
periicken.  Auch der gebildete Columbianer rechnet den gallinazo,
chulo oder galembo, wie der gemeine Aasgeier sonst noch genannt
wird, zu den Hithnern, wohl weil er sich mit Vorliebe unter die-
selben mischt.  Unter dem Gefliigel welches jeden Morgen unse-
ren Kaffeetisch in der Posada zu Honda zudringlich belagerte,
befanden sich auch einige Gallinazos, denen man nur an einem
gewissen, immer fluchtbereiten, &ngstlichen Hin- und Herhiipfen
und daran, dass sie leichter zu verscheuchen waren, den Ein-
dringling anmerkte. “Ofters erschien unter ihnen der Konigsgeier,
Sacorfamphus papa, vom Volke »rey de los Gallinazos« genannt.
Dieser gewaltige Cathartide ist ndchst dem Condor der grosste
Vogel der neuen Welt und vertritt ithn in der Tierra caliente und
templada, iiber die er nicht hinausgeht. Sobald jener schwarz
beschwingte, aber sonst fast rein weisse Geier unter der raben-
schwarzen Rotte der Gallinazos erscheint, halten diese mitten in
der Mahlzeit inne und harren ehrfurchtsvoll beiseite, bis der
grosse, aasfressende Verwandte gesittigt davonfliegt, dann erst
fallen sie gierig iiber die Reste her.

Unser Hokko (Crax alector) war cin stolzer, prichtiger Vogel
mit schwarzem, glianzendem Gefieder, das ins Blduliche oder Pur-
purne schillerte, grosser als ein Cochinchmahahn und besonders
mit langeren und starkeren Beinen als dieser. Fr verliess unser
Anwesen nicht und nichtigte auf dem First unseres Palmendaches.
Uberaus regelmissig besuchte er abends unsere Veranda, um von
Herrn Voigt einige Kakes in Empfang zu nehmen. So zutraulich
er war, er liess sich gern am Kopfe krauen, so empfindlich zeigte
er sich gegen lLiebkosungen, die anderen Geschopfen erwiesen
wurden. Bei uns hatte e heftiger Hahnenkampf getobt, und
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einer der Streiter war derart zugerichtet, dass wir ihn imn Behand-
lung und Pflege nahmen, und er neben unserem Sitz ein Lager
bekam. Von Stund ab schmollte die muy und erschien erst
wieder, noch langsamer und bedéchtiger als sonst, nachdem wir
unseren Patienten entlassen hatten; nicht zum wenigsten um
des ziirnenden Hokkos willen, den, Herr Voigt nicht missen
mochte.

Und die unvergesslichen Abende! Mit Einbruch der Nacht
beleben den Urwald, namentlich aber die freien Platze unweit der
Ansiedlungen Tausende von TLampyriden mit ihren weissgelben
Lichtern: schwarzbraune, breite Zamprocera (von ihnen leuchten
nur die Mannchen), die schildférmigen /yas, beide mit gefiederten
Fithlern, die schlankeren Aefira und vor allem die artenreiche
Lucidota, welche unserem Johanniskéfer dhnelt. Alle diese iiber-
strahlt Photinus. ein rein amerikanisches, gewaltiges Geschlecht,
das sich von Canada bis zum Rio de la Plata ausgedehnt hat,
Wie Trrlichter gaukelt diese tagsiiber versteckte, unscheinbare Ge-
sellschaft umher, am regsten in den ersten Abendstunden von
61/2——81/._), dann auch dem Erdboden nahe, an Strauchern und
Grisern ; spiter steigen sie viel hoher empor und sind etwa gegen
1o Uhr wieder verschwunden. Gleich Raketen schnellen dagegen
die leuchtenden Elateriden (Pyrophorus) in die Liifte, oft von der
Erde bis in die Wipfel der Urwaldriesen. Die beiden Feuer,
welche sie am Halsschilde tragen, glithen so intensiv, und die
Bewegung ist so heftig, dass sie eme gelbrote Linie beschreiben.

Mit dem Feuerwerk begann das Urwaldkonzert, eine millionen-
stimmige Blas- und Streichmusik. Die unermiidlichen Bldser sind
die Cikaden, welche an ihrer Brust ein Paar Stimmapparate tragen,
die mit Stimmbindern und einem Resonanzboden ausgestattet
sind und durch die Atemluft ténen; die Geiger die Heuschrecken,
von denen die Acridier ihre bezahnten Hinterbeine an ciner er-
hohten Ader der Deckfliigel reiben, und die Locustiden und Gryllen
mit ihren Fliigeldecken gegen einander fiedeln. Wahrend die
Cicaden ungemein hohe, feine, helle Pfeifentone erzeugen, von
welchen oft einzelne schrill aufgellen, geht von den Heu-
schrecken das zitternde Summen, der Grundakkord des Konzertes
aus, in das einzelne riesige Arten wie eine rasend gedrehte Knarre
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Freilich umlauerten uns auch auf der Mine die vielen Fihr-
lichkeiten und Gefahren, welche uns nicht ungestraft unter Palmen
wandeln lassen. Die Mosquitoplage war gering, trotzdem unsere
Anhdhe fast rings von Bichen mit dichter Vegetation umflossen
wurde. Dennoch war es ratsam, ein toldo (Netz) iiber dem cama
(Nachtlager) auszuspannen, der Schlangen wegen, welche unser
Palmendach als Schlupfwinkel erkoren hatten und besonders um
der vielen Wespennester willen, die es innen tapezierten, und
welche der Sturm haufig losriss und mit ihrem wiitenden Inhalte
auf die Schlafenden schleuderte. Ich bekam eine solche Ladung
bei einer Mahlzeit in den Nacken. Eines Morgens weckte mich
ein markdurchdringender Schret unseres englischen Werkmeisters.
Kr hatte arglos sein Hemd anlegen wollen, in das aber nachts
ein Skorpion geschliipft war, der nun ergrimmt seine Haut mal-
tratierte. Die Skorpione, von denen in unserer Nachbarschaft 10 bis
15 cm grosse lebten, wanderten hiufig in die Wohnung. Man
muss jedes Klerdungsstiick griindlich revidieren und auch die
Stiefeln ausklopfen; selbst den Badeschwamm fand ich mit einem
grossen Piarchen besetzt. Der Skorpion sticht nicht mit seinem
nach vorn gekriimmten Stachel einmal kraftig zu, sondern er be-
arbeitet, wie die Nadel einer Nihmaschine, unglaublich schnell
ein ganzes Feld. Die Wirkung wird stark tberschitzt; das Gift
verursacht bedeutende Schwellungen, indessen habe ich niemals
gehort, dass es den Tod einer Person herbeigefithrt habe. Viel
unheimlicher waren mir die Sandflohe »nigua«, Sarcopsylla penc-
trans. Das befruchtete Weibchen dieses echten Flohgeschlechtes
sucht wihrend ihrer Tragezeit bei einem Warmbliiter Obdach, in-
dem es sich so tief in dessen Haut einbohrt, dass nur der Kopt
draussen bleibt. Es bevorzugt den Menschen und griabt sich bei
ithm an den empfindlichsten Stellen ein, wie unter den Nidgeln
der Zehen. Allmahlich, nut der entstehenden Brut, schwillt der
Parasit bis zur Grosse einer Erbse an. Damit stellen sich Ent-
ziindungen und empfindliche Schmerzen ein; die Nigua muss
entfernt werden, eine Operation, bei der dngstlich eine Verletzung
des prallen, fast ganz zu einer Brutkapsel umgewandelten Weibchens
zu verhiiten ist, da sonst die sehr kleinen Embryonen in die
Wunde geraten, die nun, anstatt zu heilen, verjauchen und brandig
werden kann und verderblichen Infektionen Thiir und Thor éffnet.



— 108 —

Wundstarrkrampf ist gar keine seltene Folge. Die Nigua ist eine
der ekelhaftesten Plagen des tropischen Amerikas, unter der das
barfuss oder in Alpargatas gehende Volk leidet. Der Kuropder
schiitzt sich nur durch sorgfiltige, stete Beschuhung. Ein Inge-
nieur unserer Mine, welcher diese Massregel stark vernachléssigte,
hatte immerwihrend mit ihr  zu kdmpfen und ist vor diesem
Ungeziefer schliesslich nach Europa zuriickgewichen. —Manche
europdischen Niederlassungen sollen lediglich durch den Sandfloh
ausgerottet sein.  Das unheilvolle Geschopf ist in den warmeren
Regionen am hiufigsten und hilt diese auch in seiner horizon-
talen Verbreitung ein, indem es kaum iiber die Wendekreise
hinaus geht, indessen steigt es im Gebirge mindestens bis in die
obere Tierra fria auf und kommt in Bogotd noch vereinzelt vor.

Die Arbeiter der Mine*waren Antioquenier, forsche, sehnige
Jiinglinge und Minner, welche sich niemals von ihrem Machete
und einer Seitentasche trennen. FEin Junge bekommt bei ihnen
erst eine Seitentasche, dann ein kleines Machete und spiter emn
Hemd. Die Antioquenier gelten als heissbliitige und rauflustige
Gesellen, die keine Angst vor Blut haben; und ihre gebildeteren
Elemente geniessen in ganz Columbien den Ruf ziher und gewinn-
siichtiger, aber zuverldssiger Geschiftsleute. Es giebt keinen
grosseren Unterschied als den zwischen einem Arriero von Bogotd,
dessen Verstand allemal, wenn er iiber 16 Jahre hinaus ist, in
Chicha unterging, und einem aus diesen Landstrichen, dem Muster
von Aufgewecktheit. Aber es gehort viel Mut und Entschlossen-
heit dazu, ein Arbeiterheer jener wilden Gesellen zu regieren,
die oft in blutiger Rauflust an ecinander geraten und nicht minder
Verstindnis fiir ihren Charakter, um das wanderlustige Volk in
dieser abgelegenen, ungesunden Gegend bei der Arbeit zu halten.
Alles das verstand Dr. Lieder, der Doctér, wie ihn die ILeute
nannten, aus dem Grunde. Auf seinen Schultern ruhte die Sorge,
tdglich an 160 Peone zu bekostigen, die Friedenstorer dingfest
su machen und dem Alkalden von Victoria auszuliefern, der sie
zur Strafe unter die Soldaten steckte. Er verndhte die Wunden,
welche sie sich mit dem Machete geschlagen hatten und war
auch der Arzt der Fieberkranken.

In einigen Tagen, mitunter binnen wenigen Stunden raffte
hier das' Fieber die Menschen hin. Mit den Toten werden
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wenig Umstande gemacht; die grosse Hitze bedingt eine sehr
schnelle Bestattung. Der gewdhnliche Sterbliche wird im giinsti-
geren Falle in einem Sarge zur Grabstitte getragen, dann
aber, nach erfolgter priesterlicher Zeremonie, wieder aus dem
Sarge herausgenommen und auf ein kahles Brett gebunden, mit
dem er sich fiir den ewigen Schlaf begniigen muss. Gewdhnlich
besitzt ein Pfarrort drei Paradesirge in verschiedenen Grossen.
In entlegenen Gegenden fdllt die Sargkomédie fort. Dieser herbe
Gebrauch ist auf den ganz ausserordentlichen Mangel an Brettern
zurlickzufiibren, der trotz des unerschopflichen Holzreichtums
geradezu einen Notstand bildet. Es fehlt, obgleich unzihlige
Wasser ein Heer von Arbeitern reprisentieren, an Sigemiihlen;
jedes Brett ist Handarbeit. So weit ist das seit 3oo Jahren der
Kultur erschlossene, mit natiirlichen Hilfsmitteln erstaunlich geseg-
nete Land noch zuriick.

In dem Rancho, in welchem wir hausten, erinnerten nur
wenige Gegenstinde an Kuropa. Tische und Stiihle nebst dem
Gestell unseres Lagers entstammten einem Urwaldbaume, der vor
Jahresfrist noch gegriint hatte; auch die Schrinke und selbst die
Lichtbalter waren an Ort und Stelle gezimmert worden. In die
Fensterrahmen hatte man weisses Zeug gespannt. Unsere Kiiche
besorgte eine Indierin, sie hiess Senona, die so stolz ging, wie
thr Name klang, obwohl sie es noch nicht bis zu einer Fuss-
bekleidung gebracht hatte; dafiir liess sie ihr Kleid lang nach-
schleppen. Ein Junge und eine Magd unterstiitzten sie in ihrem
wichtigen Berufe. Bei der grossen Anzahl Arbeiter, von denen
iibrigens nur ein Teil in unserer WNachbarschaft hauste, die Mehr-
zahl in verschiedenen Ranchos stundenweit entfernt im Verlauf
des anzulegenden Kanales untergebracht war, konnte zweimal ge-
schlachtet werden. Auch an Eiern war kein Mangel, da uns
eine grosse Gefliigelschar umgab.  Sonst waren wir auf Reis
angewiesen, dessen ununterbrochenen Genuss wir durch verschie-
dene Fruchtgelees mundgerechter zu machen suchten. Manchmal
iiberraschte uns Senona mit Gerichten, zu denen der Doctor das
Rezept nach Erinnerung aus seiner miitterlichen Kiiche ange-
geben hatte. Leider vermochten wir diesen kulinarischen Remi-
niscenzen nicht viel Aufmunterung entgegen zu bringen.

Das Klima war auf unserer Hohe jedenfalls viel angenehmer
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als in Honda, besonders erquickte uns die bedeutendere, nicht-
liche Abkiihlung, obwohl sie vielleicht nicht gesund war. Unseren
Rancho schiitzten rings Wald und Anhéhen, die sich am meisten
nach Nordwesten zu entfernten und hier von einem Kranze steiler
Sandsteinfelsen malerisch gekront wurden. Trotzdem packte uns
gelegentlich der Sturm so griindlich, dass wir glaubten, der nichste
Stoss miisse unseren leichten Bau oder doch sein Dach davon-
tragen. Die grosste Temperaturdifferenz, welche ich am Tage
beobachtet habe, lag von Ende Oktober bis Ende November
mittags im Schatten zwischen 17-—25° R. Den tiefsten Stand
hatte das Thermometer an einen regnerischen windigen Tage.
Wir waren bereits sdmtlich derart verweichlicht, dass wir uns
einen Ofen herbeiwiinschten.

Dass die Mine trotz ihrer hoheren und offeneren Lage fieber-
gefdhrlicher wie Honda ist, mochte ich auf die verschiedenartigen
Wasserverhiltnisse zurfickfiihren. In Honda trinkt man das Wasser
eines grossen Stromes, in der Mine ist man auf einige Urwald-
bidche angewiesen, wahrscheinlich sind letztere — mancherlei Er-
wagungen fiihren mich zu dieser Annahme — reicher an Fieber-
keimen. Vor allem bestirken mich in meiner Anschauung die
glinstigen Erfahrungen, welche ich spidter gemacht habe, wo ich
wochenlang unfiltriertes Stromwasser trinken musste, aber trotzdem
gesund blieb und auch bei der Bevolkerung, welche sich unmittel-
bar an den Ufern der grossen Strome hinzog, sehr wenig
Fieberkranke zu Gesicht bekam. In der Mine litten wir Euro-
pder zu meiner Zeit simtlich an der tiickischen Krankheit,

Am 21. November brach ich wieder nach Honda auf]
freilich noch matt, aber hochgehalten von dem Wunsche, einige
tausend Meter hoher und damit in kaltere Klimate zu gelangen.

Drei Arrieros, Maximiliano, Seraphin und Juan, gaben mir
das Geleite bis Honda, und der letztere sollte mir nach Bogotd
hinauffolgen. 1In dieser klangvollen Gesellschaft habe ich Honda
so leicht und wohl erreicht, dass ich mich sofort an ein griind-
liches Packen und die Spedition der ersten Sendung in die
Heimat begeben konnte, und mich schon der 24. November zum
Aufstieg in die Ostcordillere geriistet fand.
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Sechstes Kapitel.

Die verschiedenen Klimate und thre Kultur-
gewachse.

(rebirgsregionen und geographische Zonen. — Die Klimate Humboldts. — Die
Tierra caliente. — Banane : Habitus ; Urheimat ; Produktionskraft;philanthropische
Ideen ; Nihrwert im Vergleich zur Kartoffel und zum Weizen. — Bataten,
— Cassavestrauch (Yuca): Verarbeitung der Knollen: Gewinnung von Stirke,
Cassave und Tapioka. — Guayava. — Papaya. — Mango. — Aguacate. —
Zuckerrohr: Geschichtliches; Anbau ; in der Zuckermithle: Panela und
Guarapo. — Tabak. — Kakao: Riickgang seiner Kultur; Anbau: Bliiten
und Friichte. — Vanille. — Temperaturen. — Die Tierra templada. — Kaffee:
wirtschaftliche Bedeutung; die besten Kaffeegegenden; Kultur; ein Kaffee-
hain; Ernte, — Orangen. — Ananas, —— Baumwollstrauch. — Temperaturen.,
I o SO T AR ) A ST Region der altindianischen Kultur, — Vom
Werdegange der Kultur. — Cerealien, — Bestellung und Ernte. — Grana-
dillas. — Apfel. — Der Pdramo. — Mais. — Quinoahirse, Erbsen und
Kartoffeln.
Anhang: Tabelle der vertikalen Verbreitung wichtiger Kultur- und Charakter-
pflanzen in den columbianischen Anden,

>

Das, was dem Reisen in den tropischen Anden den hochsten
Reiz verleiht, ist der Wechsel in der Vegetation, welcher uns
bergauf, bergab begleitet. Die Verdnderungen in der Pflanzen-
welt riitteln uns immer wieder auf, wenn wir, von den Strapazen
des Kletterns und Schurrens ermiidet, an Geist und Korper
stumpf werden. In kaum zwei Tagen bekommen wir die Ein.
driicke der Natur sdmtlicher geographischen Zonen, welche sich
in diesen Breiten an den Abhédngen der Gebirge zusammen-
drangen. Dieses Wunder teilen die Kordillern mit anderen
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Gebirgen ; dass wit es aber so schnell geniessen konnen, dass
wir von heute auf morgen, anstatt unter Palmen, inmitten blithender
Alpenrosen wandeln diirfen, darin stehen die Gebiete, welche wir
bereisen, einzig da. Sie verdanken ‘es dem steilen Aufbau der
Gebirgsketten.  Und nirgends in der Welt diirften sich diese
Wunder auch so verhdltnisméssig zugdnglich erweisen wie in dem
Staaten-Bereiche Neu-Granadas. Denn es sind doch wenigstens
Wege vorhanden, und es gebricht selten an einem Nachtquartier,
wenn es auch nur ein Dach hat. Die Aussicht auf die grossen
Unterschiede der Luft und Temperatur, welche die wechselnden
Hohen bieten, iiben einen seltsam erfrischenden Zauber besonders
auf jemanden aus, dessen Gesundheit bereits gelitten hat. Er
hofft vom einen zum anderen und wird thatsachlich nicht getduscht,
namentlich nicht in der Erwartung, dass die Hitze gut macht,
was bogotanische Kilte verschuldete. .

Humboldt hat bereits vier Klimate oder Gebirgsregionen,
welche man vornehmlich nach der Zusammensetzung und Ent-
wickelung der Pflanzenwelt im tropischen Stidamerika unterscheiden
kann, fixiert und charakterisiert.  Sie ergeben sich ganz unge-
zwungen, und drel derselben werden auch von den Eingeborenen
allgemein unterschieden, nimlich Tierra caliente, fria und pdramo.
Es ist durchaus berechtigt, zwischen Tierra caliente und fria den
Begriff einer templada einzuschieben. ~ Wir wiirden diese wvier
Regionen als heisse, gemissigte, kalte und alpine zu bezeich-
nen haben.

Die Tierra caliente rechnete Humboldt nur von o bis 400 m,
wihrend man ihre Grenze heute allgemein erst bel rooo m zieht.

Humboldt fiihrt auch eine grosse Anzahl von Pflanzen auf,
welche nicht hoher hinaufgeht; das gilg vz B T verschiedene
Palmen (Kokospalme und Moriche), aber es scheint uns doch an-
gemessener, dort abzugrenzen, wo im allgemeinen das Geschlecht
der Palmen authért vorzuherrschen, dann wird diese Region auch
in bessere Ubereinstimmung mit der entsprechenden geographischen
Zone der Erdkugel gebracht. Fir die heissen Regionen sind
also die Palmen charakteristisch, namentlich durch ihre massen-
hafte Entfaltung in dem unteren Stockwerk des Urwaldes; ausser-
dem Cyclanthaceen und Heliconien. Die Tierra caliente ist am
meisten mit Nahrungsgewichsen ausgestattet. Schon die vielen
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Palmen, welche geniessbare Friichte tragen oder ein nahrhaftes
Mark besitzen, verleihen der tiefsten Region jene paradiesische
Fiille hinsichtlich dessen, was sollen wir essen, was sollen wir
trinken, die sich mit unserer Vorstellung von einer fruchtbaren
Tropengegend ohne weiteres verbindet.  Aber es kommen solch
herrliche Gewichse wie Bananen, Bataten, Guayave- und Mango-
baume hinzu.

Die Banane, Musa sapientum, als deren Urheimat man den
indischen und malaiischen Archipel betrachtet, ist im tropischen
Amerika bereits zur Zeit seiner Entdeckung so allgemein ver-
breitet gewesen, dass die Frage diskutiert werden konnte, ob sie
hier nicht von Anfang an zu Hause war. Man findet kaum eine
Hiitte, neben der nicht wenigstens einige dieser riesigen Kriuter
mit den michtigen, breit schwertformigen, saftiggriinen Blittern
emporragen, die der Wind oft derartig fiederig zerschlitzt, dass
sie Palmenwedeln gleichen. Jeder Stamm Dbringt nur einmal ein
riesiges Fruchtbiindel hervor, welches aber nicht selten go Pfund
schwer ist. Dann stirbt er ab, nachdem er vorher Wurzelschoss-
linge als Ersatz getrieben hat. Die Friichte sind vollig samenlos
und haben somit, wie Semler treffend bemerkt, fiir den Menschen
die hochste Vervollkommnung erfahren, indem sie ganz und gar
in die Bildung des Fleisches aufgingen. Die Banane ist eines
der beredtesten Beispiele flir die gewaltige Zeugungskraft der
tropischen Natur, denn ihre Lebensdauer betrdgt in der Regel
nur 12— 14 Monate. Humboldt, welcher seine begeisterte Be-
wunderung fiir die schopferische Kraft der Tropenwelt gern durch
Vergleiche mit der Produktionsfihigkeit der geméssigten Zone
rechtfertigte und dann als schlagendste Argumente die Zahlen
seiner Berechnung sprechen liess, stellte auf Grund dieser die
Behauptung auf, dass die Bananen um das 133fache ergiebiger
als Weizen und 44fache als Kartoffeln sind, und folgerte weiter,
dass ein Bananenacker 25 mal mehr Menschen zu erndhren im
stande sei, als ein Weizenfeld von derselben Grosse. Wie in
Semler’s interessanten Aufsitzen iiber tropische Agrikultur zu lesen
ist, haben in England philanthropische Kreise ernstlich dafiir
agitiert, die kolossale Ergiebigkeit dieses Gewidchses fiir die
armeren Volksklassen Europas auszunutzen, indem man getrocknete
Bananen, die m Masse in Amerika zu bauen wiren, umportieren

Biirger, »Reisen eines Naturforschersc. 8
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und 21 Mehl verarbeiten wolle. Ieider hilt Humboldts Berech-
nung einer eingehenden Nachpriifung, namentlich durch die
chemische Analyse — der grosse Forscher konnte sich damals
nur an das Gewicht halten — nicht stand. Es ergiebt sich
ausser Anderem, dass den 11°/, Eiweiss und 69°/, Starke einer
nicht einmal hervorragenden Weizenqualitit nur 4—5°/, Eiweiss
und 20%/, Zucker der Bananen entgegenzustellen sind, diese aber 74
Hundertteile Wasser , jene Cercalienfrucht indessen nur 14,5 ent
halt. Lassen wir die Nahrkraft ganz ausser Spiel, so lehren die
reicheren Erfahrungen der Neuzeit, dass Bananen und Weizen im
Frtrage wie 15:1, Bananen und Kartoffeln wie 3,5:1 einander
gegeniiber stehen. Ubrigens ist die Banane auch kein ausrei-
chendes Nahrungsmittel und fiir den Nordldnder, insbesondere
ihres groséen Zuckergehalts wegen, hiufig unbekommlich. Semler
warnt vor ihr, namentlich der feinsten Sorte »platano chico man-
zanita«, da sie Gallenfieber hervorruft. Die Eingeborenen nennen
Pflanzen und Friichte platanos oder platanllos, essen sie auch
roh, halbreif gekocht oder gebraten oder trocknen und zerreiben
dieselben zu Mehl. Ausserdem gihrt man einen Branntwein aus
ihnen. Man unterscheidet sehr genau zwischen verschiedenen
Sorten, welche durch Grosse und Form der Schoten, Geschmack,
Siissigkeit und Aroma sich kennzeichnen. Die Bananen reifen
immerwihrend. Auf ihre Kultur wird wenig Fleiss verwandt, die
absterbenden Stimme ldsst man an Ort und Stelle verfaulen.
Die einzige Pflege eines Bananenhaines beruht darin, mit dem
Machete die Zahl der Schosslinge zu beschranken und das Un-
kraut zu zerstoren. Hochst merkwiirdige Verwandte der Banane,
welche in den Urwildern Guianas, Brasiliens und Madagaskars
wachsen , sind Ravenala guyanensis und madagascariensis; sie
zeichnen sich durch die ficherférmige Anordnung ihrer méchtigen
Blitter aus. Wir werden diese wunderbaren Musaceen spdter m
ausgezeichneten Exemplaren im botanischen Garten Trinidads
kennen lernen.

Bataten werden in den Gebieten der Tierra caliente, welche
ich besucht habe, keineswegs allgemein gebaut und haben
in Siidamerika iiberhaupt nicht entfernt *die Wichtigkeit wie 1n
Afrika gewonnen. Die batatas, wie sie die Eingeborenen nennen,
sind die stirke- und zuckerreichen Wurzelknollen eines Winden-
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Lt



-— 115 —

gewdchses, fpomoea (Convolvulus) batatas, das man nur als Kultur-
gewichs kennt. Sie scheuen die niederen Gebiete bis zu zoo m
und gedeithen am besten an der oberen Grenze der heissen Zone,
sofern sie trockene Standorte haben. Man isst die Knollen
gekocht als Zugabe beim Fleisch. Ich stelle die Bataten weit
liber gertstete Bananen.

Die Brotpflanze des heissen Neu-Granada, wenigstens in den
kolossalen Landern ostlich der Kordilleren, ist der Cassavastrauch,
Manihot utilissima, das fiir den Menschen niitzlichste Wolfsmilch-
gewdchs der Welt. Er begegnet uns neben "der Banane am
hiufigsten und bildet durch seine blaugriinen, gefingerten Blatter
eine auffallende Erscheinung. Am Magdalena nennt man ihn
Yuca. Die Wurzeln, welche an die der Georginen erinnern, aber
viel grosser werden —— manche sind ein paar Fuss lang und 1o
Pfund schwer — besitzen viel Stirkemehl, daneben aber ent-
halten sie einen stark giftigen Milchsaft. Durch Waschen, Kochen
und Rosten wird indessen das Gift vellstandig verfliichtig, sodass
auch der Saft noch genossen werden kann. Die Eingeborenen
kochen ihn zu einer Sauce »tucupi« ein, die mit Pfeffer und
Piment gewiirzt wie Anchovisessenz schmecken soll oder bringen
thn durch Zusatz von Zucker zur Gihrung, um ein berauschendes
Getrank zu gewinnen. Das Wertvollste aber ist der Brei, zu
welchem die Wurzeln zerrieben werden. Aus ihm bidckt man
in groésen, diinnen Scheiben das als cassave bekannte Brot.
Der Nahrwert desselben richtet sich darnach, wie viel Stirkemehl
man dem Rohmaterial vorher durch Schwemmen entzogen hat.
Nach dem, was ich in den Ilanos gesehen habe, Dbleibt meist
nur ein geringer Bruchteil darin. In jedem Falle aber schmeckt
das Gebiack nur ganz frisch angenehm, sonst fade. Cassave hat
zwei besonders fiir die Tropen unschitzbare Vorziige: es hilt
sich Wochen oder selbst Monate lang und wird von Insekten, ins-
besondere den Ameisen, verschmiht. FEin ganz feines Stirkemehl,
welches von den Indianern seit alten Zeiten zu Festtagsgebidcken
aus den Knollen abgesondert wird, heisst »tapioka«; es ist
Handelsartikel geworden, seine Erzeugung im grossen aber, wie
so manches Schitzbare, aus Siidamerika mit dem Cassavestrauch
nach Indien und Ostasien verpflanzt. Wie wenig hat Amerika

fir seine Pflanzenschitze von der Alten Welt eingetauscht! In
8*
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Brasilien 1st ausser der bitteren Manihot eme siisse (Manilot aipi)
verbreitet, deren Wurzeln kleiner, aber fast giftfrei, also minder-
umstandlich zu verarbeiten sind, und die ein weniger heisses und
konstantes Klima vertrigt.

Als guayava wird von den Eingeborenen die Frucht ver-
schiedener Psidium-Arten®), eines Myrtaceengeschlechtes, bezeichnet ;
sie sind, so sagt Semler, fiir den Tropenbewohner, was die Stachel-
beeren fiir den Nordldnder. Die gelben oder roten Friichte gleichen
in Grosse und Form kleinen Birnen und besitzen ein siuerlich-
s'Liss.es, sehr stark duftendes Fleisch. Wegen der letzteren Eigen-
schaft muss sich der Fremde erst hiufig iiberwinden, sie zu essen.
Die Guayavas spielen, zu Gelee verkocht, eine Rolle in den co-
lumbianischen Dulces.

Noch viel hiufiger erblicken wir bei den Hiitten die an eine
Facherpalme erinnernde »papaya«, emen ziemlich hohen Baum
mit einer Krone weniger, langgestielter, aber schr grosser, sieben-
lappiger Bldtter. Die Friichte entstehen am Wirtel der Krone
und sitzen hier entweder dicht am Stamme oder laden den
Menschen augenscheinlich zu ithrem Genusse ein, indem sie sich
an meterlangen Stielen bis in die Ndhe des Erdbodens hinabsenken ;
die Papayas sehen wie lingliche Melonen aus und &hneln diesen
auch 1m Geschmack. Sie sind immer sehr saftig und siiss. Der
Baum gehort zu den unerschépilichsten und anspruchslosesten der
Tropen. Er zeitigt fortgesetzt Bliiten und Friichte.

Wie wir fiir den Sommer Kiihle und Schatten durch ILinde
und Kastanie in die Ndhe unserer Wohnungen bannen, verschafit
sich der Tropenmensch diese unter dem Aquator noch um vieles
kostlicheren Wohlthaten durch Mangobiume, Mangifera indica,
denen ein glinzendes, dichtes Laub eine immergriine, von der
Sonne undurchdringliche Krone verletht. FEr verbindet das Niitz-
liche mit dem Angenchmen, denn die Mangos spenden ihm eine
reiche Emnte fleischiger Friichte, welche bald wie Birnen oder
Apfel aussehen, bald nierenformig sind und orangefarbige oder rote
Backen haben. Auch die besten der Spielarten, welche von der
wilden, im siidlichen Asien heimischen Mango im Laufe der Jahr-

) Ps. guayava (mit den Spielatten pomiferum und pyriferum), dubium,
cattleyanum u. a.
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hunderte gezogen sind, besitzen einen geringen Beigeschmack von
Terpentin, welcher die wilde Frucht fast ungeniessbar macht.
Die Mango erfreut sich eines sehr bekommlichen und schleim-
losenden Rufes.  Sie soll selbst iiberaus bartnickige Husten heilen.

Die erste tropische Frucht, welche bereits im westindischen
Archipel auf unserer Schiffstafel erschien, war die Aguacate, von
unserem Kapitin erwartungsvoll schmunzelnd als Butterrucht vor-
gestellt. Persea gratissima, ein im ganzen tropischen Amerika n
der Tierra caliente und der niederen templada heimischer Lorbeer-
baum, bringt diese grosse, birnformige, griine, selten rote oder purpurne
Steinfrucht hervor, die so miirbe ist, dass man sie wie die Brei-
dpfel mit dem T.offel isst. Der Geschmack ist in der That delikat
und erinnert an Melonen. Von der Aguacate (auch Ahuacate,
Avocato-Birne oder gar verballhornisiert Alligator-Birne genannt)
gilt iibrigens fiir den Anfinger wie von der Mehrzahl tropischer
Iriichte das Wort, der Appetit kommt mit dem Essen.

Die fiir den landwirtschaftlichen Grossbetrieb bedeutungs-
vollsten Gewichse sind Zuckerrohr, Tabak, Kakao und Kaffee,
von denen die letzteren beiden Exportartikel ersten Ranges sind.
Insbesondere auf der Ausfuhr des Kaffees beruht der Wohlstand
des T.andes. Da der Kaffee seine vorziiglichsten Sorten in der
Tierra templada zeitigt, wollen wir seinen Anbau spiter be-
sprechen. h

Die wvielen Formen von Zuckerrobr »cafa«, welche sich in
Kultur befinden, fithrt man auf nur eine Gramineenart, Sacharum
officinarum , zuriick. Sje stammt aus Ost-Asien, wurde vom 8.
bis 11. Jahrhundert am Mittelmeer eingefithrt und besonders
durch die Mauren verbreitet; hat dann, durch die Spanier auf
die Canaren verpflanzt, von dort aus ihren Weg im 16. Jahr-
hundert nach Westindien gemacht; alsbald wurde sie auch in
Zentralamerika und Neu-Granada angepflanzt, Wie in Westindien
ist aber nicht mehr die urspriinglich cingefithrte Sorte, das creo-
lische Rohr, die bevorzugte, sondern die purpurn gestreifte Varietat
des Otahitirohres, welches sich um das dreifache ergiebiger, als
jenes erwies und ausgepresst gut als Feuerungsmaterial fiir die
bei der Zuckerbereitung zu heizenden Kessel benutzt werden
konnte. Es kam zuerst nach Trinidad und dann iiber Venezuela
nach Columbien, dem Zuge der Kordilleren folgend. Eine Cana-
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plantage gewihrt den Anblick eines Schilffeldes. Sie verlangt
Sonne und reichliche Bewidsserung. Sehr hiufig reicht der Segen
des Himmels nicht aus, und der Pflanzer muss kiinstlich tiber-
schwemmen. Das Zuckerrohr wird in Stecklingen ausgepflanzt.
Deren Knospen treiben und schlagen Wurzeln ; so bildet sich ein
junger Stock, aus dem eine wechselnde Anzahl von Reisern
emporschiesst, wihrend der Stamm des Stecklings verwest. Am
Orinoco ist das Rohr etwa in 9 Monaten reif, im Gebirge 5—06
Monate spiter. Die Halme werden mit dem Machete oder Beil
moglichst tief abgehauen, weil die untersten Internodien am
meisten Zucker enthalten. Soviel ich in Columbien beobachtete,
entblitterte man die Schifte erst bei den Pressen, in deren Nach-
barschaft man gelegenttich im Blattwerk wartete. Sonst geschieht
es, ehe das Rohr geschlagen ist; cbenso werden die Stauden
vorher entwipfelt. Das Zuckerrohr wird in den sebhr primitiven
columbianischen Betrieben zwischen 2-——3 senkrechten Holzwalzen
entsaftet, die von Ochsen oder Menschen durch ein Gopelwerk
gedreht werden. Ein Mann schiebt das Rohr ein, die dicken
Enden zuerst, ein zweiter nimmt auf der entgegengesetzten Seite
das ausgepresste Material fort. Monotoner Gesang begleitet die
einformige Thitigkeit, welche erst spit in der Nacht anhilt, miss-
tonend unterbrochen von dem Quitschen des Rohres. Von der
umstindlichen Herstellung weissen, raffinierten Zuckers sieht man
im allgemeinen ab, da man schon in der »panela« (Papelon
Humboldts) cinen Konsumartikel ersten Ranges erhalt. Dieser
stellt einen unreinen, braungelben, schleimigen Zucker vor, welchen
man lediglich durch starkes Einkochen des Saftes erhielt und die
Form kleiner Backsteine gab. Die Panela wird nicht allein vom
Volke zum Cassave-, Mais- oder Weizenbrote, wie in Europa Kase
oder Speck gegessen, sondern bildet das Substrat der in allen
Bevolkerungsschichten beliebten Dulces (siissen Nachtische) und
des Nationalgetrinkes in den wirmeren Regionen, des Guarapos.
Fiir Columbien ist es ein Gliick gewesen, dass sich seine Zucker-
industrie nicht wesentlich iiber den Verbrauch des Landes ent-
wickelt hat, wenn man bedenkt, in welch wirtschaftlich ungliick-
liche Tage - das zuckerexportierende Siidamerika durch die Kon-
kurrenz des Riibenzuckers geraten ist. 7. B. auf Trinidad, welches
1884/85 an 4. Stelle unter den zuckerproduzierenden Inseln
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Westindiens stand, sind die Canapflanzer ruiniert oder bis zum
Ruin verschuldet und haben ihre Pflanzungen veréden lassen
oder in Weiden umgewandelt.

Indigo, Tabak, Chinarinde, Panamakanal, an diese Namen
kniipften sich in den letzten Dezennien unzihlige goldene Hoff-
nungen fiir Columbien, die sich inzwischen in grossen Krachs
verfliichtigt haben.  Nur der Tabakbau hat sich in gewissen
Grenzen, welche der Konsum des Landes und die Zolle garan-
tieren, aufrecht erhalten.

Newoliana tabacum uvnd nahe verwandte Arten wie V. repanda
werden hente hauptsichlich am oberen Magdalena in der Umge-
gend von Ambalema gepflanzt und dort auch zu Zigarren ver-
arbeitet. Von diesem Bezirtk aus wird die ganze Republik ver-
sorgt, selbst die Zigarren, welche man am Meta kauft, stammen
aus Jenen Fabriken. Geschnittener Tabak wird kaum geraucht.
Die »Ambalema« konkurrierte in HKuropa um die Mitte unseres
Jahrhunderts bei dem rauchenden Feinschmecker mit der Habana-
zigarre. In den siebenziger Jahren trat ein Umschwung ein, fiir
den der Columbianer gern die Wandlung der Mode, die eingehen-
dere Kritik indessen die Erschopfung des Bodens verantwortlich
macht (Hettner).

Sowohl aus gelegentlichen Bemerkungen, als besonders den
statistischen Angaben Humboldts geht hervor, dass der Kakao-
bau i Venezuela, sowohl im Gebirge als auch am Orinoco, vor
hundert Jahren bedeutender gewesen ist, als jetzt*). Ja, Humboldt
weist sogar auf einen Riickgang hin, und trifft die Hauptursache
desselben in der spiten Ertragsfihigkeit des Kakaobaumes. Die
Bewohner haben keine Lust mehr, die 5 oder selbst 6-—8 Jahre
zu warten, welche eine Kakaopflanzung erfordert, bis sie Friichte
hervorbringt. Im Charakter der Hispanioamerikaner verschwinden
Geduld- und Gemiitsruhe; sie werden unternehmender, leicht-
sinniger, beweglicher, klagt Humboldt, und wenden sich Unter-
nehmungen zu, die einen raschen Ertrag geben. Diese Charakter-
metamorphose hat sich derart allgemein erfiillt und gesteigert,

*) Der jdhrliche Kakaoexport von Venezuela betrug etwa zwischen
1799 — 1803 18648000 Pfund (nach Humboldt), 1875—1885 7000000 Pfund
(nach Semler).
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dass es uns heute mérchenhaft vorkommt, wenn uns die Vorviter
anders geschildert wurden. Der Kakao gedeiht besonders n
feuchten, windgeschiitzten Thilern, wie sie das Stromgebiet des
Cauca und Magdalena bieten. Z/eobroma cacao geht kaum iiber
400 m hinaus, eine andere von Humboldt bei Cartago im Staate
Cauca angetroffene Art steigt hingegen bis an die obere Grenze
der Tierra caliente.  Trotzdem der Kakao nur im ganz heissen
Klima fortkommt, vertrigt er nicht die unmittelbare Sonnen-
bestrahlung. Deshalb giebt man ihm Schattenspender; man lisst
Urwaldriesen stehen oder zieht auch wohl hohere Fruchtbdume
wie Orangen in der Kakaopflanzung heran. Der Kakaobaum,
welcher sich durch eine wundervolle Belaubung auszeichnet —
seine grossen, elliptischen Blitter sind tiefgriin, aber nicht besonders
glinzend — gehort zu den merkwiirdigen Gewédchsen, bei welchen
die Bliten am alten Holz des Stammes oder der Zweige
(in kleinen, braunen oder roten Wirteln) hervorbrechen. Dort
hingen an kurzen Stielen spiter die gerunzelten und gerieften,
gurkenformigen, griinlichen und roten Friichte, welche ausnahms-
weise ein Pfund schwer werden koénnen. Der columbianische
Ka%ao deckt kaum den Bedarf der chokoladedurstigen Bevolkerung.
Die Chokolade wird im I.ande selbst, wenn auch von Auslindern
hergestellt.  Sie ist neben dem Kaffee vielmehr Volksgetrink,
wie bei uns, namentlich beim ersten Friihstiick.

Seltener in Columbien, als auf den vielfach intensiver aus-
genutzten westindischen Inseln sieht man in den Zweigen der
alten Kakaobidume schmarotzende Orchideen mit schonen, gelben
Bliitenrispen, die dort mit Fleiss angesiedelt wurden. Es ist die
Vanille (Vanilla), ein klimmender Parasit, welcher tiberall in den
Urwildern des tropischen Siidamerika an tiefschattigen, schwiilen
Orten in mehreren Arten wild wichst.

Humboldt berichtet, dass der Zimmetbaum »canela« hin und
wieder kultiviert werde; das ist noch heute der Fall, indes hat
der Anbau dieses T.orbeers keine Fortschritte gemacht.

Man mag fiir die Tierra caliente eine Durchschnittstemperatur
von 25—28% des hundertteiligen Thermometers annehmen, in-
dessen muss hinzugefiigt werden, dass die Zahlen aus bedeutenden
Differenzen resultieren, Ich beobachtete am Purnio bei Honda
(350 m) im November 32 his 22,5° am Tage und nachts ein
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Sinken auf 18°% 1In den Llanos bei Calabozo (160 m) verzeichnete
Humboldt 32—36° am Tage und 30—31° nachts.  Um 4 Uhr
nachmittags mass der Sand des Erdbodens 539 Hier berechnete
Humboldt die mittlere Jahrestemperatur auf 31,2°% Niedriger ist
sie bei Orocué¢ am Meta (ca. 120 m), vielleicht ebenso hoch in
Ciudad Bolivar. Bei den Orinocofillen verzeichnete Humboldt
27—28° nachts 23—24° und stellte in Sand, der spirlich mit
Gras bedeckt war, 61° fest! An der Einmiindung des Meta in
den Orinoco fand ich das Wasser des letzteren im Mai um g
Uhr morgens 27,5° warm; Humboldt mass bei der Miindung
des Apure 1m April¥ in  der Mitte des Orinoco 28,3% am
Ultet’ o9 20

Als obere Grenze der gemdissigten Region setzte Humboldt
2200%m fest ; man nimmt sonst wohl 2000 m an, indessen bedeutet
das keinen grossen Unterschied. Die Tierra templada ist die
Region der Baumfarne und Cinchonen und hinsichtlich der
Kulturgewdchse des Kaffees. Auch fiir den Tabakbau ist sie
noch vollauf giinstig. Orangen, limonen und Ananas bringen
in ithr die saftigsten und an Aroma lieblichsten Friichte hervor,
und auch Aguacate und gewisse Guayavas giebt es bis in ihre
mittlere Region.

Das wertvollste Gegengeschenk, welches die alte Welt der
neuen fiir so manche empfangene Gabe machte, ist der Kaffee,
mit dem das tropische Stidamerika wirtschaftlich steht oder fillt.
In Barranquilla oder Medellin, Bogotd oder Bucaramanga, am
Meta oder Orinoco hofft und zittert man beim Steigen und
Sinken des Kaffees; davon werden alle Pline, welche Geld er-
fordern, abhingig gemacht. Das langersehnte Pianino der Sefiorita
und der mit Garzafedern garnierte Hut der Sefiora, eine Reise
nach New-York oder Paris kniipfen sich an den Kaffee. Colum-
bien verdankt seinen guten Namen auf dem Weltmarkt der ge-
schitzten Qualitit seiner Kaffeesorten, von denen sich namentlich
der Bogotdi-Kaffee einer zunehmenden Beliebtheit erfreut. Die
Plantagen, welche ihn erzeugen, gehoren der Tierra templada an,
denn obgleich Cyoffea arabica von der Kiiste an aufsteigt, gedeiht
er doch wie seine Verwandten, die Cinchonen, beide sind Rubia-
ceen, am besten in den mittleren Gebirgsregionen. Der Bogotd-
kaffee, welchem sich der von Cucuta und Ocaha anreiht, reift in



Hohen von 800 bis 2000 m, und auch die besten »cafetales« der
anderen beiden Zentralen liegen innerhalb jener Grenzen. Die
bevorzugten Venezuelasorten kommen ebenfalls vom Gebirge ;
reiche Ernten liefert die Umgebung von Cardcas. Der Kaffeebaum
gehoért zu den anmutigsten Kulturgewichsen. Schlanker Wuchs,
graziose Verzweigung, dichte und doch lichte Belaubung sind
ihm eigen. Bald quellen aus den Blattachseln weisse, wie Jasmin
duftende Bliiten hervor, bald purpurne Beeren. Die Haine sind
schattig, aber nicht dumpf; das glinzende, lorbeerartige Blait
wirft den Sonnenstrahl zuriick. In den Niederungen werden die
Kaffeebiume hoher und gehen stirker ins Holz.  Die Belaubung
beschriankt sich mehr aut die Enden der Zweige und damit auch
Bliite und Ertrag. In der Tierra templada hat sich in Bliitezeit
und Reife ein ziemlich regelmissiger Turnus entwickelt, 1m Tief-
lande ist zwar eine Zeit der Hauptreife vorhanden, aber aus
einem gewissen aberntefihigen Zustande kommt der Baum niemals
herans, ebensowenig wie aus der Bliite. Eine Kaffeepflanzung
prosperiert bereits im 4. Jahre, erreicht aber erst im 6. volle
Tragbarkeit. Man rechnet durchschnittlich auf den Baum 1 Pfund
jahrlich. Die Menge der Friichte vermag aber auf 4—6 und
ausnahmsweise 12 Pfund zu steigen. Als einzige Erwerbsquelle
kénnen also nur grosse Pflanzungen in Frage kommen. Die
columbianischen Kaffees stehen im Preise um das Doppelte hoher
als die von Brasilien. Man pfliickt die Beeren im moglichst
iiberreifen Zustande, da dieser die Giite des Produkts fordert und
erntet auch in der gemissigten Region mindestens dreimal hinter
einander ab. Die Ieese und weitere Bereitung beschaftigen an-
dauernd viele Hiande, denn die Friichte miissen getrocknet, ent-
hiilst und gesichtet werden. Nur in Form und Farbe tadellose
(graugriine) Bohnen exportiert man, da eine unreine Ware enorm
im Preise verliert.

Die in der heissen und gemdssigten Region weit verbreiteten
Citrusarten, Orangen, Limetten und Zitronen »limonas« sind
ebenfalls eingefiihrt.  TLetztere wiegen nach meiner Beobachtung
in der Tiefe vor, erstere in der Tierra templada. Unser billig
wie Brombeeren gilt in Columbien von den Orangen, obwohl es
in jeder Hinsicht priachtige Friichte sind, nur etwas stdrker durch-
wachsen und dickschaliger als die des europiischen Stiden. Die
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Orangen haben dieselbe Reifezeit wie dort, indessen werden die
Bdume hoher. Von Zucht und Pflege kann keine Rede sein;
man findet sie am hédufigsten in den Hofen. Geschitzter sind
die Limetten um ihres scharfen Saftes willen, der mit Wasser
und Zucker versetzt, wenigstens in den besseren Volksschichten
anstatt Guarapo gereicht wird.  Ubrigens hat Neu-Granada eine
einheimische, vom Volke ebenfalls Limone genannte Frucht,
welche dem Lorbeer dhnliche Baume darbieten (Citrosma).

Dagegen ist die Ananas die Frucht eines heimischen Bro-
meliaceenstrauches, Ananas sativus, welcher in der Tierra caliente
in feuchten Wildern wild wichst, den man aber, wenn auch nur
mebr gelegentlich, hoher hinauf kultiviert. Die Friichte, welche
ich in Trinidad ausgelegt sah, waren nicht grésser und feiner
als die aus der Umgebung von Fusagasugd auf den Markt
gebrachten.

Die Kultur des Baumwollstrauches ist in den tropischen
Andenldndern wahrscheinlich zur Zeit ihrer Entdeckung bedeu-
tender gewesen als jetzt, was fiir Peru erwiesen wurde. Fiir den
Welthandel kommt Columbien gar nicht in Betracht; die heimische
Produktion beschriankt sich auf Deckung des Wattebedarfs. Ich
bin nur kleinen Gehegen dieser hohen Malvenstraucher (Gossyprum
barbadense) begegnet, die zugleich als Hecken dienten.

Die Durchschnittstemperatur der Tierra templada 1st auf 25
bis 170 berechnet. Fiir Cardcas, knapp an der unteren Grenze
der Tierra templada gelegen, gilt eine mittlere Jahrestemperatur
von 21,5%; fiir Cartago (etwa 1000 m hoch im oberen Caucathal)
nach Humboldt 23,8°; in Fusagasugd (1700 m) erreichte das
Thermometer Ende Dezember (einem Sonnenmonat) zwischen
2—3 Uhr nachmittags 22,5° und sank nachts auf 16° Hier
soll die mittlere Jahrestemperatur nach dem Zeugnis eines an-
sdssigen Arztes 18° betragen.

Die Tierra fria, die kalte Region, mochte ich nach den
Eindriicken , welche ich von der Vegetation im Staate Cundina-
marca empfangen habe, nur bis 2800 m aufwirtsrechnen. Hettner
setzt die obere Grenze erst bei 3ooo m fest. Sie ist das Gebiet
der immergriinen Eichen und entspricht mit einer mittleren Jahres-
temperatur von 17—12% den mittleren Breiten der nordlich ge-
méssigten Zone unseres Erdballes. Und wie diese zum Ausgangs-
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punkt der Kultur der ganzen Welt sich entwickelte, nabm in
jener Hochgebirgsregion die Entwicklung der Volker einen kraftigen
Anlauf im geistigen Emporstreben und wirtschaftlichen Aufschwung,
der sich ohne Zweifel den Niederungen Siidamerikas mitgeteilt
hitte, wenn er nicht vorzeitig erstickt worden wire. Nur auf
dem Riicken der Anden, im Gebiet des Nebels und der Nacht-
froste, erwarben die Indianer eine historische Vergangenheit, die
bis auf den heutigen Tag durch hieroglyphenartige Zeichen und
mancherlei Kunsterzeugnisse redet. Alle Kultur flieht in ihrem
Werdegange die Gegenden, welche die Tropensonne mit ihrer
ganzen Kraft beherrscht. Ihre Pflanzstitten sind nicht die Heimat
der Sagopalme, der Brotfrucht, der Banane und Moriche, nicht
die unerschopflichen Thiler, in denen die wilden Pflanzen
Siften und Friichten Milch und Honig spenden, sondermn, wo in
miihseliger Arbeit der Notruf zum Himmel schreit: »unser tiglich
Brot gieb uns heutel¢ Kultur gebiert der Kampf zwischen
Menschen und Natur; nicht das Dolcefarniente und nicht die
Wunschlosigkeit, in welche das Klima der heissen Zone die
Menschen hineinwiegt.  Der Kampf mit der Tropennatur ist der
schwerste. Sie nihrt wie eine Mutter, aber wer sie zu besiegen
trachtet, den verditbt sie. Und so kehrten die Volker erst wieder
sariick, um den Kampf mit ihr aufzunehmen, nachdem sie sich
unter einem Himmel gekriftigt hatten, wo das Leben mit Arbeit
bezablt werden musste, wo die Natur sich dirftiger, aber darum
auch widerstandsloser erwies, und wo die Luft anstatt wie en
siisses, lihmendes Narcoticum erfrischend und anregend wirkte.
So weht sie bei uns, aber auch in der Tierra fria der Kor-
dilleren.

In der Tierra fria hat sich heute, dank der giinstigen Anbau-
und Bodenverhiltnisse, welche die ausgedehnten Hochebenen bieten,
cine Landwirtschaft nach deutschem Muster entwickelt. Weizen,
Gerste und namentlich auch Kartoffeln verdringten den Mais,
die urspriingliche Ackerfrucht auch dieser Region, fast vollstandig.
Der Bau der Kartoffeln leidet nicht selten durch Nachtfiroste,
rentiert sich aber im {ibrigen ausgezeichnet, da die wohlhabenden
Bogotaner sich ihr immermehr zuwenden. Die Gerste deckt n
den letzten Jahren teilweise den Bedarf der deutschen Brauerei
in der columbianischen Hauptstadt. Bestellung und Wachsen
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fallen in die Regenmonate der kalten Region von April bis
November, Bliite, Reife und FErnte in die trockene Zeit von
Dezember bis Mirz. Im Dezember zeigen die Felder dasselbe
tippige Kleid, wie die unseren Ende Juni und Anfang Juli. Die
Kartoffeln, blithen, und das Getreide bekommt ecinen goldigen
Schimmer. Von dem, was der bogotanische Markt an prichtigen
Friichten ausstellt, sind nur die Granadillas und Apfel-Produkte
der Tierra fria. Als Granadillas bezeichnet man die pflaumen-
artigen Friichte der Passionsblumen, von denen eine sehr hiufige,
Lassiflora quadrangularis, die »badea«, in der heissen Region am
Magdalena wichst, eine andere aber, 2. Zgwlaris, die »granadilla
de china« aus der Tierra templada bis fast an den Pdramo
aufsteigt und bei Bogotd gemein ist. Die Kultur von Apfel-
biumen hat sich sehr langsam eingebiirgert. Friher galt ein
Apfel als besonderer Luxus, heute erscheinen schon hin und
wieder welche in der Fruchtschale eines Durchschnittsrestaurants.
Im Geschmack sind sie den unseren nicht gleich. Ich méchte
sagen, sie haben weniger den typischen Apfelgeschmack und dafiir
etwas von der Mango bekommen. In der Tierra fria gedeihen
unsere Gemiise- und Suppenkriuter vorziiglich, und daraus ergiebt
sich, dass der bogotanische Tisch viele heimatliche Anklinge
bietet, und die deutsche Hausfrau, welche ihrem Manne hierher
gefolgt ist, fast vollkommen nach deutscher Art zu kochen vermag.
Die mittlere Tagestemperatur soll in Bogotd r4—r1g" betragen.
Nachts sinkt das Thermometer gelegentlich unter den Nullpunkt.
Humboldt beobachtete tags iiber 15—18° nachts 1o—129, und
als niedrigste Temperatur 2,5

Pdaramo nennen die Eingeborenen die alpine Vegetations-
region im tropischen Siidamerika, welche {iber 2800 m hinaus
bis an die Schneegrenze geht. Der ewige Schnee beginnt unter
dem Aquator am Chimborazo erst bei so0oo m, an den siidlichen
columbianischen Berggiganten wie Ruiz und Tolima mehrere
Hundert Meter niedriger. In der Sierra Nevada von Cocui
(5400 m), welche Hettner durchforscht hat, hebt die Schneedecke
zwischen 4560 —4600 m an, Der Pdramo ist aber etwa nur bis
3200 m bewohnt, und nur in dieser Region, in welcher die
mittlere Jahrestemperatur 12—g5,5% betrdgt, lassen sich mnoch
Ackerbau und Viehzucht betreiben. Der wichtigste Erndhrer ist
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der Mais, den wir durch alle Klimate verfolgen. Der Mais
»mahis« ist die dlteste Kulturpflanze des tropischen Amerikas
und hat wahrscheinlich in der Tierra caliente von Mexiko seine
Urheimat. Er gab den Indianern in der vorcolumbusischen Zeit
fast ausschliesslich das Brot (man bezeichnete ihn deshalb als
Indianerkorn), und seine vorziigliche Anpassungsfahigkeit an kéltere
Klimate ermoglichte iiberhaupt die Besiedelung der andinen Hoch-
ebenen. Das Maisbrot, »arepac«, ist noch heute in vielen Gegen-
den die einzige Brotart der eingeborenen Kolonen und wird nur
in der Tierra caliente durch das Cassave (weniger am Magdalena als
ostlich von den Anden) ersetzt. Arepa ist wohlschmeckender als
Cassave ; ich glaube auch fiir die Eingeborenen. Das erste, was
der bduerliche Kolonist auf dem jungfriulichen Waldboden aus-
sdet, ist der Mais. Mit Quinoahirse (Chenopodium quinoa), Gerste
Erbsen und Kartoffeln vermag der Landmann des Pdramo ausser-
dem seinen Acker zu bestellen, welchen er nach wochenlangen
Brinden dem Gestriipp und Moor entrissen hat. Die Kartoffel
ist die wertvollste Frucht, da sich die Pdramokartoffel desselben
geschiitzten Rufes erfreut, wie bei uns die der Heide,
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Stebentes Kapitel.

Aufstieg nach Bogota.

Uber den Magdalena. — Ruinen der Bogotabahn., —- Der columbianische
Saumpfad. — Einiges Missgeschick. — Die Posada »El Consuelo«. — Un-
freiwillige Musse. — Schneefirnen des Ruiz und Tolima. — Blutenpracht
des Alto del Sargento. — Guaduas. — Deutsche Reisegesellschaft. — Villeta.
— Entscheidender Aufstieg. ~— Eintritt in die Tierra templada. — Farnheiden.
— Auffallende Zunahme verschiedener Insektenordnungen. — Region der
immergriinen Eichen. — Pass. — Savanna. — Facatativd. — Eine Herberge
voll Blutsauger, — Bahnfahrt nach Bogotd.

Die Reise von Honda nach Bogoti ist fast noch ebenso
beschwerlich wie vor 15 Jahren, wo sie Hettner machte und
spater eingehend schilderte, denn nur auf der Savanna von Bogotd
kommt uns eine Bahn bis Facatativd entgegen; bis dahin miissen
wir drei Tage bald bergauf, bald bergab reiten, der entschei-
dende, gleichmdassige Anstieg erfolgt erst am dritten Tage.

Um 2 Uhr nachmittags schwang ich mich auf mein Maultier,
nach I andesbrauch mit Zamarros und Ruana iiberkleidet, einen
letzten, priifenden Blick auf mein Gepidck, die volumindse »cargac
werfend, die leider aus zahlreichen, ungleichen Stiicken bestand,
welche sich schwer im Gleichgewicht auf dem Riicken des Last-

maultieres arrangieren liessen.

Mehr Vertrauen als die gemieteten lastmaultiere flosste mir
mein kriftiges, mittelgrosses Reitmaultier ein, welches ich durch
Vermittlung eines I.andsmannes fiir oo Mark, wie die Zeit lehrte,
billig gekauft hatte. Gleich bei Honda geht's iber einen Neben-
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fluss des Magdalena, welchen wir durchwaten miissen, und danach
tragt uns eine Fihre zum rechten Ufer des Magdalena hiniiber.
Hier durchreiten wir zunichst zwei elende Dorfer und bemiihen
uns, die schon griindlich in Unordnung geratene Carga von
neuem zu komponieren; ich beginne zu ahnen, dass mein Juan
zwar ein ehrlicher, brauner Geselle ist, aber von der Fertigkeit
eines Arriero wenig versteht. Denn fortgesetzt schwanken und
verschieben sich die Lasten derartig, dass es alle fiinf Minuten
Verziige giebt. Ich beschliesse, Juan und die Carga sich selbst
su iiberlassen, um nicht ausser mir zu geraten, was die Sache
nur verschlimmert haben mochte, da Juan, wie alle columbiani-
schen Burschen, auf eine kriftige Ansprache wahrscheinlich ohne
jedes Widerwort hoflich griissend nach Hause umgekehrt ware.

Der Weg fithrt in den Urwald hinein, und am Rande des-
selben bemerkt man hin und wieder, wo das Grin eine liicke
lisst, einen vollig verrosteten Schienenstrang und wird tiefer im
Walde durch den Anblick einer Lokomotive iiberrascht, aus deren
Schornstein ein Strauch emporgriint, ein liangst vertrauter Schlupf
winkel der Végel. Das sind die Denkmiler der vor einem halben
Menschenalter iiber den Magdalena hinaus gefithrten Strecke
Yeguas-Honda, der Bogotabahn, die verkrachte, nachdem man
erst wenige Kilometer in einem Terrain iiberwunden hatte, das
noch gar keine Schwierigkeiten bot. Schon Hettner hat 1882
die verrosteten Schienen und Maschinen gesehen und berichtet,
dass sich in etlichen Eisenbahnwagen Familien hauslich einge-
richtet hatten. Solche Ruinen schwindelhatter Unternehmungen,
die sich gewohnlich an nordamerikanische Griinder kniipfen und
ein gut Teil Nationalvermogen verschluckten, sind {brigens keine
Seltenheiten in Columbien und werden sich noch immer ver-
mehren.

Nach einer Stunde befand ich mich am Rio seco (trockenen Fluss),
der im Augenblicke aber iibervoll von braunen Fluten war, so dass ich
beim Durchreiten nur den Sitz trocken bebielt. Alsdann beginnt
der Aufstieg. Auch dieser Pfad, zweifelsohne der am meisten be-
gangene der Republik, ist wie die meisten columbianischen Wege
nur zum Reiten geeignet, und nur das Maultier oder das ein-
heimische Pferd schreitet sicher auf der verwahrlosten Strasse
hin, jede Dbessere Stelle erspahend. Aber trotzdem sinkt unser
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Tier oft tief in Schlamm ein, oder es muss eine Reihe in Fels
ausgetretener Stufen tiberwinden, was es auf- und abwirts sprung-
weise vollbringt, so dass wir, gestossen und durchriittelt, froh
sind, wenn wir eine Weile das holprige Pflaster unter uns haben,
worin sich an besonders abschiissigen Wegstellen mit tonigem
Boden eine Staatsfiirsorge bekundet hat. Unser Pfad fiihrt in
stidlicher Richtung an einer zum Magdaléna abfallenden Gebirgs-
wand hinauf, und wir behalten das Thal des Stromes und die
Zentralkordillere noch vor Augen.

Ich ritt vollig allein; aber die columbianischen. Strassen
sind im allgemeinen nicht so einsam, wie man denkt, und vor
allem der Weg nach Bogotd ist belebt. Ziige von leeren Maul-
tieren kommen mir in wilder Jagd entgegen, die Arrieros rasen,
aut den stirksten sattellos reitend und sie nur mit einem Lasso
lenkend, hinter ihnen, iibermiitig schreiend, einher; sie wollen
nach Honda, um beladen dieselbe Strasse in einigen Tagen
wieder hinaufzuzichen. Dann bieten sie ein anderes Bild. Fluchend
und peitschend keuchen sie hinter den schwerbeladenen Tieren,
von denen manches iiber 3 Ztr. trigt, die steilen Hiange hinauf,
mit einem keifenden »macho« oder smula« und fortgesetzten
»carajas<, dem derbsten und beliebtesten Fluche#), zu denen die
Peitsche den Takt schligt, Tiere aufjagend, die matt in die
Knie gesunken sind, oder bald hier, bald dort eine Last zurecht-
schiebend. Die Lastmaultiere laufen fast stets ohne Leitseil.

Auch einer lustigen Kavalkade von Damen und Herren Dbe-
gegnete ich, die jedenfalls auf der Reise nach Europa begriffen
war, Und dann lassen die vielen Ansiedlungen, Hacienden und
Posadas, welche den Weg begleiten, das Gefithl der Vereinsa-
mung nicht aufkommen. Mir wurden sie freilich bald ein Greuel,
denn mein Maultier hatte bei jedem Hause das unbezwingbare
Geliiste, einzukehren, so dass ich die erbittertsten Kampfe mit
seinem Eigenwillen zu bestehen hatte. Es musste zweifelsohne
frither einem immer durstigen Reiter gehort haben, der die Trink-
gelegenheit, die in der That jedes Haus bietet, reichlich wahi-
zunehmen liebte.

Mein Ziel war die 1000 m hoch gelegene Posada »El Con-

%) »Zum Geierl«
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suelo«, beriihmt wegen ihres angenehmen Klimas und der ver-
hiltnismissig guten Verpflegung. Ich hatte sie mit Juan ver-
abredet.

Aber schon liessen sich Vogelstimmen horen, die ich als
sichere Vorboten der Diammerung kennen gelernt hatte, und
grosse, das Tageslicht scheuende Krebse flohen von den Bach-
ufern zuriick, aber meine Herberge wurde mir noch als sehr
weit bezeichnet. So iiberraschte mich die Nacht, die nicht
einmal sternenklar war. Wir passierten einen Abgrund; ich sah
nichts mehr und fihlte nur das Wasser, welches mein Tier auf-
spritzte, Dann blieb es stehen und war mit nichts aus der
Stelle zu bringen, denn es wollte trinken. Mit schlimmen Be-
firchtungen loste ich tastend das Zaumzeug; ich hatte notdiirftig
gelernt, damit zu manipulieren und wére auch am Tage damit
surechtgekommen, freilich jetzt hofite ich bei seiner Wiederanlage
aur noch auf ein Wunder. Und es kam, nachdem ich mich
minutenlang mit dem storrischen Tiere und den verwickelten
Zaumketten abgemiiht hatte, — ich stand mitten im Bache —
in Gestalt eines Reiters auf einem Schimmel. Der erloste mich
aus der peinvollsten Situation, in der ich mich je in Columbien
befunden habe. Keine Carga, keine Posada und ein Maultier,
iiber das man im Begriff ist, die Gewalt zu verlieren, das war
ein vielversprechender Reiseanfang !

Mit meinem Retter gelangte ich um 7 Uhr in der ersehnten
Herberge an. In der Thiire erschien mit Lichtern ein' hoher,
stattlicher Greis, Don Clemente Mejia, wiirdig, der Herr in einer
Posada zu sein, die sich »der Trost« nennt.

Mein Carga langte erst am folgenden Morgen an, aber das
Lasttier war nicht fahig, die Reise fortzusetzen, und Juan musste
umkehren es in Honda beim Verleiher gegen ein gesundes um-
sutauschen ; er versprach mir noch am selben Tage abends
wieder einzutreffen, was bei der Schnelligkeit, mit welcher diese
Burschen laufen, gut moglich war. Indessen sah ich ihn erst
nach vier Tagen wieder, ein Fieberanfall hatte ihn in Honda
festgehalten.,

Ich harrte natiirlich in Consuelo und iibte mich in Geduld,
von der man in Columbien sagen kann, sie ist Geld.

Ubrigens hatte es das Schicksal mit mir gut gemeint, ja
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ich glaube, ich wiirde mich jeden Tag wieder nach Consuelo
verbannen lassen, denn die Landschaft ist zauberhaft. Durch
einen Ausschnitt, welcher durch Palmen und Bambus umkrinzt
wird, blicken wir in ein breites, iippig griines Thal nieder, in
dem wir die Serpentinén des Magdalena meilenweit nach Siiden
verfolgen.  Wir héren sogar, obwohl wir uns 8co m iiber dem
Flusse befinden, das Pfeifen der kleinen Dampfer, die aufwirts
nach Ambalema eilen. Vor uns entfaltet sich die Kordillere in
grandioser Maichtigkeit, denn iiber die staffelweis vom Thale auf-
steigenden, griilnen und blauen Gebirgswinde ragt breit und
massig der Ruiz empor. Das gekliiftete Schneehaupt des kolos-
salen Gebirgsstockes erscheint uns noch gewaltiger, als von der
Mine aus gesehen.

Die Umgebung des Hauses, hinter dem ein Garten und eine
ausgedehnte Weide nicht fehlt, der felsige Saum der Strasse und
die nahen Bidche erwiesen sich auch fiir meine Studien giinstig.
Und schliesslich bot Don Clemente, ein columbianischer Protestant
und durch und durch Liberaler, mir viel Interesse und Belehrung.
Welche kostliche Gelegenheit eroffnete sich mir ferner, an der
belebten Strasse in dieser bekannten Herberge die ILeute kennen
zu lernen, die lebhaft blickenden und gestikulierenden Sefiores
in unserem comidor (Speisezimmer) oder an der Rampe des
Hauses, die Peone nebenan in der Tienda und Chicheria, die
kaum leer wurde. Die reisenden Herren erkundigten sich alle
nach mir, dem auslindischen Gast, der hier so heimisch that,
und verfehlten nicht, mich laut zu beklagen und Vermieter und
Arriero zu verwiinschen. Jeder, der nach Honda ging, versprach
mir, selbst nach dem Rechten sehen zu wollen, und manche
wollten mich verleiten, von ihnen ein Tier zu kaufen, das sie
gerade ledig mit sich fithrten, und mit ihnen weiter zu reisen.
Neugierig und hoflich und dabei immer auf ein kleines Geschiift-
chen bedacht sind die columbianischen Herren. Nachts wurden
im Speisezimmer Lagerstitten fiir die besseren Reisenden aufge-
schlagen; ich hatte ein kleines, besonderes Gemach; die Peone
schliefen draussen auf dem nackten Boden, unter dem vorsprin-
genden Dache des Hauses, wie eii Kniduel in ihrer Ruana zu-
sammengeballt.  Don Clemente war ein Hagestolz, der seine
Wirtschaft. mit grosser Umsicht fithrite und zur Zeit besonders

: : o



aufmerksam die Ernte seines Grassamens tiberwachte. Er ver-
leugnete den columbianischen Charakter nicht, aber er erschien
mir wie ein Typus aus jener grossen Zeit des Landes, wo es
sich von der spanischen Herrschaft losrang. Er war auch heute
noch ein Kdmpfer, und wenn eine Revolution kame, wiirde er als
erster von den klerikalen Horden gebrandschatzt werden und
miisste zur rechten Zeit seine bewegliche Habe, namentlich sein
Vieh in den Wildern sichern. Sefior Mejia fiihrte auch seit
Jahren ein Fremdenbuch, in dem ich manchen deutschen Namen
und so viele Gedichte fand, als ob es auf dem Inselsberge aus-
gelegen hitte. Don Clementes Personlichkeit hat natiirlich manchen
oum Reimen veranlasst. Mir ist nur ein kleiner, treffender Vers
in Erinnerung geblieben:

sDon Clemente es clemente,

Si non es inclementec«.

In der That, er teilte die Grobheit mit vielen seiner Berufs-
genossen, die sich rithmlicher Kiiche und Keller bewusst sind.
Am 5. Tage nach meiner Ankunft in Consuelo verliess ich nach-
mittags die mir so vertraut gewordene Herberge, nachdem mein
Gepick mit einem anderen Treiber vorausgegangen = war und
mein Juan nur noch zur Begleitung diente.  Wir erstiegen den
Alto del Sargento und damit den Kamm der Gebirgskette. Unser
Weg fithrte iiber ein Plateau, auf dem der Wald sich lichtete,
und die Biume, welche iiber das Strauchwerk hinausragten von
Epiphyten starrten. Bei vielen waren die Zweige volhig iiberzogen
von Tillandsia, einer Bromeliacee, deren lange, silbergraue Schweife
uns an nordische Flechten erinnern, und bei anderen wucherten
in dem Geést ﬁflzéihlige ananasartige Gewichse.  Besonders
die Tillandsien, das Baumhaar, gaben der Vegetation einen
alpinen Anstrich, der dadurch nicht vermindert wurde, dass uns
eine Bliitenpracht sondergleichen umfing: den Weg bekranzten
in wilder Uppigkeit buntfarbige Winden (Zvolvulus) und prachtige,
purpurne Passifloren ; das frische, helle Blattwerk von Aristolochien
rankte sich durch rotblithende Gentianeenstraucher (Spige/ia), und
den Saum bildeten Aroideen mit grossen, weissen, loffelformigen
Kelchen und kriechender Hasenklee (Oxalis filiformds) mit kleinen,
zarten, weissen Bliiten. Wir waren 1380 m hoch. Es wurde
empfindlich kélter, und feine Nebenschleier flohen vor uns her.
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Das Magdalenthal entschwand unseren Blicken, und eine halbe
Stunde spiter eroffnete ein  steiler Abstieg die Aussicht auf das
freundliche Landstidtchen Guaduas, das an einem kleinen, von
Bambusen beschatteten Fliisschen inmitten von Kaffeeplantagen
lieblich gelegen ist. Es verdankt der »Guadua«, d. h. Bambus,
seinen Namen. Hier nichtigten wir im Hotel »del Valle«, einem
einladenden Bau vor der Stadt unmittelbar am Rio Guaduas,
Es war ein ganz komfortabler Gasthof, In der grossen sala, dem
Gesellschaftszimmer, in das man durch den Eingang trat, stand
sogar ein Klavier, dem aber, mir sehr zur Freude, die wenigen
Géste ein Spiel auf Mandoline und Tiple vorzogen. Beim Schein
einiger Kerzen nahmen wir das schmackhaft zubereitete Nachtmahl
zu uns. Die Tiere bekamen heute Zuckerrohr. Draussen gaukel-
ten wie Irwische Hunderte von Lampyriden umher.

Mit Sonnenaufgang setzten wir unsere Reise fort. Unser
Weg fithrte durch die Stadt, und wir kreuzten die grosse Plaza.
Der Ort macht einen sauberen Eindruck. Die Strassen sind noch
leer, denn der Columbianer ist im allgemeinen kein Friihaufsteher.
Der Anstieg auf die nichste Kordillerenkette ist besonders steil,
wir konnten ihn von Guaduas fast bis auf den Riicken des Ge-
birges verfolgen. Er erfiillte mich mit Entsetzen. Das Maultier
klettert nun geradezu die fast ganz gepflasterte Strasse hinauf,
Ich bewunderte Juan, der, seine »tabacos« rauchend, mit meinem
Macho Schritt hielt.  Bald taucht die Zentralkordillere iiber der
Gebirgskoulisse, welche wir am Tage zuvor iiberwunden haben,
wieder empor. Nun erschien etwas siidlich vom Ruiz auch der
Schneegipfel des Tolima, ein sehr regelmissiger, abgestumpfter
Kegel. Beides sind Vulkane. Wihrend aber der Ruiz bereits
im 16. Jahrhundert erlosch, beharrt der Tolima noch in schwacher
Thatigkeit. Dieses wundervolle Gletscherhaupt ist mit s 584 m
die hochste Erhebung der columbianischen Kordilleren.

Der Alto, welchen wir erklimmen miissen, erhebt sich 1700 m
hoch. Ein paar hundert Meter unter seinem Scheitel liegt die
junge, aber gut renommierte Posada »el Vergel«, in der wir zum
zweiten Male friihstiicken wollten. Die kleine Hochebene, welche
sich um die Gebiude ausdehnt, ladet iiberdies den Zoologen
zum Sammeln ein. Ich war gerade ganz von der Jagd auf einige
Schmetterlinge eingenommen, die mir, ihrem diisteren Gewande
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nach, charakteristische Hochgebirgsformen zu sein schienen, als
mich eine deutsche Stimme bei Namen rief und mir herzlichen
Gruss entbot. Es war ein Landsmann, der eine kleine Mula
ritt und von Honda heraufkam. Selbstverstindlich war er dort
vollig tiber mich informiert worden, und mir zu begegnen vorbereitet.
Seiner Aufforderung, mit ihm die Reise nach Bogotd fortzusetzen,
folgte ich recht gern. Kr war Kaufmann und stidndiger Agent
eines deutschen Exporthauses. Von el Vergel fiihrt der Pfad auf
den Alto del Raizal (1710 m), dann senkt er sich wieder in das
Thilchen der Quebrada de los Tibayes hinab, um zu dem 1gI0 M
hohen Alfo del Trigo anzusteigen. Auf dem Gipfel desselben
eroffnet sich uns im Osten ein ncues Panorama, das durch einen
gewaltigen Gebirgsstock abgeschlossen wird, der bis in die Wolken
aufragt. Er trigt, wie mir mein Begleiter sagte, Bogotd. ‘Tief
unter uns das Stidtchen ist Villeta und der Fluss, dessen Wasser
hier und dort hervorschimmert, der Rio Negro, welcher nord-
westwirts zum Magdalena eilt. An seinen Ufern wachsen Palmen,
denn sein anmutiges Thal ist nur noch 8co m iiber dem Meeres-
spiegel erhoben und gehort der Tierra caliente an. Ein iiberaus
langwieriger Abstieg fiihrt uns hinab. Je mehr wir uns dem
Orte nihern, um so zahlreicher werden die Hiitten kleiner Bauern,
welche unseren Weg. begrenzen. In ihren Gdirten gedeihen Arra-
cacha, eine dem Schierling dhnliche Umbellifere, deren Wurzeln
genossen werden, neben einigen Bananen und Yucastauden; vor
dem Hause stehen ein paar Pelargonien in voller Bliite, und das
Kleine Feld trigt Mais oder Zuckerrohr. Haufig sind auch dicht
bei der Wohnung wie zu einer Laube Kaffeebaume angepflanzt.
Wir mussten wiederholt Station machen, da die Mula meines
Reisegenossen sehr ermiidet und vielleicht sogar krank war.
Vergebens hatte der Landsmann ihre Lebensgeister durch etliche
Schnipse aufzufrischen gesucht, die er ihr zwischen die Ohren
goss. Um das Tier zu schonen, blieben wir fiir die Nacht in
Villeta, obwohl es sich fiir unser Woblbefinden mehr empfohlen
hitte, itber diesen heissen Ort hinaus etwas hoher ins Gebirge
su reiten, um dort in einer der zahlreichen Posaden zu nichtigen.
Villeta bhat mir ebenso missfallen, wie anderen européischen
Reisenden. Der Vergleich mit Guaduas fillt sehr zu Ungunsten
des Stidtchens aus, das wir heute durchwandern. Alle Strassen
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zeigen Verfall und Schmutz. Trotzdem ist Villeta nichst Fusaga-
sugd die beliebteste Sommerfrische und der bevorzugte Badeort
der Bogotaner, den sie in den trockenen Monaten Dezember bis
Februar aufsuchen, um mal wieder recht warm zu werden. Un-
weit Villetas giebt es stark beniitzte Schwefelthermen. Wir logicrten
im »Hotel Francese«, dessen trunkstichtiger Wirt infolge eines
Missverstandnisses mich erst ermorden und dann nach der Auf-
klirung in Umarmungen ersticken und Anisados ertrinken wollte.
Es folgte eine grausige Nacht. Ein Heer von Ratten tummelte
sich in unserer Kammer und fiel iiber unsere Stiefel und Sattel-
zeug her.

Schon zwei Stunden vor Sonnenaufgang riisteten wir zur
Weiterreise und ritten in den sternenklaren Frithmorgen hinaus,
Dicht hinter dem Orte iiberschritten wir den Rio Villeta und
klommen alsdann eine Berglehne hinan, welche schroff in -den
Rio Negro abfillt, in dessen schwarze, unheimlich glitzernde
Fluten wir hinabschauten ; mit Tagesanbruch erreichten wir, nachdem
uns der Urwald aufgenommen hatte, Bargasal, eine sehr belebte
Posada, wo Karawanen von Lasttieren bepackt wurden. Nun
begann nach einer kurzen, fast ebenen Strecke der entscheidende
Anstieg zur Hochebene von Bogotd. TUnser nichstes Ziel war
Chimbe, eine Posada, welche den Bergriicken kront, an dessen
nordlichen Abhingen wir auf einer neuen, vielfach geschlingelten
Strasse emportraben. Der Aufstieg erfolgt sehr gleichmissig, wir
befinden uns ohne Zweifel auf einem der besten Gebirgspfade
der Republik. Er ist auffallend einsam; die Gehofte werden dem
alten, iiber den Kamm schreitenden Wege folgen. In etwa fiinf
Stunden sind wir aus der Tierra caliente, in welcher wir uns
noch in Bargasal befanden, in die Tierra templada gelangt. Das
kommt auf unserem Wege in der Vegetation auffallender, als an
anderen Orten zum Ausdruck. Wo nidmlich der Urwald der
Tierra caliente direkt in Urwald der Tierra templada iibergeht,
merken wir erst allmihlich einen Unterschied im Pflanzenwuchs,
welcher vornehmlich durch das Zuriickweichen der Palmen und
das massenhafte Auftreten riesiger Baumfarne zum Auge spricht.
Beim Anstieg nach Chimbe lassen wir jedoch, sobald wir die
Tierra templada erreichen, den Wald hinter uns und gelangen
auf Hohen, deren ausgedehnte Abhinge in nichts anderes als
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hohe Adlerfarne gehiillt sind. Wir treten in charakteristische
unabsehbare Farnheiden ein, welche Preridium aquilinum exzeugte,
das sich hier nach der Vernichtung des Waldes des Bodens be-
michtigte. Man watet bis an die Brust in den Farnen, welche nur
wenige andere Gewichse zwischen sich aufkommen lassen. An
ihren Blittern leben in auffallender Menge kleine, graue Riissel-
kifer. Die Grenze der beiden Tierren wiirde noch schérfer sein,
wenn nicht in feuchten und geschiitzten Schluchten der Wald der
heissen Zone sich weit in die gemissigte hinaufschébe. Wir be-
finden uns in der Gegend ausgezeichneter cafetales. Die Land-
sitze, welche auf den umliegenden Hohen aus dem dunklen Griin
der Kaffeehaine hervorleuchten, machen einen wohlhabenden
Eindruck. Chimbe reprisentiert eine weit zerstreute Gruppe von
Gehoften, deren Mittelpunkt die Posada bildet. Unmittelbar iiber
ihr erhebt sich ein Hochwald, der aber eine ganz andere Zu-
sammensetzung als im heissen Lande aufweist. Hier machte ich,
seinen Saum mit dem Netze abschreitend, zum erstenmal die
Wahrnehmung, dass die Insektenwelt, abgesehen von den Schmetter-
lingen, auf den Hohen scheinbar viel reicher als in der heissen
Tiefe ist. FEine solch grosse Ausbeute, wie ich in der Nachbar-
schaft Chimbes in kurzer Frist von Striuchern und Ranken, an
Kifern und Wanzen in meinen Fangschirm schiittelte, hatte mir
kein Fleck am Magdalena, in der Umgebung der Mine oder von
Consuelo dargeboten. Dabei war auch die Artenfiille iiberraschend.
Ich lernte durchgehends neue Typen kennen, was in dieser Hohe
bei dem verinderten Klima und Pflanzenwuchs freilich nicht
anders zu erwarten war. Nur unter der morschen Borke gefdllter
Biume entdeckte ich alte Bekannte, die ich zum Teil noch tiber
die Tierra fria hinaus in das alpine Tropengebiet der Paramc
verfolgt habe.

Gegen Mittag erreichten wir Agua larga, einen grosseren
Ort, der seine Entwicklung der Fahrstrasse verdankt, welche von
hier hinunter zum oberen Magdalena nach Cambaro fiibrt und
sich iber Agua larga hinaus bis Bogotd fortsetzt. ~Ohne diesen
Weg wire ein Transport sehr schwerer und umfangreicher Gegen-
stinde nahezu unmoglich. Die 8ocoo Klaviere, welche heute
bereits in Bogotd gespielt werden sollen, sind fast alle auf dieser
Strasse mit Ochsenkarren herauftransportiert worden, nachdem sie
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kleinere Dampfer oder Bongos iiber Honda hinaus den Magdalena
hinauf geschleppt hatten. Man kann von Agua larga in Kutschen
bis Facatativd fahren, wir blieben indessen bei unseren Maultieren,
zumal ein Richteweg uns erlaubte, viele Windungen der Fahrstrasse
abzuschneiden.

Hinter Agua larga verindert sich die Vegetation bedeutend.
Hier begegnen wir zum erstenmal den diisteren, immergriinen
Eichen (Quercus humboldtiz) und dem fiir die Savanna typischen
Riesenstechapfel (Datura arborea), der Alleen an unseren Pfaden
bildet. Mit Erstaunen blicken wir auf die blithenden Rasen von
Erdbeeren, Fingerkriutern und Sternblumen (Potentillen und
Stellarien) zu unseren Fiissen nieder und zu den blithenden Ho-
lunderbiischen (Sambucus peruviana) in den Hecken, einem grossen
Lycium mit roten Glockchen benachbart. Wir sind in die Tierra
fria eingetreten und im Begriff, die Randgebirge der Savanna zu
iiberschreiten. Aus allen Richtungen brechen krystallklare Biche
brausend hervor und stiirzen in engen Rinnsalen dabin. Die
Bergeshinge bedecken griine Matten, iber die michtige Fels-
blocke ausgestreut sind. Etwa in einer Hohe von 2750 m reiten
wir durch den Pass, einen der niedrigsten der Gebirge, welche
die Savanna einfassen.

Nun liegt die Hochebene von Bogotd vor uns. Das Hauser-
meer der Hauptstadt verschwimmt in der Ferne, aber von der
sinkenden Sonne beleuchtet, heben sich vollig klar die beiden
Kirchlein Guadalupe und Monserrate vom Horizonte und den
steilen Bergriesen ab, welche sie krénen. In einigen Stunden
langten wir nach kurzem Abstieg und einem Ritt durch die Sa-
vanna, auf dem unsere Tiere, den Stall witternd, jagten, in Faca-
tativi an. Fir mich war der kurze Ritt durch die Ebene die
grosste Strapaze der Reise. Mein Maultier liess sich kaum mehr
ziigeln, und sein ununterbrochener Trab wurde ein Martyrium, da
es sehr stark warf. Von Facatativd wollten wir am folgenden
Morgen die Bahn nach Bogotd beniitzen. Ich glaube, es war
wiederum ein »Hotel Francese«, in dem wir rasteten. Wir
glaubten beim Anblick des verschwenderisch mit Spiegeln ausge-
statteten Speisesaals und der schmucken, mit frischen Blumen-
straussen besetzten Tafel hier recht gut aufgehoben zu sein und
ahnten nicht, welch entsetzliche Nacht wir abermals erdulden
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sollten. In den Hohen, in welchen wir uns jetzt befinden, sind
wir vor Mosquitos sicher, dafiir lauern uns Legionen von Wanzen
und Flohen auf, eine viel entsetzlichere Plage als jene Miicken.
Auch in unserem Hotel waren sie in Scharen zu Hause. Sie
erwarten die Nacht unter dem Teppich oder der riesigen Stroh-
matte, die in keinem besseren columbianischen Zimmer in der
Tierra fria fehlen und niemals eine griindliche Reinigung erfahren
konnen, weil sie am Boden festgenagelt siid. Die Stiche dieser
Blutsauger erzeugen viel stirkere und empfindlichere Anschwel-
lungen als die europdischen. Ich befand mich die ganze
Nacht hindurch im Kampfe mit ihnen und sehnte mich
nach meinem Insectenpulver, das ich vorsorglich aus Deutsch-
land mitgefiihrt, jetzt aber vorausgesandt hatte. Es halt ibrigens
diese Riuber, wie ich mich spiter leider genugsam iiberzeugte,
kaum zuriick.

Facatativd ist die ansehnlichste und belebteste Landstadt der
Savanna. Als Endpunkt der Bahn werden in ihr Niederlagen
und Kommissiondre unterhalten, und sie ist mit einem Heer von
Arrieros und Peonen bevolkert, von denen sich viele zu uns
dringen, um Fithrer und Trigerdienste anzubieten. Hier pflegt
man Tiere und Leute zu mieten, wenn man das Gebirge hinunter
will.  Der verkehrsreiche Ort soll auch allerlei gaunerhaftes
Gesindel angezogen haben, vor dem man sonst im allgemeinen
in Columbien sicher ist, und es soll sich empfehlen, an diesem
Platze Tiere und Gepick nicht aus dem Auge zu lassen. Die
Stadt bietet ausser der schonen Kirchenfront mit den beiden
Glockentiirmen und dem monumentalen Brunnen, aus dem die
Frauen mit langen Bambusrohren Wasser in ihre Eimer leiten,
nichts Besonderes, In der langen Hauptstrasse wechseln Tienden
und Chicherien ab, in denen heute in der Abendstunde die
durstigen Menschen sich driangen.

Der Zug, welcher uns nach Bogotd fiibren soll, fahrt pricise
7 Uhr morgens. Unsere Tiere sind in einem Packwagen unter-
gebracht. Die Geleise folgen ziemlich der alten Fahrstrasse
nach Bogotd. Es war ein sommerlich heller Tag, so dass die
ausgedehnten Weideflichen mit ihrem niedrigen Graswuchse wie
Frithlingswiesen aussahen. Wir berithrten vier oder fiinf kleine
Orte, an welchen der Zug jedesmal so lange hielt, dass ein
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paar Bettler einsteigen und die Wagen mustern konnten. Der
letzte Ort ist Fontibon, nahe am Rio Funza und einer Lagune,
die aber mehr und mehr zuriickgeht. Wenn wir uns aus den
Wagen lehnen, erkennen wir nun schon die Fenster und das
Kreuz der Kapelle von Guadalupe. Gegen g Uhr trafen wir in
der Hauptstadt ein.



Achtes Kapitel.
Die Hauptstadt Columbiens.

Lage und Anblick. — Klima und Jahreszeiten. — Strassen und Plitze. —
Offentliches Leben: Strassenjungen; fliegende Hindler; Soldaten; Bettler. —
Bogotad bei Nacht. — Nachtschmetterlinge. — Geschifte. — Handwerk. —
Besuch der Markthallen. — Sonntagsleben. — Bevolkerung: Die Kreolen;
ihre Umgangsformen; Studien iiber Herren, Damen und Kinder. — Die
Indios; Charakteristik; Verwandtschaft mit den Mongolen; Temperament;
Berufsarten: Vogel- und Schmetterlingsjager; Arrieros und Peones; Bildung;
Kultur und Schicksal ihrer Stammeltern, der Chibchaindianer; Kunstfertig-
keiten der Indios.®— Trachten. — Europder. — Deutsche Kolonie. —
Erwerbszweige und Aussichten der Auslinder. — Familienleben, — Eine
bogotanische Hauslichkeit. — Klagebesuche. — Wallfahrt zu den Bergkapellen.
— PBadesaison. — Weihnachten. — Maris Empfingnis. — Ostern. —
Geistiges und politisches Leben: Macht der Kirche; Niedergang der Volks-
bildung; Korruption; das Heer, die Stutze der klerikalen Partei. — Revolu-
tionen, — Klerikale Verdichtignngen. — Nationalcharakter und Fortschritt:
Fitelkeit und andere Erbfehler der Kreolen; »el progreso«; Misswirtschaft
auslindischer Gesellschaften; Keime heimischer Industrie; Zukunft verschie-
dener Branchen.

Um den schonsten Uberblick auf Bogotdi zu gewinnen,
miissen wir uns in einer Hacienda eine halbe Stunde westlich
von der Stadt zu Gast laden. Das geschieht am besten an einem
sonnigen Nachmittage, denn alsdann fallt das Licht in grosster
Fiille auf das Hiusermeer und die steil dahinter ansteigenden
Berge. Die Stadt erstreckt sich am Fusse der ostlichen Rand-
gebirge annihernd sechs Kilometer von Norden nach Stiden und
senkt sich von den Bergeshingen fast ebenso tief in die Savanna
hinab. ‘Wir sind iiberrascht von ihrer Ausdehnung, die uns bei




VII. Kap, 8.

Indios der Savanna von Bogota.

Biirger, Reise eines Naturforschers. Dieterich’sche Verlagsbuchhandlung, Theodor Weicher.
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1ooooo Einwohnern, auf welche sie hochstens geschitzt wird,
gewaltig diinkt. Schrige, rote Ziegelddcher und gelbe oder weiss-
getimchte Lehmwéinde verleihen der Stadt ein frohliches Kolorit.
Die Monotonie der gleichférmigen Wohnungen unterbrechen zahl-
reiche Kirchen. Ihre volle Front wendet uns, fast aus der Mitte
der Stadt, die Kathedrale durch ihre breite Facade und ihre
hohen Doppeltiirme zu, ein Weﬁig stidlicher iiberragt die Hiuser
die Kuppel von Santa Clara, und im Norden fillt besonders der
schlanke, weisse Turm von San Francisco in die Augen. Hoher
von den Bergen herab griissen uns die Kapellen Las Aguas und
Egipto. Hin und wieder dringen sich zwischen den Hausern
schlanke FEucalyptus hervor. Hinter Egipto steigen die Berge
fast senkrecht wie Mauern auf. Es sind Guadalupe und Mon-
serrate, beide mit einer kleinen Kapelle gekront, die meilenweit
ins Land hinausleuchtenden Wahrzeichen von Bogotd.  Der
Guadalupe, welcher einem bedeutenden Gebirgsstocke, La Peha
(3530 m), angehort, liegt genau im Riicken der Stadt, Monserrate
nordlicher; zwischen beiden schneidet eine engpassartige Schlucht
fast bis zur Sohle der Savanna ein, das Boqueron des Rio San
Francisco, welcher die Stadt durchstromt. Ungebeuerlich steil
winden sich einige Pfade an den Bergen hinauf, deren Gipfel nach
Hettner noch hoher iiber Bogotd erhoben sind, als der Brocken
iiber Harzburg und Ilsenburg; wir miissen jene Wege reiten, um
in das heisse Land des Orinocostromgebietes zu gelangen., Den
Abschluss nach Osten bildet der Péramo Cruz Verde, nach Siiden
der Piramo de la Suma Paz. Beide erheben sich anndhernd
4000 m hoch. Im Norden dehnt sich die Savanna bis zum
Horizont aus, aber hinter uns konnen wir, auf die entgegengesetzte
Seite des Hauses tretend, die Randgebirge deutlich erkennen.
* S %

Bogotd liegt mit seiner Hohe von 2600 m nur hundert Meter
tiefer als das ewige Schneefeld des Watzmanns. Unser Wohl-
befinden wird anfangs merklich durch die diinne Luft beeintrach-
tigt, der wir uns erst nach Tagen und Wochen mit Herz und
Lunge anpassen. Freilich will uns auch dann, namentlich wenn
wir lingere Zeit in den heissen Niederungen gelebt haben, das
Klima nicht immer behagen, selbst im Sommer nicht. Der
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Sommer Bogotds wihrt nur von Dezember bis Mdrz. Das 1st
eine sonnige, trockene Zeit, wo Tag fiir Tag der Himmel in
wolkenlosem Blau erstrahlt. ~ Sonst pflegt ein regenfreier Tag
selten zu sein. In den ertriglicheren Zeiten befriedigt sich das
Regenbediirfnis in einigen Mittagsstunden, wo es dann rauschend
giesst, und sich die Strassen in reissende Biche verwandeln ; in
den unangenehmeren nieselt es den ganzen Tag; wir stehen im
Zeichen der Paramitos, feiner, durchdringender und erkiltender
Nebelregen, die ofters #usserst hartndckig wochenlang andauern.
Uberdies liegt Bogotd im Wetterwinkel der Savanna, und wir
blicken oftmals gegen drohende Wolken, wihrend sich sonst die
weite Ebene des heitersten Sonnenscheins erfreut. Im bogotani-
schen Sommer wirkt die Hitze zwischen 11 bis 3 Uhr stechend;
wir scheuen uns, die Strassen zu iiberschreiten, und der Einhei-
mische vermeidet Ausginge. Dagegen giebt es nachts nicht selten
so starke Froste, dass die auf der Savanna vielfach angebauten
Kartoffeln verfrieren, Die Berge kleiden sich gelegentlich gegen
Abend in einen leichten Schneemantel. Der Europder empfindet
in Bogotd dasselbe Unbehagen, wie der Deutsche in Italien,
welches er sich als Land des ewigen Friihlings und Sommers vor-
gestellt hatte, im Winter. Indessen wird er dort in den besseren
Pensionen einen Kamin vorfinden, in Bogotd dagegen auf Mintel
und Decken angewiesen bleiben. Der Bogotaner bristet sich
ofters gern mit dem herrlichen Klima seiner Hauptstadt, indem
er sich auf die Durchschnittstemperatur von 14—15° C. beruft,
ein andermal kann man ihn aber auch in beweglichen Worten
iiber die entsetzliche Mittagshitze und nichtliche Kailte jammern
horen.

3

Bogotd als Stadt kann fiir den Europder keinen besonderen
Reiz haben. Sie ist ziemlich genau in Blocken aufgebaut, deren
langweiliges Einerlei nur durch die beiden Biche etwas gestort
wird, welche die Stadt durchfliessen. Die Strassen verlaufen fast
genau von Siiden nach Norden und Osten nach Westen; erstere
werden amtlich als Carreras, letztere als Callen mit fortlaufenden
Nummern bezeichnet und gezihlt. Im Volksmunde haben die
Strassen Namen, wie Calle Reale, Florian und San Miguel. Im
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Zentrum der Stadt herrschen zweistockige Hiuser vor, von denen
fast ein jedes mehrere Balkone besitzt, in der Peripherie gicbt es
fast nur einstockige. Die Hiuser sind meistens aus lufttrockenen,
ungebrannten Lehmsteinen aufgebaut, erzielen aber durch thren
lebhaft¢h Anstrich, ibre griinen Thiiren und weit nach aussen vor-
springenden Fenstergitter einen schmucken Eindruck. Ausser den
Kirchen giebt es nur wenige bedeutendere Gebiude. Im Siiden
der Stadt ragt das Observatorium, welches von dem beriihmten
Naturforscher Mutis begriindet wurde, durch seinen auffilligen
Turm hervor. Es diente einst als Sternwarte und meteorologi-
sches Institut; heute soll es vollig verlottert sein. Im Zentrum
der Stadt befindet sich der imposanteste Profanbau, das Kapitol
oder Parlamentsgebidude, an der Plaza Bolivar. Derselbe ist
leider eine Ruine, denn in dem Lichthofe, dem einzig Anziehenden
an dem Steinkoloss, sind viele Siulen zertriimmert. Auch das
Theater macht Eindruck, und wir bedauern, dass es versteckt in
einer engen Strasse, dicht von Hiusern umschlossen, nicht zur
Geltung gelangt.  Sehr bedeutende Dimensionen besitzt der mas-
sive Bau, in dem Post und Bank untergebracht sind, ein ehe-
maliges Kloster, dessen grosse Binnenhéfe romanische Arkaden
einfassen. Die Kirchen, von denen Bogotd ausser den Bergkapellen
wohl 25 besitzt, zeigen denselben Baustil wie sonst im Lande:
Die breite Facade, der romanische Nischen und Fenster emiges
Leben verleihen, schliesst mit einem griechischen Giebelfelde ab
und wird nur wenig von ein paar Tirmen iiberragt, die sie un-
mittelbar begrenzen. Mitunter fehlt der eine Turm, aber diese
Abwechslung ist wahrscheinlich nur auf Geldmangel zuriick-
zufithren. |

Die Stadt ist in Distrikte eingeteilt, die ihren Namen nach
den Kirchen fiihren. Bogotd besitzt fiinf grossere Plitze. Der
schonste ist die Plaza Bolivar vor der Kathedrale. Hier erhebt
sich inmitten wohlgepflegter Blumenanlagen, in denen uns fort
wihrend Heliotropen, Levkojen, Goldlack und Veilchen entgegen-
duften, das Standbild von Simon Bolivar, des Befreiers von
Neu-Granada — »Ihres Bismarcks«, wie mir einmal ein colum-
bianischer Patriot stolz sagte —, ein wiirdiges Denkmal, welches
den Helden auf hohem Sockel in Erz tweit iiber lebensgross dar-
stellt, den Degen gesenkt, barhaupt; so will es der Republikaner,
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Simon Bolivar hat sein ernstes Antlitz dem Capitolio zugewandt,
wo die Enkel seines Volkes die Siulen zerbersten und zertriim-
mern liessen und in ihren endlosen, phrasenreichen Reden nicht
beachten, wie ihr befreites Vaterland niedergeht. Die dhnliche
Plaza Santander im Norden der Stadt schmiickt ein Standbild des
Generals Santander, dem Kampfgenossen und Nachfolger
Bolivars auf dem Prisidentenstuhle. Er hat eine Gesetzesrolle in
der Hand, denn sein- Regiment war vornehmlich auf die innere
Festigung bedacht. Die Plazas, wo das Volk verkehrt, liegen im
Westen. Es ist die von San Victorino mit einem grossen Brunnen-
becken aus spanischer Zeit, die der Martyrer, auf welcher ein
Obelisk zur Erinnerung an die Hinrichtung der 135 Patrioten im
Jahre 1816 errichtet wurde.  Das alte Santa F¢ de Bogotd hat
sich in der Vorstadt San Diego erhalten. Hier wird uns an der
Plaza de Las Nieves ein einfaches, zweistockiges Haus mit einem
Eckbalkon aus der Zeit Philipp II. gezeigt, von dem aus die
Vizekonige ihre Verordnungen kundgeben. Noch weiter nordlich,
am Ende der Stadt, liegt ein Park mit hohen Laub- und Nadel-
holzern, die einen stolzen Sdulentempel beschatten, in welchem
man eine Freiheitsstatue errichten wollte. Bis heute ist es beim
Willen geblieben. Aber dennoch wallfahrten die Bogotaner ofters
mit ihren Kindern hierher, da sich an dieser Stdtte, die dem
Kultus des Ruhmes dienen sollte, gelegentlich ein iiberaus diirf-
tiges Karussell trige nach einer klimpernden Musik dreht.

% %

Die Strassen sind im ganzen gut gepflastert und reinlich,
aber dennoch verfithren sie uns nicht besonders, auf ihnen wnher-
zuschlendern, weil es an Augenweide fehlt. Das Leben pulsiert
ziemlich matt, und nur selten zieht ein Schaufenster unseren Blick
an. Dagegen ergotzen wir uns an den Namen, welche sich viele
Geschiifte zugelegt haben: eine Schneiderwerkstatt nennt sich viel-
sagend »La Esperanza« (Zur Hoffnung), ein Hutmachergeschaft
recht sinngemiss »T.a Corona« (Zur Krone), ein anderes empieh-
lend »Realidad« (Zur Rechtlichkeit), ein Zigarrenladen aber fiihrt
die uns etwas absonderliche Firma »La Iantimidad« (Zur Ver-
traulichkeit).
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Bogotd schlift lange und geht frith schlafen. Vor g Ubr
offnen die Geschifte und Bureaus in der Regel nicht, von 11— 1 Uhr
machen sie Friihstiickspause und um 5 Uhr allgemeinen Schluss.
Die Glocken der Kirchen liuten um 6 Uhr, mit dem Ruf zur
Messe, den Tag ein, darnach erwachen die fiir das Stadtgetriebe
recht charakteristischen Strassenjungen. Die einen ziehen mit
Kisten und Biirsten zum Stiefelputzen aus, ein Handwerk, welches
sie vor einigen Jahrzehnten von eingewanderten Italienern er-
letnten, die anderen zerstreuen sich, um Zeitungen auszurufen,
nach allen Richtungen. Die Bettler postieren sich an ihren iiblichen
Platzen, dem FEingange zur Bank oder Post und frequenten
Strassenecken. Die Maultierbahn nimmt ihre Routen auf, und
allméhlich fiillt sich die Strasse mit Gruppen plaudernder Senores
in schwarzen Gehrocken wund Zylindern oder Peones in dunkler
Ruana und hohem, weissen Panamahut. Hindler erscheinen,
namentlich Sittel , Zaumzeug und Zamarros feilbietend. Indios
preisen Kastchen mit aufgespannten Schmetterlingen an, darunter
die schillernden Muzos, bunte Vogelbilge aus den Llanos oder
allerhand Saugeticrfelle, Eidechsen- und Schlangenhdute aus der
Tierra caliente. Auch lebende Vertreter aus der heissen Zone
kann man kaufen: hier schleppt sich ein Mann mit einem Giirtel-
tier von Haus zu Haus, dort mit kunstvoll aus Bambus gefloch-
tenen Kifigen, in welchen etliche Papageien oder Starlinge hocken,
deren melancholischen Ruf der Columbianer besonders- schitzt ;
ein dritter trdgt einen kleinen Affen oder gar gut gefesselt eine
junge Tiegerkatze. Fast alle Tage reden uns Leute an, welche
mit Orchideen oder Blattgewdchsen hausieren. Auch allerhand
Erzeugnisse einheimischer Kunstfertigkeit werden angeboten; be-
sonders schwarze Kokosnussschalen mit zierlichen Schnitzereien,
welche die Tnsassen des Zuchthauses, »panoptico«, anfertigen und
Bilder, namentlich Landschaften mit grossen Vogeln, die aus
feinen, bunten Federn zusammengesetzt sind. Minner in vollem
Reisekostiim traben auf Pferden oder Maultieren in Karriere durch
die Strassen, nur sehr selten rasselt eine Droschke vorbei, dagegen
sieht man hin und wieder eine Sidnfte. Klidnge, welche an die
bewegte Musik der Bersaglieres erinnern, verkiinden das Heran-
nahen von Militair. Einige Kompagnien ziehen in leidlicher
Ordnung an uns voritber. Wir glauben Franzosen zu sehen,

Biirger, »Reise eines Naturforscherse, 10
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denn die Soldaten stecken in roten Pumphosen und blauen
Rocken, den Kopf bedeckt ein niedriges Kdppi. Das Seiten-
gewehr ist kriegerisch aufgepflanzt; die Offiziere tragen die Degen-
klinge geschultert. Heute schreiten die Mannschaften in Alpar-
gatas; an besonderen Feiertagen gehen sie in Lederstiefeln mit
weissen Gamaschen,

Am Sonnabend Morgen meinen wir, dass sich sdmtliche
Asyle der Kranken und Kriippel aufgethan haben. Es ist der Tag
der Bettler. Unzihlig und unbeschreiblich sind die Elenden,
welche an uns voriiberstreichen.  Sehr hdufig sind Manner mit
verstiimmelten Armen unter ihnen, Opfer der Zuckerrohrmiihlen.
Ubrigens bitten auch Leute um Almosen, die sich zweifellos zu
den Sefiores rechnen, Ein regelmissiger Mitlaufer war professio-
neller Romanschriftsteller. ;

Nach unseren Erfahrungen im europdischen Siiden erwarten
wir, bei den tropischen Mischvolkern dieselbe Zudringlichkeit der
Bettler und fliegenden Héndler zu finden, wie dort. Diese Be-
fiirchtung bestdtigt sich im allgemeinen nicht, und in Bogotd
vollends haftet beiden Kategoriecen eine gewisse wortkarge
Schiichternheit an. Der unbeschiftigte Lasttriger verfolgt uns wohl
unauffillig in ein Geschift und bietet, wenn wir gekauft haben,
seine Dienste an; eine Knabenschar begleitet unser Pferd, den
Augenblick erwartend, wo wir absteigen und fiir Minuten eines
Wichters fiir das Tier bediirfen sollten; der Bettler murmelt in
aller Eile seinen Leidensvers, wenn wir ihn kreuzen, aber er ver-
folgt uns nicht, und die anderen schiittelt ein einziges »No«¥)
oder »Nada«%¥) ab.

Mit Einbruch der Dunkelheit veroden die Strassen vollstandig.
Die Maultierbahn stellt ihren Betrieb ein und auch die Strassen-
jungen verschwinden. FEin offentliches Nachtleben giebt es nicht.
Die elektrischen Bogenlampen leuchten nur wenigen Passanten.
Fiir den Naturforscher beginnen die Strassen aber nunmehr sehr
interessant zu werden. Denn die Nacht belebt Bogotd mit einer
Welt von Nachtschmetterlingen, Spannern, Schwiarmern und Eulen.
Das blendende, elektrische Licht zieht Tausende heran. Sie um-
schwirren die weissen Glasballons, klettern an den hellen Winden

*) Nein; **) nichts,
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der Hauser umher, oder taumeln ermattet auf dem Phaster,
Neben unscheinbaren Eulen wie Zeucania- und Agrotisarten, welche
denen unserer Heimat dhneln, und Caradrinen tauchen prichtige
Sphingiden auf; der riesige Sphinx hastrubal 2u Zeiten in zahl-
losen Exemplaren, wundervolle Spinner, wie die Affacus mit
Glasfenstern in jedem der weit klafternden Fliigel, braune Arsenura
mit blauvioletten, welligen Randbinden, wundervolle Nachtpfauen-
augen (Awutomeris) mit lebhaft gefirbten Hinterfligeln und je
einem grossen Auge dort und einer der grossten Spanner der
Welt, der dunkelbraune, auf jedem Fliigel mit gelb und blau ge-
sdumten Augen gezierte Zrebus odora. Ferner die durch ihre
wunderbar feine Marmorierung entziickenden ZLe#s, welche prichtig
das Gedder und die Farben der Baumrinden imitieren und die
gelbbraunen oder grauroten Oxypfenss mit den merkwiirdigen, oft
wie Blatter zugeschnittenen Fliigeln und endlich Birenspinner mit
gelbem oder rotem Teibe und weissen, schwarz getiipfelten oder
bunten Fliigeln (FPhaegoptera und Aracknis). Man kann diese
schonen Geschopfe meistens ohne Netz fangen. Jede Jahreszeit
bringt Abwechslung in die gefliigelte Nachtfauna, zu der sich sehr
regelmissig gewisse Libellen und einige Kifer gesellen.

Die grosseren Geschifte liegen an der Calle Reale und
Florian oder ihnen benachbart. Schaufenster besitzen die wenig-
sten, und diejenigen, welche vorhanden sind, erheben sich in
ihren dekorativen Leistungen nicht iiber die Ldden einer deutschen
Kleinstadt. Das Handwerk hat seinen Sitz vornehmlich in der
unteren Stadt. Hier wird vor weit geoffneter Thiire geschustert,
geschneidert, gesattlert und geklempnert wie in Altneapel. Wollen
wir eine Bestellung machen, oder etwas kaufen, so miissen wir
uns erst miihsam durch I.ehrlinge und Arbeitszeug hindurch
winden, um an den ILadentisch zu gelangen, hinter dem der
Meister seinen Sitz hat.

Das grosste Getiimmel herrscht dreimal wochentlich, in der
Calle San Miguel, wenn dort Markt abgehalten wird. In drei
offenen Hallen findet sich hier alles aufgestapelt, was  eine
bogotanische Hausfrau bedarf, um den Gaumen ihres Gemahls
zu entziicken.  Ausserdem sind viele Gebrauchsgegenstinde,
namentlich des niederen Volkes ausgestellt. Aus vier Klimaten
wandern die Bauern hierher, um ihre Erzeugnisse zu verhandeln,

10%*
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Kein Markt der Welt kann verschiedenartigere Friichte in gleicher
Frische, in solcher Fiille aufweisen, als der zu Bogotd. Da sehen
wir Berge gelblicher Mangos, brauner Breidpfel, griiner und orange-
farbener Bananenbiischel — sie reiften am Magdalena ; riesengrosse
Ananas, Feigen, Melonen, Orangen und Limonen sandte die
Tierra templada; die préchtigen Apfel und die Brombeeren,
welche grossé¢ Korbe anfiillen und uns an die Heimat erinnern,
reiften nebst den Granadillas in der Nachbarschaft der Stadt an
der unteren Grenze der Tierra fria; eine besonders feine Kar-
toffel wuchs im Piramo heran. Ausserdem giebt es zarte Kressen,
Salate und allerhand Suppenkriuter, daneben honigfarbene Mais-
kolben und leuchtende Tomaten. Grosse Sicke enthalten Reis,
Linsen, Erbsen oder Bohnen, Salz, Panela oder Miel, den rohesten
Rohrzucker. Sehr reichlich liegt Gefliigel aus, welches der wohl-
habende Bogotaner kaum bei einer Mahlzeit entbehren mochte:
Hiihner und Puter, Tauben und wilde Enten, sehr selten aber
Ginse. Auffallend arm sind die Fischstinde. Wir finden In
ihnen ausser den getrockneten von Honda nur zwei Arten frischer,
den capitdn (Eremophilus mutisi), einen sehr weichen Wels, der
die grosseren Gewidsser der Savanna bevolkert, und einen kleinen
Schuppenfisch, der in den Béchen des Hochgebirges lebt und
vom Volke als Sardine bezeichnet wird. Massenhaft ist eine
grosse Art kurzschwénziger Flusskrebse (Potamocarcinus) kauflich,
die cbenfalls hoch im Gebirge lebt. Eine andere Halle enthilt
neben iiberwiegend europiischen Produkten auch Erzeugnisse der
heimischen Hausindustrie: Alpargatas, geflochtene Taschen, Seile
und Tragbinder, einige Zeuge, die aus dem nordlichen Nachbar-
staate Boyacd gekommen sind und dort in altindianischer Weise
gewebt wurden, Ficher aus Bast fiir das Herdfeuer, Binsenmatten
fiir den Fussboden, namentlich des Speisezimmers, aus Holz ge-
schnitzte Kiichengerdthe und last not least nationale Musikinstru-
mente, tiple und bandola nebst Guitarren und Tamburinen und
endlich allerlei Kinderspielzeug aus Holz und Thon. Draussen
sind lange Reihen umfangreicher Thonkriige aufgestellt, welche
zum Kochen und besonders zur Aufbewahrung des Wassers dienen.
An der Erde hocken Weiber mit Dutzenden von Totumas, die
sie alle feuerrot grundiert und dann mit goldenen Arabesken oder
bunten Végeln und Blumen Dbemalt haben. Zwischen all den



Herrlichkeiten bewegt sich meistens schon in der Morgenfrithe
die bogotanische Hausfrau oder Kochin von Peonen begleitet,
ferlschend umber, denn bei dem geringsten Einkauf ist das Uber-
fordern Gewohnheitssache geworden. Tiplen erklingen, von welchen
die Landleute sich auch auf ihren Marktwegen nicht trennen, und
Blechbiichsen klappern, mit denen Ordensbriider von Stand zu
Stand ziehen, um von den sauer erworbenen Nickeln ihren Obolus
einzusammeln. Ich habe niemals bemerkt, dass man ihn ver-
weigerte.

Sonntags nimmt das Strassenleben einen Aufschwung, obgleich
~ die meisten Geschifte geschlossen sind. Alles wallfahrtet zu
den Kirchen. Die Andachtsverrichtung scheint an keine bestimmte
Stunde gebunden zu sein, denn unausgesetzt sehen wir morgens
Scharen den Kirchen entstromen und ihnen zueilen.  Gegen
Mittag konzertiert die Militdrkapelle auf der Plaza Santander, die
nun zum Rendezvous der eleganten Welt wird. Nachmittags be-
leben sich die Chicherien der Vorstidte gleichmissig mit Minnern
und Frauen jeden Alters, die hier stundenlang die Totuma
kreisen lassen. Das Tiplespiel wird oft iibertont vom Geldchter
der Burschen, welche ihre rohen Spisse machen, und den Weibern,
die sie kreischend dankbar quittieren.

E 3 o
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Die Bevolkerung von Bogotd ist europiischer oder indianischer
Abkunft. Der Neger hat keinen sehr auffallenden Einfluss auf
das Blut des Savannabewohners gehabt. Heutzutage taucht nur
hin und wieder ein schwarzer Koch oder Diener auf, dessen Fr-
scheinung ebenso fremdartig wirkt, und jedermann ebenso anstaunt,
wie in einer kleinen deutschen Binnenstadt. Dadurch unterscheidet
sich die Metropole Columbiens auffallend von Cardcas.

Die Sefiores sind Nachkommen der Spanier, was ihre hage-
ren, stattlichen Gestalten, mehr aber noch ihre férmlich in Hof-
lichkeitsbezeugungen schwelgenden Umgangsformen verraten. Kein
Geschift geht vor sich, kein Begegnen auf der Strasse erfolgt,
ohne dass nicht erst eine iiberaus umstindliche Begriissung ge-
wechselt wiirrde: »Wie geht es Thnen, mein Herr?« »Tausend
Dank, gut!« »Und lhnen, mein Herr?« »Tausend Dank, gut!«
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,Und der Sefiora >« »Tausend Dank, gut!c »Und Ihrer Gattin i«
»Tausend Dank, gut!« Und so fort von den erwachsenen Kindern,
insbesondere den jungen Damen, bis zu den Babys. Ohne Unter-
lass versichert uns der Herr, welchem wir uns mit einem Empfeh-
lungsschreiben vorstellen , seine Ergebenheit und Dienstwilligkeit.
Bewundern wir aus Hoflichkeit einen Gegenstand seiner Wohnung
oder ein Schmuckstiick, einen Ring, eine Busennadel, so bietet
er sie uns sofort zum Geschenk an. Das sind natiirlich Redens-
arten, und der Eigentiimer erwartet, dass man sie auch als solche
nimmt, was manche ergotzlichen Vorkommnisse erweisen, wo ein
Fremder — etwa ein biederer, diesem Phrasengewisch abholder
Bremer — mit gut gespieltem Ernst sich der angebotenen Agraffe
bemichtigte, und damit ein leidenschaftliches Lamento des beim
Wort genommenen Grosssprechers entfesselte. Sefioras und Sefioritas,
welche mit ihren Gebietern in hoflichen Umgangsformen wett-
eifern, neigen hiufig ein wenig zur Fiille. Sie zeichnen sich all-
gemein durch einen weissen Teint aus. Die Wangen besitzen
ein zartes Rot und verleihen dem Antlitz in der Umrahmung des
schwarzen Haares und bei den dunklen Augen, Brauen und
Wimpern und den schwellenden Lippen eine Mischung von nord-
und siidlindischem Typus, die jedenfalls etwas sehr Bestrickendes hat.

Mir sind nirgends solch altkluge Kinder begegnet, wie 1n
der Familie des vornehmen Bogotaners. Der Ausspruch, dass es
in Bogotd nur grosse und kleine Herren giebt, ist vollig wahr,
Sobald der Junge Hosen trdgt, ist er ein Sefor. Sefor rufen
ihn nicht nur die Dienstboten, sondern auch die Eltern, welche
er auch seinerseits Sefior und Sefiora anzureden pflegt. Das
kleine Midchen gilt von der Milchflasche bis zum Traualtar im
Hause als Seiiorita. Die Kinder gerieren sich auch wie Erwachsene.
Das Bediirfnis zu spielen, scheint ihnen fremd zu sein; ich habe
sie stundenlang beobachtet, wie sie irgendwo hingerekelt, mit
den Beinen baumelnd, ernsthaft miteinander debattierten.  Kr-
ziehung scheinen sie nicht notig zu haben, sie kamen als »artige
Kinder« auf die Welt. Ubrigens sind sie anspruchslos, tummeln
sich im Hause ohne Striimpfe und Schuhe, und auf der Strasse
vervollstindigen selbst die Sprosslinge recht wohlhabender Eltern
ihre Fussbekleidung nur durch Alpargatas.

Die Enkel der spanischen Eroberer befinden sich noch
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ziemlich ausschliesslich im Besitz der Landgiiter, grosseren Ge-
schifte und der politischen Gewalt. Der indianische Abkémm-
ling hat es hochstens bis zum Pichter oder Tiendenbesitzer ge-
bracht.  Jener nur ist in der Lage, sich unter dem heutigen
Regierungssystem die notige Bildung zu verschaffen, um ein grésseres
Anwesen gewinnbringend auszunutzen und Geschifte zu betreiben,
die europdische Verbindungen benétigen. Somit iibt er auch
fast allein die Herrschaft aus. Wie eine Kaste schliessen sich
die Kreolen, das spanische Element, gegen das indianische ab.
Dieses leitet sich von den Chibchaindianern her, welche zur Zeit
der spanischen Invasion die Hochebenen der Ostkordillere be-
wohnten und eine bemerkenswerte Kultur besassen. Die mehr
oder minder reinen Enkel derselben bezeichnet der Bogotaner
mit spanischen Ahnen als Indios. Dies Wort hat einen vericht-
lichen Beigeschmack. Der Indio verleugnet seine indianische Ab-
stammung nur dann auffallend, wenn sich seinem Blute Neger-
blut zugemischt hat; das sind auf der Savanna seltene Fille.
Weisses hat seinen Habitus und besonders seine Gesichtsziige
noch weniger stark beeinflusst, trotzdem eine so starke Vermischung
mit Europdern stattfand, dass manche behaupten, es gibe iiber-
haupt keine reine Chibchaabkommlinge mehr. Die Gestalten der
Indios sind klein und untersetzt. Der Hals ist kurz, die Glied-
massen sind verhdltnismissig schmichtig. Die Schidelbildung
zeigt den brachycephalen Typus. Das Gesicht ist breit, die Stirne
ziemlich hoch, und die Backenknochen springen missig vor.
Haésslich wird fiir uns die Physiognomie des Indios durch die geringe
Entwicklung des Nasenriickens und die enorme Verbreiterung der
Nasenfliigel. Dazu findet man allgemein ein {ibermaissiges Her-
vortreten der von der Nase zum Munde ziehenden Falten,
Dieselben sind schon bei Kindern auffillig entwickelt. Das Kinn
ragt stark vor, dagegen ist der Mund in der Regel klein und die
Lippen sind schmal. Das Gesicht besitzt eine gleichmissig gelb-
liche oder braunliche Farbe. Die Augen sind dunkelbraun, das
glatte Haupthaar und die wohlentwickelten Augenbrauen schwarz,
ebenso wie der immer nur dusserst diinn sprossende Bart. . Die
Gesichtsziige erinnern uns lebhaft an die mongolische Rasse, und
in vielen Fillen wird die Ahnlichkeit noch wesentlich durch die
ein wenig schiefe Stellung der Augen und die schrig nach der
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Nasenwurzel einfallenden Brauen erhoht. Die Gesichter der Frauen
tragen die Merkmale ihrer Mdnner. Indessen scheint bei ihnen
der Unterkiefer noch stirker hervorzutieten. Sympathischer beriihren
die Kinder, bei denen sich der Hauptfehler, die hissliche Nase,
erst wenig geltend macht. Die Frauen altern schnell und hiufig
magern sie derart ab, dass sie wie wandelnde Mumien aussehen.

Die Indios machen einen sehr gedriickten Eindruck. Niemals
ist mir ein solch stereotyper Ausdruck verhaltenen Schmerzes
entgegengetreten als bei dem Bogotaner Peon, in dem das indianische
Blut sich am reinsten erhalten hat. Wie oft habe ich mir das
Hirn nach Einfillen zermartert, um ein Licheln in dem Gesicht
eines solchen 18jihrigen Burschen zu erzeugen, dessen finsterer
Ausdruck mir in der tagelangen Einsamkeit, die ich mit ihm ver-
bringen musste, qualvoll wurde. Mein Witz war meist ohnmichtig.
Nur mit ihresgleichen tauen sie ein wenig auf, gegen den
Europier aber, einerlei, ob es sich um den frisch zugereisten
Fremdling handelt, oder die Kindeskinder ihrer Tyrannen, scheint
ihr Hass ein instinktiver, ein ererbter Zug geworden zu sein, denn
von ihrer tragischen Geschichte sollen sie, die in volliger Un-
bildung aufwachsen, nichts wissen. Ihr Los ist in Anbetracht
dessen, dass ihrer Rasse ehemals das Land gehorte, kiimmerlich.
Waihrend aber ihre Voreltern im spanischen Sklavenjoche schmach-
teten, sind sie seit der Erhebung freie Biirger.

Der wohlhabende Indio iibt in Bogotd vornehmlich das Hand-
werk aus und befindet sich im Besitz der Tienden. Er repré-
sentiert etwa unseren Mittelstand. Der weitaus grossere Teil aber
erfreut sich keines Besitzes und erwirbt sein Brot auf die mannig-
faltigste Art, Viele Manner schleppen Carga. Ein bogotanischer
Lasttriger ladet wahre Berge von Kisten und Sicken aufseinen Riicken
und trigt sie kilometerweit. Ein Mann wandert mit 250 Pfunden,
Kinder von 1o Jahren werden mit 100 bis 150 bepackt. Sehr
selten haben sie Karren. Andere sind Wassertriger. Sie holen
in michtigen Thonkriigen Trinkwasser aus nahen Gebirgsquellen,
welches aus Gesundheitsriicksichten dem der Ieitung vorgezogen
wird. Sobald sie bei diesem Geschifte einiges erfibrigen, schaffen
sie sich einen Esel an, der mit zwei Fisschen lauft. Zahlreiche
Indios, die zum Vagabondieren neigen, streifen in der Umge-
bung, namentlich auf den Bergen umher und erwerben sich ihren
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Lebensunterhalt mit dem Sammeln von Naturprodukten.  Sie
schneiden den Bambus und die iibermannshohen Binsen des
Pdramo, welche zu allerlei Flechtwerk verwandt werden, oder
pflicken von seinen immergriinen Strauchern Zweige und Bliithen
zu Totenkrinzen oder lesen Brennholz. Andere liegen der Jagd
ob. Sie ziehen mit einem langen Blasrohr aus und erlegen in
wunderbarer Zielfertigkeit mit Thonkugeln die Kolibri, von denen
im Pdramo besonders geschitzte vorkommen. Viele iibersteigen
die ostlichen Grenzgebirge, gehen fast bis zu den Llanos hinab
und schiessen alles, was ihnen an bunten Vogeln aufstosst. Die
Thonkugel betaubt den kleineren Vogel; er fdllt zur Erde, und
nun greift ihn der Indio, sich mit unnachahmlichem Geschick
durch jedes Dickicht hindurchwindend. FEin Lingsschnitt an der
Brust hinunter macht dem Leben des zarten Geschopfes ein Ende.
Das Federkleid wird an Ort und Stelle vom Korper abgestreift.
An giinstigen Pldtzen erlegt ein Mann tagsiiber 60—80. Der
Vogeljager ist in der Regel auch mit einem Schmetterlingsnetze
ausgeriistet und hat sich im Fang der leichtbeschwingten Schuppen-
triger ebenfalls eine grosse Sicherheit erworben. Er verpackt die
Schmetterlinge sofort kunstgerecht in dreieckige Papiertiiten. Auch
Kifer und Schneckenhduser, Libellen und Wanzen werden sorg-
- faltig eingesammelt. Indes ist nichts sonderlich gewinnbringend.
Fiir einen Vogelbalg 16st er in Bogotd im Durchschnitt kaum
mehr als 3—rz5 Pfennige. Das Hundert guter Schmetterlinge bringt
thm selten iiber 3—4 Mark ein, das Ubrige wenige Groschen.
Freilich fiihrt der umherschweifende Indio das anspruchsloseste
I.eben. In irgend einer Posada oder der Hiitte eines kleinen
Bauern nimmt er Obdach. Sein Lager ist der Erdboden, ein
Schilchen Kaffee mit ein paar Maiskuchen und einige Teller mi¢
‘Mazamorra bilden seine Verpflegung. Sie kostet ihm 4o0—350
Pfennige. Um das Doppelte oder Dreifache itibertrifft jene Rechnung
seine Ausgaben fiir Chicha und Schnaps. ILohnender soll das
Sammeln von Orchideen sein, welches jedoch einige botanische
Kenntnisse voraussetzt.

Alle Naturalien sind zum Export nach Europa bestimmt,
durchlaufen aber noch in Bogotd verschiedene Hinde, in denen
sie sich wesentlich verteuern. Der sammelnde Indio bringt seine
Ausbeute in der Hauptstadt zu einem wohlhabenderen Stammes-
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genossen, an den er in der Regel durch Schulden gebunden ist,
und dieser verkauft an ein grosseres bogotanisches Haus oder
einen Kommissiondr, der mit Europa Geschiftsverbindungen pilegt.

Der Reisende kommt mit den Indios in besonders intime
Beriihrung, da sie ihm als Arrieros oder Begleiter dienen.  Der
Indianer der Hochebene ist ein unermiidlicher T.aufer und vermag
mit den Maultieren Schritt zu halten. Man ldsst ihn nicht reiten,
sondern neben sich hertrotten. In den kilteren Regionen hdlt er
eine Reise von 10—14 Tagen ohne Ermiidung aus, erweist sich
in den heissen Klimaten aber auf die Dauer weniger widerstands-
fihig, als der Europder. Den Kaufmann begleiten sie auf seinen
geschiftlichen Rundreisen von Bogoti nach Bucaramanga und
weiter nach Ocafia, Medellin und Manizales, immer zu Fuss.
Dabei lernt er ihren Charakter griindlich kennen und damit ein
Register iibler Eigenschaften, fiir die auch seine hervorragende
Ausdauer und Geniigsamkeit nicht vollig entschidigen.  Was an
ihm gut ist, besitzt er von Haus aus, erzichen lésst sich an ithm
wenig und garnichts mit harten Worten. Der Indio von Bogotd
ist feige und unzuverldssig, des Ebrgefithles bar und ohne An-
hianglichkeit an seinen Herrn.  Man versichert sich am besten
seiner Treue, indem man sich bei ihm in kleinen Schulden erhilt.
Er neigt zum Trunke, besitzt gar keine Initiative und setzt be-
sonderen Anspriichen eine stumpfsinnige Verdrossenheit entgegen.
Ohne Humor und Sinn fiir Natur verfolgt er seinen Pfad. Nur
der Chichadunst, der aus den Posaden auf die Strasse weht, be-
lebt seinen Blick, welcher auf die Erde gerichtet ist.  Angstlich
ist er darauf bedacht, die Stunden der Mahlzeiten einzuhalten,
und keine Versprechungen vermégen ihn, einmal in diesem Punkte
von der Regel abzuweichen. Vor Sonnenaufgang ist er nicht zu
haben und mit Einbruch der Dunkelheit will er Nachtquartier
machen und zieht die elendeste Hiitte einer guten Herberge vor,
wenn er, um diese zu erreichen, noch eine halbe Stunde im
Finstern marschieren miisste. Dabei regiert ihn viel Eigenliebe
und Stolz. Freundlichkeiten ldsst er an sich abgleiten, strenge
Worte vergilt er mit Entlaufen. Sein Widerstand ist stets passiver
Natur, Dagegen ist er ziemlich ebrlich, d. h. er veruntreut nur
im kleinen.

Der Indio ist katholisch und eifriger Kirchginger. Der Priester
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beherrscht ihn vollig. Die Bildung dieser zivilisierten Indianer
steht auf niedrigster Stufe. Lesen und Schreiben kénnen sie nur
ausnahmsweise.  Selbst in Bogotd vermag kaum ein Bursche die
Hausnummer zu entziffern; nur ein wenig Kopfrechnen verstehen
sie. ©~ Man erzdhlt von ihrer Unkenntnis die abenteuerlichsten
Geschichten.  Ein bekannter Geschiftsmann in Bogotd soll ihr
seine Wohlhabenheit verdanken. FEr reiste auf dem Lande und
kampierte in entlegener Gegend bei einem ganz armen Bauern.
Zu seinem Erstaunen sah er die Winde der Hiitte von oben bis
unten mit giltigen Dollamoten beklebt und erfuhr auf sein vor-
sichtiges Nachfragen, dass der Tandmann die Scheine gefunden
und der hiibschen Figuren wegen damit seine Wohnung austape-
ziert habe. Als echter Amerikaner tauschte natiirlich unser bogo-
tanischer Sefor die schénen, aber iiberaus gleichformigen Bildchen
gegen eine Serie recht verschiedener aus allerhand Zeitungen ein.
Diese Historie ist glaubhafter, als es den Anschein bhat, denn
Papiergeld kursiert in Massen erst seit anderthalb Dezennien ; auf
dem Lande herrschen noch heute Nickelmiinzen vor, und der
Indio besitzt auch die grosse Vorliebe, seine armselige Wohnung mit
Bildern aller Art zu schmiicken. Dass die Indios heutzutage
nichts lernen, ist nicht ihre Schuld, sondern dem klerikalen
Regimente zur Last zu legen, welches sich in Columbien ebenso
volksbildungsfeindlich erweist, wie iiberall in der Welt; dass sie
aber, sobald sie heranreifen, mehr und mehr verdummen, ist der
Fluch des iibermissigen Chichagenusses. Die Chicha wirkt aut
das Gehirn besonders durch ihren reichlichen Gehalt an Fuselol
verderblich ein. Ausserdem entstellt sie auch die Gesichter,
welche bei dem Chichasdufer aufgedunsen und bliulich werden.
Die Knaben der Indios sind munter und aufgeweckt, was die
schlagfertigen Strassenjungen beweisen, aber vom fiinfzehnten Jahre
an, wo sie, im Gefithle ihrer Mannbarkeit, die Chicherien regel-
massig zu frequentieren beginnen, degenerieren sie geistig in
erschreckendem Masse. Den Chichadurst teilt die Frau getreulich
mit ihrem Eheherm.

Die alten Chibchaindianer waren ein intelligenter Volksstamm.
Sie verarbeiteten und legierten Kupfer, Silber und Gold in kunst-
voller Weise, dagegen war ihnen Bronze und Eisen unbekannt.
Die Werkzeuge, deren sie sich bedienten, bestanden aus Stein
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und Holz. Die hinterlassenen Steinbeile, von denen ich einige
bekam, sind geschliffen und poliert. Thre Kulturstufe ist am
ehesten mit jener der jiingeren Schweizer Pfahtbauern zu vergleichen.
Wie diese waren sie sesshaft und ndhrten sich hauptsidchlich vom
Ertrage ihrer Felder, auf denen sie in erster Linie Mais, Quinoa-
hirse und Kartoffeln zogen. Der altindianische Name fiir die
Kartoffel, »papas«, ist noch heute gang und gibe und nicht durch
den spanischen (patata) verdrangt worden. Dagegen besassen die
Chibchas keine Haustiere, ein Mangel, welcher sich durch die
Zusammensetzung der Hochgebirgsfauna Neugranadas erkldrt. Auch
heute fehlen noch im ganzen nérdlichen Stidamerika endemische
Haustiere, denn die gezihmten Papageien, Hokkos und Ibis sind
als solche nicht zu rechnen. FErst siidlich vom Aquator treten
TLamas und Meerschweinchen auf, welche die Spanier bei den
Inkas domestiziert vorfanden.

Heute sieht man ab und zu ein Lama in Bogotd. Die
Chibchas kleideten sich in baumwollene Hemden und Tiicher,
die sie selbst gewebt hatten und waren in der Topferei erfahren.
Sie kannten die natiirlichen Hilfsquellen ihres Landes und hatten
einen reichen Schatz medizinischer Mittel unter den Kridutern und
Bidumen ihrer Wilder entdeckt. Den Azteken und Inkas stehen
die Chibchas erheblich durch den Mangel steinerner Bauwerke
nach. Sie wohnten in runden, strohgedeckten Hiitten und ver-
ehrten 1ihre Gotter im Freien oder in Tempeln aus Holz. Namentlich
bevorzugten sie als Kultusstdtten die einsamen Hochgebirgslagunen.
Dagegen wetteifern sie mit den alten Kulturvélkern von Mexiko
und Peru in kiinstlerischer Ausbildung des Handwerks.

Die alten Chibchas waren vorziigliche Juweliere. Unter den
goldenen Zieraten befinden sich wundervolle Reliefdarstellungen
threr religiosen Zeremonien und alltiglichen Thitigkeit ; ausserdem
Geschmeide, welche Smaragden von Muzo einfassen, und zahlreiche
Idole. Die Goldgotzen, welche ich kennen lernte, sind hohl und
stellen eine Mumie mit Totenmaske dar, bei der aber die Glied-
massen von der Umwickelung freiblieben. Recht hiufig werden
vollkommen platte aus Kupfer gefunden. Sie zeigen in stark er-
hohtem Relief die Nachbildung eines Skeletts oder eingetrockneten
Korpers, ebenfalls  mit Totenmaske. Die Hinde sind auf die
Brust gepresst.  Schliisselbeine, Beinknochen und insbesondere
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die Knéchel des Knies treten offenbar vollig vom Fleisch entblosst
hervor, indessen sind auch gewisse Weichteile wiedergegeben.

Ein Paare Ohre beweisen, dass dieser seltsame Abgott am Bande
getragen wurde,

Die alten Indianer
haben nicht allein
Spangen und Ohrringe,
sondern auch Nasen-
zierate geliebt, von
denen manche das
gesamte untere Gesicht
verdeckten. Diese Ge-
hiange besitzen auch
ithre Figuren und die,
wie es scheint, nicht sel-
tenen Gesichtsurnen.
Es {iberraschte mich
im hochsten Masse,
solchen, fiir den Osten
unserer Heimat charak-

teristischen prahistori-

schen Gefissen in den

Anden zu begegnen.
Ein gliicklicher Zufall spielte mir zwei Urnenscherben in die Hand,
deren fast lebensgrosse Gesichter ziemlich vollstindig er-
halten waren, sich aber auffillig von einander unterschieden.
Wihrend das eine die breite, niedrige Chibchanase Dbesitzt
und durch Ohr- und Nasengehinge geschmiickt ist, hat das
andere die hohe, gekriimmte Adlernase des nordamerikanischen
Indianers und gar keine Zierate. Ich glaube, dass es sich im
letzteren Falle um die Wiedergabe einer Totenmaske handelt.
Die Gesichtsurnen dienten wohl, worauf ihre verhiltnismissig
enge Offnung hinweist, als Sammelbiichsen und werden zu den
Grédbern gestellt worden sein, um Liebesgaben fiir den Toten auf-
zunehmen, an dessen leibliche Wiedergeburt die Chibchas glaubten,
und den sie deshalb mit Speisen und Getranken und je nach Ver-
mogen mit Gerdten und Schmuck aussteuerten.

Die Chibchas bewohnten die Cordillere von Bogotd und
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bildeten ein abgeschlossenes Staatswesen, welches von einem
weltlichen Oberhaupte, dem Zaque in Tunja, und einem geistlichen,
dem Zipa in Iraca, regiert wurde. Die wilden Indianerstimme
der Niederungen, mit denen sie oft in Fehde lebten, er-
hielten sie kriegstiichtig, aber den mit Feuerwaffen ausgeriisteten
Eroberern erlagen sie beim ersten Ansturm, trotzdem ihre Heeres-
macht an 100000 Streiter betragen haben soll.  Obgleich auch
heute die Hochebene von Bogotd bis zum Rio Sogamoso am
dichtesten bevolkert ist, beherbergt sie doch lange nicht die
Seelenzahl der Chibchas, welche eine Million weit iiberschritten
hatte. Die Spanier riumten, wie iiberall, wo sie Fuss fassten,
schrecklicher auf, als die Pest.

Die alten Indianer sind wahrscheinlich ostasiatischen Ur-
sprungs.  Auch ihre Ornamentik, in welcher Spirale und Kreis
eine grosse Rolle spielen, weist darauf hin. Ihre katholischen
Enkel stehen heute niedriger, als die heidnischen Vorfahren. Die
europiische Kultur hat den Indio nicht gehoben; sie liess ihn
die eigene vergessen, aber er war nicht fihig, sich in die fremde
so einzuleben, dass er mit ihr fortschreiten konnte. Bei einzelnen
scheint das kiinstlerische Talent der alten Indianer fortzuleben.
Manche verstehen Bilder aus feinsten Kolibrifedern zusammen-
susetzen, die oft voll erstaunlicher Lebendigkeit sind. Ich sah
Landschaften mit einem Jagdzuge und Hacienden mit Gefliigel-
hofen und zierlichen Girten. Am natiirlichsten gelingen die Vogel,
ein Pfau von Hiihnern umgeben, oder Reiher und Enten im
Schilf, Andere fertigen Volkstypen aus Holz und Zeugflicken an,
die uns durch ihre iiberaus sorgfiltige Bearbeitung fesseln. Da
kommen auch Genres zu stande. Beliebt ist die Szene, in welcher
eine Indiofrau ihren Mann von einem Sandfloh (nigua) befreit;
ihr vorwiegend schadenfroher Gesichtsausdruck und der seine,
halb Lachen, halb Schmerz, wirken kostlich. Auch in Holz-
schnitzereien leisten sie Vortreffliches und pflegen, ausser der Dar-
stellung von Idyllen aus dem Landleben, biblische Stoffe.

Das curopiische Element ist in Bogotd verhiltnismassig
cchwicher als in anderen Orten Columbiens vertreten und numerisch
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auffallig gering im Vergleich zu Cardcas. Es wird das auf den
Mangel eines Grosshandels in Bogotd zuriickzufiihren sein, welcher
sich infolge seiner ungiinstigen Verkehrslage nicht entwickeln
konnte.  Die kolossalen Frachten lassen niemanden die Auf
stapelung grosser Warenmassen riskieren. Das Detailgeschift und
das Handwerk wird iiberwiegend von Einheimischen besorgt. Die
deutsche Kolonie, welche man auf 40 Erwachsene schitzt , die
zum grésstell Teil ein Junggesellenleben filhren, gewann diese
Stirke erst seit der Griindung der Brauerei durch die Frankfurter
Firma K opp, welche alle dirigierenden Stellen in ihrem Betriebe
mit Deutschen besetzt hat. Neuerdings wird das deutsche Element
noch einen bedeutenden Zuwachs durch die Griindung einer Glas-
fabrik erhalten haben, zu welcher sich die genannte Firma aus
Mangel an Flaschen gedringt sah.

Seit Jahrzehnten floriert in Bogotd bereits eine deutsche Hut-
macherzunft, welche vornebmlich die Anfertigung von Zylindern
pilegt, welche die besseren Bogotaner nur beim Schlafengehen ab-
legen.  Ferner erfreuen sich einige deutsche Manufakturgeschifte
eines alten Renommees; auch ein deutscher und einige schweizer
Juwelierldden vermogen erfolgreich mit einheimischen zu konkur-
rieren, und ein Hannoversches Ehepaar betreibt gewinnbringend
Kunstgartnerei, da mit Bouquets und einzelnen Schnittblumen
grosser Luxus getrieben wird. Eine einzige weisse Kamelienbliite
z. B. kostet 8 Mark, dabei gedeiht die Kamelie prachtvoll und
blitenreich im Freien. Diese porzellanhafte Bliite ist das iibliche
Geschenk des Brautigams an seine Verlobte. Frilher war auch
ein Apfel zuldssig, seit aber dessen Preis bis auf etwa 1 Mark
gesunken ist, wurde er aus der Liste der sonntiglichen Aufmerk-
samkeiten verbannt.

Die europdischen Exporthduser unterhalten in Bogotd durch
ithre Agenten Musterlager. Das sind Ausstellungen aller denk-
baren Gebrauchs- und Luxusgegenstinde, welche sich, in gerdu-
migen Sidlen geschmackvoll arrangiert, ausbreiten. Hier lernt der
bogotanische Kaufimann das Neueste des europdischen Marktes
kennen, und in diesen permanenten Ausstellungen wetteifern die
europdischen Staaten miteinander und noch mit Nordamerika an
Geschmack und vor allem auch in der Billigkeit. Der Absatz
deutscher Waren ist in Columbien in steter Zunahme begriffen.
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In manchen Branchen, z. B. den, wie fiir das innere Columbien
geschaffenen, unzerbrechlichen Emailwaren, besitzt Deutschland
geradezu das Monopol.  Sehr schwierig scheint es um das Fort-
kommen deutscher Handwerker in Bogotd zu stehen ; eingewanderte
Schuhmacher konnten sich trotz der hohen Preise des Schuhzeuges
nicht auf die Dauer halten; in den letzten Jahren haben aber
Sattler, welche in der Polsterung von Mobeln und besonders
dekorativen Arbeiten Geschick besassen, gute Existenzen errungen.
In den Sommermonaten Dezember bis Mirz werden die stdndigen
Agenten durch Reisende vermehrt, von denen es gelegentlich selbst
in dieser unzuginglichen Hohe wimmelt. Bogotd besitzt einen
deutschen Klub, indessen vereinigt er nur einen T eil der Lands-
leute, was einerseits seinen Grund in der sehr verschiedenen
Stellung und Bildung der in Bogotd ansissigen Deutschen hat,
dann aber auch auf die deutsche Uneinigkeit zuriickzufithren ist.
Die deutsche Vertretung gipfelt in dem Ministerresidenten. Ausser-
dem ist ein Wahlkonsul vorhanden.

&

Irgendwo habe ich einmal von Bogotd als der Stadt der
Trauer gelesen, und das trifft insofern zu, als die Tracht der
Bevolkerung so diister wie bei einem Begrabnis ist. Trauen und
Jungfrauen, ja selbst halberwachsene Midchen lassen sich offent-
lich nur im tiefsten Schwarz blicken, das Haupt mit einem
schwarzen Tuch umhiillt. Der Sefior trigt tagtaglich den schwarzen,
langen Schossrock und schwarzen, sorgfiltig gegléttetén Zylinder,
selten ein helles Beinkleid ; bei einiger Kilte einen dunklen Uber-
siecher nach gewohnlichem Schnitt oder den weiten, schwarzen,
spanischen Mantel, der ihm dann ganz und gar den Totengr'abér-
typus verleiht. Der Indio, der skleine Manng¢, ist im Zeuge
nicht minder schwarz; an die Stelle des Rockes ist eine tief-
dunkle Ruana getreten, die seltsam mit dem weissen, sehr hohen
und breitrandigen Panamahut kontrastiert, der den kurzgeschorenen
Dickkopf des mehr oder minder reinen Chibchaabkémmlings all-
gemein kront. Auch die Frau des Indio hat ein schwarzes Tuch
um den Kopf geschlungen und dariiber einen breiten, aber nie-
drigen Strohhut gestiilpt. Nur der Sefior tragt Stiefel, der Indio
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im allgemeinen Alpargatas ; der drmere geht barfuss.  Die schwarze
Tracht weicht nur bei besonderen Gelegenheiten bei der Sefiora einer
hellen Ballrobe nach europiischem Schnitt und bei der Indianerin
einem blusenartigen, weissen Hemde, das mit schwarzen Ranken
bestickt ist. Wshrend die Sefiora im Gegensatz zur Indianerin
mit dem Kopftuch zusammen keinen Hut aufsetzt, triagt sie im
Ballsaale einen nach neuester Pariser Mode.

%

Das Leben der-guten bogotanischen Familien spielt sich in
ihrer Wohnung ab. ILediglich dem Rufe der Kirche verdanken
wir es, sie hdufig in der Offentlichkeit beobachten zu kénnen.
Freilich treten an ihre musterhafte Hiuslichkeit nur wenige Zer-
streuungen versuchend heran. Einige Male kénnte sie ein besseres
Abendkonzert oder eine sehr kurze und nicht einmal alljahrliche Spiel-
zeit ins Theater locken. Aber kein Kaffee, keine Konditorei
wird den Damen gefihrlich, da nichts derartiges in Bogotd existiert ;
ja selbst Bierkneipen giebt es nur ein paar, und diese sind so neu,
dass sich der Bogotaner mit ihnen erst in geringem Masse be-
freundet hat. Auslinder, besonders Deutsche, sorgen fiir ihre
Erhaltung. Indessen ist der Bogotaner kein Temperenzler; er
liebt einen Brandy oder Rum als »apéritifsc vor den Hauptmahl-
zeiten und spricht darum am Ladentisch einer Tienda vor.
Dabei hilt er seinen Schwatz, zu dem er tibrigens jederzeit und
an jedem Orte aufgelegt ist. Man ist den ganzen Tag vor dem
Tresen eines jeden Geschiftes, auch ohne einzukaufen, zum Plau-
dern willkommen. Die jeunesse dorée huldigt dem Spiel, welchem
in abgeschlossenen Zirkeln gefront wird. :

Wir treten, um unsere Studien iiber die Gesellschaft zu ver-
vollkommnen, in ein bogotanisches Haus, fiir das wir einen Em-
pfehlungsbrief besitzen. Ohne weiterss 6ffnen wir die Hausthiir,
weil wir ein Caballero sind; der Peon klopft erst an der Pforte,
das Herein erwartend. Das Empfangszimmer liegt linkerhand;
wir diirfen ungeniert nachsehen, ob sich jemand darin befindet.
Da das nicht der Fall ist, begeben wir uns auf den Flur zurlick,
dringen weiter vor und gelangen auf einen Hof (patio), um welchen
sich die Familienzimmer und der Speisesaal (comedor) glupp1eren

Birger, »Reise eines Narurforschersc, 11
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Dieser liegt stets dem Eingang gegeniiber an der Riickseite. Nun
rufen wir mit lauter Stimme nach einem Dienstboten. Bis der
kommt, um uns in die sala, den Empfangsraum, zuriickzufiihren,
darauf wird er uns melden, haben wir Zeit, die Bliitenpracht des
kleinen Girtchens zu bewundern, in welches der Hof in der
Hauptsache verwandelt ist. Den Mittelpunkt bildet eine niedrige
Palme, und um sie herum drangen sich mannshohe Heliotropenbiische,
Fuchsien, Riesenastern, Rosen, Jasmin und Goldlack, durchflochten
von purpurnen Passionsblumen, and am Boden blithen Veilchen und
Lobelien. An Drihten sind Orchideen mit priachtigen Bliitenrispen auf-
gehingt. Das alles prangt jahraus jahrein mit jener freudigen Uner-
schoptlichkeit, welche in unserer Heimat die Monatsrosen zeigen.

Doch Seraphin, César oder Hannibal, oder wie sich der
dienstbare Geist sonst hochklingend nennen mag, hat gehort;
war es ein Midchen, so hiess sie vielleicht Maria Jesus oder
mit politischer Farbung Constitucion (Verfassung). Wir treten in
die Sala zuriick. Das Haus scheint sehr wohlhabend zu sein,
darauf weist die luxuriose Ausstattung mit massiven Damastmobeln
und schweren Teppichen hin. Sogar ein Fliigel ist vorhanden.
Das bedeutet in Bogotd die Ausgabe eines kleinen Vermaogens,
denn der Transport dieses Instrumentes nur die Kordillere
hinauf betrug iiber 1000 Mark. Alles, was wir sehen, ist
europdischen oder nordamerikanischen Ursprunges: die Fenster-
scheiben, Spiegel, jedes einzelne Stiick Mobel, jede Schraube
und jedenfalls das Eisen zu jedem Nagel. Der Hausherr tritt ein.
Wir sehen uns zum ersten Male, aber gleichwohl schiittelt er uns
andavernd und wiederholt die Hand unter fortwibrender Ver-
sicherung seiner Freude. Alles, er selbst, seine Familie, sein
Haus, erwarten unsere Befehle. Das nichstemal 1st die Begriissung
noch herzlicher. Er umarmt uns als teuren Freund und Kklopft
uns cine halbe Minute oder linger intensiv den Riicken, was Wir,
wollen wir nicht als ungebildet gelten, erwiedern. Man erschopft
sich in Hoflichkeitsphrasen.

Gelegentlich kann ein Fremder, der mit den gesellschaft-
lichen Briauchen noch wenig vertraut ist, in recht peinliche Situ-
ationen geraten. Da offnet sich das Empfangszimmer, und anstatt
des erwarteten Herrn, mit dem man etwas rein  Geschilftliches
verhandeln mochte, tritt die uns unbekannte Dame des Hauses
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ein. Sie griisst stumm, ldsst sich auf ein Sofa nieder, nimmt ein
Taschentuch und beginnt zu weinen. Hin und wieder streift sie
uns mit einem Blicke, der unsere Verlegenheit noch vermehrt und
uns schliesslich, wenigstens ging es mir so, in die naheliegenden
Worte ausbrechen ldsst, ob der Dame etwas fehle. Damals sah mich
die Sefiora fast erschrocken an und hérte mit Weinen auf, Es
stellte sich dann spiter heraus, dass sie mich fiir einen Klage-
besuch, nach Art der morgenlindischen, gehalten hatte, denn
thre Familie war, wenn auch nicht unmittelbar, von einem Trauer-
fall betroffen. Fiir ihren Schrecken erhielt ich den Schliissel erst
nachher von einigen Landsleuten., die in eine Lachsalve aus-
brachen, als ich ihnen meine diesmal angewandten spanischen
Brocken auftischte.

Das Familienleben fliesst sehr gleichmissig dahin. Den Tag
filllt den Herrn das Geschift aus, und die Damen widmen sich
ein wenig ihren hausmiitterlichen Sorgen, vor allem aber Kirch-
gangen und dem Geschwitz mit ihren weiblichen Anverwandten
oder sonstigen Genossinnen, die in ihren Haushalt einbegriffen
sind; denn jede Familie pflegt eine Anzahl unverheirateter oder
verwitweter Frauen aus ihrer Verwandtschaft oder Freundschaft
stindig zu beherbergen. Am Abend versammelt man sich in der
Sala, wo auf dem Klavier oder doch jedenfalls auf Tiple und
Bandola musiziert wird. Ausflige in die Umgebung fallen fort
bis auf einen jihrlichen Bittgang nach den Kapellen Monserrate
oder Guadalupe. Dieser findet gewdhnlich im Friihjahr statt; an
thm beteiligt sich die gesamte Familie, voran die weiblichen
Glieder, da es sich um das Seelenheil handelt, Man bricht eine
Stunde vor Sonnenaufgang auf, um zur Frilhmesse recht zu
kommen, und die Aussicht auf die Schneehiuser der Zentral-
kordillere zu geniessen.  Einige Peone fiihren kalte Kiiche mit,
da bei den Kapellen eine Bewirtung fehlt. Der Weg ist wie zu
einem Bussgang geschaffen. Die Kirchen liegen etwa 600 m iiber
der Stadt und krénen eine Gebirgsmauer, an welcher sich die
Pfade, selbst in den Serpentinen, die siec beschreiben, noch er-
schreckend steil aufwirts winden.  Selbstverstindlich entbehren
sie jeder Pflege und unterscheiden sich so nicht wesentlich von
dem trockenen Bette eines Giessbaches.  Manches unheilige

»Caramba«  oder »Carajac (»Alle Teufell« — »Zum Geier!<)
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entwindet sich bei d'ieser, etliche Stunden wihrenden Kletterpartie
der Brust, welcher iiberdies das Atmen in der diinnen Luft
immer beschwerlicher fillt, FEinige Grotten mit heiligen Bildern
bicten unterwegs eine willkommene Gelegenheit zum Rasten,
Vor dem Almuerzo trifft man wieder zu Hause ein.

Die schonsten Monate, Dezember und Januar, pflegt der
reichere Bogotaner in der Sommerfrische zu verbringen.  Er
will einmal wieder warm werden, ein Wunsch, der jeden erfillt,
welcher in Bogotd lingere Zeit gelebt hat, und wihlt, je nach
seinemi Wirmebediirfnis einen Ort der Tierra templada oder
caliente. Hiufig ist ihm auch vom Arzt der Gebrauch einer der
heissen Mineralquellen verordnet worden, an denen das Land
reich ist. Besonderen Rufes erfreuen sich die Schwefelquellen
von Choachi, das eine Tagereise ostlich in der Tierra templada
gelegen ist, und die Thermen eines kleinen Dorfes bei Villeta in
der Tierra caliente am Westabhang der Cordillere, wo es iiber-
dies besonders heiss sein soll. Die besuchtesten Luftkurorte mit
Flussbidern sind La Union unterhalb Choachi und Fusagasugd,
Jetzteres eine gute Tagereise siiddwestlich von Bogotd in der gemadssigten
Region. Im Bade lebt der Hauptstidter etwas auf; Familien
vereinigen sich zu gemeinschaftlichen Ausfligen. Man geht oder
reitet morgens gemeinsam zum Bade, welches sans géne an einer
giinstigen Stelle des Flusses genommen wird ; denn Bade-
einrichtungen zum Schutz oder zur Bequemlichkeit existieren nicht.

Auch die Feste storen die Eintonigkeit des Familienlebens
wenig, da sie kirchlicher Natur blieben oder ein lirmendes
Treiben auf der Strasse entfesselten: Weihnachten spielt Feuer-
werk eine grosse Rolle. Schon einige Wochen vorher macht sich
die Freude im Werfen von Knallerbsen Luft. Dann knallt es an
allen Ecken der Stadt und selbst in den Hofen der Hauser den
ganzen Tag bis in die spiten Abendstunden hinein.  Un-
bekiimmert um die Tageszeit, lisst man im hellen Sonnen-
schein zahllose Raketen steigen. Schwirmer zischen, wo man
geht und steht und verfolgen uns sogar in die Gemicher. Die
Damen verpuffen und verknallen am meisten. Am Abend von
Marii Empfingnis ist grosse Illumination. Alle Kirchen, welche
der Madonna geweilt sind, erstrahlen im Scheine von Hunderten
kleiner Talglichter, mit denen Fenster, Nischen und Rampen

g
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dicht besetat sind. Ausserdem aber haben auch alle die Hiuser
illuminiert, in denen eine Bewohnerin auf diesen Tag Geburtstag
hat und demgemiss auf den Namen Concepcion (Empfiangnis)
getauft wurde. Es waren ihrer so viele, dass ich annehme, auch
die Knaben und Ménner, welche so begnadet waren, an diesem
Tage das Licht der Welt zu erblicken, hatten Kerzen aufgepflanzt
und vielleicht auch manche andere. Freilich die Kirche handelt
konsequenter. St. Domingo, Augustin, Joseph und die Heilig-
tiimer anderer Heiligen verharren in volliger Finsternis, als grollten
sie fiber das Fest der Gottesmutter. Ostern ist die Zeit der
Prozessionen. Am Palmensonntag fassen die Mauern der Kirche
kaum die Strome der Frommen. Sie nahen heute, um sich einen
Talisman gegen Feuer und Krankheit fir ihr Haus zu erwerben.
Das wird ein Palmenzweig, der an diesem Sonntage vor dem
Altar die Weihe empfingt. Freilich habe ich nirgends einen
natiirlichen Palmenwedel gesehen, sondern  allerhand kiinstliche
Flechtwerke , zu denen die schmalen Fiederblitter der kolossalen
Wedel verschlungen waren. Der Columbianer verkiinstelt die
Natur, wo es moglich ist. Bald erkannte man ein Kretz, einen
Bischofsstab oder ein Herz. Am Osterfeste selbst prozessioniert
alles, was wandeln kann, mit Kerzen, Fahnen und Heiligtiimern.

+ &
£3

Columbien wird von der Kirche beherrscht. Das kommt
besonders in der Hauptstadt zum Ausdruck. Die Kirche sollte
das Wahrzeichen von Bogotd sein. Das erste, was wir von den
fernen, westlichen Grenzbergen der Savanna einen Tag vor unserer
Ankunft sahen, waren die von der sinkenden Sonne beleuchteten
weissen Kapellen Monserrate und Guadalupe, die auf den steil
im Riicken' der Stadt abfallenden, gleichnamigen Bergen erbaut
sind. Gebimmel empfingt uns, wann wir auch tagsiiber ein-
treffen, und allezeit pilgert man in die unzihligen Kirchen, bis -
i die Nacht hinein. Fragen wir jemanden, wo er wohnt, so
nennt er eine Kiréhe; wo er seine Kinder eventuell unterrichten
lasst, in der Regel ein geistliches Seminar oder einen Konvikt.
Unzihlige geistliche Orden haben in Bogotd eine Heimat gefunden,
nachdem sie von Venezuela, Brasilien und FEcuador vertrieben
wurden ; Priester sind Minister oder deren Vertreter und Berater;
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Columbien ist die letzte Hochburg der Klerikalen im nordlichen
Siidamerika, und seit iiber einem Jahrzehnt befinden jene sich im
vollen Besitz des Regimentes.

Aber was ist die Folge gewesen? Die Volksbildung hat
solche Riickschritte gemacht, dass man keinen Burschen in irgend
ein Haus schicken kann, da er nicht einmal die Hausnummer
su entziffern versteht. Die deutschen Professoren und Volks-
schullehrer, welche Anfang der achtziger Jahre die liberale Re-
gierung kurz vor ihrem Sturze engagiert hatte, sind langst ent-
lassen, Auch die Universititslehrer sind Priester oder deren
Kreaturen. Wirtschaftlich geht das Land seinem Ruin entgegen ;
der Golddollar ist verschwunden, auch Silbergeld fehlt fast vollig,
und das Papiergeld steht Dbedeutend unter der Halfte seines
Nominalwertes.

Von der Korruption der héoheren Beamten erzdhlt man
mirchenhaft klingende Stiicke. Die Gesetze werden willkiirlich
gehandhabt und Amter und selbst verdienstliche kaufmiannische
oder industrielle Unternehmungen nach Gunst verteilt und kon-
zessioniert. Diese Misswirtschaft beginnt auch das niedere Volk,
besonders der Hauptstadt, zu demoralisieren. Wahrend vor zwei
Jahrzehnten der Peon fiir treu und zuverldssig galt, 1st er heute
nichts weniger als dieses. Es scheint jetzt fast unmoglich zu
sein, in Bogotd einen ehrlichen und einigermassen anstelligen
Burschen zu finden.

Die klerikale Partei befindet sich seit der Revolution von 1886
im Besitz der Herrschaft, welche die Liberalen das letze Mal 1895
vergebens zu stiirzen suchten. Sie stiitzt sich auf ein anscheinend
ganz gut geschultes und gehaltenes Heer, dessen Hauptmacht in
Bogotd liegt und den Einwohnermn in jedem Monate mindestens
einmal vorgefiihrt wird, indem es die Strassen mit aufgepflanztem
Bajonett durchschreitet. Namentlich in ibren Paradeuniformen,
wo sie die Alpargatas, welche sie gewohnlich an den nackten
Fiissen tragen, mit Stiefeln vertauscht haben, und weisse Gamaschen
die weiten, roten Hosen zusammenfassen, schen sie schmuck aus.
Dennoch ist der Soldatenstand gering geachtet und auch bei der
niederen Bevolkerung so verhasst, dass die Rekrutierung schwer
fallt, Die Aushebungskommissionen nehmen deshalb ilire Zufiucht
sam Fang. Den jungen Burschen oder reiferen Knaben wird
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namentlich auf dem Lande mit dem Lasso nachgestellt. In der
Hauptstadt fingt man die Stiefelputzer und Peone. Ausserdem
werden Raufbolde und anderes Gesindel in das bunte Tuch ge-
zwangt. Die Soldaten wohnen in Kasernen, sind aber trotzdem
hidufig verheiratet. Ihre Frauen, welche irgendwo in der Stadt
haushalten, tragen ihnen das Essen zu. Die tiglichen Ubungen,
welche gelegentlich sogar durch ein Manéver unterbrochen werden,
beriihren uns dadurch fremdartig, weil jede Bewegung, sei es
eine Freiiibung, ecin Gewehrgriff oder eine Stellung nach Musik
erfolgt.  'Wir vernehmen kein Kommandowort, sondern nur ein
Ensemble von Hornsignalen, das sich fast wie eine Quadrille an-
hort, nach dem die Soldaten wie Gliederpuppen arbeiten.

Der einzige Feind, fiir welchen das Militdr herangebildet
wird, sind die Liberalen. Ihr Krieg ist der Bruderkrieg, die
Bekdmpfung der Revolution. Die Biirgerkriege sind in Columbien
so hdufig, dass man nach ihnen rechnet. Uber den Zeitpunkt
einer Geburt, einer Heirat oder ecines Todesfalles unterrichtet
man uns, vor oder nach einer Revolution zihlend. Von dem
nahen Bevorstehen einer Revolution wird immer gemunkelt. Aber
sie pflegt dann doch plotzlich und unerwartet hereinzubrechen.
Aller Verkehr und Handel des inneren Landes, insbesondere der
entlegenen Hauptstadt, ist wihrend des Biirgerkrieges gelihmt.
Die Schiffahrt auf dem Magdalena hort auf oder dient nur noch
Regierungszwecken, Kein Kollo, kein Brief und selbst kein Tele-
gramm gelangt mebr nach Bogotd. 1895, so erzdhlte mir unser
Ministerresident, hatte man neun Monate lang irgend welche
Nachricht aus FEuropa entbehren miissen. Das Geschift feiert.
Die Vertreter der europdischen Hiuser verbringen die Tage mit
Kartenspielen und Trinken, die Bogotaner mit endlosem Dis-
kutieren. Die Plaza St. Victorino, wo es sonst von Peonen
wimmelt, ist leer, denn alles, was einigermassen kriegstiichtig
aussieht, wurde zu Soldaten gepresst oder wird noch aufgefangen
und eingereiht. Die Peone, welche im Dienste europiischer
Hauser stehen, verlassen diese nicht mehr; denn in ihren Mauern
sind sie vor den Hischern der Regierung geschiitzt, da der Grund
und Boden nicht naturalisierter Auslinder als Ausland behandelt
wird. Die Potreros sind entvolkert. Alle Maultiere und Pferde
wurden zu Transportzwecken oder zur Bildung einer Reiterei auf-
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gegriffen. Dem Reisenden werden sie unterwegs genommen. Die
Gefingnisse fiillen sich mit Verdichtigen, die entlegenen Orte
und die Wilder mit Fliichtlingen und Geédchteten.

Die Klerikalen sind Meister in Verddchtigungen. Ein Lands-
mann, ein biederer, phlegmatischer Gértner, erzdhlte mir aus eigener
Erfahrung ein Beispiel. Er hatte vor Beginn der letzten Revolution,
um sich einer Nachbarin, einer Witwe, gefillig zu erweisen, ihr
Maultier zu seinem eigenen auf seine Weide heriibergenommen.
Die Witwe war die Frau eines Liberalen gewesen, und ibel-
wollende Nachbarn, welche den Vorgang bemerkt hatten, ver-
rieten Regierungsleuten , die sich auf der Suche nach Tieren be-
fanden, dass die Witwe eine Mula besidsse, aber bei einem
Deutschen verborgen halte. Die Maultierjiger drangen nun ohne
weiteres in das Haus unseres Landsmannes ein, das Maultier
der Witwe und sein eigenes fordernd. Trotz seines Protestes
wurden beide fortgefiihrt und er iiberdies liberaler Umtriebe wegen
jener Handlung bezichtigt. ~ Wesentlich beargumentiert wurden
die Verdichtigungen, als man bei der Haussuche ein Gewehr
entdeckte, obwohl sich dasselbe im schlechtesten Zustande be-
fand, von ganz veralteter Konstruktion und nicht einmal Eigentum
des Girtners, sondern die zufillige Hinterlassenschaft eines anderen
Deutschen war. Erst die Einmischung eines Generals, welcher
unseren Girtner seit langem kannte, verhalf ihm wieder zu seinem
Lasttiere, das man ihm mit der Mahnung, sich kiinftig besser
vorzusehen, zuriickgab. Die Flinte wurde dauernd annektiert.

Die vorliufig herrschende Regierung stellt zwar fiir alles,
was sie an Tieren, Geschirr, Sitteln, Proviant und anderem re-
quiriert, Quittungen aus; indessen fiihlt sich die etwa anders ge-
firbte kommende nicht verpflichtet, dieselben einzulésen. So
geht es auch mit grossen Geschiften, welche mit der Regierung
abgeschlossen werden. Ein Deutscher hatte wihrend der langen
Revolution von 1886 auf Grund von Kontrakten mit der liberalen
Regicrung die Fleischversorgung fiir Bogotd iibernommen. Dieses
Geschiift kostete ihm sein ganzes Vermogen, welches er in dreissig
Jahren in Columbien erworben hatte; denn die siegende klerikale
Partei weigerte sich, selbst flir diese Verpflichtung des gestiiraten

Regimentes aufzukommen.
e 2
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Die Unsicherheit der politischen Zustinde und die Miss-
wirtschaft der Regierung behindern naturgemiss die Entwickelung
des Landes bedeutend. Als der grosste Feind seines Aufschwungs
und Fortschritts sind aber Charakter und Temperament des ge-
bildeten Columbianers zu betrachten. Der Kreole — der Indio
kommt als Kulturfaktor nicht in Betracht — leidet vor allen
Dingen an einem schreienden Mangel an Selbsterkenntnis und
wiegt sich tber die Zustinde seines Landes in die prachtigsten
Illusionen hinein, die er mit Fleiss ndhrt, und aus denen er auch
nicht herausgerissen zu werden wiinscht. Der sonst so hofliche
Columbianer ist darin iiberaus empfindlich und vergilt ein offenes
Wort mit mehr oder minder versteckter Ungnade. Der Fortschritt
des Landes ist seine Losung. Kein Wort wird mehr auf den
Lippen getragen, und keines ist beliebter, um einem Unternehmen
einen Namen zu geben. »El Progresoc , der Fortschritt, heisst
eine Zeitung; in michtigen Buchstaben tritt es uns iiber allen
moglichen Liden entgegen, in goldenen Iettern leuchtet es an
hauptstadtischen Hut- und Manufakturgeschiften und Tienden,
und auch an mancher armseligen Dorfposada begriisst es uns,
wenn auch schief und oft nur gekritzelt, iiber der niedrigen Thiire.
Aber beim Reden bleibt es. Man streut sich Sand in die Augen,
den nur selten eine bissige Bemerkung wegfegt. Mitunter findet
sich eine Stimme im eigenen Lager. Die beliebte Zeitung »FKl
Progreso« hatte in einer Nummer wiederum den Fortschritt des
Landes geriihmt und besonders den Ausbau des Bahnnetzes um
Bogotd herum gefeiert und dabei in iiberraschender Weise von
drei Bahnlinien gesprochen, obgleich es nur zwei giebt. Das
manchmal sarkastische Journal »Tio Juanc (Onkel Johann) er-
klarte darauf dieses Resultat folgendermassen :

1. die Nordbahn,
2. die Ostbahn, macht in

Summa: 3.

Das war cine bittere Pille fiir die bogotanische Eitelkeit.

Der Bogotaner ist oberflachlich, eitel, = diinkelhaft und
sanguiisch-optimistisch. Er ist schlau und gewinnsiichtig , ohne
weiten Blick, dabei aber ohne Verstindnis fiir kleine Mittel,
sondern immer auf das Neueste und Grossartigste erpicht. Seine
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Geschiftsmoral ist gewissenlos. Das alles macht ihn und sein
Land zum Spielball aller méglichen, namentlich nordamerikanischen
Agenten und Konsortien, die thm an Klugheit tiber sind und an
Gewissenlosigkeit gleich stehen. Sie haben der Nation in den
letzten Jahrzebnten das Geld millionenweise abgenommen ; voOI-
ziiglich in Eisenbahnunternehmen , die den Keim des Ver-
krachens schon als Projekt in sich trugen, ist Unglaubliches ge-
leistet worden. Seit einem Menschenalter erstrebt Bogotd eine
Bahnverbindung mit dem Magdalena. Sie ist nicht iiber den kldg-
lichen Anfang bei Honda und die Savannabahn hinausgekommen.
Nun wire es naheliegend, wenigstens fiir einc gute Strasse zu
sorgen, eine regelrechte Beforderung der Reisenden oder doch
des Gepicks und der Waren einzurichten, aber nichts von alle-
dem ist geschehen. Man wartet auf die Bahn. 1896 fasste ein
deutscher Ingenieur den Plan, die Hauptstadt durch eine Draht-
seilbahn mit dem Magdalena zu verbinden. FEr hat die Regierungs-
konzession bekommen und soll auch Kapitalien in Deutschland
fliissig gemacht haben. Ich habe spater nichts wieder iiber das
Gedeihen der kithn gedachten Anlage gehort.

Industrie feblt beinahe vollig, obwohl das Land an Mineralien,
Kohle und Wasserkriften reich ist. Uberaus ergiebige Kohlen-
floze sind eine halbe Tagereise von Bogotd vor dem Tequendama-
fall aufgeschlossen. Das einzige, was in einem kleinen Betriebe
seit Jahren hergestellt wird, sind etliche Glaser und Glasschalchen,
die auf dem Markte feilgeboten werden. Neuerdings hat die
Firma Kopp eine grosse Glashiitte, »Feniciac, gebaut und mit
deutschen Technikern und Glasblasern bevolkert, um vornehmlich
Flaschen fiir ihre Bierbrauerei zu erzeugen, ferner aber auch
Gliser, Lampencylinder und andere tégliche Gebrauchsgegenstinde.,
Kommt dies Unternechmen in Fluss, so ist der Gewinn bei den
ungemein hohen Preisen gerade der Glaswaren in Bogotd enorm,
Eine kleine Bierflasche kostete bislang 4o Pfennig, ein Lampen-
cylinder 1—1,20 M. Aber welche Schwierigkeiten stellen sich
dem Unternehmen cntgegen! Anfangs hoffte man auf Sodalager
in der Cordillere, Diese Zuversicht erfiilite sich nicht. Sodann
beschloss man, Soda aus Kochsalz darzustellen. Fiir die not-
wendige Schwefelsdure war fiirs erste gesorgt, da die Teitung der
sFenicia« sich die Restbestinde einer bankrotten, mit ausser-
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ordentlichen Staatsmitteln zu Bogotd gegriindeten Schwefelsaure-
fabrik erworben hatte. Das Kochsalz erwartete man von dem
nahen Zipaquird zu erhalten, wo die Regierung schier unerschopf-
liche Lager ausbeutet. Aber nun offenbarte sich der columbianische
Charakter. Im Bewusstsein, die deutsche Firma in der Hand zu
haben, stellte ihr die Regierung derartige Preise, dass man das
Salz dafiir fast ebenso billig aus Europa beziehen konnte. In-
zwischen boten Private Alaunlager an. Mit ihnen schwebten die
Verhandlungen noch, als ich die Hauptstadt verliess. Die Ge-
winnung von Kochsalz ist Staatsmonopol.

Nicht weniger glinzend wiren die Aussichten fiir Porzellan-
oder Steingutfabrikation. Ein ordindrer Teller ist teurer als ein
Mittagessen von vier Gingen. Alle industriellen Grimdungen er-
fordern indessen eine Kapitalkraft, welche fihig ist, die vielen
unberechenbaren Misserfolge zu iiberwinden, die sich in den
crsten Jabren des Betriebes herausstellen werden. Ein aus-
gezeichnetes Beispiel dafiir ist die deutsche Brauerei, welche jetzt
derart prosperiert, dass sich das wesentlich auf Tantiéme be-
griindete Einkommen des Braumeisters schon 1896 auf go ooo M,
belief. Sie hat etwa ein Jahrzehnt kdmpfen miissen. Allein, um
aus den Indios eine brauchbare Arbeitertruppe heranzuziehen,
sind Jahre erforderlich. Die bedeutendsten Industriezweige des
Landes sind die Tabak- und Zigarrenfabrikation, welche in
Ambalema am oberen Magdalena Dblitht, ferner die Herstellung
von Kakao und Schokolade, Kerzen und Seife. Sehen wir von
den wenigen Zeugstiicken ab, die der Indio von Boyacd auf den
Markt liefert, und den Glisern bogotanischen Ursprungs, so ist
alles andere europiischer oder nordamerikanischer Herkunft. Jedes
Stiick hat einen kolossalen Weg auf dem Meere und Strome
zurlicklegen miissen, dann auf dem Riicken des Maultiers die
ungeheueren Gebirge hinauf und schliesslich noch im Eisenbahn-
wagen auf der Hochebene, ehe es Bogotd erreichte. Der teuerste
Weg war die Strecke mit dem Maultier. Das wird so recht er-
sichtlich, wenn wir die Preise der Waren in den Geschiften von
Honda und Bogotd vergleichen. In Honda vermag sogar eng-
lisches Bier noch erfolgreich im Preise mit dem der Landes-
hauptstadt zu konkurrieren !

Wir werden naturgemiss in Bogotd auf sehr hohe Preise
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aller fremden Artikel rechnen, aber die Erfahrung machen, dass
sie die unsrigen um ein vielfaches nur bei sebr umfangreichen,
schweren oder zerbrechlichen- Gegenstinden ibertreffen. Andere
Artikel sind nicht wesentlich verteuert, was seinen Grund darin
hat, dass der bogotanische und im allgemeinen iiberhaupt der
columbianische Verkiufer mit einem viel geringeren Nutzen als
der unsere arbeitet, und die internationale Konkurrenz die Preise
noch mehr gedriickt hat, als es der Wettbewerb im Lande selbst,
z. B. bel uns, vermochte,
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Neuntes Kapitel.

Savanna und Paramo.

Savanna: Landschaftlicher Charakter. — Bosquette und Wiesen. — Pflanzen-
leben in den Bergschluchten. — Ausserordentlicher Reichtum an Laub-
froschen. — Salamander und Schlangen, — Die Schmetterlinge erinnern an
die unserer Heimat. — Sonnenuntergang. — Das »Boqueron«. — Die Savanna
war einst ein See, — Hacienda sEI Otofio«.
Piaramo: Die alpine Region siumt roter Fingerhut. — Vertikale Ausdehnung
des Paramo. — Pflanzenwelt. — Bekannte aus Mitteleuropa. — Fraylejon. —
Verkappte Hypericumarten, — Alpenrosen. — Bambus. — Baumfarne. —
Fauna. — Sduger und Vigel; ihre hochsten Erhebungsgrenzen in den Anden. —
Starke Entfaltung der Amphibien. — Ein Frosch mit Brutpflege. — Insekten. —
Die bizarren Buckelzirpen, — Klima.
Anhang: Tabelle der vertikalen Verbreitung der Wirbeltiere in den columbiani-
schen Anden.

Gleich am ersten Nachmittage machte ich mich auf, um die
Umgebung von Bogotd ein wenig kennen zu lernen. Ich wandte
mich nach dem Versailles der columbianischen, Paris so gern
imitierenden Hauptstadt. Ach, dies armselige Ortchen, dem nur
die Hauser einiger Fremden, die hier Villegiatur halten, etwas
Ansehen geben! Selbst seine Kirche ist zerfallen; das halbe
Dach fehlt, und viele der romanischen Bogen sind eingestiirzt.

Wo nicht Hiuser die vernachldssigte Fahrstrasse begrenzen
und einen freundlichen Blick durch ihre Vorgirten gewdhren und
allerlei Betrachtungen wecken durch die verheissungsvollen Auf-
schriften, welche sie tragen, wie »Concordia, Paz, Abundaciac
oder »Leipzige, wird sie von hohen T.ehmmauern eingefasst, die
unseren Augen nur Ausschau auf die Berge gestatten, die auch
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heute, an einem sonnigen Tage, oftmals von Wolken gestreift
werden.

Hinter Chapinero gewinnen wir einen erhohten Standpunkt.
Die Mauern begrenzen Weiden, Potreros. Die ganze, Quadrat-
meilen umfassende Hochebene von Bogotd darf man einen riesi-
gen Potrero nennen. Es ist eine Grasfliche, die aber nie zu
tippiger Entfaltung kommt, da jeder Halm von den iiberzahl-
reichen Maulticren, Eseln, Pferden oder Ochsen im Spriessen ab-
gefressen wird.

Der landschaftliche Charakter der Savanna von Bogotd wird
heute wesentlich mit durch einen Fremdling, den neuseeldndischen
Eukalyptus, bestimmt, welcher auch hier seit Jahrzehnten siegreichen
Einzug hielt, den er, wie iiberall in der Welt, seinem thatsidch-
lichen (oder vermeintlichen), das Klima verbessernden Kinfluss
verdankt. Er fehlt in keinem Dorfe, bei keiner Hacienda, und
auch in Bogotd gesellt er sich gruppenweiss zusammen oder ist
in Alleen, wie nach den Friedhofen hin, angepflanzt. Der Zuka-
lyptus ist ohne Zweifel der hochste Baum der Hochebene, aber
nicht der prichtigste. Das blieb die Humboldtseiche (Quercus
humboldtii) mit ihrer immergriinen, majestdtischen Krone, die
Millionen dunkelglinzender, schmaler, ganzrandiger Blitter un-
durchdringlich macht. Die iibrigen Bdume der Savanna sind
klein, werden selten iiber 5 m hoch und besitzen kriippelhaite,
knorrige Stimme, die niemals gerade empor wachsen, sondern
sich in Zickzacklinien gefallen. Man beobachtet ihren Wuchs am
besten an den Telegraphenstangen der nérdlichen Linie, zu denen
man doch wohl die schlankeren ausgewihlt hat, und die trotzdem
samt und sonders seltsam verdreht und verzent sind. Wo Biche
fliessen, finden sich allgemein Weiden und Erlen (Alnus ferruginea).
Zu ihnen gesellt sich als Strauchwerk eine stachlige Bixacee
(Cracpaloprumnon  heterophyllum) mit unscheinbaren, -weisslichen
Bliitenquirlen, eine Tiliacee (Zriumfetta molissima) mit gezackten
und doppelt gesigten Blittern, eine Styracacee (Symplocus alstonia)
mit weissroten Bliiten und Vallea stipularis und pubescens, zwel
Elaeocarpeen, deren #ussere Zweige in hangende, rotliche Bliiten-
biischel auslaufen. In den letzten Monaten des Jahres prangt
ein iibermannhohes Stechapfelgewichs (Datura arborea) im Schmuck
zahlloser, riesiger, weisser Bliitentrichter, hier am Bache, dort in
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der Hecke der Strasse und zu kleinen Hainen zusammengeschart
vor der drmlichen, entlegenen Hiitte eines Savannero. Fuchsien
quellen aus den Gebtisch hervor (Fuchsia petiolaris), Hypericaceen,
bei uns schmichtige Krduter, hier iippige, reichverzweigte Straucher,
wie Hyp. mutisianum und thymifolium, letztere mit iberaus kleinen,
lanzettlichen Blattern und grossen, gelben, endstindigen Bliiten.
Den eigentlichen Schmuck der wilden Bosquette und Hecken
bilden die Schlingpflanzen, welche sie durchwirken und an ihnen
bis in die hochsten Spitzen hinaufklettern. Fast iiberall ist es
eine Brombeere, Rubus bogotensis, immer iibersit mit weissen
Bliiten und reifenden Friichten. Wo sie Raum liess, rankten
sich Passifloren empor. Die prachtvolle granadilla de china
(Lassiflora ligularis) mit weissvioletten, ZPoggendorffia rosea mit
roten und Zacsonia pinnatistipnla mit lilafartbenen, hingenden
Bliitenkelchen.

An trockenen Standorten traten Wicken (Vicia setifolia) und
Winden mit purpurnen (Conpolvolus bogotensis) oder weissen Bliiten
(Cuscuta grandiflora), Verbenen ( Verbena valerianoides), grimpurpurne
Aster (A. marginatus), violetter Ziest (Stackys bogotensis), hohe,
violette Malven (Malva wurticacfolia) und Nesseln (Urtica melasto-
moides) cin.  Die ausgedehnten Weideflichen werden ausser anderen
Grasern von verschiedenen Foa- und Cyperussorten (z. B, 2P. in-
firma und C. proxilus) gebildet. Die Lagunen umrahmen Binsen
(Juncus bogotensis). Der Teppich des besseren Potrero ist ausserdem
reicher an Klee (Ziifolinmarten und Psoralea mutisiz mt weissen
Bliitendhren) ; zu den gemeinsten Wiesenkrautern gehort ein niedriger
Augentrost mit kleinen, weissen Bliiten (Zuplhrasia santolinaefolia),
hin und wieder begegnet man blauen Lupinen (Lupinus paniculatus
und gracilis), gelben Ranunkeln (Ranunculus pilosus) und Grasnelken
(Lilaeca subulata). An Stelle unserer Vergissmeinnicht siumen die
Biche der bogotanischen Hochebene blaue oder auch rote, zarte
Lobelien (ZLobelia columneae und ferruginea). Sogar gelbe Schwert-
lilien, echte Irideen, fehlen nicht (Sisyrinciium bogotense), und
ausserdem 1st eine Aroidee hidufig, welche an unsere Kalla er-
innert. Im Schatten der Eichen schiessen Schachtelhalme (Ziguisetum
bogotense) auf, Trotz der Mannigfaltigkeit an Pflanzenformen macht
die Savanna einen vorwiegend kahlen und monotonen Eindruck, da
die meisten Gewichse nur an wenigen Stellen zur Entfaltung kommen.
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Viel tippiger gestaltet sich das Pflanzenleben in den Berg-
schluchten, welche in die Ebene einmiinden. Wir finden in ihnen
die Savannabewohner dicht zusammengeschart, freilich vielfdltig
durchsetzt von Typen, welche den Grasfluren fern blieben, wie
zu einer griinen Mauer aneinander geschlossen, gegen die graue
Vegetation des Pdramo, mit der sie um die Grenze kiampfen.
Zwischen den Erlen und Weiden wuchern Lorbeergebiische (Fersea
mutisii, macropoda und Ocotea sericea), Straucher von Oxalis spora-
lioides und im Vergleich zur Heimat riesige Galium- und Bal-
driangewichse (Valeriana triphylla wnd longifolia). Da begegnen
wir einem Schierlingsgewichs, Arracacia moschata, welches die
Eingeborenen »sacharacacha« nennen, also ebenso, wie eine
nahe Verwandte, die wegen ihrer essbaren Wurzeln beriihmte und
hiaufig in den Anden kultivierte, echte Arracacha esculenta; ferner
verschiedenen Senecio, bald als Kriutern bald als Strauchern der
gelben, ranunkelartigen Zoasa argemonoides und vor allen Dingen
zahlreichen und manigfaltigen Kompositen, Stauden und Strauchern
wie Stevia, Gnaphalium, Verbesina, FEupatorium, Cacalia, Zagetcs,
letztere mit zarten Fiederbldttern und {tibersit mit gelben Bliten
und Baccharis, Strauchastern, mit unzihligen Bliitenképfen. Am
Boden kauern violette Veilchen (Viola prumellacfolia) und ranken
und wuchern, auch das Gestein iiberzichend, niedrige Farne,
Polypodiaceen (Acrostichum, Jamesonia) oder besiedeln selbst die
zwerghaften Baume.

An einem Bache mit Weiden, riesigen Solanaceen und dichtem
Brombéergemnk wollen wir rasten und uns sammeln. Zu unserer
Uberraschung sind die Biische in grosser Anzahl mit griinen
oder griinlichgrauen Froschen besetzt, die, wie ich mich nach und
nach iiberzeugtle, iiber die ganze Savanna verbreitet sind.

Wihrend Schlangen und Eidechsen in den hoheren Regionen
selten werden, sind die Frosche gemeiner als in den heissen.
Fiir die Savanna von Bogotdi ist kein Tier so charakteristisch,
wie jener griingraue oder blduliche ILaubfrosch, welcher sich
zwischen den Blittern fast eines jeden Strauches versteckt halt.
Merkwiirdigerweise war er den Gelehrten noch unbekannt und ist
nun erst als Ayla creolica in die Systematik eingefiihrt worden.
In der Lebensweise gleicht er seinen europiischen Verwandten ;
er paart sich im Wasser und laicht dort. Sobald die Quappen

e
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ihre Verwandlung beendet haben, besteigen sie die Gewichse,
was sie dank der grossen Haftscheiden vermoOgen, mit welchen
ihre Zehen ausgestattet sind. Die feuchten Schluchten und Hohl-
wege , welche von der Hochebene ausgehen, bewohnt haufig ein
brauner, mehr oder minder gelblich gesprenkelter Erdsalamander
(Spelerpes adspersus) mit auffallend kurzen Beinen.und verwachsenen
Zehen und einem stumpfen Kopf mit stark hervortretenden Augen,
welcher dem Axolotl nahesteht. In den Gebirgen von Mexiko
leben noch zwei Klapperschlangen (Crotalus scutulatus und irise-
riatus) 2700—2800 m iiber dem Meeresspicgel. Meines Wissens
sind diese gefihrlichen Geschopfe, wie iiberhaupt die Vipern, in
den columbianischen Anden auf die Tierra caliente uud templada
beschrankt, und in der kalten Region hausen nur einige vollig
harmlose Nattern aus dem Geschlechte Zigphis und  Atractus.
Die gemeinste, welche auf keinem Potrero und in keiner Buschung
der Savanna fehlt, ist die »ssabanerac« (Alractus crassicaudatiss),
eine dicke, gelegentlich !/, m lange Schlange mit schr kurzem,
spitzen Schwanz, schwarzbraunem Riicken und schwarz und lebhaft
orangenrot geflecktem Bauch. Die »cazadorac (Ziophis albiventris),
welche betrachtlich grosser wird als jene, ist auch in Ecuador
noch iiber 2800 m heimisch.

Unter den Steinen finden wir sehr grosse, schwarze, un-
gefliigelte Orthopteren, riesige Forficuliden und Staphyliniden und
kleine, graue und schwarze Nacktschnecken. An den Brombeer-
bliiten summen Dipteren voriiber, wie wir sie noch nicht so bunt
und dichtpelzig gesehen haben , und auffallend dickleibige Libellen.
Die sonnige Mittagsstunde erhilt die Schmetterlingswelt in leb-
haftem Fluge. Welch ein Unterschied gegen die Herrlichkeit der
Tierra caliente! Welch ein Unterschied selbst gegen das bunte
Schmetterlingstreiben auf einer deutschen sommerlichen Waldwiese |
Befinden wir uns noch in den Tropen, oder sind wir an eine,
trotz ihrer Sommerzeit lebensarme, gronlindische Kiiste verschlagen ?
Die Falter, welche an uns voriiberflattern, sind vorwiegend iiberaus
klein; die meisten iibertreffen unsere Bldulinge nur wenig, und
sind dunkel oder doch jedenfalls selten grell gefirbt. Die ver-
hdltnismdssige Individuenfiille vermag eine grosse Typenarmut nur
auf kurze Zeit zu masquieren. Vorherrschend sind kleine Pieriden
mit schwarzgerahmten, gelben oder orangefarbenen Fliigeln, we]che

Biirger, »Reisen eines Naturforscherse. 12
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sur Gattung Pierss und Colias*) gehoren. Das letztere artenreiche
Geschlecht Dbesitzt seine Heimat in der Arctis und kommt in den
Tropen nur in der kalten Region der Hochgebirge vor. Eine
andere , noch kleinere, aber hiufige Form dieser Sippe ist die
griingelbe oder orangefarbene, ebenfalls reichlich mit Schwarz ge-
seichnete Nathalis planta. Zu den bezeichnendsten Tagfaltern nicht
nur der Savanna, sondern der gesamten alpinen Andenregion ge-
horen die in der Regel schwarzbraunen oder schwarzen Satyriden,
Corades, Steroma, Limanopode und vor allem Pedaliodes, welche
die Kuhaugen der alten Welt vertreten mag. Pedaliodes ist das
artenreichste Geschlecht der siidamerikanischen Hochgebirgsfalter
und von Guatemala bis Bolivien verbreitet. Begegnen wir ihm,
aus der wirmeren Tiefe aufsteigend, so diirfen wir sicher sein,
bald die silberblittrigen Fraylejon zu erblicken. Auf der Hoch-
cbene von Bogotd ist Zimanopoda samius darum eine Merkwiir-
digkeit, weil dieser kleine Schmetterling durch gldnzendblaue
Fliigeldecken von seinen dunklen Verwandten auffillig abweicht.
Die starke, schwarze Bestdubung oder das Vorherrschen disterer
Farben ist auch in der Schmetterlingsfauna des tropischen Hoch-
gebirges unverkennbar, indessen sind leuchtende Arten keineswegs
selten, Die Nymphaliden prisenticren sich durch einige auffallig
glinzende. Dione moncta, welche besonders in den Schluchten
fliegt und bis 3000 m keine Seltenheit ist, besitzt rotbraune
Fliigeldecken und eine dichte Téfelung von grossen Silberflecken
auf der Unterseite, sodass sie lebhaft an unsercn Perlmutterfalter
erinnert. Auch jene mit unserer Vamessa cardui ziemlich {liber-
cinstimmenden columbianischen Hechgebirgsbewohner, Zyrameis
terpsichore und carye, bilden lebhaft gefirbte Ausnahmen ebenso
wie die braunrote Zuploicta claudia und die dunkle Adelpha col-
lina durch lebhafte gelbe und weisse Langsbinden, wahrend die
Kleine Microtia elva zu den melanistischen Formen gehort. Die
wenigen Bliulinge und Hesperiden, welche auf der Savanna fliegen,
(z. B. die blaue Zycaena hanno, die braune ZHesperss biforis) sind
bescheiden gefirbt wic ihre Verwandten in der gemdssigten Zone.
Dagegen verleugnet der in der Tierra fiia heimische Papilio ame-
rikanus nicht das glinzende Schuppenkleid seines schonen Ge-

*) P. eleone, C. dimera, lesbia.
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schlechtes — man betrachtet ihn als den Vertreter unseres
Schwalbenschwanzes — und noch weniger der perlmutterblaue
Morpho sulkowskyi, welcher in der Nachbarschaft von Fontibon
oOfters gefangen wurde.

Bei unserer Heimkehr erzeugt die Sonne schon lange Schatten,
aber die durch die Kapellen gekronten Berggipfel bestrahlt sie mit
vollem Glanze ; wunderbar klar erkennen wir sogar noch das Kreuz
der Kirchlein, obwohl sie uns nicht grosser erscheinen, wie
Héuschen aus einer Kinderspielschachtel. Das Farbenspiel wechselt
in der Stunde vor Sonnenuntergang fortwihrend. Zuerst sind
die Berge wie bronziert, dann violett und schliesslich schwarz-
blau. Um 6 Uhr umféingt' sie die Nacht. In unserem Ge-
dédchtnis steigt ein anderes Bild auf, das wir zur gleichen Stunde
oft von der Via Tasso oder Camaldoli in uns aufgenommen
haben: der Vesuv und die sorrentinische Halbinsel, in dieselbe
Farbenpracht getaucht. Aber hier kam zur Farbe ein duftiger
Schmelz ; in unseren Tropenhohen indessen, in der reinen, diinnen
Luft, feblt die Gazewolke, und auch die dunklen Téne wirken
vollig rein und darum bei aller Pracht kiihl.

Der liebste und gewinnbringendste Spaziergang war mir das
Boqueron des Rio San Francisco, ein tief zwischen Monserrate
und Guadalupe einschneidendes Thal, Der Weg fiihrt sanft an-
steigend an einem cypressenreichen Landsitze vorbei, wohin sich
einst Simon Bolivar voriibergehend zuriickgezogen hatte, und
windet sich, hinter einer Miihle in das Thal eindringend, als
schmaler Saumpfad an dem schnellen, kaskadenreichen Bache
entlang. Von hier aus erblicken wir in hellen Morgenstunden
.am westlichen Horizonte die weissen Haupter des Ruiz und
Tolima.

Das Thal wird schon nach einer Viertelstunde so verengt,
dass nur Bach und Weg Platz haben, und die Berge steigen fast
so stell wie Mauern himmelhoch an. Eine iippige Strauch-
vegetation begleitet uns, wir diirfen sagen, aus der Savanna hier-
her, aber sie klettert kaum einige Meter an den Bergeshingen
hinauf. Diese tragen die Flora des Pdramo, welche sich von
derjenigen der Savanna, der Tierra fria, stark unterscheidet und
scharf abgrenzt. In das Boqueron dringt auch die Fauna der

Savanna hinein; aber sie ist hier viel reicher entwickelt, wie
123
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itberhaupt in den von der Savanna ausgehenden Schluchten. Fast
unter jedem Steine verhergen sich die -schwarzen Molche und
verschiedene Arten dunkelfarbiger Frosche und Kroten. Mit
ihnen zusammen sind dunkle, gelbzehige Eidechsen (Anadia bogo-
tensis und Oreosaurus striatus) haufig, welche sich im Gegensatz
su ihren flinken Verwandten aus den heissen Regionen Husserst
trige bewegen. An den Bergeshingen stobern wir kleine, braun-
gelbe Skorpione, Zityus columbianus, auf, Zwerge im Vergleich
su ihren Vettern in den wirmeren Niederungen. Die Strducher
sind reicher an den verschiedensten Insekten als in der Savanna
selbst. Auch die Schmetterlinge und Fliegen haben sich vermehrt.

Die Savanna von Bogotd ist vor langen Zeiten ein gewaltiger
See gewesen, der von dem aus Norden kommenden Rio Funza
gespeist wurde, und dessen Fluten die Gebirge, in die Tiefe ab-
stiirzend, dort durchbrachen, wo jener Fluss heute den gewaltigen
Tequendamafall bildet. Weilen wir in einer friihen Morgenstunde
auf den Bergen, die sich hinter Bogotd auftiirmen, so konnen
wir uns in die Vorstellung hineinwiegen, als ob noch iiberall der
Wasserspiegel vorhanden sei. Die weite Ebene bedeckt ein
dichter, weisser Dunstschleier , in welchen sich die Ausldufer der
Randgebirge wie Landzungen vorstrecken und oftmals mit so
steilen Winden abfallen, wie sie die Brandung erzeugt. Viel-
leicht zerreissen dann hier und da die Nebelmassen, und es
glinzen die Wasser der Lagune von Serrezuela oder von Fontibon
hervor, die Reste des verschwundenen Hochgebirgssees. Die
Savanna von Bogotd umfasst etwa goo Quadratkilometer und
wird rings von Gebirgen begrenzt, die im Norden allméhlich,
sonst aber steil abfallen und am hochsten im Stidosten ansteigen.
Hier liegen die Pisse verschiedener Strassen 3200—3500 m hoch.
Die Konturen der Gebirge sind iiberaus mannigfaltig. Im Siiden
schliesst ein gewaltiger Bergriicken die Fernsicht ab, dessen Hohe
uns dadurch zum Bewusstsein kommt, dass er sich in den Wolken
verliert. An ihn grenzen im Stidwesten und Westen vielfach ge-
zackte Hiupter, die schroff abfallen und nackte Felsen oder
kahles Erdreich zu Tage treten lassen. Im Osten ragen die Ge-
birge wic Mauern auf, sic sind blauschwarz, und im Norden er-
kennen wir von Bogotd aus die Berge nur schleierhaft in weiter
Ferne am Horizonte. Wer in der Stadt einigermassen hoch
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wohnt, geniesst ~dieses Bild von seinem Fenster aus und iiber-
blickt dann auch die Stddte und vielen Dérfer der Savanna und
die Hacienden mit ihren Euka]yptuswaldchen und den aus-
gedehnten Saatenfeldern.

An einem Mirztage begleitete ich einen Landsmann emlge
Meilen tiber Chapinero hinaus, nordwirts zu einer grossen Hacienda,
welche der ihm verwandten, um Columbien hochverdienten Familie
Paredes gehort. Wir ritten von den Bergen entfernt in der
Ebene, bald an grossen, wohlbestellten Kartoffelackern, bald an aus-
gedehnten Getreidefeldern voriiber, auf der die junge Saat lippig
aufgegangen war. Alles machte einen geordneten und wohl-
habenden Eindruck und liess auf maschinellen Betrieb schliessen.
Von den ostlichen Bergen her griissten uns die Stidtchen Chico,
Usaquen und Serrazuela, malerisch an ihrem Fusse gelegen, von
herrlichen Bergmatten umgeben, an die sich der Wald anschliesst.
Im kithnen Zickzack klimmen steile Pfade von den Orten zu den
Gebirgen empor.

«El Otofio ,« der Herbst, ist der Landsitz genannt, dessen
Wohngebdude in Villenstil gehalten sind. In der Bliittenpracht
der Girten vereinigten sich drei unserer Jabreszeiten ; denn es
dufteten Veilchen und Goldlack zusammen mit Rosen und Nelken ;
blaue Schilfblumen stritten mit Georginen und Spitastern um
Platz ; blihende Heliotropen bildeten mannshohe Gebiische zu-
sammen mit leuchtenden Geranien und Jasmin. Koniferen sind
Nachbarn von Palmen. An den Gittern rankten einheimische
Clematisarten und Passifloren, darunter die prachtvolle 2. antio-
quensis, deren dunkelrote Bliitenglocken an langen, fadenartigen
Stielen hangen. Das wichst und blitht das ganze Jahr; der
Girtner hat nur den Boden rein und locker zu erhalten, die
Schere zu fithren und hin und wieder etwas zu ersetzen. Fin
Turm, welcher die Villa iiberragt, lisst uns das weite Gebiet der
Okonomie umfassen, welches sich fast durch die ganze Hochebene
von Osten nach Westen ausdehnt und vor allem reich an Weiden
ist, die stattliche Rinderherden ernihren. An einigen Stellen ver-
lauft eine niedrige Hiigelwelle, auf der sich noch hartblittriges
Gestrupp erhalten hat, zwischen dem zwerghafter Fraylejon herv01-

schimmert, thalwirts strebende Plomele des Pdramo.

& &
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Bogotd liegt an der Grenze von Tierra fria und Pdramo.
Dort herrscht ein Klima und eine Vegetation wie etwa 1in
unseren Mittelgebirgen , hier entschieden in beiden alpiner
Charakter. Aber die Grenze ist schirfer, wie bei den {ibrigen
Zonen in den Anden, und kommt vor allen Dingen auffallend
sum Ausdruck durch bestimmte, fiir die beiden Regionen typische
Gewichse. In der Savanna ist es der rote Fingerhut, welcher
so dicht und bliitenvoll wuchert, dass er an den Bergeshidngen
der Tierra fria geradezu einen roten Saum als Grenze schafft.
Den Paramo kennzeichnet der Fraylejon, eine Composite , die
cinen Wirtel von silberglinzenden, wolligen Blittern auf einem
fters mehrere Fuss hohen Stimmchen trdgt, so dass diese Staude
wie eine Palme aus dem Liliputanerreich aussieht. Aus der
Krone schiessen in den ersten Monaten des Jahres eine Reihe
gelber Bliitendolden auf. Fingerhut und Fraylejon schliessen sich
aus. Der Piramo beginnt fast unmittelbar tiber Bogotd und
kulminiert in dem bis zu 3600 m ansteigenden Pdramo de Cruz
Verde , welchen wir mehrmals ‘iibersteigen mussten, um in die
ostliche Tierra caliente zu gelangen. Er reicht an verschiedenen
Punkten, welche man, nordwirts nach Zipaquird reisend, beriiht,
bis in die Savanna hinunter, so dass sein vertikales Verbreitungs-
gebiet in der Umgebung von Bogotd etwa 1000 m umfasst. Wo
die Kordilleren hoher sind, tritt er an die Schneegrenze hinan.

Nur wenige Palmen, wie Ceroxylon andicola, die himmelhohe
Wachspalme, und die schlanke, grazivse »palmito«, Oreodoxa
frigida, dringen in den Anden Columbiens in die niederen Striche
des Piaramo ein, am Quindiu 2800—2900 m emporsteigend.
Auch von dem Heer der Cinchonen des andinen Bergwaldes
der Tierra_templada folgten uns nur wenige, soO Cinchona offict-
nalis , cordifolia und corymbosa, letztere mit dunkelroten Bliiten-
dolden, in kriippelhaftem Wuchs bis in die Nebelregion der
Tropen. Aus der Savanna begleiten uns die ndmliche Weide
und Erle, letztere am hochsten, bis etwa 3200 m; auch die Aralia
mutisiana iberschreitet das rote Band von Digitalis purpurea, und
von den Lauraceen Persea macropoda. Aus der Tierra caliente
steigt dic Agave americana in diese unwirtlichen Hohen empor.
Nirgends habe ich ein solches Blithen gesehen wie im Bereiche
des Pdramo, und nirgends kommen curopiische Pflanzengestalten
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auffallender zur Geltung. Die lederblittrigen Straucher, welche
oft auch durch die rostfarbene Unterseite ihrer Blitter an unsere
Alpenpflanzen erinnern, sind tibersit mit weissen, gelben, roten
oder blauen Bliitenrispen und Dolden. Am Boden spriesst
Valeriana , Ranunculus, Anemmzé, Hepatica , Drabda, Senecio,
Alchemilla, Geranium, Thymus. Sie gehen bis zur Schneegrenze.
Auch Veronica und Campanule sind hier heimisch. Geranium
blitht in einer unserem Storchschnabel, Campanula in einer unserer
C. rofundifolia nahe verwandten Art. Ein alpin-andiner Stein-
brech ist Saxifraga andicola ; ein ¥nzian, Gentiana coryibosa, mit
violetten Bliitenwirteln. Eine andere Gentiane Desitzt gespornte
Bliiten. Die auffallende Ahnlichkeit dieser Pflanzendecke mit
unserer alpinen wird verstirkt durch den gleichen Habitus vieler
Krduter: sie bleiben ungemein niedrig, die Blitter schmiegen
sich in einer Rosette dicht der Erde an, und aus ihrer Mitte
schiesst, fast ohne Stengel, die Bliite empor. So wachsen Geranium
acanle und die blave Zupinus andicolus. Freilich verbirgt sich
der neotropische Charakter nirgends, vielmehr ist er auch im
Paramo der herrschende, o

Die Leitpflanze des Pdramo ist eine ausschliesslich siid-
amerikanische Komposite, der Fraylejon, Zspeletia grandifiora,
welche in den columbianischen Hochgebirgen ihre eigentliche
Heimat besitzt. Diese seltsame Pflanze wird gelegentlich drei
Meter hoch. Die graufilzigen, schmalen Bldtter bilden einen
einzigen, vollen Wirtel als Krone eines -einzigen Stammes,
welcher sich nach oben durch die vielen verwelkten Blitter
machtig verdickt. Von September bis Februar schiessen aus der
Krone eine Anzahl (5—10) langgestielter, gelber Bliitendolden
hervor. Namentlich in den hoheren Regionen nimmt diese baum-
artige Pflanze weite Strecken ein und ldsst nur Griser zwischen
sich aufkommen. Viele Stimme hat der Sturm umgeworfen, aber
sic gedeihen weiter, nachdem sich der Wipfel wieder empor-
richtete. Die d&ltesten sind Kolosse, die nur mit der Axt ge-
hauen werden kénnen und ein Mann nur miihselig fortzuschleppen
vermag. Der Fraylejon enthidlt ein gelbes Harz, welches ihn auch
ganz frisch gut brennen ldsst und hierdurch zu einer Nutzpflanze
ersten Ranges fiir den Bewohner des Hochgebirges macht. Auf
dem Pdramo der Hohen nordlich von Zipaquird wichst eine
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kleinere Art (£. argentea), und viel tiefer steigt nach Humboldt
cine dritte (£. corymbosa) die Anden hinunter; sie wird bereits
in einer Hohe von 2100 m angetroffen.

Die Compositen offenbaren einen iiberaus wechselnden Habitus;
unter den hohen Stauden von Espeletia und Helianthus , einer
Sonnenblume, und den Striuchern, wie Baccharis, bildet Senecio
Jumillimus niedrige Rasen. Eigentiimlich verkappt haben sich
die Hypericaceen, indem sie durch Blattwerk und Wuchs An-
gehorige weitentfernter Familien kopieren. Humboldt und Bonp-
] an d brachten diese Eigentiimlichkeit sehr bezeichnend in der Be-
nennung zum Ausdruck. In der That, Hypericum juniperinuin
gleicht einem Wachholder und thuyoides emer Cypresse bis auf
die gelben Rosenbliiten, welche im Winter an den Zweigenden
erscheinen ; andere #hneln tduschend unserer Heide. Die Pracht
unserer Alpenrosen ersetzt dem Pdramo vollstindig die Gattung
Bejaria, wie Rhododendron eine lederblittrige Ericacee mit pur-
purnem oder rotem Bliitenbiischel. Bei Bogotd ist es die z m
hohe »payamac (B. aestuans). Zu ihr gesellen sich als nahe
Verwandte Zhibaudia cordifolia und jfloribunda, beides ebenfalls
rotblithende Straucher, wihrend Vaccinium, ein Heidelbeergewachs,
auf dem Boden hinkriecht.

Jener Strauch mit dem zierlich gefiederten Blattwerk und
blauen Bliitendhren ist eine Leguminose (Dalea mutisii) und jener
mit gelben Bliitendolden und schmalen Blittern, die sich wie
Schuppen dem Stengel anschmiegen, ein Baldrian (Porteria
oblongifolia), der mit den violetten Bliitenwirteln eine Solanacee
(Cestrum buxifolium), und jene, mit den weissrotgelben Bliiten-
glocken sind Campanulaceen, nimlich riesige Lobelien (Zobelia
gigantea, grandis, jfoetida, glabrata). Besondere Wicken und
Brombeeren, Clematis und Passifloren unterscheiden den Pdramo
von der Savanna. Nur hier oben gedeiht die Vicia andicola,
welche fast bis an die Schneegrenze geht, Rubus nubigera und
die »curubita«, Zacsonia speciosa and mollissima, beides Passions-
blumen , welche die Wallfahrtspfade zu den Kapellen Monserrate
und Guadalupe bekrinzen. Die Melastomaceen nchmen i ganz
hervorragender Weise an der Zusammensetzung der alpinen
Pflanzenwelt teil und sind vomehmlich durch die Rhexien ver-
treten, welche in erstaunlicher Vielgestaltigkeit bald wie Castratella
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piloselloides mit der bodenstindigen Blattrosette und ‘den diinnen,
langen Stengeln mit endstindigen, gelben Bliiten an unsere
Primeln ecrinnern, bald zierlich verzweigte Stauden ‘wie Rhexia
microphylla mit orangefarbenen Bliiten oder hohe, dichte Striucher
vorstellen. Die Orchideen, so herrlich im Walde der Tierra templada
entfaltet, sind im Gebiete des Pdramo seltener, unscheinbar und
meist Bodenbewohner. Da erzeugen sie an manchen Orten wie
die gelbe Masdevallia coriacea und mehr violette ceudatae auf
moosigem Untergrunde Rasen. In den Biumen, z. B. in den
Zweigen einer Myrica arguta (unserem Gagel verwandt) schmarotzt
hiufig ein Mistelgewichs (Zoranthus mutisii) »taguac. Sehr selten
sind Zwiebelpflanzen. Hin und wieder begegnet man einer pur-
pwrnen Amaryllidee (Astroemeria pauciflora), ofters einer hohen,
blauen Liliacee (Dianella), den Boden bekleidet und schmiickt
noch haufig Mimulus andicolus, eine kleine Scrophulariacee. Be-
sonders eigenartig sind die in den héhern Regionen des Pdramo
wieder auftretenden Wilder hoher, schlanker Bambusen, der
»chusque« oder »carizo« der Eingeborenen, Nastus chusque, aus
welcher die Parameros das Sparrenwerk ihrer Hiitten herstellen,
Uppig entfaltet ist die kryptogamische Pflanzenwelt. Die ver-
schiedenartigsten Polypodiaceen ( Jfamesona, Gymnogramme, Poly-
podium , Hypolepsis) iiberziechen Boden und Fels, morsche Baum-
stimme und verrottende Fraylejons. Zur herrlichsten Entwicklung ge-
langen in der Region der Nebel und Stiirme und selbst der Schnee-
schauer die Farne in den prichtigen Cyatheaceen. Das Plateau
des Mons Guadalupe ist die Heimat von Cyathea patens, eines
schlanken 3—4 m hohen Baumfarn mit schirmartiger Krone, und
von Dicksonia gigantea, nach Karsten vielleicht der kriiftigste
und iippigste Baumfarn Siidamerikas. Sein ungewohnlich umfang-
reicher, sdulenartiger Stamm trigt wohl iiber 4o dunkelgriine,
lederharte Blatter, welche aufrecht wie bei einem Federbusche
stehen. Die Blitter werden etwa 1%/, m lang und 1 m breit;
das sind wahrhaftig riesige Dimensionen. Unter den wenigen
Biaumen der alpinen Region befindet sich eéiner, welcher zu den
Charakterpflanzen des Pdramo zihlt. Es ist der »arbol de agic,
Drymis winteri, eine 6—8 m hohe Magnoliacee mit "dunkel-
grimem, kleinblittrigem Laube und weissen Bliiten. Der Extrakt
ihrer Rinde wird gegen Skorbut gebraucht.
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Dem reichen Pflanzenleben entspricht eine im ganzen statt-
liche Tierwelt, aber sie halt sich sehr verborgen und 1st ver-
hiltnismissig arm an Arten. Alles verkriecht sich; Cikaden,
Kifer, Wanzen und Fliegen haben sich unter Steine zuriick-
gezogen, nur sonnige Mittage, an denen die Hitze selbst hier
oben noch empfindlich wird, locken sie hervor. In seinen
hochsten Regionen aber sind besonders Kréten und Frosche noch
reichlich vertreten. An der unteren Grenze des Pdramo trifft
man unter morschem Holz und Steinen oft schr zahlreiche Land-
planarien (Gesplana in vielen Arten) und Landblutegel (Centropygus
joseense) an, zusammen mit solch riesenhaften Regenwiirmern
(Anteus columbianus), dass unser Peon sie fiir Schlangen halt,
grossen Nacktschnecken, verschiedenen, sehr diinnwandigen
Gehiuseschnecken, Kifern — besonders Staphyliniden — und ausser-
dem Spinnen und Weberknechten. .

Die Siugetierwelt hat sich auch in der alpinen Region der
Kordilleren nicht allein eigenartig, sondern selbst verhiltnismassig
reich entwickelt, wenn wir bedenken, dass dieser hochste Tier-
typus in der siidlichen Hailfte der neuen Welt anderen gegeniiber
zuriicktritt. Aber das Gebiet der charakteristischen Hochgebirgs-
siuger beschrankt sich fast auf die Anden von Peru und Chile.
Hier liegt in einer Hohe von 4000— 5300 m das Reich der
Lamas, welche auf den ausgedehnten Hochebenen weiden, hier
wohnt der Andenhirsch®), und befindet sich die Heimat der
Hasenmiuse *¥), die in Scharen von Tausenden angetroffen werden
und unseren Kaninchen in Gestalt und Lebensweise dhneln. Diese
Fiille an Wiederkduern und Nagern lockt die Rduber aus den
wirmeren Regionen bis zur Schneegrenze herauf: Puma, Jagua-
rundi#**), dem Puma dhnlich aber bedeutend kleiner, Pardelkatze ),
einen schwarzen, starken Baren++) und den brasilianischen Fuchs ).
Dagegen sind die columbianischen Pdramos auffallend arm an
Sidugetieren, und die wenigen nicht eigentiimlich, sondern iiber

#) Cariacus antisiensis.

**) Lagidium wnd Chinchilla.
*E%) Felis yaguarundi.

1) Felis pardalis.

1) Tremarctos (Ursus) ornatus.
Th Canis azarae,
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Ecuador hinaus siidlich bis nach Chile und weiter verbreitet. In
den Padramos, welche die Bogotd umgrenzenden Gebirgsketten
kronen, hausen zwischen Gestriipp und Felsengeroll ein paar
kleine Raubtiere, welche den Voégeln und ihren Nestern nach-
stellen. Das grossere ist eine weit in Nord-Siidamerika verbreitete
Beutelratte, Didelphys marsupialis, welche 1 m lang wird, wovon
freilich die Hilfte auf den Schwanz kommt. Der spitze Kopf
mit den grossen Ohren ist weiss, der Riicken schwirzlich, die
Brust gelb oder rot. Sie saugt den erlegten Vogeln das Blut
aus und macht sich auch iiber die Eier her, Ziemlich hiufig ist
auch ein kleiner Vogeljiager, em iiberaus schlankes Wiesel, Mustela
aureoventris, mit dunklem Riicken und hellfarbig oder rotlich an
Brust und Bauch. Dort, wo der Pdaramo ausgedehnte Ebenen
bildet, und seine Vegetation einen waldigen Charakter annimmt,
kommen Spiesshirsche vor, sogenannt, weil ihr Geweih nur aus
zwel kurzen, einfachen, in eine scharfe Spitze auslaufenden Stangen
besteht. Der rote Spiesshirsch, Cariacus rufus, welcher nebst
einer kleineren Varietdt (C. rufinus) in diesen Hohen angetroffen
wird, ist ein ungeselliges, scheues Tier. FEr lebt einzeln oder
paarweis, niemals in Rudeln. Am Tage hilt er sich im Gestriipp
verborgen und sucht erst mit Sonnenuntergang lichtere Plitze
zum Asen auf. Er kommt unserem Rehbock an Grosse gleich,
Sein glattes Fell ist glinzend braunrot. In Bogotd sah ich ein
jung eingefangenes und mit gutem Erfolg gezihmtes Tier, das
sich gegen seinen Herrn zutraulich, dagegen trotz langer Bekannt-
schaft ablehnend und &ngstlich gegen dessen Hund zeigte. Der
rote Spiesshirsch ist eine ungemein verbreitete Art. Sein Wohn-
gebiet umfasst sowohl die Ebene, als auch die Gebirge. Er geht
von den Llanos bis an die Schneegrenze, lebt in den Hiigel-
lindern von Guyana und durchsetzt Brasilien bis zu dem Gran
Chaco von Paraguay. Dasselbe Wohngebiet teilt eine nahver-
wandte Art, der braune Spiesshirsch (C. nemorivagus), welcher
sich von dem roten ausser durch seine dunklere, graubraune
Farbung durch plumperen Bau und kiirzere Beine unterscheidet.
Er lebt wie jener, ist aber leichter zihmbar.

Wenn wir von den Geiern und Falken absehen, welche die
am hochsten steigenden Siuger begleiten, miissen wir die Grenze
der Vogel in den tropischen Kordilleren ctwas niedriger, auf
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etwa 4600 m setzen.” An den Abhingen des Chimborazo lebt
4700 m hoch ein kleiner, grauer Fink (Oreomanes fraseri) und
eine Tyrannenart (Muscisaxicola alpina), welche durch ihr Ausseres
und ihre Gewohnheiten an unsere Bachstelze erinnert. In gleicher
Hohe bevolkert in Peru eine Haubenente (Anas cristata) die Seen,
und fast so hoch befindet sich in Neu-Granada die Heimat einer
Bekassine (Gallinago jamesonz). Die peruanische Puna ist in einer
Hohe von 3600—4700 m das Wohngebiet eines Spechtes (Co-
laptes puna). Die Kolibris sind noch g4ooo m iiber dem Meeres-
spiegel angetroffen und sogar durch besondere Gattungen in der
alpinen Region vertreten. Solche sind Oreotrochilus, welche nur
in den hochsten Anden von Ecuador bis Chile wohnt, den Glet-
schern des Chimborazo, Pichincha und Cotopaxi benachbart,
Oxypogon der alpmen Region von Venezuela und Columbien
eigentiimlich, von der O. ¢yanolacwus in einer Hohe von 3700 m
in der Sierra Nevada von Santa Marta und gwerzni in der Nach-
barschaft Bogotds lebt und die auf das Hochgebirge von Ecuador
bis Bolivien beschrinkte Diphlogaena, welche zwischen 2000—
3700 m fliegt. '

Paramo und Savanna trennen sich durch ihre reichere Ornis
schirfer, als durch ihre &rmliche Siugetierfauna, Widhrend der
Aasgeier (gallinazo) auf der Savanna noch massenhaft vorkommt,
febhlt er im Pdramo vollstindig. Dass er die Einsiedeleien aufzu-
suchen nicht verschmiht, wissen wir von der Tierra caliente her,
wo die entlegenen Urwaldranchos von den schwarzen Kahlképfen
mspiziert wurden. Die Bliitenfiille der alpinen Vegetation, die
Samen und Friichte, welche ihr nachfolgen, der Reichtum an
allerhand Kerbtieren giebt Gliedern der verschiedensten Vogel-
familien in diesen Hoéhen noch giinstige Existenzbedingungen,
welche dichte Gestriippe und Grasflichen, Schlupfwinkel in Felsen
und Biumen wihrend der schlechtesten Jahreszeit wesentlich ver-
bessern. Wenn aber die Sonne ihre Strahlen iiber den Pdramo
ausgiesst, wird sein Klima milde und einladend und seine Land-
schaft so lachend, wie wir sie in unserer Vorstellung mit einer
bunten Vogelwelt verkniipten. Einen solchen Tag haben wir ge-
troffen.  Hoch in die Liifte steigt musizierend eine Lerche, Kolibris
umschwirren die Gentianenkelche, »el carpintero de paramo«, der
Zimmermann des Pdramos, cin Specht (Colaptes cinerereicapillus),
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ist eifrig bei der Arbeit. Wir vernehmen Drosselrufe (Catharus)
und das Girren von Tauben (Columba speciosa und Zenaida rufi-
cauda), den Weg kreuzen trippelnd braune Pieper (Anthus bogo-
tensis) und fliegend, auf der Inscktenjagd begriffene Coerebiden,
sehr kleine, finkendhnliche Vogel (die schwarzen, metallisch glin-
zenden Diglossa humeralis, D. lafresnayi und die »chulito« ).
aterrima, die purpurne »clarinero« Conirostrum sitticolor, graue
C. rufum und die grav-olivenfarbene Certhiola mexicana). Von
den Prachtfinken dieser Region ist Calliste larpata mit schwarz
blau-goldenem Gefieder der schonste, die ibrigen (C: vitriolina,
Chlorospingus flavigularis und goering?) sind weniger auffallend :
graugriin, gelbolive oder schieferfarben.  Von dem gewaltigen
Heere der Tyrannen der neuen Welt kommen verhdltnisméssig
wenig auf den Pdramo. Unter ihnen befinden sich der »paparote«
(Lyrannus melancholicus), ausserdem der grau-olivenfarbene, schwarz-
koplige Myriarchus nigriceps, welcher von der Meereskiiste durch
alle Klimaten aufsteigt, und einige Arten der schon erwihnten
Gattung Muscisaxicola, we'che, in Patagonien beheimatet, auf den
hocbsten Andenketten in die Tropen vordringen. Nur cine ein-
zige, wenig auffallende, griine und gelbe Art gehort von den
Schmuckvigeln dem Pdramo (Chloropipo lolocklora) an und auch
nur eme Sdgeracke (Momotus aequatorialis), welche aber durch ihr
prachtiges Gefieder zu den schonsten ihres Geschlechtes zihlt.
Ihr Riicken ist dunkelgriin, die Brust zitronenfarbig, der Kopf
trdgt eine lazurblaue Kappe, und der Schwanz, dessen zwei
mittleren, stark verldngerten Federn spatelformig enden, schillert
blaugriin. Die morastigen Hochebenen mit dem hohen Pdramo-
grase beherbergen lohefarbene Bekassinen (Gallinago nobilis und
Jjamesoni). |

In der Dimmerung erwachen kleine Kiuzchen »cabrillas«
(Glaucidium jardinii) und dunkelfarbige Nachtschwalben von Tauben-
grosse (Stenopsis ruficervix und ZLZurocalis rufiventris), von denen
bei einer Art (Macropsalis segmentata) der Schwanz in zwei Federn
auslduft, die mindestens doppelt so lang als der Korper sind.
In den Anden von Ecuador und Peru befindet sich zwischen
3000—s5000 m Hohe das Reich des Kondors, des gewaltigsten
Raubvogels der neuen Welt. Die alpine Region Columbiens
wird nur von einigen kleineren Falken, unter anderen einem
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sperbergrossen /Jbycter (1. carunculatus) und einem Bussard (Buteo
montanus) aufgesucht; letzterer ist ein Wintergast aus dem west-
lichen Nordamerika.

Der Piramo ist mit Bezug auf seine Amphibienfauna fast
noch ein unerforschtes Gebiet, obwohl dieselbe iiberraschend reich
und mannigfaltig ist. Die von mir gefundenen Tiere waren mit
wenigen Ausnahmen neu und sind von Herrn Dr. Werner,
einem Spezialisten in Wien, bearbeitet worden. Diese Tierwelt
hat scheinbar in der alpinen Tropenregion eher eine Steigerung
als eine Abnahme hinsichtlich der Artenzahl und namentlich der
Individuenfiille erfahren, jedenfalls im Vergleich mit den iibrigen
Tiergruppen. Die Frosche fiihren im allgemeinen ein verborgenes
Ieben unter Steinen und vorzugsweise morschen Baumfarnen,
unter welchen sie zu Dutzenden zusammenhocken.  Auf den
Randgebirgen der Savanna ist zwischen 2600—3000 m iiberall
eine kleine Ranide (Prostherapis variabilis) hiufig, welche sich
durch die Verdnderlichkeit ihrer Farbung und Ornamentik aus-
zeichnet und eine Art Brutpflege aufweist. Die Weibchen tragen
niamlich den Laich auf dem Riicken, so dass sich die Kaulquappen
vollstindig am miitterlichen Leibe entwickeln. Freilich ist dieses
Verhdltnis nicht entfernt so innig wie bei der merkwiirdigen, in
Nordvenezuela, Guyana und Brasilien heimischen Geburtshelfer-
krote, wo die Haut des miitterlichen Riickens die Eier umwuchert,
und es somit zu einer, jedenfalls physiologisch der Plazenta gleich-
wertigen Bildung kommt. In ihrer Gesellschaft lebt eine grossere
Cystignathide (Hylodes buergeri), und bis 3500 m verfolgt man
von der Savanna eine kleinere, meist diister marmorierte, mitunter
aber durch zinnoberfarbene Kehle und Brust geschmiickte At
(H. bogotensis).  Ubrigens reicht die obere Grenze bedeutend
hoher, Cope hat zwei peruanische Cystignathiden (1elmatobius
pustulosus und angusticeps) aus einer Hohe von 3800 und 4170 m
beschrieben, eine andere, Paludicula cinerea, geht nach demselben
Forscher fast g4zo0o m hoch und Zylodes whymperi steigt am
Chimborazo bis zu 4400 m empor. Dagegen sind die Eidechsen
sparlich, In der unteren Region dringt von der Savanna her
die »Tagarto bogotana« (Anadia bogotensis) vor, in den hoheren
lebt eine trige, kleine, griine Iguanide (Xiplhocercus Jicterodermus)
mit Greifschwanz. In den Anden von Ecuador hat man eine
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Tejueidechse (Zcpleopus affinis) 3700 m hoch angetroffen. Das
ist die bisher bekannte hdochste Erhebungsgrenze der Saurier in
den Kordilleren. Die Schlangen bleiben weit unter ihr zuriick.
Am hochsten steigt wahrscheinlich die harmlose »Sabanerac
(Atractus crassicaudatus), welche ich noch 3000 m hoch hiufig
in ihren Verstecken aufstoberte, und jedenfalls kommen ihr die
auf der Hochebene von Bogotd heimischen Zigphisarten nahe.

In die untere Region des Pdramo folgen uns die Falter der
Savanna, darunter der glinzende Perlmutterfalter und der prichtige
Schwalbenschwanz; in der oberen sind nur noch einige Pieriden
und Lycaeniden heimisch. Vorherrschend bleiben die diisteren
Pedaliodes. Das Schmetterlingsleben reicht bis 5000 m, aber
die Formen werden an der Grenze des ewigen Schnees zwerg-
haft. Die Bldulinge sind bedeutend kleiner als die unserer Zone,
und die Weisslinge (Phulia nymphula) iibertreffen jene kaum.
Viel reicher ist der Paramo an Motten. Die Spanner sind haupt-
sdchlich durch bunte Arten aus der Gattung Zarentia vertreten ;
die Eulen ziemlich mannigfaltig durch Zewcania, Agrotis und
Caradrina; die Spinner durch Dirphia, welche die grossten
Schmetterlinge der alpinen Region besitzt, Zasiocampa uwnd Moma
repridsentiert. Die Dbeiden letzten Geschlechter gehoéren auch
unserer Fauna an.

Von den Kifern gehoren die meisten zu den Staphyliniden-
geschlechtern Aleochara, Oxypoda , FPhlocopora , Staphylinus und
Pacderus ; letzteres enthdlt arboreale Formen und geht mit am
hochsten.  Die mehrfach erwdhnte, grosse Lucanide Pefurius
platyrhinus st selbst in der hoheren alpinen Region noch ein
hdaufiger Bewohner morscher Baumstimme. Auch kleine Mistkifer
aus dem Geschlechte Onfophagus sind ziemlich gemein und einige
Samenkifer der Gattung Bruchus. :

Neben Libellen mit auffallend grossen Leibern und glashellen
Fliigeln und sehr stark behaarten, bunten Fliegen sind kleine, lebhaft
gefirbte Cicaden recht charakteristisch fiir den Pdramo. Die
grellen Farbungen mancher harmonieren ausserordentlich mit den
leuchtend gefirbten Laubbléttern, welche bei vielen Striauchern in
der Nihe der Blitenstinde auftreten. Die iiberwiegende Mehrzahl
der Pdramocicaden gehort zu den Buckelzirpen, dieser beinah
rein amerikanischen Familie, die sich aus den wunderlichsten
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Gestalten zusammensetzt. In der alpinen Region leben Glieder
der verschiedensten Geschlechter. Kleine Aconophora mit langem,
vorwirtsgerichtetem Dorn, durch welchen sie kampfbereiten Turnier-
fechtern gleichen, Umbonia mit hohem, aufwirts gerichtetem Dorn
und die frappierenden Sphongophorus, bei denen Riicken- und
Stirnschild mit allerhand Auswiichsen : Striinken , Stiimpfen,
Knoten und Lappen besetzt sind, die oftmals getiipfelt, den
Geschopfen eine iiberraschende Ahnlichkeit mit diirren Zweig-
spitzen , rissiger Rinde, Gallen -und sonstigen Pflanzen-
geschwiilsten geben, welche entsprechend dunkele oder graue
Farben vollenden. :

In den hoheren Gebirgsregionen werden die Schaben seltener,
dagegen mehren sich die Asseln betrdchtlich, und zwar treten
Formen auf, welche mit den unseren identisch sind, wie auf der
Savanna die Kellerassel (Porcellio scaber) oder nahe Verwandte
z. B. Philoscia nitida, die in Tierra fria und Pdramo massenhaft
verbreitet ist.  Der Pdramo ist reicher mit Weberknechten als
Spinnen bevilkert und besitzt eine Anzahl hochst charakteri-
stischer Tausendfiisser. Von den Skolopendriden trifft man regel-
missig auf zwei diinne, zierliche Arten, von denen die eine gelb-
braun, die andere tief blauschwarz gefirbt ist und von den Juliden
rundliche,, unserem gemeinen Tausendfuss nahestehende *), nebst
einer Anzahl breiter und platter ¥*) (Polydesmoiden), welche in
der Hohe klein sind, aber in der Tierra caliente mit den Skolo-
pendren an Grosse wetteifern.

Als Leitmolusken des andinen Hochgebirges diirfen zwel
grosse Heliciden gelten. Zlecochilus pulicarius und succinoides,
von denen namentlich die letztere sich durch die ungemein weite
Mundoffnung und das sehr diinne Gehduse merkwiirdig von ihren
Verwandten in den wirmeren Regionen unterscheidet.

Das Klima des Pdramo ist unwirtlich. Nasskalte Winde
fegen iiber ihn hinweg, Wolken umhiillen ihn oft tagelang, und
einige Male sah ich die Berge iiber Bogotd fast bis zur Savanna
hinab beschneit. Aber trotzdem ziehen sich die Ansiedlungen,
den Pfaden folgend, fast bis in die Passhohen hinauf, freilich

*Y Stemmatotulus monticola und cognatus Silv.
**) Nannolene alticola, bifasciata Silv.; T'rachelorhachis hybrida Pet.

P
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sehen sie iiberaus drmlich aus, denn in diesen 1d6hen gedeiht
das Getreide kiimmerlich, und nur der Anbau der Kartoffel wirft
emigen Gewinst ab. Doch ist die Landwirtschaft bei den meisten
Nebensache. Die Eremiten des Pdramo rechnen auf den ewlg
chichadurstigen Peon oder Arriero der Savanna; und in der That,
50 viele es von jenen giebt, man trifft fast bei allen mit einigen
Savanneros zusammen, die gerade die Totuma umgehen lassen.

Biirger, »Reisen eines Naturforscherse, I3



Zehntes Kapitel.

Ein Ausflug nach dem Tequendamafall und der
natiirlichen Briicke von Pandi.

Die sommerliché Savanna, — Tierra negra. — Hotel »Colombia«. — Thal
des Rio Funza. — Salto de Tequendama: seine grossartige und eigenartige
Schénheit; Vergleich mit den Niagarafillen. — Kriippelwald des Paramo. —
Urwald der Tierra templada: Chinabiume (Sorten, Raubbau und Ende der
Chinazeit); Rubiaceen und Melastomaceen; Kletterpflanzen; ‘Wachspalme,
Palmito und Stelzenpalmen; Pracht der Baumfarne; Orchideen. — Fusagasuga:
Landschaft; Vegetation der Berglehnen, — Fasagasugd als Badeort. — Leben
und Treiben der Kurgiste. — Die heilige Nacht; Feuerwerk und Seiltinzer. —
Klima. — Fauna: Reichtum an Schlangen; Vogelwelt (Prachtfinken, Stir-
linge, Molothrus, das neue weltliche Kuckucksgeschlecht, Ameisenvogel, Trogo-
niden); Schmetterlinge und Libellen. — Totumabaum und Calebassenkiirbis. —
Nach Pandi. — Eine unverschimte Herbergsmutter. — Die natiirliche Briicke. —
Felsen mit Hieroglyphen. — Trilbe Sylvester.

Mitte Dezember verliess ich zum erstenmale Bogotd, um
wiederum die westliche Tierra caliente aufzusuchen. Mein End-
ziel war die beriihmte, natiirliche Briicke von Pandi; auf dem
Wege dahin wollte ich auch den Wasserfall des Tequendama be-
suchen und mich ldngere Zeit in Fusagasugd, einem Orte der
Tierra templada, aufhalten.

Wir ritten in slidwestlicher Richtung zunichst stundenlang
in der Savanna, Endlich ist der Sommer auf der Hochebene
eingezogen; wir diirfen den wasserdichten Cautchu mit der
leichteren Ruana vertauschen. Die Sonne vergoldet die Gerste,
welche auf grossen Feldern reift; Kartoffeln blilhen, und wo wir
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Der Tequendama.

Birger, Reise eines Naturforschers. Dieterich’sche Verlagsbuchhandlung, Theodor Weicher.
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einem Weidengebiisch nahe kommen, héren wir muntere Vogel-
stimmen, Wir haben Hochsommer, und in der Heimat, welcher
wir beim Anblick dieser lachenden Gegend gedenken, ist's
Winter. Aber da riistet man nun schon zum Weihnachtsfeste
und bedarf des Sonnenscheines zur Freude nicht. Das Almuerzo
nahmen wir in Soacha, einem Landstidtchen, ein, wo die Jugend
ebenso wie in Bogatd ihrer Weihnachtsvorfreude am hellen Tage
i Schwdrmern und anderen Feuer- und Knalleffekten Ausdruck
gab. Wir wandten uns dann fast genau siidlich und bogen in
einen spitzen Zipfel der Savanna ein, welcher von Gebirgen eng
umschlossen ist und sich durch tiefschwarzen, morastigen Boden
auszeichnet. Unmittelbar an den Abhingen der westlichen Rand-
gebirge windet sich der Rio Funza entlang. Am Spétnachmittage
gelangten wir an das Ende des Zipfels und damit an den Fuss
der stidlichen Berge und fanden bei Tierra negra, einem Komplex
dirftiger Hauser, Unterkunft im Hotel »Colombia«, einer der
besten Herbergen, die ich kennengelernt habe.

Die Posada war gut besetzt, denn wir befanden uns in der
Zeit, wo der bemittelte Bogotaner mit seiner gesamten Familie
aufs Land geht. Fusagasugd ist eine der beliebtesten Sommer-
frischen und das Hotel »Colombia« fiir diejenigen ein Rastpunkt,
welche den anstrengenden Ritt dorthin auf zwei Tage verteilen
wollen. Manche machen den Weg von der Hauptstadt bis Tierra
negra in einem der wenigen schwerfilligen Landauer, die in der
Hauptstadt zu vermieten sind. Der vollstindig geschlossene
Wagen saust trotz der unebenen Wege in Karriere vorwirts, bald
hochfliegend , bald auf einer Seite in Morast und Schlamm ver-
sinkend, dass wir meinen, er miisse umstiirzen. Aber die wild-
gepeitschten Pferde reissen das schwankende Fuhrwerk wieder
empor und weiter. Hinter ihm folgen, an langen Seilen vom
Wagen aus gezerrt, ledige Maultiere, auf denen die Reise iiber
das Gebirge fortgesetzt werden soll. Dann reitet alles bis auf
die Babys, die ein berittener Peon auf dem Schosse mitfiihrt.
Der kleine sechsjihrige Bogotaner sitzt schon ebenso stattlich in
Ruana, Zamarros oder langen Ledergamaschen auf seinem Tiere,
wie sein Vater. FEine ganze Aussteuer tiirmt sich auf den Riicken
der Lastmaultiere auf, denn selbst Betten werden mitgenommen,

und fast immer kront das bunte Inventar, vollig ungeniert,
ik



— 196 —

jedermanns Blicken preisgegeben, ein unzerbrechliches und un-
aussprechliches Emailgeschirr.

Die Fremdenzimmer unseres Gasthofes Offnen sich sdmitlich
auf die Veranden des Patio, welche mit bunten Drucken ausge-
stattet sind, Alle stammen aus Deutschland, und wir kennen sie
von den heimatlichen Dorfschenken her recht gut. Da sahen wir
die »Stdnde«, das widersinnige »Jdgershochzeit« und »Jdgerstodc,
»Genoveva« und die »Hofszene aus Reinecke Fuchs«, In einer
Ecke der offenen Umginge befindet sich das einzige Waschgefdss
und Handtuch, welches fiir alle Giste existiert. Da sich der
Columbianer aber auf Reisen nicht wischt, so hatte ich es
morgens unberiihrt fiir mich allein. Im Comedor machte uns
eine gross gedruckte Karte mit den Preisen aller Geniisse bekannt,
Sogar ein Konversationszimmer giebt es, und fiir die Unterhaltung
sorgt eine Spieluhr, der man erst nachts Ruhe gonnt.

Vom Hotel aus wollte ich am folgenden Morgen den
Wasserfall besuchen, und es hiess sehr friih aufstehen, da sich
sein imposantes Bild gegen ¢ Uhr zu verschleiern pflegt. Wir
brachen noch bei Dunkelheit auf und lenkten mit Sonnenaufgang
in das Thal des Rio Bogotd oder Rio Funza ein, welches den
als Tequendama berithmten Fall bildet. Wir mussten in diesem
Thale fast noch zwei Stunden reiten, die uns bei seiner bald
wilden, bald lieblichen Natur einen hohen Vorgenuss gewdahrten.
Der Fluss, welcher noch wasserreich i1st, braust donnernd in
seinem Felsenbette dahin, gewaltige Blocke umtosend und oft
schon in tiefen Fillen und langen Kaskaden vorwartsstiirzend,
dann erweitert er sich zu einem See, dann verschwindet er
wieder in einer Felsschlucht., Die Vegetation ist iippig und
bliitenreich. Strauchartige Kompositen, Fuchsien, Scrophulariaceen
und Rhinantheen, klimmende Passionsblumen und Wicken nebst
Labiatenstauden stehen im farbigen Schmucke. Die vorspringenden
Felsen verhiillt Aymenophyllum , ein Farngeschlecht. Freundliche
Hacienden griissen uns, die aus lichtem Griin mit ihren weissen
Mauern hervorleuchten.  Ofters begegneten wir schweren, mit
Steinkohlen beladenen Ochsenkarren, denn dieses Thal ist reich
an dem wertvollen Mineral. Etwa eine Viertelstunde vor unserer
Ankunft am Fall horten wir sein Donnern. Ich ritt tiber ihn
hinaus an den Bergen empor, wo sich mir, wie ich vermutet
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hatte, eine vollstindige Aussicht auf die grandiose, natiirliche
Wasserkunst bot. Der Fluss tritt aus einem iiberaus schmalen
Felsenthor heraus und stiirzt dann senkrecht 146 m in die
Tiefe. Noch war kein Nebelwolkchen aufgestiegen; ich ver-
mochte die weissen Wassermassen bis in den Abgrund zu ver-
folgen, wo sle sich in einem Risentopfe sammeln und ihren Lauf
zum Magdalena fortsetzen. Die Pflanzenwelt ist noch prachtvoller
geworden und bekleidet iiberall die Bergwinde, welche den
kithnen Salto begrenzen. So fehlt es auch nicht an einer
prachtigen Staffage. Spiter besuchte ich die Schwelle des Falles.
Hier hatte sich bereits ein lustiges Volkchen von Burschen und
Méidchen eingefunden, die trotz des Donners der Wasser auf dem
Tiple klimperten. Wie mir gesagt worden war, hillte sich der
Fall mit der hoher steigenden Sonne vollstindig in Nebel.

Der Tequendama gilt als eine der grossten Sehenswiirdig-
keiten Columbiens, und niemand, der in seine Nihe kam, hat
versiumt, ihn zu besuchen. Humboldt, Thielmann und Hettner
bewunderten und beschrieben seine Grossartigkeit und Schénbheit.
Die Columbianer sind stolz auf ihn. Freilich gilt ihre Be-
wunderung nur der Hohe seines Falles. Jeden Fremden fragen
sie sicherlich, ob er den Tequendama oder die Niagarafille
grossartiger finde. Ich durfie nach meinen geographischen
Schulkenntnissen bestdtigen, dass der columbianische Wasserfall
durch die Tiefe seines Sturzes die nordamerikanischen Fille weit
iibertreffe. Sodann machen sie sich gern damit wichtig, dass sie
dem Fremden erzdhlen, der Fluss stiirze sich durch seinen Fall
aus der Tierra fria in die templada; manche gelehrteren warten
sogar mit Humboldt auf, der auf den Hochgebirgscharakter der
Vegetation an der Schwelle, den tropischen am Fusse des Salto
hingewiesen habe. Der Wasserfall gehort aber, worin ich Hettner
durchaus beistimme, ganz und gar der Tierra fria an. Seme
Schwelle liegt etwa 2350 m hoch. Aber die Gewichse der
kalten Zone pflegen sich in geschiitzten Thilern iiberaus iippig
zu entwickeln; und wie wir bei unserem -Aufstiege nach Bogotd
sahen, schieben sich Angehorige der heissen oder wirmeren
Regionen in feuchten Schluchten weit in obere vor,

Der Salto de Tequendama ist grossartig und lieblich zugleich.
Das Donnern seiner Wassermassen, der Anblick des jihen Ab-
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sturzes, der aus michtigen Sandsteinquadern aufgebauten Felsen-
widnde, die ihn einfassen, das wilde Aufschiessen der in der
Tiefe auf das harte Gestein niederprallenden Wassersiulen lisst
uns erschauern; aber wenn wir uns an den Rhythmus des Brausens
gewohnt haben und mit der aufsteigenden Sonne Wolken feinen
Wasserstaubes an den Felsen niederschweben, zerfliessenden
Regenbogen gleich, und das Laub der ficherpalmenartigen
Carludovica erglinzt, welches den im Abgrunde weiterstirmenden
Fluss beinahe verhiillt, seinen Zugang umfasst und auch seinen
Fall bekrianzt, werden wir nur noch durch einen lieblichen Zauber
gebannt sein. ,

Nach einer zweiten Nacht im Hotel »Colombia« ritten wir
die siidlichen Randgebirge hinan, welche hier sanft zur Savanna
abfallen, und erreichten den Alto von Sibaté, ein welliges Plateau,
welches sich nur wenig itber 2800 m erhebt. Pdramo und Sa-
vannenvegetation streiten hier oben um Platz. Grosse Weiden,
auf denen die Stimme gewaltiger Baumfarn modern, werden von
kriippelhaftem Wald umhegt, der von Bromeliaceen (Zillandsia)
und Flechten erdriickt wird. Jeder der zwerghaften Biume ist
von den weissgriinen Schmarotzern derart eingehiillt, dass sein
Laub kaum hervortritt, und nur hin und wieder einige lederblittrige
Biische griine Flecken bilden. Diese harten Striucher erwehren
sich der Saftsauger. Im schwarzen Morast wichst an offenen
Stellen Fraylejon. Nur diese Hohe liegt zwischen Tierra negra
und dem Thale von Fusagasugd. An die Hochebene schliesst
sich unmittelbar ein sehr steiler Abstieg an. Der roh gepflasterte
Weg fiihrt in unregelmissigem Zickzack bergab. Es ist ein enger
Hohlweg, der uns in arge Bedrdngnis fithrt, da fortwidhrend
schwer beladene Lasttiere den Weg heraufkommen, denen aus-
zuweichen nur auf Kosten unserer Gliedmassen, die entsetzliche
Stosse erhalten, moglich ist. Wir gelangen rasch in die Tierra
templada und damit in den herrlichsten Gebirgswald, welchen
ich in der gemissigten Region durchritten habe. Durch seinen
wunderbaren Reichtum an riesigen Farnen glauben wir uns in
eine lingstvergangene Welt versetzt.

Der Gebirgswald der Tierra templada ist die eigentliche
Heimat der Cinchonen, dieses Rubiaceentribus, der ehemals von
so eminenter wirtschaftlicher Bedeutung fir Neugranada war.

Y
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Die Chinabdume gedeihen vornehmlich in einer Hohe von 1600 bis
2400 m mit einer Durchschnittstemperatur von 18° C., wenn auch
cinzelne, wie schon Humboldt und Bonpland erkannten,
bis in den Pdramo vordringen oder abwirts in die Tierra caliente
stéigen. Man unterscheidet 60— 70 Arten Chinabiume, welche
der Gattung Cinchona und Ladenbergia angehdren, von denen
aber nur wenige reich genug an Chinin sind, dass sich der
Export ihrer Rinde verlohnte. Als wertvollste galten die weit
in den tropischen Anden verbreiteten C. officinalis und calisaya
und C. swccirubra vom Chimborazo. Die beiden letzteren wurden
mit solchem Erfolge namentlich auf Ceylon und Java kultiviert,
dass sie die Ausfubr von Siidamerika vollig vernichteten. Von
den Ladenbergien verlobnte Z. pedunculata, in Columbien etwa
1ooo m hoch gedeihend, den Export. Heute geht kein Mensch
mehr in den Urwald, um Chinabdume zu schlagen. Vor 2o Jahren
war man daran, die Wilder zu verwiisten, denn dem sinnlosen
Vordringen fielen auch Millionen von Stimmen zum Opfer,
welche nach der Analyse vollig wertlos waren. Damals zogen
Scharen von Indios, welche man Cascarilleros oder Cascadores
nannte, unter Fithrung eines baumkundigen Weissen, héufig eines
europdischen Girtners, der wiederum von einem unternehmungs-
lustigen Kaufmann ausgeriistet war, in die Walder. Es gehort
einige Kenntnis und Ubung dazu, die Chinabiume, welche ein-
zeln oder in kleinen Gruppen den Urwald durchschiessen, zu
entdecken, da ihr besonderes Merkmal, die weisse Rinde, mit
dem Alter stark Moos ansetzt, und iiberdies eine Anzahl fremder
Gewichse den Stamm umwickelt. Der Baum wird an Ort und
Stelle entrindet. Die Rinde (cascarill) wurde in Stiicken von
doppelter Handbreite und fast ein Meter Linge abgeschidlt und
in Ballen verpackt. In den besten Chinajahren war die Gewin-
nung der Rinde ein Raubbau sondergleichen. Man nahm den
Biumen die Rinde nur so hoch als man reichen konnte oder
fallte sie, entrindete aber nur soweit dies anging, ohne den Stamm
umdrehen zu miissen. Die Besorgnis, bel solcher Wirtschaft mochte
es bald mit den Chinabiumen in Siidamerika zu Ende gehen,
gab mit die Veranlassung, diese wertvollen Gewichse anderswo
anzusiedeln und in Kultur zu nehmen. Der erste, freilich miss-
gliickte Versuch wurde schon um die Mitte unseres Jahrhunderts
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in Algier gemacht. Erfolgreiche Pflanzungen legte man 15 Jahre
spéter ausser auf den obengenannten Inseln an den Abhidngen des
Himalaya an.

Die Cinchonen sind zumeist schlanke, 10-—30 m hohe,
silberrindige Biume mit einer dichtbelaubten, immergriinen Krone
aus lanzettlichen oder elliptischen, ganzrandigen, harten Blittern,
welche zur Bliitezeit einen auffallenden Schmuck des Urwaldes
bilden. Dann entfalten sich iiberall an den Zweigspitzen weisse
oder rdtliche Bliitenrispen, welche meistens einen intensiven Duft
ausatmen. Die Cinchonen wachsen in der Regel einzeln, nur
C. corymbosa, welche zu den Waldriesen gehért, da man nicht
selten Baume von 35 m Ho6he und 1 m Dicke antrifft, kommt
nach Karsten in grosseren Bestinden vor. Sonst findet sie
sich in Gesellschaft mit anderen Rubiaceen, Arten der nahe
verwandten Ladenbergia, Remijia, Joosia, Hippotis, Schacktia und
Angehorigen der zahlreichen Familien, welche den héheren andinen
Gebirgswald zusammensetzen; unter diesen sind neben Palmen
und Baumfarnen die Melastomaceen mit ihren starknervigen, ganz-
randigen, ovalen Blittern, deren Oberseite oft hellgriin aussieht,
wihrend die untere braun oder gelb ist, gewissermassen tonan-
gebend, wenigstens in jenem von den Striuchern gebildeten
Stockwerke. In dem Halbdunkel dieser Waldregion erscheinen
die rosenartigen, leuchtend dunkelroten oder purpurnen Bliiten,
z. B. von Meriania oder Monochetum, beides Melastomaceen, wie
Flammen. Dazwischen dringt sich hier und dort, nahe der
Grenze der Tierra fria, der 12 bis 15 m hohe Stamm von
Verbesina arborea, einer Komposite mit dichten, gelben Bliiten-
dolden, und das Schlingwerk von Mautisia clematis und grandifllora
mit prichtigen, hingenden, roten Glocken oder verschiedener Passi-
floren, deren grosse, weitgeofinete, weisse, gelbe oder brennend
rote Kelche am auffallendsten in dem griinen Wirrwarr wirken
und das Auge abziehen von den zarten Ranken und orange-
farbenen, gespornten Bliiten einer Kapuzinerkresse, Tropacolum
digitatum, die siegreich viele Meter bis zum Lichte emporklimmt.

Die Koniginnen des Tropenwaldes, die Palmen, haben uns
noch nicht verlassen, und eine der schonsten und niitzlichsten
ihres Geschlechtes ist vornehmlich in der gemissigten und kalten
Gebirgsregion verbreitet. Es ist die Wachspalme, Ceroxylon
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andicola, »palma de cera«. Ihre zierliche Krone ragt weit iiber
alle Urwaldbiume hinaus; 30 m und hoher hebt sie den
schlanken, siulenformigen Stamm empor, der, oft leicht gebogen,
dieser Art etwas ungemein Anmutiges verleiht. Stamm und
Friichte sind mit einer diinnen Wachsschicht bekleidet, welcher
von den Eingeborenen nachgegangen wird. Dieses Palmenwachs
soll dem der Bienen nicht viel nachstehen. Jener Palme sind
verschiedene Arten der Gattung Alopstockia sehr dhnlich, welche
nicht allein das Verbreitungsgebiet der Wachspalmen teilen,
sondern auch wie diese Wachs absondern. Kaum minder
majestdtisch nimmt sich die »palmito«, Oreodoxa frigida, aus,
von welcher wir bereits eine sehr dhnliche Art in der »palma
real« auf St. Thomas kennen lernten. Ausserdem wachsen in
den Gebirgswildern der tierra templada schlanke und hohe
Stelienpalmen (/riartea) und die kleinen meist stammlosen, aber
durch die Schonheit ihrer Blitter hervorragenden Geonoma-Arten
und besonders die den Palmen nahe verwandten und #hnlichen
Cyclanthaceen. Diese wuchern als iippiges Schlingwerk oder in
prachtigen Bosquetten.

Wie der Wald der Tierra caliente, sei es, dass er in den
Thilern die Fliisse begleitet oder an den Gebirgen hinaufzieht,
das eigentliche Vegetationsgebiet der Palmen ist, und sein
Charakter durch keine andere Familie mehr als diese bestimmt
wird, so herrschen im Walde der Tierra templada die Baumfarne.
Sie werden um so prichtiger und gigantischer, jemehr wir uns
der Tierra fria ndhern; einige treten in sie {iber. Keinem
anderen Gewidchse der Tropen, die Palmen ausgenommen , hat
man in solch entusiastischer Weise gehuldigt wie den Cyatheaceen,
und manches hohe Lied ist auf die Grazie und zarte Pracht
ihrer wunderbaren Kronen gesungen, die zu jeder Stunde so
lebensfrisch, wie eben geschaffen, sich ausbreiten. Dazu kommt
die weihevolle Stimmung, in welche sie den Nuturbewanderten
unwillkiirlich versetzen. Sie sind die Epigonen einer versunkenen
Pflanzenwelt, welche die ganze Erde von Pol zu Pol in iiber-
schwinglich tropischem Wachsen und Gedeihen umfasste, Die
uns heute in den columbianischen Kordilleren begegnenden ge-
horen den Gattungen Cyathea und Alsopiila an. Jenes Geschlecht
offenbart eine {iberraschende Mannigfaltigkeit an Erscheinungen.
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Mit den Palmen himmelwirtsstrebende, iiberschlanke, 15 bis
20 m hohe Riesen und kaum mannshohe, niedrige, unformig
dicke Kolosse. Bald tragen die braunen, getiipfelten Stimme
eine Krone, die sich wie ein Schirm ausspannt und sich aus
30 bis 40 Wedeln zusammensetzt, bald bilden nur wenige (7
bis 10) einen flachen Teller, oder den Stamm kront ein Wedel-
biischel , der sich wie eine Helmzier ausnimmt. Oder es fallen
die langen, schmalen Spitzen der Blitter senkrecht herab wie
die Zweige einer Traueresche. Wie verschieden geformt, wie
verschieden in ihrem Griin sind die Wedel selbst! Manche sind
so zart gefiedert, dass sie luftig wie Briisseler Spitzen aussehen.
Ins Gebirge weit hinauf steigen Cyathea frondosa, deren Stamm
1o m hoch wird und 6o bis 70 cm Umfang hat und eine iippige,
vielbliattrige Schirmkrone trigt, und die schlanke, 4 m hohe
C. incana, bei welcher die aufgerichteten Wedel minder zahlreich
sind, aber ganz gewaltige Dimensionen besitzen. Ein Blatt ist
3 m lang und annihernd 1 m breit (Karsten). Bei Alsophila
vertritt den Stamm gelegentlich ein kurzer Stumpf, aber die
Krone ist so prichtig wie bei Cyathea. Das Wachstum der
Farne erreicht in der Tierra templada seinen Hohepunkt. Viele
Polypodiaceen wetteifern mit Baumfarnen an Grdsse und in der
Entwickelung der Krone. Der zierliche Stamm von Asplenium
bogotense wird zwei Meter hoch und tridgt 6 bis 7 Blitter von
2 m Linge. In der Regel freilich erhebt sich der Stamm wenig
iiber Meterhohe iiber den Erdboden. Die Wedel sind allgemein
riesige, wie bei A. subnudum, magnum , neglectum , attenuatum.
Manche Phegopteris besitzen ebenfalls den Habitus der Baumfarne.
Massenhaft wuchern iiberall kriechende, niedere Polypodiaceen, wie
Polypodium, Adiantum, die zierlichen Gymnogrammen, hirsch-
zungenartige  Acrostichen. Hymenophyllaceen bekleiden die
Felsen. '
Der temperierte Bergwald ist viel mehr als die Tierra caliente
das Reich der Orchideen, »parasitos«, wie sie der Columbianer
nennt. Hier schmarotzen in den Baumwipfeln die prachtigen
und artenreichen Geschlechter der Cattleyaen mit ihren riesigen
Bliiten , Odontoglossen und Oncidien mit den iibervollen Bliiten-
trauben- und Rispen. Dazu gesellen sich Bromeliaceen mit
leuchtenden Bliiten und bizarren Kormen. So wirkt in der
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kilteren Region fast mehr noch als in der heissen die tropische
Natur sinnbestrickend, und mehr noch als an den Ufern des
Magdalena erscheint unsere Umgebung wie eine Mirchenwelt.

Dieser herrliche Wald begleitet uns fast bis nach Fusagasuga.
Hin und wieder sind einige Morgen in Acker- und Weideland
verwandelt, das zu einem Gehoft gehort, welches seine Front dem
Wege zukehrt, und in dem wir Chicha, und wenn wir zur rechten
Zeit eintreffen, auch Mazamorra vorgesetzt bekommen. Die
niedrigen Hauser stiitzen die Stimme der Baumfarne, denen
man nur Wurzel und Krone abzuschlagen braucht, um Siulen
zu erRalten, wiirdig schoneren Bauwerken als Strebepfeiler zu
dienen. Der Weg fillt bis zum Orte 1100 m; aber wie bei
allen columbianischen Gebirgspfaden haben wir auch hier noch
manche Hohe zu iiberwinden und manches Thal zu durch-
schneiden, ehe wir am Ziele sind. Mittewegs iiberschreiten wir
den Rio Barro blancd, dessen Wasser nach Fusagasugd hinunter
stiomen.  Er treibt hier mitten im Walde eine Sdgemiihle, die
in eifriger Thitigkeit begriffen ist. Es ist ein schéner Punkt
zur Rast und fiir uns besonders einladend, da das Bild vor
unseren Augen lebhaft an einen Harzblick erinnert. Das tiefe
‘Thal des Flusses, welches wir zwischen steilen Gebirgsziigen,
die mit dichtem Walde bedeckt sind, weit aufwirts verfolgen, die-
Fernsicht, die sich uns flussabwirts 6ffnet und tiefblaue Gebirgs-
ziige zeigt, das moosige Gestein zu unseren Fiissen, die Adler-
farne und dichtbelaubten Waldriesen, deren schlanke Stimme
mit ihrer hellgrauen Borke dicht vor uns himmelwirts streben
und dazu das Stampfen und Schnarren der Sige, alles wirkt
zusammen.

Vor Fusagasugd nimmt uns eine tiefschattige Allee auf und
geleitet uns bis zu den ersten Hiusern. Wir trafen an einem
Sonntagnachmittage ein und fanden die Strassen und vor allem
die riesige Plaza so stark belebt, dass wir Mithe hatten, uns
durchzudrangen. Auch etliche Buden waren aufgeschlagen, in
denen allerhand Dulces feilgeboten wurden. Die reifere minn-
liche Jugend hatte dem Anisado und der Chicha bereits tapfer
zugesprochen und johlte und torkelte umher wie bei uns nach
einer Kirchweih. Ubrigens begegneten wir auch vielen haupt-
stadtisch eleganten Herren und Damen, ein Zeichen fiir die
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florierende Badesaison. In der That, der Ort war von Fremden
iiberfiillt, Privatlogis waren nicht mehr zu haben und ich durfte
froh sein, ein leidliches Zimmer in einer Posada 2. Ranges zu
erlangen. Fusagasugd ist ein schmucker, grosser Ort, welcher
an dem Ende einer ausgedehnten Hochebene, einer Mesa, auf-
gebaut ist, die anndhernd in stidwestlicher Richtung verstreicht.
Man mag wohl eine Stunde gebrauchen, um sie in der Quere,
aber ¢ bis 6, um sie der Linge nach zu durchreiten. Westlich
begrenzt sie der Rio Chocho, in den sie mit einem steilen Damm
abfdllt, ostlich der Rio Cuja. Beide umfliessen die Mesa und

vereinigen sich hinter ihrem siidlichen Ende. Ein kleinerer

Fluss, jenen beinahe parallellaufend, durchschneidet sie in der
Mitte. Die beiden Grenzfliisse besitzen so tiefe Betten, dass wir
ihre Wasser von einer missigen Anhohe aus nicht sehen konnen
und meinen, an das Plateau trdten rings unmittelbar die hohen
Gebirge hinan, welche sich nur im Stidwesten ein wenig aus-
einander schieben. Die Gebirgsziige, welche auch hier durch
ihre abwechslungsreichen Konturen unser Entziicken sind, fallen
meistens schroff zur Ebene ab. Jedoch iiber Fusagasugd gehen
sie in wellige Hiigel iiber, an denen sich noch einige Strassen
hinaufziehen. Wo der nackte Fels nicht hervorragt, bedeckt die
Berge dichter Urwald. Der Fels bildet hiufig den Grat in ge-
waltigen, oft zersprengten, schroffen Mauern.  Der Urwald
scheint hier weniger, als in anderen Teilen der columbianischen
Anden bezwungen zu sein, denn nur an vereinzelten Punkten hat er
Ansiedelungen Platz gemacht.

Die Ebene gewdhrt einen iiberaus fru\chtbaren und heiteren
Anblick. Es ist eine frische griine Weidefliche von niedrigen,
cyklopischen Mauern durchzogen, durch welche die Besitzer ihre
Anteile markierten. Die iiberall zerstreuten Fruchtbiume be-
schatten hier und dort einen kolossalen Felsblock, der aus dem
Felsengrat heraussprang und hier seine Ruhe fand. Die Béche
fliessen im Schatten niedriger Akazienbdume mit dichtem,
dunkelgrimem, glinzendem Blattwerk; an den Bergeshidngen
zichen sich Gebiische von Melastomaceen, Myrten und Fuchsien,
durchrankt von Zeperomia hinauf. = Krautige, niedrige Dafuraarten
mit griinbraunen Bldttern und Solanumstriducher fiillen die
schmalen Wege, an welchen Lobelien blithen. An den ver-
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stinden Hacienden mit weiss oder rosenrot getiinchten, massiven
Hiausern von lieblichen Blumen-Gérten und ausgedehnten Kaffee-
pflanzungen umgeben. Fusagasugd soll den besten Kaffee des
an und fiir sich sehr geschitzten Bogotdkaffees erzeugen. Hier
scheint auch ein jeder ein kleines cafetal zu besitzen, und selbst
der drmste Hiusler hat fiir ein halbes Dutzend Biume in seinem
engen Hofraum Platz geschaffen, dessen Ertrignis er zu einem
der vielen Aufkidufer bringt, die sich mit grossen Plakaten in
den Strassen bekannt machen. In der nichsten Umgebung des
Ortes tritt der Wald zuriick, aber nicht so weit, dass wir uns
nicht an dem Anblick seiner schlanken Biume freuen konnten.
Die herrlichsten Friichte bietet man in dieser gesegneten
Gegend selbst mir, dem ILandfremden, umsonst oder fiir ein
winziges Entgelt an. Orangen pflickt mein Peon, so viel wir
wollen, nur fiir ein »muchas gracias!« von emnem Riesenbaume —
er iiberragt unser zweistockiges Haus — der im Garten meiner
Posada steht; fiir einen Medio bringt er eine ausgewachsene,
prachtvolle Ananas vom Markte heim und fiir einen weiteren be-
ladet er sich mit Bananen. ;
Fusagasugd erfreut sich als Badeort eines glinzenden Rufes,
trotzdem man weder em Badehaus noch eine Kurverwaltung
kennt. Dennoch giebt es Bidder von den verschiedenartigsten
Temperaturen. Wer kalt zu baden wiinscht, reitet eine Viertel-
stunde weit zum Jordan, ein wirmeres Bad spendet ihm der
Rio Cuja, den er in einer halben Stunde erreicht, und ein soge-
nanntes heisses der Rio Chocho, zu welchem er auf dem Maul-
tier in einer Stunde eilt. Und er braucht nicht &dngstlich zu
sein, das Bad zu verfehlen, wenn er nur den Fluss trifft; man
taucht in das Wasser, wo es geeignet erscheint, Auch ein Ver-
gniigungskomitee hat sich bisher nicht gebildet. Aber die Giste
amiisieren sich dennoch. Welche Lust gewdhrt ihnen schon der
Ritt zum Bade! Der junge Geschiftsmann, welcher in Bogotd
Dreivierteljahr Tag fiir Tag hinter dem Ladentische stand, kann
jetzt hier sein Reiterblut austoben lassen, das in den Adern eines
jeden Columbianers glitht. Er goénnt seinem Ross oder Maultiere
nun aber auch nur Ruhe, wenn er badet, isst oder schlift. Selbst
die beliebten Bier- oder Brandyrunden nimmt er im Sattel ein,
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Wie eine wilde Jagd stiirmt die jeunesse dorée von Bogotd, der
sich die berufsmissigen Nichtsthuer des Ortes anschliessen —
jedes columbianische Stidtchen besitzt eine solche créme — in
den Strassen umher. Jetzt halten sie, mit einem kriftigen Ruck
die rasenden Pferde ziigelnd, vor der beliebten Tienda von
Arbelaiz y hijos an; e Jiingling ruft- eine Anzahl Biere von
Kopp in die offene Thiir hinein, welche in ein paar Sekunden
geleert sind. Wir denken, die Kavalkade hatte es eilig, sie will
noch einen Ritt von einigen Meilen unternehmen, denn schon
wieder geht es in Karriere davon iiber das unebene Pflaster, dass
es von allen Enden der Plaza laut widerhallt. Aber nach j5
oder 10 Minuten schiessen die Rosse keuchend und schiumend
wieder daher, ein anderer poniert, und so geht es stundenlang,
von neuem Zuzug verstirkt, fort, bis jeder Revanche genommen
hat. Diejenigen, welche es nicht vorziehen, den Abend im Kreise
einer Familie zu verplaudern, um dort etwa das Minnespiel mit
einer Seforita fortzusetzen, welches sie bei gelegentlichen Aus-
ritten einfddelten, treffen wohl wiederum bei Arbelaiz zusammen.
Da sitzt oder steht man vor dem Tresen, auf dem selbst es sich
die hoffnungsvollen Sprosslinge, Gymnasiasten Bogotds, bequem
gemacht haben, und plaudert, oder lauscht dem schonen Zwie-
spiel der Gebriider Arbelaiz auf Tiple und Mandoline, das sie
meisterhaft beherrschen. Sonst dreht sich die Unterhaltung um
Klatsch und Politik, in der jeder Columbianer eifert. Verzehrt
wird kaum etwas. Andere verziechen sich in einen Nebenraum,
um leidenschaftlich und hoch zu jeuen.

In Fusagasugd erlebte ich ein iiberaus eigenartiges Weih-
nachtsfest. Am heiligen Abend drang in meine stille Herberge
solch lautes Larmen von der Plaza her, dass ich mich neugierig
aufmachte, um mich von der Ursache zu unterrichten. Der
kolossale Platz, an dessen einer Seite sich, wie immer, die Kirche
erhebt, war ganz erfiillt von Volk, auf das viele Pechfackeln, die
an festgerammten Stiben um den ganzen Platz herum angebunden
waren, einen roten Schein werfen. Von der breiten Freitreppe
der Kirche schossen fortwidhrend Raketen auf. Da aber brach
in der Volksmasse eine michtige Bewegung los: ein Rennen und
Kreischen erhob sich, und wie Dimonen erschienen gliilhende
Haupter mit lichterlohbrennenden Hornern. Es waren Burschen,
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welche in Ochsenfellen staken und Ochsenschidel mit Hérnern
trugen, die, mit Werg und Harz ausgestopft und nun in Brand
gesetzt , ihnen das Aussehen von Teufeln gaben. Riicksichtslos
drangen sie besonders in die Gruppen der Midchen und Frauen
em, und ich war in steter Verwunderung, dass sie scheinbar
nichts an Kleidern entflammten und sengten. Mir wurde es
dennoch unheimlich, und ich folgte gern der Einladung der
Gebriider Arbelaiz in ihre Tienda, als einen sicheren Port,
von dem aus wir das gefihrliche Schauspiel weiter verfolgen
konnten.

Aber es erwartete uns noch ein hoherer Genuss. Auf
9 Uhr hatte eine Bande Seiltdnzer und ILuftgymnastiker ihre
Produktionen zur Erbauung der christfrohen Einwohner unseres
Andenstiddtchens angekiindigt. Und siehe, es war ganz so wie
bei uns; und hitte nicht das siidliche Kreuz tiber die Dicher
der Nachbarhiuser geblickt, und wiren uns nicht die endlosen,
gereimten Reden fremdartig gewesen, die ein zierlicher Knabe
von der Biihne her als Vor- und Zwischenspiel an das Publikum
hielt, das ibn oft und lebhaft beklatschte, so wire die Illusion
vollends gegliickt. Nur eine Nummer war mir neu, aber durch-
aus dem columbianischen Geschmack fiir alles, was knallt und
brennt, angemessen,

Ein altes Indioweib von ausgesuchter Hisslichkeit, aber ver-
bliiffender Geschicklicheit im Seiltanzen, nimmt mitten auf dem
Seile in einem hochlehnigen Sessel Platz, an dem uns allerlei
Gerank auffillt. Die Musik — iibrigens von entsetzlicher Quali-
tdit — beginnt piano eine gefithlvolle Weise, und mit einemmale
kracht und zischt es, und der ganze Sessel spriiht von Flammen,
Schwarmern und Raketen. Das Indioweib aber sitzt wie gebannt
und ldsst den Hollenregen ohne Bewegung iiber ihre nackten
Schultern und Arme ergehen. FEin frenetischer Beifallssturm be-
lohnt ihren Heroismus.

Das war die Glanznummer der heiligen Nacht zu Fusagasuga.
Diese Lustbarkeiten endeten erst nach Mitternacht und hatten
alles herbeigelockt, was wandeln und die paar Reale Eintritts-
geld erschwingen konnte. Am folgenden Morgen ging das Krachen
im Orte unentwegt fort. In der Kirche wird gebetet und ge-
predigt, und eine, wie mir schien, sogar schéne, ein wenig leiden-
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schaftliche Streichmusik zur hoheren Feler veranstaltet, und vor
den offenen Thiiren, unmittelbar vor der heiligen Schwelle auf
der Treppe lassen Burschen ungezihlte Schwirmer und Raketen
verpuffen und schleudern Knallerbsen. Dabei scheint -die Sonne
am wolkenlosen Himmel.

Fusagasugd liegt in der Tierra templada und erfreut sich
cines warmen und gesunden Klimas. Da wir die Palme ver-
missen und die Orangenbiume so f{ippig und méchtig entfaltet
sehen, wie in keiner anderen Region, und iberall Oleander-
gebiische in roter Blitenpracht zwischen den Hiusern hervor-
leuchten, glauben wir uns nach Italien versetzt. Der Himmel
zeigt dasselbe tiefe Blau, und die fernen Berge verschwimmen in
denselben Farben wie dort, blendend leuchten die getiinchten
Winde der Hiuser, und grell hebt sich die sonnige Strassenmitte
aus den schwarzen Schatten heraus, die Wohnungen und Baume
werfen. Aber die Tagestemperatur iibertrifft die des italienischen
Sommers, namentlich in den Mittagsstunden, erheblich; nachts
dagegen kiihlt es sich empfindlich ab. Die warme oder laue
italienische Nacht ‘stellt sich nur als Vorbotin der Gewitter in
den Regenmonaten ein.

Die Fauna ist ausserordentlich viel reicher als auf der Hoch-
ebene von Bogotd und regt sich offener in der Sonnenhelle. Die
Umgebung ist besonders von Reptilien und vornehmlich Schlangen
bevolkert. In der Umgebung von Bogotd giebt es wahrscheinlich
nur zwei oder drei Arten, hier habe ich in der Botica des
Dr. Gamboa iiber 30 Arten gezihlt, die alle aus der nichsten Um-
gebung des Ortes stammen. Dieser Jinger Aeskulaps hat namlich
in seiner Apotheke, recht in die Augen fallend, 6o Glaser auf-
gestellt, die Schlangen in Spiritus konserviert enthalten. Sie ver-
leihen seinem Laden jenen gruseligen Nimbus, der dem Volke,
das ja auch bei uns im Arzte am liebsten einen Zauberer sieht,
ein besonderes Zutrauen einflosst. Das schien der wiirdige Doktor
auch wohl zu wissen, denn sonst wire mir der imense Preis
unverstindlich, mit dem er mir meine Kaufgeliiste auf diesen selt-
samen Pharmacieschmuck griindlich austrieb.

Das hundertstimmige Schnattern der Papageien verstummt
in der Tierra templada, und das gellende Kidchzen der Araras,
welche uns noch ein wenig begleiteten (bis 1500 m), wird seltener.

> |
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Scharen kleiner Sperlingsvogel mit gedrungenem, starkem Schnabel,
der Oberschnabel mit einem Zahnausschnitt an der Spitze, treten
auf. Es sind die Prachtfinken (Zanagridae), welche den echten
Finken sehr nahe stehen., Von allem, was die Natur an Farben
auf ihrer Palette hatte, teilte sie diesen zierlichen Geschopfen
mit, von denen die grossten einen Star, die kleinsten einen Zaun-
konig wenig fibertreffen. Insbesondere ist der Wald der ge-
missigten Region das Reich der diinnschnébligen Tanagriden,
von welchen in den columbianischen Anden etwa hundert Arten
wohnen. Blaulich bleifarbene Tangaras (1anagra) ; Rhamphocoelus,
der »cardenal«, mit sammetartigem , scharlachrotem, rotbraunem,
orangefarbenem oder schwefelgelbem Gefieder; brennend rote
Feuertangaras, von den Indios »soldado« oder »toche de monte«
genannt (Fyranga); dunkel olivgrine Chlorothraupis: schwarze
Loenicothraupis mit gelbem oder rotem Bauch und blauem Kreuz-
fleck ; einfarbige, schwarzblaue oder schwarze mit leuchtend rotem
oder gelbem Kopfschopf gezierte Tachyplonus®); Buarremon mit
graublauem und in mannigfaltiger Mischung rostfarben, griin, gelb,
schwarz und weiss gezeichnetem Kleide; die olivengriinen , grau
und braunen Salfator, gelegentlich mit purpurner Brust und
schwarzer Kappe, und vor allem das artenreichste Geschlecht,
die Callisten. Es ist auch das bunteste. Bald herrscht ein
metallisches Griin, ein goldiges Gelb oder intensives Blau vor,
oder tiefes, glinzendes Schwarz. Aber immer treten einige dieser
Farben und hiufig alle nebeneinander und in Abstufungen und
Mischungen auf und werden noch von Braun, Gelb und Orange
durchbrochen. Aber selten wirkt die Vielfarbigkeit derart reizvoll,
wie bel Calliste, denn die Farben kolorieren den Korper nicht
in scharf umschriebenen Flecken, sondermn in Sprenkeln und
Schattierungen, Manche der grosseren Tanagriden weichen durch
Gefieder und Habitus merkwiirdig vom allgemeinen Typus der
Prachtfinken ab. Da einige derselben zu den hiufigsten Vogeln
gehoren, verdienen sie ebenfalls einige Worte. Eine Art, der
»bababuy« (Cissopis leveriana), welcher von Venezuela bis Peru
und Bolivien und ausserdem auch in den Gebirgen von Guyana
verbreitet ist, erinnert an unseren Wiirger. Das Gefieder ist

*) Z. B. »Chulito« (7' melaleucus) und »clavellino« (7T cristatus).

Birger, »Reisen eines Naturforschers, 14
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schwarz und weiss. Eine schwarze Chemisette fillt in Fransen
auf den weissen Bauch herab und ebenso eine schwarze Kapuze
auf den weissen Riicken. Die Schwungfedern und der Schwanz
sind schwarz, aber den letzteren zieren weisse Spitzen. Das
»pollo de monte« (Sericossypha albicristata) mag so gross wie
eine Drossel sein und ist sammetschwarz bis auf eine schnee-
weisse Haube und einen rubinroten, grossen Kehl- und Brustfleck.
Wie kleine Papageien nehmen sich die intensiv dunkelgriinen
Psittospiza riefferi aus.

Von den Tanagriden mit breitem, plattgedriicktem Schnabel
wetteifern die Chlorophonien in Gelb, Blau und Griin,; die
Euphonien *) in Schwarz, Ultramarin, Weiss und Orange mit
einander in leuchtender Farbenpracht. Die Prachtfinken beleben
nicht nur durch ihren Farbenglanz die gemissigten Bergwilder,
sondern auch durch ihre vielstimmigen Triller, denn sie bilden
die grosste Sangerfamilie der neuen Welt. Zu den Prachtfinken
gesellen sich die mnah verwandten und ebenfalls glinzend ge-
firbten Coerebiden (»patiamarillo«) und eine Anzahl Stirlinge.
Die Stdrlinge oder Troupiale vertreten die Stare in der neuen
Welt, iiberfliigeln sie aber zum teil betrdchtlich an Grésse und
Stidrke. Ein paar Geschlechter (Gymnostinops, Ostinops) sind grosser
wie Krihen. Im allgemeinen ist ein tiefes Schwarz die Grund-
farbe ihres Gefieders, aber mit wenigen Ausnahmen wird dasselbe
von lebhaft gelben oder orangefarbenen Stellen durchbrochen,
und mitunter breiten sich diese derart aus, das viele ZZerus oder,
um mit dem Columbianer zu reden, »toches« unsere Pirole
nachzuahmen scheinen. Die Stirlinge leben streng monogam,
aber gesellig, und fertigen in ehelicher Gemeinschaft solch kunst-
volle Nester wie die afrikanischen Webervogel an. Sie gelten
mit Recht als die Weber der neotropischen Region. Die be-
sonders im Innern Columbiens im antioquenichen Berglande
heimischen Cassicinen *¥) weben beutelformige Nester, welche sie
ungemein luftig an den &dussersten Zweigen der hochsten Wald-

*) »Ingerto« (Buphonia nigricollis)y und »chisga calentanac (E. chio-
rotica) u. a.

* « . . . . .
**) Gymnostinops guatimozinus, Ostinops salmoni (»guapa« oder
»Oropéndulac), Cassicus wuropygialis.
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bdume aufhingen. Diese Vo6gel nennen die Eingeborenen
»mochileros«. Die haufige Sturnella magna (»chirlobirlo« oder
»jaqueco«), welche von den Vereinigten Staaten bis Columbien
und Guyana verbreitet ist, bevorzugt offene Plitze und baut ihr
Nest am Frdboden. Sie weicht durch das verwaschene, hell bis
dunkelbraun gefiarbte Riickenkleid und den stummelartigen Schwanz
auffdllig von den iibrigen Stirlingen ab. Die schwarzgelb oder
orange gefirbten, stargrossen Troupiale (Zcterus mesomelas) fertigen
in kunstvoller Weise becherformige oder Hingenester in der Art
der Cassici an. Unter den Stirlingen befindet sich eine Gattung
(Molothrus), welche die seltsame Gewohnheit unseres Kuckucks be-
sitzt, die FEier in fremde Nester zu legen. Von den 1o Arten
dieser zierlichen, meist glinzend blauschwarz gefarbten Vogel, die
von Nordamerika bis Argentinien verbreitet sind, bewohnt nur
eine (Molothrus cassinz) Columbien.

Von den Finken steigt eine sehr kleine Art, »chisga negrac«
( Volatinia jacarini), welche in Centralamerika und Siidamerika
bis Peru, Bolivien und Siidbrasilien zu Hause ist, gegen 1700 m
in den Anden empor, der ein ausgezeichneter sexueller Farbungs-
unterschied eigentiimlich ist. Wihrend die Minnchen ein schwarz-
blaues, mit braun und weiss gezeichnetes Gefieder haben, sind
die Weibchen schlicht erdfarben. Die Ameisenvogel sind durch
verschiedene einformig braun gefirbte Grallarien (G. ruficeps,
rufocinerea, flavotincta) und einige mit leuchtend gefirbtem Bauch
(G. ruficapille) hoher im Gebirge vertreten, aber mehr im Westen
als Osten. In den Grallarien kommt der eigentiimliche Typus
der Familie, welcher eher auf Verwandtschaft mit Hiihnervolk
als auf Zugehorigkeit zu den Sperlingsvogeln hinweist, besonders
augenfillig zum Ausdruck. Die starken und verhdltnismissig
hohen Liufe, die kurzen Fliigel, der Stummelschwanz geben ithnen
das Aussehen von Kiicken. Wie in den Wildern der Tierra fria
gehoren auch in denen der gemissigten Region die Trogoniden,
»cotorra«, zu den glinzendsten Vogeln; in der Ostkordillere 7.
personatus mit smaragdgriinem Riicken, schwarzgriiner, weissge-
siumter Brust und blendendrotem Bauch, eine hiufige Erscheinung
in den Wildern von Fusagasugd; in der Centralkordillere 7.
chionurus mit dunkelultramarinem Kopfe, griinem Riicken und
blaugriin irisierenden Steuerfedern, lazurblauer Brust und grell-

14¥
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orangegelbem Bauch; er ist besonders in Antioquien heimisch.
Beide iibertrifft aber der »coguay de cola negra« (Fharomacrius
auriceps).  Dieser Prachtvogel wird so gross wie eine Taube.
Sein griines, metallisch glinzendes Gefieder fillt an den Seiten
wie ein Spitzenbesatz iiber die schwarzbraunen Fliigel, und ebenso
bedeckt es den langen Schwanz. Auch die Kopfkappe und die
Brust sind griin, der Bauch aber intensiv zinnoberrot, Von
Columbien bis ‘Peru ist der Coguay in allen Andenketten einer
der herrlichsten Vogel der mittleren Gebirgswilder.

Die Schmetterlinge zeigen andere Farbenkleider als auf der
Savanna. Sie tummeln sich in grosser Menge in den Giérten,
dem Buschwerk der Vorberge und auf den Weiden der Mesa,
aber sie sind jetzt, if der trockenen Zeit , besonders artenarm
und nicht entfernt so bunt und auffallend wie in der Tierra
caliente. Es ist mir unwahrscheinlich, dass auch nur eine einzige
Schmetterlingsart durch alle vier Klimate verbreitet ist, was ich
bei einigen Kifern beobachtete. Die Mehrzahl der Schnetter-
linge besitzt sogar ein ziemlich enges vertikales Verbreitungs-
gebiet, und ich habe den Eindruck gewonnen, dass nidchst den
Pflanzen die Tagfalter am auffilligsten die verschiedenen Hohen
kennzeichen. Mit jener Schirfe, welche sich in der Scheidung
der Flora von Tierra fria und Pdramo bemerkbar macht, grenzen
sich oOfters, selbst innerhalb einer Gebirgsregion, verschiedene
Schmetterlingsfaunen gegen einander ab. Freilich treten ebenso
wenig wie in jenen beiden Florengebieten durchweg neue Typen
auf, sondern einige in iiberraschender Fiille, gewissermassen als
Leitfalter. So erscheint, wenn wir die westlichen Abhiange der
Kordillere von Bogotd hinabreiten, mit 1700 m in offenen
Gegenden die gelbbraune, schwarzgerandete Acraca anfeas in
erstaunlicher Anzahl und an schattigen Plidtzen, namentlich in
cafetales, Cithaerias menander, eine durchsichtige Satyride, deren
Hinterfliigel ein blaues Auge besitzen, das ein prachtvolles
Rosenrot umgiebt. KEtwas unter 1000 m iiberraschen uns auf
Lichtungen die eigentiimlichen Ageronien wund ein brauner
Fuchs mit dunkelroten, leuchtenden Liangsbinden (Anrartia
amalthea). ;

Auf den Waldpfaden begleiten uns von nun an namentlich die
schwarzen Papilionen mit rotgefleckten Hinterfliigeln (2. sesostris)
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und der sammetglinzende, schwarzbraune oder blauschwarze
Heliconius melpomene mit feuerroten Flecken auf den Vorder-
fliigeln. Einige der gemeinsten Falter beherrschen die gesamte
warme und heisse Region, indem sie von der Meereskiiste bis
2000 m hoch im Gebirge fliegen. Es sind vornehmlich solche,
welche  Wiesen- und Buschlandschaften bevorzugen, wie die
neotropischen Citronenfalter (Catopsilia rurina und argante), einige
bis nach Nordamerika verbreitete Danaiden (2. berenice und
plexyppus) und geschwinzte Hesperiden (Zhymele protews und
eurycles), die fast durch die ganze neotropische Region gehen.

Mannigfaltiger schienen mir die zarten, meist leuchtend ge-
fleckten Libellen zu sein, die, wo ein Rgchlein fliesst, zahlreich
von Ufer zu Ufer schiessen.

Die zartbldttrigen Gewichse werden auch in dieser Zone
namentlich durch Solanaceen und zwar meistens Stechapfelge-
wachse reprisentiert, die oft mit Kéfern iibersit sind und hiufig
riesige Wanzen mit blattartig verbreiterten Beinen tragen.

Am zweiten Weihnachtstage brach ich nach Pandi auf, um
die natiirliche Briicke zu besuchen. Pandi liegt nur noch 940 m
hoch und ist von Fusagasugd in einem Tagesritte zu erreichen.
Wir ritten in fast siidlicher Richtung und durchquerten die Ebene
auf einer. breiten Strasse, welche niedrige Mauern einfassen. Wir
passierten eine Reihe von Landgiitern, die alle einen wohl-
habenden und mitunter reichen Eindruck machten. Sie erinnerten
an heimatliche Herrschaftssitze durch das weite Gartenportal,
welches durch michtige Steinsdulen eingefasst wird, in denen
schwere Gitterthiiren hingen, und die lieblichen Vorgirten, aus
denen uns eine verwirrende Blumenfiille entgegenstrahlt, deren
Diifte die Winde uns noch weithin nachsenden. Nachdem wir
den Rio Cuja {iiberschritten hatten, eilten wir an den Hingen
eines Gebirgszuges weiter, von welchem sich uns fiir die nichsten
Stunden eine kostliche Aussicht darbot. Uber die Ketten, die
uns nach Westen vom Magdalena trennen, ragen die Schnee-
hiaupter der Centralkordillere, Tolima und Ruiz, hoch hinaus.
Jener wie ein Zuckerhut, dieser breit und massig. Sie zeichnen
sich schemenhaft vom blauen Morgenhimmel ab, trotzdem wir
ihnen niher sind als je und wir sie klar und deutlich begrenzen
konnen. Vor uns haben sich die Gebirgskulissen soweit aus-
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einander geschoben, dass wir in das Magdalenenthal hinein sehen
konnen. Es ist die Gegend von Irardot, welche sich offnet, aber
ein feiner Dunstschleier, der in der Tiefe lagert, verbirgt den
Fluss. Die Ziige der Centralkordillere sind indessen vollig
sichtbar und schliessen das Panorama ab. Den Vordergrund
bilden die auch noch in dieser Region gigantischen Ketten
der Ostkordillere und eine neue Mesa, welche aber vollig 6de
daliegt.

Ich unterbrach meine Reise mittewegs in Arbelaez, wo ich
in der Posada der Sefiora Maria Hortis Arbelaez Obdach fand.
Hier erlebte ich es zum ersten und einzigen Male in Columbien,
am folgenden Morgen,mit den unverschimtesten Preisen iiber-
rascht zu werden. Dabei hatte ich einen Empfehlungsbrief an
die Dame abgegeben, die mir aber unsichtbar geblieben war.
Ubrigens machte ich kurzer Hand nun die Rechnung selbst, be-
zahlte diese Summe und ritt von dannen. Als ich bei der
Riickkehr hier trotzdem wieder iibernachtete, habe ich die
Schitzung der Patrona, die einem Schweizerhotel Ehre machen
wiirde, gar nicht verlangt, sondern nach eigenem Gutdiinken
berichtigt.

Arbelaez liegt 1350 m hoch; um aber nach Pandi zu ge-
langen, miissen wir drei Nebenfliisse des Rio Cuja schneiden, die
uns auf 10ooo m hinunter filhren und durch Bergriicken getrennt
sind, welche uns wieder iiber 1400—1500 m hinauf zu steigen
zwingen, Der Weg ist einer der schrecklichsten der Republik.
Wir haben Felsen- und Gerolltreppen zu iiberwinden, deren Stufen
gelegentlich emen Meter auseinander liegen. Niemals habe ich
die Kraft und Ausdauer und die kluge, behutsame Berechnung
meines Maultieres so bewundert, wie auf diesem Ritte. Der
kraftige Bursche, welcher mich begleitete, klomm diese entsetz-
lichen Saliten langsamer hinunter wie jenes. Auf dem Bergriicken
hatten sich Colonen angebaut. Wo deren Besitz aufhort, be-
ginnt der Urwald, der uns in unendlicher Ausdehnung links und
rechts begleitet. Zu unserer Linken, nach Osten liegt der Pdaramo
de la Suma Paz. Von seinem Riicken kommen die Gewisser
herab, welchen wir begegnen. In den Thilern herrscht die
Vegetation der Tierra caliente, die Hohen bekleiden Biume und
Straucher der fria. Nachdem wir den Rio Negro, den letzten
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der Nebenfliisse des Cuja, erreicht haben, bleiben wir im heissen
lLande, in dem auch Pandi, ein elendes Dorf, gelegen ist, dessen
Kirche sogar verfiel. Es erhebt sich auf einem Plateau, das be-
sonders nach Siidwesten steil abfillt. Die Gebirgskimme treten
rings weit zuriick, so dass unser Blick erst gehemmt wird, nach-
dem er meilenweit iiber wellige Hiigel schweifte, die mit Urwald
bedeckt sind, der aber an unzdhligen Punkten Hacienden mit
Zuckerrohr und Mais und grossen Kaffeepflanzungen Platz machte.
Die grosseren Besitzer widmen sich fast ausschliesslich dem Kaffee-
bau und iiberlassen die Kultur von Cana, Mais und Pasto (einem
Futtergras, Sorghum) den Bauern. Hier und dort sehen wir Ge-
biische eines zierlichen, luftigen Strauches, der wie mit riesigen
Schneeflocken iibersidt ist, und erkennen in ihm die Baumwoll-
staude , welche iibrigens nur in kleinen Bestinden gepflegt wird,
um den Hausbedarf an Watte zu befriedigen.

Im Hofe unserer Herberge wachsen ausser Orangen und
Limonen, diesen in der Belaubung dhnlichen Biume (Crescentia
cujete, eine Bignoniacee), welche griine Friichte tragen, von denen
manche so gross wie der Kopf eines Kindes sind. Sie besitzen
eine derbe, zihe Schale und liefern die Totumas, indem man
sie der Liange nach teilt und aushohlt. Die kolossalen Friichte
entwickeln sich aus einer sehr kleinen, zungenférmigen, griin-
lichen Bliite, die zu unserer Verwunderung direkt am Stamm
oder einem starken Aste hervorbricht. Die tropische Natur ist
nicht allein iiberreich an trinkbaren Siften, sondern spendet auch
gleich die Gefisse dazu. Die Becher liefert der Totumabaum,
und die Flaschen (Calebassen) eine Kiirbisart (Zagenaria vulgaris),
welche aus der heissen Zone der alten Welt nach Siidamerika
verpflanzt wurde und hier in den wirmeren Regionen iiberall
gezogen wird. Die Calebassen fehlen auf keinem Markte und
in keinem lindlichen Haushalte. Die langen, birnenférmigen
oder retortenartigen Friichte des Flaschenkiirbis brauchen nur
angebohrt und tiichtig ausgeschwenkt zu werden, um threr Be-
stimmung dienlich zu sein.

Wir stiegen wiederum bei einer Sefiora ab, aber sie erwies
sich als das liebenswiirdigste Gegenstiick der Herbergsmutter in
Arbelaez. Der Fremde, welcher nach Pandi kommt, will die
natiirliche Briicke aufsuchen, die Humboldts Schilderung ihre
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Weltbertihmtheit verdankt. Uber dieses konstruktive Natur-
wunder fiihrt der Weg von Pandi nach dem Dorfe Icononzo, der
sich dann weiter in siidwestlicher Richtung zum Magdalena hinab-
windet. Nach einigen steilen Ab- und Anstiegen haben wir die
»Puente natural« in einer guten Stunde erreicht. Der Reisende,
welcher nichts von ihr weiss, wird sie schwerlich bemerken, denn
die natiirliche Briicke ist seit langem durch eine kiinstliche {iber-
baut. FErst wenn wir eine Seitenansicht gewinnen, oder nicht
scheuen, an der Briicke ein wenig hinabzukriechen, was ein
steller Pfad erlaubt, iiberzeugen wir uns, dass das Mauerwerk,
welches die Briicke stiitzt, die wir iiberschritten, von Felsmassen
getragen wird, die an dieser Stelle in eine ungeheuerlich tiefe
und enge Schlucht eingekeilt sind. Es sind, worin ich Hettner
durchaus beistimme , nicht Reste anstehender Gesteinsmassen,
sondern Felsblocke, welche sich hier beim Sturz in die Tiefe
festpressten. Unsere Bewunderung und unser Erstaunen gilt der
Schlucht, diesem engen, diistern Abgrunde, aus dem der Spiegel
eines Flusses unheimlich heraufglinzt und das hissliche Geschrei
unzdhliger, krihengrosser Vogel, der »gudcharos« (Steatornis
caripensts), emporgellt, die in der Tiefe ihre Nester haben. Die
Felsen fallen jederseits vollig senkrecht ab. Die Schlucht ist
von der Briicke aus gemessen iiber 8o m tief und dabei an
dieser Stelle nur 12 m breit. Den Felsenengpass durchstromt
der Rio Sumapaz. Stromaufwirts bleibt er, so weit wir sehen
konnen, eng, abwirts aber riicken die Felsmassen bedeutend
auseinander.

Die Felsenschlucht von Pandi ist eine wabre Hoéllenschlucht.
Die grausige Tiefe zwischen den nackten, schroffen Felswinden,
an denen Hand und Fuss nirgends sich festhalten konnen, die
schwarzen Wasser und das widerliche Gekrichz der rotbraunen
Vogel mit dem Adlerschnabel, deren Gefieder glimmt, wenn ein
Lichtstrahl es trifft, das alles ist, als ob es aus dem Reiche der
Finsternis heraufgestiegen wire. Die Eingeborenen, welche vom
Markte zu Pandi auf ibrem Maultiere dahergeritten kommen,
sind lingst gegen die Schauer der Tiefe abgestumpft. Schwatzend
und lachend und auf dem Tiple klimpernd, reiten sie iiber die
Briicke dem heimatlichen Dorfe zu, auf das wir vom nichsten
Bergeshang hinabsehen.
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Pandi besitzt noch eine zweite Sehenswiirdigkeit in einem
»piedra pintada«. Das ist ein Felsen, welcher, wie das Volk
sagt, Hieroglyphen der Indianer trigt. Es sind die indianischen
Ureinwohner gemeint. Solche Felsen sind in Columbien keine
Seltenheiten. Der von Pandi ist ein riesiger Felsblock, welcher
einen ziemlich isolierten Hiigel krént, dessen Spitze wir vom
Orte in einer halben Stunde erreichen. Der Hiigel ist mit Fels-
blécken besit, der bemalte ist der grésste unter ihnen. Die Hiero-
glyphen sind rote Zeichnungen, welche sich am Fusse des ge-
waltigen Steines befinden. Sie machten auf mich den Eindruck
sehr einfacher Ornamente, wie sie als Gravierungen die Spinn-
wirtel schmiicken, welche die Chibchas in grosser Anzahl hinter-
lassen haben. Rothlisberger hat die merkwiirdigen, noch vollig
rdtselhaften Inschriften eingehender studiert und in dem Linien-
werk das Bild des Skorpions, der FEidechse und des Frosches
entdeckt. Der Frosch genoss als Wetterbote géttliche Ver-
ehrung, der Skorpion ist vielleicht das Symbol eines bésen
Prinzipes. Heute werden die Zeichen vollig von Buschwerk
versteckt; als ich es auseinander bog, scheuchte ich ganze
Wespenscharen auf, welche mich durch ihre Feindseligkeiten zur
Flucht nétigten.

Am Sylvestertage erreichte ich wiederum die Savanna von
Bogotd. Schon beim Passieren der Randgebirge machte sich bei
- mir das Fieber bemerkbar, von dem ich nichts im heissen Lande
gesplirt hatte, und auf der Savanna angelangt, musste ich friih-
morgens in einer kleinen Posada Zuflucht und Erholung suchen.
Erst am Spdtnachmittag hatte ich mich mit Glithwein und Chinin
soweit wieder hergestellt, dass ich den Ritt nach Bogotd fort-
setzen konnte. Der Himmel hatte sich bewolkt, und ein kalter
Wind wirbelte den Staub hoch. Die Frauen, denen ich be-
gegnete, vermummten ihr Gesicht wie Tiirkinnen. Dann brach
der Regen los, ganz wider alle Regel der Jahreszeit, aber trotz-
dem mit tropischer Kraft und Dichte. Die Strassen von Bogotd
glichen Fliissen, als wir einzogen. Im Hotel war grosses Leben.
Die lieben ILandsleute hatten den letzten Jahrestag bei Herrn
Kopp in der Bavaria beim sogenannten Saufrass verbracht. So
wird mit deutscher Kernhaftigkeit vom Gastgeber selbst das
Essen genannt, zu dem derselbe ein starkes Schwein schlachten
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und in allen seinen Teilen nach deutscher Art verkochen und
braten lisst und mit deutschen Zuthaten, also vor allem Sauer-
kraut, versieht,

Dass dabei einige Fisser Koppscher Bierauslese fliessen,
ist selbstverstindlich, und die natiirliche Folge, dass die
Deutschen im fernen Weltteil das neue Jahr oft ebenso schwer-
miitig begriissen, wie ihre Briider in der Heimat.
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Elftes Kapitel.

In die Llanos.

Beste Reisezeit. — Paramo de la Suma Paz. — Wasserscheide zwischen
Magdalena und Orinoco. — Chipaque. — Am Rio Caqueza; in der Region
der Orangen. — Céaqueza. — Die Asistencia. — FKEin treuloser Peon. — Auf
schwindelndem Saumpfade., — Eine Landherberge. ~— Im Urwalde der Tierra
caliente. — ﬁberschwéngliche Entfaltung der Schmetterlinge: die ausschliess-
lich neuweltlichen Heliconien; das Heer der Nymphaliden (stellvertretende
Arten; Agrias, ihr Furstengeschlecht; die klappernden Ageronia); die schatten-
liebenden Eryciniden; die Bldulinge erreichen die Grosse unserer Fichse;
Schwalbenschwinze; Danaiden (Wald- und Savannengeschlechter); Morphiden
(chamaeleontisches Spiel ihrer Farben; Muzofalter; sexueller Dimorphismus;
Menelaos); Brassoliden (Caligo); die Hesperiden bevorzugen heisse, offene
Plitze; Spanner und Spinner. — Die Pracht der neotropischen Schmetterlings-
welt ubertrifft alle anderen Regionen. — Mimikry; Fr. Miillers Beobachtungen
und scharfsinnigen Erklirungen. — Kifer: die Cassiden, lebende Edelsteine;
Igelkifer; Zirpkifer; Blattkifer (Ersatz unserer Coccinellen durch andere Ge-
schlechter); Erotyliden; Rosenkifer; Weichfiugler; Sandkifer; Laufkifer;
Stellvertreter unserer Hirschkifer; enorme vertikale Verbreitung von Vefurius
plathyrinus ; myrmecophile Staphylinen; carabenihnliche Tenebrioniden; der
fliegenihnliche Rkipidophorus ; Stabkifer (Brenthiden); Riesen (Hercules,
Neptunus, Megasoma und die Golofen); Bockkifer (ihre Giganten); michtige
und mannigfaltige Entwickelung der Longicornia und Cerambycinen. — Die
Wanzen wetteifern an Schonheit und Absonderlichkeit mit den Schmetter-
lingen und Kifern. — Die Posada »Zur schonen Aussicht«. — Anblick der
Llanos. — Parklandschaft. — Villavicencio. — Aus vergangenen Tagen., —
Der lustige Cura. — Die Hacienda »El Buque« und ihr Besitzer. — In die
Llanos. —— Der Wald am Rio Ocoa. — Fischottern und Bisamschweine. —
Das Wasserschwein. — Ein ILlanosrancho. — Das Kleid der Llanos. —
Trinkende Schmetterlingsscharen. — Die Steppe im Frihlingsgewande. —
Nachtherberge. — Ein Kakerlake schwarzer Eltern. — Abendstimmung. —
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Palmen der Llanos. — Maultier und Pferd. — Ein heisser Ritt, — Lagunen. —
Riickkehr nach Bogota.
Anhang: Tabelle der vertikalen Verbreitung charakteristischer Schmetterlinge
in den columbianischen Anden.

Wer von Bogotd in die Llanos reisen will, muss die Monate
Dezember bis Mirz benutzen, da die Regenzeit ostlich der Kor-
dillere nur diese eine Periode aussetzt, und wird gut thun, Ende
Dezember oder die erste Hilfte des Januar zu wihlen, da dann
die Wege schon trocken sind, und die Vegetation der Ebene noch
nicht vom Sonnenbrande versengt ist. Ich war Mitte Januar reise-
fertig. Obwohl der Abstieg ven Bogotd in die Ebene in drei
Tagen bewerkstelligt werden kann, betrachtet man in der Haupt-
stadt diese Reise als besonderes Unternehmen, da die Wege fiir
sehr gefihrlich gelten und die Llaneros als rduberisches Gesindel
geschildert werden. Aber nur wenige fanden auch Veranlassung,
diesen Weg zu machen; denn die Handelsbeziehungen Bogotds
zu den Llanos sind sehr gering und verkiimmern, jemehr sich
sich der Import auf der Wasserstrasse des Orinoco und Meta ent-
wickelt ; er reicht jetzt schon bis an den Fuss der Gebirge. Von
der Tiefebene nach der Hauptstadt besteht freilich ein lebhaftes
Geschift, indem diese und die volkreiche Savanna hauptsichlich
von den Llanos aus mit Schlachtvieh versorgt werden. Viele
Tausend Rinder werden in den trockenen Monaten die Gebirgs-
pfade hinaufgetrieben. So kommt es, dass von den Geschifts-
leuten Bogotds nur hin und wieder ein Orchideenhindler die
Grenze der Llanos gestreift hat. Ziemlich regelmissig wird sie
indessen von bogotanischen Indios aufgesucht, um dort Vogel
und Schmetterlinge zu jagen.

Als Ziel haben wir fiirerst Villavicencio ins Auge gefasst,
einen Ort, der nur noch 4oo m hoch siidéstlich von Bogotd,
gelegen ist. Nach langwierigem Suchen hatte ich auf die Em-
pfehlung eines Landsmannes hin einen Indio als Fiihrer und
Trager genommen, der mich am Reisemorgen mit der Bitte um
Vorschuss von 1o Fuertes fiir seine Frau iiberraschte. Die Tiere
scharrten gesattelt und bepackt im Hofe des Hotels, und unter
solchen Mahnrufen einigten wir uns auf 7, trotz der warnenden
Miene und Einsprache meiner columbianischen Pensionsmutter,
die sich nicht durch die Versicherung meines bediirftigen Peons,
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er sel ein Ehrenmann, umstimmen liess, Im Hausportal sah ich
dann auch die Gattin meines etwa fiinfundzwanzigjihrigen Fiihrers,
welche die erhaltenen Scheine in Empfang nahm und rasch,
ohne sonderlichen Abschied, verschwand. Wir durchritten in der
Morgenfriihe die Vorstadt Las Cruces, wo bereits munteres Leben
herrschte, da Markttag war. Die von Osten und Siiden kommen-
den Bauern dridngten sich mit ihren Ochsenkarren oder schwer-
bepackten Eseln, Maultieren und Pferden in den engen Strassen
so dicht zusammen, dass wir Mihe hatten, unseren Weg durch
diesen Gegenstrom zu bahnen, zumal unsere Tiere lebhaft nach
threm Potrero zuriick strebten. Kasernen sind die Zussersten
Bauten; man exerzierte schon regsam. Dann verliessen wir mit
dem Weichbilde der Stadt auch die Savanna, und schlugen den
neuen Weg nach Chipaque ein, der zunichst in siidwestlicher
Richtung sanft an den Ostlichen Grenzbergen ansteigt. Wir er-
klimmen gelbe Lehmhiigel, welche iiberall von engen und tiefen
Rinnsalen durchschnitten sind. Die Vegetation ist kiimmerlich,
vereinzelt erheben sich einige Eucalyptus mit diinnbelaubten
Wipfeln iiber niedriges, spirliches Buschwerk. Diinner Graswuchs
tiberzieht die Abhinge, - deren Boschungen nackt hervortreten,
heute grell von der Sonne beleuchtet. Aber trotzdem fehlen An-
siedlungen nicht. Freilich sind sie diirftig, wie die Natur. Stroh-
ddcher schirmen die Hiitten mit den Winden aus Brackenwerk,
zwischen denen die Lehmfiillung gelockert und verfallen ist,
Wischefetzen flattern wie Fihnchen an den Dachsparren, deren
Pfeiler Baumstdmme vorstellen, welche man in die Erde rammte,
wie sie der Wald lieferte; sie sind nicht behauen und kaum ent-
rindet; ihre etwas gestutzten Aste dienen als Haken, Stumpf-
sinnig starren uns die Kinder an, welche vor den armseligen Be-
hausungen hocken, aber keines naht, um zu betteln. Beim Anstieg
gewinnen wir einen Blick iiber Bogotd und die Hochebene. Nach
einer Stunde wendet sich unser Weg siidostlich. Wir behalten
diese Richtung fiir die nichsten Tage bei. Der Pfad zieht sich
in weiten Windungen an einem Ausliufer des Pdaramo_de la Suma
Paz hinauf. Zu unserer Rechten schauen wir in ein liebliches
Wiesenthal nieder, das von einem Bache durchflossen wird, und
aus dem uns das Ortchen Usme freundlich griisst. Links blicken
wir an den schroffen Felswinden der Cispide de la Pena hinauf,
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jenes gewaltigen Gebirgsstockes im Riicken Bogotds, dessen west
liche Terrasse von der Kapelle Guadalupe gekront wird.

Wir treten in die iippige Pdramo-Vegetation ein, die ihre
Bliitezeit hat. Ueberall entsprossen dem Fraylejon gelbe Dolden,
und wenn wir die Strducher streifen, bedecken sie uns mit buntem
Bliithenstaub und Blittern. Selbst die niedrigen Bidume mit ihren
knorrig verkriippelten Stimmen und weit ausgebreiteten Kronen
blithen. Die harten, glinzenden Blitter des Buschwerks blinken
in der Sonne, unbewegt vom Winde, der uns bereits kriftig ent-
gegenfahrt und die Weiden schiittelt, die uns aus der Savanna
das Geleite in diese Hohen geben. Fast bis zu 3000 m steigen
die Ansiedlungen hinan, meistens der Strasse folgend. Sie machten
mir oben einen bedeutend gepflegteren Eindruck als am Fusse
der Berge. Die Natur zwingt die Menschen, auf ihre Wohnungen
in diesen Regionen mehr Sorgfalt zu verwenden, Dach und
Mauern, gut zu erhalten, denn wo wir uns befinden, herrschen
Nebel, Regen und Sturm, Hagel und Schneeschauer. In dieser
Hohe treffen wir sogar meistens grosse Gehofte an, die ihre volle
Front der Strasse zuwenden, von deren Verkehr sie zum Teil
leben. Sie besitzen ausgedehnte Weideflichen und sorglich ein-
gefriedigte Gértchen, in denen zur Zeit Erbsen und Kartoffeln
blithen ; aber diesen werden sie nebst den paar Morgen Gerste
und der schmalen Breite Weizen, die ihnen in geschiitzten
Schluchten allenfalls noch zuwichst, ihre Wohlhabenheit nicht
verdanken, sondern vielmiehr dem Anisado und der Chicha,
welche sie an den Voriiberziehenden ausschinken. Ausserdem
fiihren sie auch eine kleine Tienda, in der wir ordinire Cigarren,
Streichholzer, Kerzen, Panela, Kise und vielleicht auch etwas
Brot erhalten konnen. Gegen die Zeit des Almuerzo hatte ich
das eine oder andere Gehoft #usserlich auf die Qualitit seines
Friihstiicks zu beurteilen versucht, von dessen Bereitung aufsteigen-
der Rauch Zeugnis gab, und meinem Indio wiederholt einen
Vorschlag zur Rast gemacht. Allein er vertrostete mich fort-
gesetzt auf eine besonders gute Posada, die wir nun bald er-
reichen miissten. Sie kam nicht, und schliesslich wurden wir
gezwungen, in einer ganz elenden Baracke einzukehren, wenn Wwir
die tibliche Zeit nicht iiberhaupt verpassen wollten. Es gab weder
Stuhl noch Tisch. Fiir uns war eine Totuma voll Mazamorra zu
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haben, fiir die Tiere nichts. Ferner hatten wir die Wahl zwischen
Chicha und Rosa blanca. Ich hockte in tiirkischer Art vor der
Thiir auf der Erde und loffelte meine Mazamorra, diese dicke
Suppe, in der sich alles vereinigt, was den Bewohnern hier oben
zuwichst : Kartoffeln, Erbsen und namentlich Mais; einige schmale
Stiickchen Fleisch hatten die Wiirze gegeben und bildeten ihren ge-
schitztesten Bestandteil. Der Peon fischte dieselben behutsam heraus
und verzehrte sie, nachdem er sie mit den Hinden zerpfliickt
hatte. Mein Indio trank Chicha, ich versuchte die Rosa blanca,
ein bogotanisches, mit Panela versetztes, iiberaus stark moussieren-
des Maisbier. Dazu schrien die Maultiere nach Futter, unwillig
iiber unsere Tafelfreuden ihre Haupter schiittelnd und an ihren
Banden zerrend. Der Aufbruch war fiir mich ebenso’ erlésend
wie fiir die Tiere. Aber uns standen neue Schrecken bevor.

In der Ferne horten wir dumpfe Hornerklange. Auf mein
Befragen erfuhr ich, dass es die Signale jemer Treiber seien,
welche Vieh von den Llanos herauffiihren. Bald gewannen wir
einen Ausblick auf weite Strecken des Weges. Es war eine ge-
waltige Rinderherde, die uns entgegenzog; truppweis, bald in
miidem Schlendern, bald in wildem Jagen. Dazwischen peitschende,
johlende und blasende Burschen. Wir fassten vorliufig an einer
giinstigen Stelle Posto, um den Ansturm zu erwarten. Aber die
gehetzten Tiere wichen uns aus, und wir zogen langsam zwischen
der Herde hindurch, denn der Weg war hier breit genug, um
Zusammenstosse zu vermeiden. Welch eine. Marter war dieser
Aufstieg fiir das Vieh! Den meisten troff der Schaum in Ballen
vom Maule; die Brust dieser in der Ebene aufgezogenen Tiere
krampfte sich in den diinnen Luftschichten in Atemnot zusammen.
Die Beine zitterten durch das tagelange Schreiten auf Stein und
Fels. Hier rann das Blut aus den Niistern, dort von den auf-
geschundenen Fiissen und Knieen. Viele Stiicke waren gefallen,
die weiter eilenden Treiber hatten ihnen Weidenzweige zugeworfen.
Was aus ihnen wird, ist mir ritsethaft geblieben.

Der Tag ist sonnenhell, aber der Wind so heftig, dass unsere
Tiere gegen ihn ankdmpfen miissen, und ich mir meine schwere,
wollene Ruana, die ich anstatt der diinnen von Leinen hier oben
trug, {iber das Gesicht schlug. Nebel sausen in Fetzen an uns
voriiber, und bald sind wir véllig von ihnen eingehiillt. Nun
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befinden «wir uns in der Passhohe. Der 3200 m hoch gelegene
Pass ist das Boqueron de Chipaque, ein enges Felsenthor, welches
den Riicken des Paramo de Cruz Verde durchbricht. Der Sturm
heult, die Nebelmassen fahren mit unerhorter Geschwindigkeit
vorilber und bedecken uns mit Wasserstaub. Sie wirbeln un-

abldssig im Osten empor und wilzen sich durch diese Pforte .

nach Westen, jih in die Tiefe stiirzend, dem Thale von Usme
zu.  Im Augenblicke {iiberschreiten wir die Wasserscheide des
Magdalena und treten in das Stromgebiet des Orinoco ein. Die
Gewisser, mit denen wir nun ziehen, wilzen ihre Fluten dem
Atlantischen Ozean zu. Der Weg iiber den Pdramo erwies sich
im Januar leidlich gangbar. Dennoch liess sein Zustand erkennen,
wie entsetzlich er in den Regenmonaten sein muss, Wir waren
wiederholt gezwungen, ihn auf weiten Umwegen, uns in die
Biische schlagend, zu umgehen, weil er stellenweis durch grund-
lose, morastige Stimpfe versperrt wurde. Da er vielfach iiber
thonigen Grund fithrte, begegneten wir iiberaus hidufigz den
charakteristischen Treppen, welche die Lasttiere, Ochsen und
Maultiere ausbildeten, indem sie sich genau in ihren Hufspuren
folgen. Die Stufen sind-durch tiefe, enge Wassergriben getrennt,
die uns wie geschaffen dazu erscheinen, unsere Maulesel die
Beine brechen oder verrenken zu lassen.

Erst in der Passhohe gewannen wir steinigen Grund; wir
suchten die Nebel zu durchdringen, um die Tierra caliente des
Ostens zu schauen. Wie wird sich der weitere Weg gestalten?
Wird Gebirge auf Gebirge folgen und uns ein fortwdhrendes
bergauf bergab beschieden sein, oder offnet sich unter uns ein
Thal, in dem wir leidlich gemdichlich unseren Abstieg bewerk-
stelligen konnen? Wir sind iiberaus gespannt auf die andere
Welt zu unseren Fiissen, die sich in die grenzenlosen I.lanos
fortsetzt und auf allen Gebieten noch so viel Unerforschtes bietet.
Nach einer Viertelstunde des steilsten Abstieges werden die Nebel
lichter und zerteilen sich. Unser erster Blick fiel auf ein freund-
liches Ortchen tief unter uns und einen riesigen Gebirgsstock vor
uns. Er zieht von Norden nach Siiden und deuchte uns héher,
als alle bisher gesehenen. Dabei vermégen wir ihn nicht vollig
zu beurteilen, denn sein Kamm verschwindet trotz des hellen
Wetters in den Wolken. Es ist der Pdramo von Chingasa, der
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sich iiber 3500 m erhebt. Der Ort ist Chipaque, Trotzdem wir
uns noch mindestens 10oo m iiber demselben befanden, prisen-
tierte er sich uns nebst seiner Umgebung iiberaus klar, so dass
wir als Neuling ihn bedeutend niher geschitzt haben wiirden.
Die Tropenluft ist wunderbar durchsichtig, nicht allein nachts,
wo sie den Sternenhimmel um so vieles glinzender als bei uns
sich offenbaren ldsst, sondern auch bei vollem Sonnenschein.
Darum wird es dem Fremdling sehr schwer, hier Entfernungen
richtig zu schitzen, und iiberdies wird er noch durch triigerische
Luftspiegelungen verwirrt. Das erfuhren wir auch heute. Das
Dorf wollte und wollte nicht n#her riicken. Wir erreichten
Chipaque bei fortgesetzt steilem Abstieg in den ersten Nach-
mittagsstunden. Die alpine Vegetation geht ostlich nicht so tief
wie an der Westseite. Schon etliche hundert Meter unter dem
Grat erscheinen wieder die zartblittrigen Stauden der Tierra fria.
In Chipaque befanden wir uns nur noch 2400 m hoch. Das
letzte Stiick des Weges Degleiteten wilde Bergwasser. An dem
Orte war mir das reizvollste die Asistencia, eine Speisewirtschaft,
in der man allenfalls auch {ibernachten kann, Getrinke aber nicht
vorrdtig findet. Mein Peon hatte grosse Neigung, schon in diesem
Dorfe den Tag zu beschliessen, indessen liess ich mich nicht
davon abbringen, meinen Reiseplan einzuhalten, in welchem das
erste Nachtquartier fiir Cdqueza festgesetzt war. Ich hatte am
folgenden Tage alle Ursache, mich meiner Standhaftigkeit zu
freuen.

Von Chipaque senkt sich die Strasse im ganzen allmdhlich
bis zu unserem nidchsten Ziele. Vorlaufig ist unser Blick noch
ziemlich frei, obgleich sich um wuns ein gewaltiges Gebirgs-
panorama aufgethan hat. Wo wir herkamen, erheben sich die
steilen Massen des Paramo de Cruz Verde, den kahle, schroffe
Felsmauern nach Art der Dolomiten krénen. -

Nach Nordosten zu schweift unser Blick iiber wellige Berge
hin, an deren Abhingen Ubaque liegt, im Siiden iiber die wenig
gegliederte Masse des Pdramo de la Suma Paz, und nur im
Norden wird er fast unmittelbar durch den Pdramo von Chingasa
gehemmt. Aber zwischen den DBergen giebt es Landschaft:
Dorfer, Weiler und Hacienden mit malerischen Baumgruppen.
Auf abschiissigen Weiden grasen Rinder. Maisfelder wechseln

Birger, »Reisen eines Naturforscherse, I5
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mit Kartoffeln, wo es der Boden erlaubte, denn viele Morgen
grosse Flichen sind mit Felsblocken bedeckt, sie sehen wie die
Walstatt einer Gigantenschlacht aus. Da das Wetter kostlich
war und ein wolkenloser Himmel sich iiber uns ausspannte, ritt
ich zuversichtlich fiirbass und liess mich durch die Sorge, welche
die Begegnenden aussprachen, uns werde die Nacht iiberraschen,
nicht einschiichtern. So lange wir an den Wegen Columbiens
auf Hiuser stossen, treffen wir auch Herbergen. Und noch be-
griissten wir mindestens alle zehn Minuten eine Ansiedlung. Wir
ritten dem Thale des Rio Cdqueza, dem Hauptnebenflusse des
Rio Negro zu. Eine Stunde vor Sonnenuntergang waren wir an
seinen wilden Wassern und seinem viel wilderen, ungemein breiten
Bette angelangt, das er jetzt kaum zum vierten Teil anfiillte.
Damit traten wir in ein Thal, dessen Sohle Flussbett und Pfad
fast ausfiillten, und dessen Randgebirge gewaltig steil und hoch
anstiegen. In diesem Engpass steigt die Hitze der Llanos empor;
wir merkten schon einen bedeutenden Temperaturunterschied beim
Eintritt. Es weht uns feuchtwarm entgegen. Die Vegetation ist
eine siidliche. In den Nischen, welche die Berge liessen, bauten
Indios ausser Mais urd Reis Zuckerrohr. In ihren Gérten stehen
Orangenbdume so brechend voll von Friichten, dass ibre Kronen
goldenen Riesenbillen gleichen. Blithende Fuchsien bildeten
wilde Boskette und Amaryllis schossen am Wege auf und gaben
ihre koniglichen Feuerbliiten dem Hufe des Maultieres preis. Die
Wohnungen der Menschen verfolgen wir an den Bergen bis in
schwindelnde Hohen hinauf. Schmale, endlose Treppen bilden
die Zuginge zu den winzigen Plateaus und Nischen, welche die
armen Indios lockten, sich an diesen unwirtlichen IFelswanden
anzusiedeln, dhnlich ihren Vorfahren in Peru. .

Meist ritten wir unmittelbar am Ufer des Flusses entlang,
der bald von abgeschliffenen Blocken, bald von schieferartigen,
schwarzen Felsvorspriingen zerrissen wird. Brausen und Grollen
erfiillte das enge Thal, das mir aber dennoch lieblich erschien,
da dichtes Gras die Bergeshinge bekleidete, Mais und Zuckerrohr
gleich den Orangen der Reife entgegen gingen und alles von der
sinkenden Sonne beleuchtet und vergoldet wurde, welche in das
stidostlich verlaufende Thal fast noch voll einfiel. Dabei machen
die Leute vor ihren Hiitten einen Festtagseindruck, wenigstens
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sind sie ungewchnlich zahlreich vor ihren Thiiren versammelt
und vergniigen sich am Plaudern und dem Tiple.

Wir treiben unsere Tiere schdrfer an, denn plotzlich ver-
breitet sich ein violetter Dunst im Thale, und die Sonnen-
strahlen klimmen héher an den Bergwinden hinauf, bis sie einen
fliichtigen Augenblick lang ihre Rinder vergolden und die kurze
Dammerung hereinbricht. Da iiberschreiten wir den Rio Ciqueza
auf einer festen Briicke, gelangen an sein rechtes Ufer und
streben einer Hochebene zu, von der uns schon seit einer Viertel-
stunde ein weisses Kirchlein winkt. Es ist eine Kapelle von
Cdqueza, die wir in wenigen Minuten erreicht haben. Wir
durchritten ein paar holprige Strassen und scheuchten einige
Bettler aus ihrem Faulenzertum auf, dann waren wir auf dem
gewaltigen Marktplatz, der hier um so grosser erscheint, als er
mit Ausnahme der zerfallenen Kirche, die iiberdies an einer
Ecke liegt, von lauter ganz niedrigen, einstéckigen Hiusern be-
grenzt wird. Die Asistencia liegt an der Plaza und hat nicht
notig, sich durch irgend ein Schild bemerkbar zu machen. Jeder-
mann kennt sie. Ein brauner, iiberaus zerlumpter Junge bejaht
unsere - Anfrage, ob es Herberge gebe, und will uns die Ziigel
abnehmen. Ich zogerte, sie dieser jammervollen Gestalt zu iiber-
liefern, und ahnte nicht, wie wichtig sie mir noch werden sollte.

Da die Potreros weit und schlecht waren, beliessen wir die
Tiere im Hofe der Posada und kauften von dem Futter, welches
auf dem Markte einige Indiofrauen feilhielten. KEs giebt Pasto,
worunt‘:er man eine fast meterlange Graminee (wahrscheinlich eine
Sorghumsorte) versteht, die vor der Reife des Samens geschnitten
wird. Fir ein Tier kauft man etwa um 50— 60 Pf. Nun erst,
nachdem unsere Tiere befriedigt sind und vor allen Dingen ent-
lastet und entsattelt wurden, streifen wir Zamarros und Ruana
ab und erkundigen uns nach dem Lager. Ich wiinschte natiir-
lich ein Zimmer fiir mich. Alles wird von einer Sefiora be-
willigt, welche dem Haufen von Weibsbildern vorsteht, der hier,
wie fast in allen Herbergen und columbianischen Haushaltungen,
in Kiiche, Hof und Haus rumort. Aber, o Schrecken! Das
Tager soll auf einem ‘Tische bereitet werden, der ein Tafelklavier
an Hohe iibertrifft und keinerlei Seitenschutz besitzt.

Durch leidenschaftlichen Protest erreichte ich die Zusicherung
15*
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eines anderen. Ein »camac« besteht in der Tierra caliente oder
templada im giinstigsten Falle aus einer einfachen Bettstelle mit
Holzboden, auf den eine Strohmatte und eine wollene, von
Ieinentuch umbhiilite Decke gelegt wird, eine andere dient zum
Zudecken. Weich liegt man gerade nicht, aber doch ertriglich;
so bekam ich es. Die Comida war die landesiibliche. Ich
teilte sie mit verschiedenen Columbianern, die ebenfalls auf der
Reise begriffen waren, mich griindlich auszufragen suchten und
auf meine Erkundigungen mit den stirksten Ubertreibungen ant-
worteten. Die Reise von Bogotd nach Villavicencio wollten sie
bequem in zwei Tagen machen, von dem Schlangenreichtum
weiter unten wussten sie Erstaunliches und Erschreckendes zu
Derichten, sie sollten Reitern nnd Tieren an die Schenkel
springen, vor den Tigern (Jaguars) sei man nirgends in den
Llanos sicher; sie logen nicht etwa, um ihre Zuhdrer zum besten
zu haben, sondern aus eitler Prahlsucht.

Cdqueza liegt 1630 m hoch. Es ist Distriktshauptstadt und
soll iiber 10000 Einwohner besitzen, indessen pflegt in die
Schitzungen alles einbegriffen zu sein, was im Umkreis ver-
schiedener Meilen wohnt. Man sagt, Cdqueza sei eine alte
Indianeransiedelung und das Plateau, auf dem es zum grossten
Teil liegt, von den Indianern kiinstlich hergerichtet. Ich durch-
schlenderte die Strassen, obwohl sie nichts besonderes bieten,
da der helle Mond am Himmel stand und die Bewohner aus
ihren Hiusern gelockt hatte, die munterer als gewohnlich waren.
Von der Plaza trat ich in die zerfallene Kirche. Nur der hintere
Teil des grossen Bauwerkes ist noch erhalten, daraus schimmert
uns das ewige Licht entgegen. Man hat ihn nachtrdglich vom
vorderen durch eine Wand abgesperrt. In diesem fehlt das Dach
vollstindig , nur die Rundbogen, welche auf massiven Saulen
ruben, trotzten dem Wetter und geben schone Rahmen fiir die
grandiose Gebirgsszenerie, die wir iiber den Ort hinaus erblicken.

Unmittelbar vor uns platschert der Brunnen, welcher aus-
nahmsweise nicht die Mitte des Platzes einnimmt. An der Ost-
seite des Marktes lenkte das Haus des Pfarrers meine Aufmerksam-
keit durch grosse, bunte Bilderbogen auf sich, die an der Wand
des Vorbaues sorgfiltig Dbefestigt waren, und in halber Lebens-
grosse unseren Fritz, den Kronprinzen, und daneben Mc. Mahon
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in voller Uniform darstellen. Sie stehen gewissermassen jeder-
seits der Pforte Posten, durch welche der Cura hinaustritt.
Dann erstieg ich den Hiigel, welchen die Kapelle kront. ‘Tief
unter uns blinken die Fluten des Rio Cdqueza. FEr fliesst in fast
geradem TLauf nach Siidosten weiter. Das Thal gleicht einem
Engpass, nur den Fuss der Bergwidnde zur Rechten trennt ein
schmaler Saum hiigeligen Bodens vom Flusse, der aber bald zu
verschwinden scheint. Wo mag sich unser Weg fortsetzen? Von
nun ab soll er zum schmalen Saumpfade werden, der sich an
Felswianden hinzieht. '

~Am folgenden Morgen sollte eine Stunde vor Tagesanbruch
(5 Uhr) gesattelt werden. Der Peon blieb aus, und erst nach
verschiedenem fruchtlosen Suchen gelang es mir, thn wach zu be-
kommen; vom Satteln verstand er nichts, dagegen murmelte er
allerlei von ‘schlechten Wegen und Wetter. In der That herrschte
ein Sprithregen. Nach dem Desayuno wollten wir aufbrechen.
Ich begab mich in meine Kammer, um noch einiges zu ordnen.
Als ich zuriickkehrte, fiel mir auf, dass jenes Biindel, in welchem
der Indio seine Habseligkeiten mit sich fiihrte, verschwunden war.
Ich rief und trat auf den Markt hinaus zum Brunnen, wo sich die
Peone zu waschen pflegten; nirgends war er zu sehen. Meine
diistere Vorahnung erfiillte sich; als ich den zerlumpten Jungen,
welcher i1nzwischen aufgetaucht war, nach meinem Burschen
tragte , erhielt ich ein lakonisches: »se fuél« zur Antwort. »FEr
ist fort!« Im ersten Zorne wollte ich ihm nachsetzen und seine
Umkebr mit dem Revolver erzwingen. Dann sagte ich mir, dass
sich der Mensch versteckt halten wiirde, und schickte den Buben
auf die Suche nach einem ErSatz. Er kehrte mehreremals un-
verrichteter Sache heim, liess aber aus mancherlei Fragen durch-
merken, dass er selbst mich weiter geleiten wolle. Ich nahm
thn, trotzdem er schwichlich, zerlumpt und des Weges so un-
kundig war wie ich, und hatte es nicht zu bereuen. Seine
Mutter, eine alte, fast taube Indierin, von zigeunerhaftem Aus-
sehen, welche die Rolle einer Zugehefrau in der Herberge spielen
mochte, staffierte thn mit einem zerrissenen Hute und einer zer-
fetzten Ruana aus. Gepidck hatte er nicht. Es gab noch eine
Tasse Schokolade, und dann ging es fort. Dem Knaben standen
die Thrinen in den Augen, es war seine erste Reise in die Welt,
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das heisst, iber die Felder von Cdqueza hinaus. Barfuss, auf
das diirfstigste gekleidet, trabte er dem fremden Sefor vorauf,
der nicht einmal seine Sprache ordentlich verstand. Ich be-
wunderte seinen Mut. Wir ritten verschiedene Stunden an den
Bergeslehnen hin, héher und hoher steigend. Der Rio Negro,
wie der Fluss tief unter uns von jetzt ab genannt wird, ver-
schwindet oft unseren Blicken, so weit fiihrt uns unser Pfad in
die Berge hinein. Bauernhofe Dbegleiten ihn, die von Mais-
pflanzungen umgeben sind.

Dann iiberschritten wir den Bergriicken, wahrscheinlich, um
eine starke Biegung zu ersparen, und erblickten erst wieder gegen
Mittag den schwarzen Fluss, welcher nun 400 m unter uns fliesst.
In einer steilen Steinschurre miissen wir hinunter, denn unser
Weg iiberschreitet ihn und fithrt auf der anderen Seite fort. Der
Abstieg ist entsetzlich. Vor und hinter uns kommt das lose,
schieferige Gestein ins Fliessen. Wir ritten die Schwre im Zick-
zack, jede Wendung scharf bewachend, denn an der einen Seite
fallt der Fels jdhlings in die Tiefe. Der Knabe leitet das Last-
tier, das sonst ohne Fiihrung lduft, kurz gefasst am Lasso. Wir
trafen den Fluss Dbei Las Juntas (1380 m), wo wir zuerst die
Banane begriissten, und der Junge in grosse Freude gerit, dass
er fiir einen Cuartillo ein ebenso grosses Biindel erhilt, wie in
Caqueza fiir einen Real. Das Almuerzo hatten wir bereits 1n
Gestalt einer Mazamorra, in welcher das Maismehl vorwog, unter-
wegs genommen, Das war ein Glick, denn in Las Juntas war
nichts zu bekommen. Den Rio Negro passierten wir auf einer
schwankenden Hingebriicke. Vor Jahren hat eine festgefiigte,
eiserne existiert, bis sie durch ein fiirchterliches Hochwasser
hinweggerissen wurde. Nur die natiitlichen Pfeiler, harte Felsen,
sind gebliecben, und an ihnen hingen noch Triimmer des ver-
schwundenen Uberganges. Als ich einige Monate spiter den-
selben Weg machte, war auch die Hingebriicke zerstort worden,
so dass wir an einer Furt durch den Fluss mussten., Bei Be-
ginn der nichsten Trockenzeit wird man wohl eine neue, aber
keineswegs stirkere Briicke bauen und sich so Jahrzehnte lang
von dem Flusse narren lassen. Ein Briickenzoll wird auch er-
hoben, wenn man sich das andere Ufer mit I.ebensgefahr, durch
dic brausenden Wogen reitend, erobert hat. Dic gewaltigen Fels-
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und Bergwidnde, an denen wir am linken Ufer hinaufstarren,
bilden den schroffen Absturz des Pdramo von Chingasa. FEtwa
160 m fiber uns liegt das Ortchen Quetame, ein derart ver-
borgenes Felsennest, dass es sich unseren Blicken entzieht.

Wir setzten unseren Weg im engen Thale des Rio Negro
fort, aber nicht in der Tiefe, sondern hoch oben an den riesigen
Bergeshidngen auf einem Saumpfade, der nur eben zwei Reitern
einander auszuweichen erlaubt. Stundenlang ritten” wir an Ab-
griinden hin, die sich unmittelbar neben uns, 200—500 m tief,
aufthun, Wir verlassen uns auf den sicheren Gang der Tiere;
den Rand des Weges schiitzt nichts als hin und wieder eine
Agave. Nunmehr lauschen wir gespannt auf die Hornsignale der
Viehtreiber, um uns zum Ausweichen an eine breitere Stelle oder
in eine natiitliche Nische der Felsen zu fliichten, welche linker
Hand senkrecht emporsteigen. Wo der Weg eine Biegung machte,
ritt ich voran, um dem Jungen, welcher das Cargatier wiederum
kurz am Lasso fiithrte, Bescheid zu geben, wenn uns Lasttiere
oder Reiter entgegenkommen. Ein einziges Lasttier fiillt die
Wegesbreite fast vollstindig aus, und so oft es den Abgriinden
ausweichen will, stosst es mit der Last krachend gegen die Fels-
wiande. FEs ist gezwungen, am Saume des Weges zu schreiten,
um Platz zu gewinnen. Den alten Hufspuren folgte auch mein
Reittier; es hielt sich unmittelbar an der Kante, obwohl es
Steine und Erdmassen vom Rande des Weges abstiess, die in
die Tiefe kollerten; nur widerwillig liess es sich i des Weges
Mitte lenken. Einigemale knickt der Pfad fast rechtwinklig um,
so dass wir die Anderung seiner Richtung erst in dem Augen-
blicke begreifen, wo der Abgrund sich auch vor uns aufthut.
Felsenmassen, die fast bis auf unser Haupt herabhingen, be-
hinderten die Aussicht. Bald sind glattgetretene Felsentreppen
zu nehmen, bald senkt sich der Pfad morsch und abschiissig
wie ein Dach dem Abgrunde zu, dann miissen wir die Tiere
mit aller Kraft einwirts zerren. Dabei reiten wir in einem
doppelten Feuer. Die eine Flanke trifft ungeschiitzt die volle
Sonne, und gegen die andere werfen die Felsen die Hitze zuriick.
Einigemale erklimmen wir beinahe den Grat des Bergzuges und
merken die Hohe an den kalten Winden und dem Adlerfarn,
der zwischen dem Gestein massenhaft wichst. An dieser Strasse
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fehlen Ansiedelungen. Ruhepunkte bieten uns hin und wieder
die Stellen, wo ein Bach iiber den Weg rinnt, ihn im steilen
Sturze erreichend und verlassend. Hier klammerten sich einige
Straucher fest, deren Schatten wir uns fiir einige Minuten hin-
geben. Der Junge fingt einige Totumas voll Wasser auf, das
uns eiskalt vorkommt. TLibellen und Schmetterlinge umgaukeln
uns an diesen Plitzen; die schattenlosen Strecken beleben nur
Eidechsen und Schlangen. So weit wir sehen, sind die Berge
lediglich von einer niedrigen Grasnarbe bedeckt, in der vereinzelte
Agaven sich emporrecken. Immer wieder begegnen wir gewaltigen
Erdrutschen. Das Thal des Rio Negro ist in diesem Abschnitt
das diisterste und grossartigste, welches ich in den Kordilleren
kennen lernte. Es ist ungemein tot. Auch in der Tiefe er-
spihen wir nirgends eine Hiitte ; das Pflanzenleben erstarb bis auf
einen kiimmerlichen Rest; auch der Verkehr ist nicht rege.
Zwischen Quetame und Villavicencio giebt es keine Ortschaft,
und erst vor Monte Redondo schneiden wir ein Seitenthidlchen
und miissen fast auf dessen Niveau hinab. Dann geht es noch-
mals bergauf, einem Abhange zu, welcher sich bis zum Flusse
vorschiebt und ein weisses, weithin leuchtendes Haus, die
Posada, tragt.

Bei den columbianischen Herbergsmiittern darf man im all-
gemeinen weder Zuvorkommenheit noch Eifer erwarten. Auf die
Frage: »Giebt es Herberge?« erfolgt ein lakonisches »Viel-
leicht« , selbst wenn das Haus leer steht. In diesem Falle aber
ein »Nein« zu horen, iiberraschte mich hochst unangenehm. Weit
und breit schien es kein anderes Haus zu geben; dabel war uns
die Nacht auf den Fersen, die in den Tropen nicht kriecht,
sondern plotzlich hereinbricht. Ich befahl trotz der Absage ab-
zusatteln und zu entlasten und unterwarf das Haus einer eigen-
michtigen , griindlichen Inspektion. Andere Giste waren nicht
anwesend , das ibliche Herbergszimmer aber durch die Zoll-
behorde verschlossen, da es als Lager fiir Zucker diente. Die
Posada war ndmlich mit einer Cafiapresserel verbunden, und da
mochte die Steuerrevision noch im Gange sein. Zur Vermehrung
meines Ingrimms musste ich die Wahrnehmung machen, dass das
Zimmer, von einer Veranda umgeben, iiberaus angenehm lag und
iiber Orangenbidume hinaus cinen Ausblick auf die Gebirge hatte.
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Ferner entdeckte ich einen engen, fensterlosen Raum, eine Art
Rumpelkammer, mit einer Bettstelle. Diese reklamierte ich als
Nachtlager, was einen weiteren Widerspruch nicht hervorrief.
Einen neuen Kampf entfesselte unser Verlangen nach einer Abend-
mahlzeit. Es gebe nichts, die Comida sei schon voruber! Erst
als ich in die Kiiche eindringen wollte, verstand man sich dazu,
noch einige Bananen, FEier und etwas Fleisch zu braten. Sogar
eine Suppe tauchte auf. FEine jener schwelenden columbia-
nischen Talgkerzen beleuchtete das Mahl, bei dem mir eine alte
Brandykiste den Stuhl ersetzen musste. ;

Der Abend bringt fiir den Reisenden die einsamsten Stunden.
In der Herberge findet er keine Zerstreuung und, selbst wenn er
die Landessprache geniigend beherrscht, nicht immer Gelegenheit
zum Plaudern, denn das T.andvolk weicht ihm mit scheuem Miss-
trauen aus. Dass dies bei mir besonders der Fall war, der 1ch
mit Netzen und grossen Pinzetten ausgeriistet ankam, und von
dem mein Peon sicher schon berichtet hatte, was flir entsetzliches
Getier ich in Biichsen und Gldser hineinstopfe, wird nicht wunder
nehmen. Mitunter halten einen die Leute selbst fiir verriickt.
Ich schlenderte iiber die Strassen nach einem Schuppen, wo man
noch eifrig Caha presste. Ein Ochsengespann trieb an langer
Deichsel, einformig im Kreise ziehend, die dicken, knarrenden
Walzen, zwischen welche einige Midnner das saftig griime Rohr
schoben. Eine triibe Laterne beleuchtete die spite, gefihrliche
Arbeit, bei der viele zum Kriippel werden, deren Arme von den
Walzen ergriffen wurden. Um den Schuppen herum watete man
in den Blittern des Rohres, hier schwelgten unsere Tiere, heute
ohne jede Fessel, denn der Potrero, welcher sich anschloss, sollte
sicher umhegt sein. In meiner Kammer raschelten Ratten. Von
der Zimmerdecke hing cine breite Bandsidge herab, die ihre scharfen
Zibne meinem Lager zukehrte. Ich legte nur den Rock ab und
trennte mich auch nicht von den Stiefeln, da mir der Ort eine
Brutstitte fiir Sandflohe zu sein schien. '

Am Morgen ging es von dannen, ehe in der Posada der
Betrieb begonnen hatte, denn der Weg bis Villavicencio nahm
noch mindestens einen vollen Tag in Anspruch. Die saumselige
Bereityng des Desayuno durfte ich nicht abwarten, wir mussten
uns - mit einer Tafel Schokolade und einer Totuma voll Wasser



oy

und Wein begniigen. Der Weg fiihrte zunichst in der friiheren
Richtung fort und nétigte uns, zwei Nebenfliisse des Rio Negro
zu passieren, deren breite, abschiissige Thiler gewaltige Stein-
schurren vorstellten, die uns einen Begriff von den kolossalen
Wassermassen gaben, welche hier im Sommer heruntertosen
miissen. Briicken fehlen. Heute liessen sich die Bidche ohne
Gefahr durchreiten. Hinter Guayabal, einem einzelnen Gehoft,
verlieren wir den Blick auf den Fluss, ‘da sich unser Pfad weit
von ihm abzieht und einer hohen Felsenwand folgt. Der
schwindelnde Weg ist hiufig aus dem Felsen heraus gehauen,
wir reiten minutenlang wie in Tunnels, denen man eine Seiten-
wand nahm. Ofters fehlte der felsige Boden, dann ist er durch
Holzplafonds ersetzt, die mit Steinen und Erde iiberschiittet sind.
Wir bemerken sie erst, wenn unser Maultier unmittelbar vor ihnen
stutzt und dann zogernd fortschreitet; der Gund erbebt und
drohnt.

Unser Saumpfad hat sich Inzwischen fast genau nach Osten
gewandt. Wir befinden uns zwischen 1100 und 1000 m Hohe
und sind in die Tierra caliente eingetreten., Die ILandschaft be-
kommt ein vollig anderes Gesicht. Das Thal des Rio Negro
erweiterte sich bedeutend, der Fluss ist breiter und ruhiger ge-
worden. Die Gebirge, welche 1hn rechter Hand begrenzen, zeigen
wellige Konturen und sanftere Abhinge., Soweit das Auge zu
blicken vermag, deckt sie der iippigste Urwald. In der Ferne
gleicht er einem deutschen Laubwalde, nur dass ich bei diesem
niemals wie hier den Findruck gewann, als sei er aus unzihligen,
riesigen Laubperriicken zusammengesetzt. Durch das gleichmaissige
Griin schimmern silberne Stimme. Nirgends werden die griinen
Wogen, wie am Magdalena, von Palmenwipfeln iiberragt. Auch
auf der Seite, an welcher wir geiten, beginnt der Wald. Die
Abgriinde werden von Biumen und Strduchern maskiert; auch
tiber uns schliesst sich hdufig das Taubdach zusammen, und zu
unserer Linken steigt der Wald ebenfalls dicht und prichtig auf.
Die Bédche, welche in Kaskaden die steilen Bergeshinge herab-
fallen, netzen die langen, biegsamen Wedel von niederen Palmen,
Cyclanthaceen und zartblittrigen Farnen.  Philodendren und
und Columneen mit roten Lippenbliiten klimmen an den Baumen
empor. Niedere Araceen bilden Rasen, hohe Heliconien Gebiische.
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Der Wald ist auch in dieser tieferen Region noch auffallend reich
an Baumfarnen (z. B. Hemitelia). Das feuchte Gestein bekleidet
Lolypodiwm und Aspidivimn.

An keinem Orte habe ich eine solche Fiille von verschiedenen
Schmetterlingen wieder gesehen, wie in dieser Waldregion. Was
dem Urwalde auch hier an Bliiten mangelt, wird reichlich durch
die bunte, schillernde Pracht der Schmetterlinge ersetzt, welche
in verwirrender Zahl sein sonnendurchleuchtetes Halbdunkel bis in
das hochste Laubstockwerk farbig beleben. FEin Heer von Typen
kreuzt unseren schmalen Weg, und vorwiegend sind es fremdartige
Erscheinungen, denn das Eigentiimliche der neotropischen Schmetter-
lingswelt entfaltet sich besonders in der heissen Region. Sie ist
das Reich der Heliconiden, jener merkwiirdig isolierten Familie,
deren Arten ebensowohl durch ihre grellen Tinten, welche aut
den Unterseiten der Fliigel kaum an Intensitit verlieren, als durch
thren langsamen, scheinbar schwerfilligen Flug die Aufmerksam-
keit fesseln. Rot und Gelb in schwarzem Grunde, oft mit Braun
und Orange versetzt, aber immer leuchtend, herrschen bei ihnen
vor; daneben machen sich Arten mit weissen Flecken, Griin und
Ultramarinblau geltend, und die tieferen Schatten bevorzugen solche
mit vollig durchsichtigen, schwarz gerahmten und geaderten Fliigeln;
den Heliconiden dhneln eine Reihe von Acraeiden und Nympha-
liden, die ersteren auch in ihrem Benehmen. FEinige derselben
tiberraschen an manchen Orten der Tierra templada durch 1hr
massenhaftes Auftreten, z. B. in der Umgebung von TFusagasugd
(1700 m) Acraca anteas, welche die roten Heliconien kopiert.
In der Tierra caliente tummelt sich an sonnigen Plitzen iiberaus
zahlreich eine brennend rotbraune Nymphalide, Colaenis delila.
Eine andere auffallende, wenn auch seltenere Erscheinung ist
Colaenis dido, eine grossere Art jener Familie, deren Fliigel in
griine, schwarzgerahmte Fenster zerlegt sind.

Die Nymphaliden, die grosste und universellste aller Schmetter-
lingsfamilien, sind in den neotropischen Regionen durch 16 eigen-
tiimliche Geschlechter, also eigenartiger als irgendwo anders, ent-
wickelt. In verschiedenen ldsst sich offenbar ein KErsatz fiir
fehlende, namentlich palaearktische und nearktische erkennen.
Dione und Fuptoieta vertritt unsere Perlmutterfalter, Z7yciodes mit
140 Kleinen Arten, welche die grosste Mannigfaltigkeit in Farbung
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und Zeichnung zeigen, unsere Scheckenfalter (Melitaca), Pyrameis
carye den Distelfalter; an unsere Segelfalter erinnern die lang-
geschwanzten Megalura. Fast alle sind glinzende Nummern,
Liunica gehort mit 6o Arten durch ihre blauschillernden Fliigel-
decken zu den schonsten Tagfaltern des Kontinents. Noch farben-
priachtiger sind die zahlreichen Cafagramima, bei welchen auch
die Unterfliigel in aparter und glinzender Malerei erstrahlen; vor-
nehm witken Adelpha und Apatura, bei denen die dunklen Fligel-
decken leuchtende Flecken und Binden einer einzigen Farbe zieren,
und nur die hellen Riickseiten auffallend bunt sind. Callicore
ist durch die vollige Verschiedenheit beider Fliigelseiten aus-
gezeichnet. Wihrend die oberen in schillerndem Blau, Griin oder
Gelb spiegeln, das ein tiefschwarzer Untergrund hebt, deckt die
unteren ein stumpfes Silbergrau. Eine kleine, aber hervorragend
bunte Gesellschaft repriasentiert Zwbagss. Zu den Prachtfaltern
zihlen die hundert Arten, mit welchem die Gattung Anraca den
neotropischen Farbenreichtum steigert. Diese vielfach geschwinzten
Schmetterlinge ergléinzén in Griin, Blau, gesittigtem Dunkelrot,
das in tiefes Schwarz ausliuft, und weisen ausserdem oftmals
wunderbar fein in Gold- und Bronzetonen mamorierte Unterseiten
auf. Alle tiberstrahlt Zrepona, eine Gattung hervorragend grosser
Schmetterlinge mit raschem, kriftigem Flug, aus den heissen
Niederungen des Cauca und Magdalena, mit dunkelblau und roten,
blaugriinen oder griinen und blauen, breiten Lingsbinden in tief-
schwarzem oder schwarzbraunem Grunde. Sie leiten zu den herr-
lichsten Nymphaliden iiber, zu den Agrias, ihrem Fiirstengeschlecht,
wie es Staudinger wegen seiner Schonheit bezeichnet. Beide
Seiten der Fliigel wetteifern an leuchtenden Farben, und die
unteren haben sogar hiufig noch einen besonderen Schmuck in
einem bunten Mosaik von Randaugen. Die Geschlechter Myscelia,
Lipiphile und  Fpicalia zeigen einen ausserordentlichen sexuellen
Dimorphismus. Waihrend die Mannchen allgemein leuchtend ge-
farbt sind und teilweise in ungewohnlich auffallenden TFarben-
zusammenstellungen prangen, wie schwarz und blau oder sattem
Violett, orange und ultramarin, smalteblau und scharlach, ist das
Schuppenkleid der Weibchen unscheinbar und monoton.
Biologisch merkwiirdige Nymphaliden sind die mit 18 Arten
tiber das ganze neotropische Gebiet verbreiteten Ageronia ; einmal,
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weil sie sich stets mit ausgebreiteten Fliigeln an einem Baum-
stamm , Staket oder einer Mauer niederlassen, sodann, weil sie
emander unter lautem, klapperndem Gerdusch verfolgen, das sie
wahrscheinlich mit ihren Fliigeln hervorbringen. Fiir ihre ab-
weichende Ruhestellung giebt die Farbung ihrer Fliigel eine sichere
Erklarung. Dieselben sind unten bunt und auffallend, oben da-
gegen derart verwaschen grau, griin, braun, schwarzlich und gelb-
lich marmoriert, dass sie sich von flechtenbewachsenen Rinden
oder Steinen kaum abheben. Sie verhalten sich wie unser Birken-
spanner, bei dem eine gleiche Schutzfirbung dieselbe Gewohnheit
hervorgebracht hat.

Wahrend die Nymphaliden in der Mehrzahl Licht und Sonne
aufsuchen und die Savannen mit den zerstreuten Bosketten be-
vorzugen, beschrinken sich .andere auf den Urwald und entfernen
sich nur vereinzelt weit {iber seinen Saum hinaus, dann aber, um
wieder in die dunklen Schatten eines Kaffee- oder Kakaohaines
oder in das Blattwerk der Orangen zu flichen. Kine solche den
Urwald liebende Familie sind die Eryciniden, welche mit iiber
1000 Arten in der neotropischen Region verbreitet sind, und
durch ihre kolossale I tille, grellen und bunten Farbungen zu den
charakteristischen Urwaldbewohnern Siidamerikas gehoren, trotz-
dem sie meistens sehr kleine Formen vorstellen. Zumal in den
frihen Morgenstunden machen sie sich bemerklich, da sie vor
allen anderen munter werden. Ein Geschlecht (7%cope) erinnert
auffallend an die Bldulinge. Diese, die Lycaeniden, finden ihre
Hauptvertretung durch die Gattung Tlhecla mit 6—700 Arten, von
der nur 40—s50 abgehen, die sich auf die Dbeiden arktischen
Faunengebiete verteilen. Von der Pracht neotropischer Lycaeniden
geben die unseren keine Vorstellung. Arten der Tierra caliente
erreichen die Grosse unserer Fichse. Ihre Hinterfliigel sind oft
_doppelt geschwinzt.  Metallisch gldnzendes Blau, Griin oder
Smaragdgriin deckt ihre Fliigel, die iiberdies oft mit rubinroten
Augen geziert sind. Die Unterseiten wetteifern an Glanz mit den
oberen, manche sind bunter. Zu den prichtigsten aber isolierten
gehoren Zwmaens und Zheorema mit wunderbarem Griin aut
schwarzem Grunde und goldenen Randflecken in den Hinter-
fligeln. Bei der ersteren ist der Hinterleib intensiv karminrot.

Auch an Papilioniden ist unsere Region vor allen anderen
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reich. Sie besitzt mebr Arten als die iibrigen Faunengebiete
zusammen, welche mit wenigen Ausnahmen zu der kosmopolitischen
Gattung Lapilio gehoren und die glinzende Aeneasgruppe der-
selben bilden. Manche ihrer Arten erinnern uns lebhaft an
heimatliche, denn sie gleichen unserem Schwalbenschwanz oder
Segelfalter, nur sind sie ausserordentlich viel grosser; bei anderen
vertritt das Gelb ein perlmutterartig glinzendes Weiss; viele der
haufigsten indessen besitzen schwarze Flﬁgel mit roten, grellen
Flecken, die namentlich den Rand der hinteren siumen. Am
fremdartigsten wirken jene, bei welchen die Schwinze fehlen,
und deren Fliigeldecken in den verschiedenartigsten griinen
Tonen irisieren.

Die Pieriden, welche auch duwrch Siidamerika in stattlicher
Anzahl fliegen, verleugnen hier auffillig die bei ithnen sonst ob-
waltende Gleichférmigkeit. Namentlich die Formen der heissen
Gegenden zeigen verbliiffende Kontraste. Besonders die An-
gehorigen der Gattung Dismorphia simd iiberaus verschieden unter
sich, indem manche den Heliconien, andere vollig den durch-
sichtigen Ithomien und wieder andere Acraeen gleichen. Merk-
wiirdig heliconiusdhnliche Typen besitzt auch Perrybris. Dabei
fehlt es nicht an KErscheinungen, wie unseren Kohlweisslingen
und Zitronenvogeln, Letztere werden durch die Gattung Calopsilia
in ausgezeichneter Weise ersetzt und gehoren zu den hiufigsten
Faltern namentlich der trostlos heissen Kiisten, wie bei La Guayra
und Puerto Cabello, und sonnverbrannten Buschungen.

Die gliihenden, schattenlosen Niederungen sind auch die
bevorzugten Tummelplitze der grossen, braunroten, schwarzgeaderten
und gefleckten Danaiden®), wahrend die glashellen /#omia und
mehr oder minder durchschemenden und vorherrschend in den
Farben der gelbroten Heliconien gekleideten Napeogenes, Ceratinia
und Melinaea Waldfalter sind. Auffallend reizvolle Zierden des
Urwaldes oder schattiger Plantagen sind jene transparenten Saty-
riden mit blauen Augen und blutfarbenen Flecken auf den Hinter-
fliigeln (Callitacra und IHetaera), ferner die blaugrauen mit leuchtendem
Rot und Weiss (/lZerclla) und vor allem die grossen, diisteren,
aber mit farbenprachtigen DBinden und Flecken gezeichneten

*) Danais erippus, plexippus, chrysippus,
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Antirrhaca wnd Pedaliodes. Namentlich an den Waldrindern
und boskettreichen Wiesen sind die meist dunklen und kleinen
Lauptychia haufig, an denen Columbien dusserst reich ist. Die
vielen Arten dieser Gattung, man kennt etwa 200, erinnern am
meisten von den neotropischen Satyriden an die unsrigen.

Alle Tagefalter werden an Grosse und Pracht von den
Morphiden und Brassoliden iibertroffen. Sie sind nicht allein die
herrlichsten neotropischen Schmetterlinge, sondern gehoren zu
den koniglichsten Erscheinungen dieser von der Natur mit wunder-
vollen Geschopfen so verschwenderisch ausgestatteten Region.
Den Besitz der Morphiden teilt Siidamerika mit der ostindischen
Festlands- und Inselfauna, Neuguinea und Polynesien, aber unser
Kontinent ist durch das artenreichste und schonste der Ge-
schlechter (Morpho)y bevorzugt. Die Morphinen wihlen nicht, wie
man aus dem Namen schliessen mochte, mit Vorliebe die spiteren
Tagesstunden zum IFlug — manche Brassoliden zeigen diese
Eigenart —, sondern schweben den ganzen Tag iiber im halb-
lichten Walde in mittlerer Hohe umher und gaukeln in der
Flucht zu den hochsten Baumwipfeln empor. Fiir alle ist der un-
gemein lebhafte, metallische Glanz der Fliigeldecken charakteristisch,
und fiir viele das chamaileontische Spiel der Farben bei wechselnder
Beleuchtung : ein volliges Verschwinden, dann ein gelbes oder
violettes Aufleuchten und schliesslich ein Erstrahlen im tiefsten
Azurblau, das wieder jah in einem matten Perlmutterglanze er-
sterben kann. Der bekannteste ist der »muzo« (Morpho cypris),
besonders bet der weltberiihmten Smaragdmine von Muzo in der
oberen Tierra caliente hiufig, aber bis nach Centralamerika hinein
verbreitet. Das Mannchen ist hellhimmelblau mit gelbweissen
Querbinden, das Weibchen dunkelgelb. ILetzteres soll sehr viel
seltener als das Mannchen sein, indessen behaupten die columbiani-
schen Schmetterlingshiandler, es fliege viel hoher und werde darum
nur ausnahmsweise gefangen. Mit dem Muzo ist M. rhetenor nah
verwandt; er iiberrascht ebenfalls durch lebhaften Dimorphismus
in beiden Geschlechtern. Das ultramarine Mannchen besitzt ein
lebhaft orangefarbenes Weibchen. Die haufigsten Morphinen sind
jene dem Menelaos (M. menclaos) verwandten, riesigen, pracht-
vollen Falter mit schwarzen Oberﬂﬁgeln, die breite blaue oder
griinblaue Langsbinden zieren, welche gelegentlich den dunklen
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Grund bis auf einen Rand zuriickdrangen. Die disteren Unter-
seiten der Fliigel sind mit mehreren griinen oder braunen Augen
geziert#). Besonders an den Abhingen der Ostkordillere be-
gegnet man ihnen Schritt fiir Schritt. Fiir das heisse Cauca- und
Magdalenenthal ist ein silbergrauer Morpho' mit braunem Rande
bezeichnend (M. theseus), und von der Tierra templada bis auf
die Flochebene von Bogotd steigt ein einziger seines, die heissen
Regionen liebenden Geschlechtes empor, eine halbdurchsichtige,
schillernde Art mit roten Flecken an den seltsamerweise kurz.ge-
schwinzten Hinterfliigeln (A sulkowskyi).

Unter den Brassoliden umfasst die Gattung Calzgo ungefihr
20 Arten von Prachtfaltern. Diese sind sichere Abendboten.
Eine halbe Stunde vor der Dammerung erscheinen die riesigen,
langsam und tief schwebenden Falter mit den matt sammetartig
gldnzenden, blauiiberfluteten Fliigeldecken, an denen Gfters orange-
farbene Flecken und Binden aufleuchten. Trotz der sinkenden
Sonne verlassen sie nicht den tiefen Urwaldschatten, Manche
erwachen erst bei volliger Dunkelheit. Den Tag verbringen sie
an Baumstimmen. Dabei sind die Fliigel zusammengeschlagen,
und nun kommt eine wunderbar feme Zeichnung zur Geltung :
eine in dunklen Tonen gehaltene Maserung und ein paar riesige,
weissgelb gerandete Augen an den Hinterfliigeln. Man wird trotz
dieser Flecken die Schutzfirbung nicht verkenuen und ihrer Wirkung
bewusst, da man hdufig bei der Pirsche im Urwalde auf Arm-
linge neben sich die Falter aufscheucht, ohne sie fast je in der
Ruhe zu bemerken. Der widerwillige Tagesflug ist kurz, so weit
wie e Stein fliegt, dann lassen sie sich nieder und verharren
wie erstarrt bis zum Abend. Die meisten sind Bewohner der
Tierra caliente, aber ebenso hiufig im Urwald der Meereskiiste,
wie in den heissen Flussthilern der Kordilleren oder ostwirts in
den Waldsiumen der Llanos. Ein Wunder an Grosse ist die
diistere Caligo eurylochus, welche 19 cm Kklaftert, an Schonheit
C. atreus. Aus ihren fast schwarzen Fliigeln hebt sich vorn eine
schridge, dunkelblaue Binde mit breitem, violetten Lichte heraus,
hinten ein lebhatt orangefarbenes Band. Hervorragend farben-
prachtig und Caligo tiberaus ahnlich ist die Gattung Zryphanis.

*) Morpho achilles, amathonte, peleides, deidamia,



— 241 —

Sie schliesst ebenfalls riesige Abendfalter ein, von denen der
grosste , der intensiv blau und orangegefirbte 2. anfomedon, be-
sonders hdufig ist.

Auf heissen, offenen Plitzen sind die Hesperiden ausser-
ordentlich zahlreich; von dieser gewaltigen Tagfalterfamilie hat
die neotropische Region ebenfalls den Lowenanteil bekommen.
In der Tierra caliente bis hoch in die Templada hinauf fliegen
die meist dunkelbraunen, weisslich gefleckten Zwdamus, welche
sich durch  ihre langgeschwinzten Hinterfliigel leicht kenntlich
machen und von 7élegonus und Z7ymele unterscheiden, die ihnen
in Farbung, Zeichnung und besonders durch den dicken, pelzigen
und griinlich schimmernden Leib dhneln. Im allgemeinen sind
die neotropischen Dickkopfe diister gefirbt. Bei manchen, so
den zahlreichen Pyrrhopygen, haben Kopf und Hinterleib ein
leuchtendes Rot oder Orange bekommen. Das grosse Geschlecht
der Erycides darf als das der Prachthesperiden gelten; Fliigel und
Leib zeigen bunte Farben in oft grellen Gegensitzen., ;

Die bunte Schmetterlingspracht wird noch durch zahllose
Spanner vermehrt. Oft trifft man auf Scharen von Geometrinen
mit dem Fliigelschnitt der Papilionen und- einem tiefschwarzen
Kleide, das viele goldgriine, glinzende Lingsbinden durchsetzen.
Diese schillernden, grossen Schmetterlinge hocken mit Vorliebe
auf Unrat. Es sind zwei einander sehr &dhnliche Arten hiufig,
welche sich wahrscheinlich ausschliessen. Die kleinere, Cydimon
fulgens, ist am Magdalena und bis nach Centralamerika ver-
breitet, die grossere, C. Jeilus ostandin und auch bei Villavicencio
zu Hause. In die Reihe der schonsten Schmetterlinge gehdren
Spinner (Arctiidae). Darunter die in ihren lebhaften Farben-
kontrasten reizenden Charidea und Heliura, von denen manche
an Fliegen erinnern, die grossen Zwcyane mit intensiv blauen
Hinterfligeln und die iiberaus Dbunten und artenreichen Ge-
schlechter Phaloé und Pericopis, welche unseren Barenspinnern
nahestehen.

Alles in allem: »Die Schmetterlinge von Stidamerika {iber-
treffen die aller anderen Regionen an Zahl, Verschiedenartigkeit
und Schonheit, und wir finden hier nicht nur mehr eigentim-
liche Gattungen und Familien als irgendwo, sondern, was sehr
bemerkenswert ist, eine vollere Reprasentation der ganzen Reihe

Biirger, »Reisen eines Naturforscherse, 16
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von Familien«*), Von den 12 Familien, in welche man im
allgemeinen die Tagschmetterlinge einteilt, fehlt der neotropischen
Region keine, aber 2 derselben (Brassolidae und Heliconidae)
sind auf sie beschrinkt. Noch mehr iibertrifft sie alle anderen
Regionen hinsichtlich charakteristischer Gattungen, indem sie
deren ungefihr 200 bei einer Gesamtzahl von etwa 430 existierenden
besitzt.

Die frappierende Ubereinstimmung, welche im tropischen
Amerika zwischen Schmetterlingen sehr verschiedener Familien
herrscht und auf die wir gelegentlich hinwiesen, hatte die Auf-
merksamkeit der grossen Tropenreisenden Bates und Wallace
wiederholt gefesselt, und zu einigen Erkldrungsversuchen ver-
anlasst. Dieselben gewannen indessen keinen allgemeinen An-
klang.  Durchschlagender FErfolg kronte erst eine Hypothese
unseres scharfsichtigen Landsmannes Fr. Miiller, dem Brasilien
eine zweite Heimat wurde. Er bewies, dass es sich bei den
vorziiglichen Heliconienkopieen, welche z. B. gewisse Pieriden
darbieten, um eine Schutzféirbﬁng letzterer handelt. Die Heliconien
werden eines widerlichen Saftes wegen von den Insektenfressern
gemieden. Gleicht hun ein Weissling einem Heliconius, so wird
er gewissermassen unter dessen Schutzflagge segeln. Aus dem
gleichen Grunde hat sich die Nachiffung (Mimikry) von vielen
Acraeiden, Danaiden und Papilioniden entwickelt. Die zahlreichsten
Nachiffer enthalten unter den DPieriden die Geschlechter 2is-
morphia und  Perrhybris. Es ahmt D. arsinoé Heliconius, D.
munetice Acraea, D. lysinoides Ithomia nach. Haiufig ist nur
das weibliche Geschlecht mimetisch, wie bei Perrhybris lorena,
pyrrha und malenka, wo sich dasselbe in die grellen schwarz-
rot-gelben Farben der Heliconien kleidete, wihrend das Minnchen
an dem typischen Gewande unseres Kohlweisslings festhielt. Nach-
dffer enthalten nicht nur die meisten der in Siidamerika ver-
breiteten Tagfalterfamilien, sondern auch Spanner und Spinner.
Lericopts lycorea, ein Arctiide, dhnelt iiberraschend ZHeliconius
suletka; Castnia zagroea dem Papilio ascolius, und C. linus
Thyridia psidiz, einer Danaiden mit durchsichtigen, tiefschwarz
gerahmten und geaderten Fliigeln.

*) A. R.Wallace, Die geographische Verbreitung der Tiere, Dresden. 1876.
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Es blieb dem ausserordentlichen Biologen nicht verborgen,
dass Mimikry auch zwischen Ghedern der Schmetterlingsfamilien
mit widrigem Geschmack besteht. Der im Quellgebiet des Amazonas
und im Ostlichen Columbien hiufige Fapilio pausanias kopiert
schwarze Heliconien*®) mit lebhaft gelbem Fleck auf den Vorderfliigeln
— er hat auch die schmale, lange Fliigelform dieser angenommen —
und eine Anzahl Angehériger der Danaidengeschlechter Meckhanitis
und Melinaea éffen bunte, schwarz-gelb-rote Heliconien nach. Selbst
innerhalb derselben Familie giebt es Nachidffung : Zucides thales, eine
Heliconide, gleicht in vollendeter Weise einer anderen, nidmlich
Heliconius vesta. Besonders lebhaft hat sich die Mimikry unter
Angehorigen verschiedener Danaidengeschlechter entwickelt, indem
eine wunderbare Ubereinstimmung zwischen einer Reihe von
Arten der Gattung Napeogenes und Scade mit Ithomien herrscht.
Auch diese seltsame Erscheinung ist von Fr. Miller als Schutz-
mittel erklart worden. Miiller fusst auf der wohlbegriindeten
Voraussetzung, dass der Nachwuchs der insektenfressenden Vogel,
welche die Hauptfeinde der Schmetterlinge sind, die angenehmen
und widrigen Bissen unter ihnen nicht von Anfang an vermdge
ererbter Instinkte unterscheidet, sondern eine richtige Wahl erst
erlernt.  Das Lehrgeld miissen alle Jahre eine grosse Anzahl der
Heliconiden und der iibrigen iibelschmeckenden Familien be-
zahlen, und zwar wird eine jede Art einen bestimmten Tribut
stellen. Je mehr Arten sich einander gleichen, um so kleiner
wird naturgemiss die Anzahl der Opfer einer jeden werden.

Ausser den Libellen, welche die zahllosen Wasserfille um-
spielen, halten sich die anderen Insektenfamilien naturgemdss ver-
borgener; aber einige, die Kifer und Blattwanzen, sind oft in
solcher Menge vorhanden, dass sie sich dem Auge aufdringen.
An den lichtgriinen Unterseiten schlanker Musaceenblétter haften
regungslos Schildkéfer (Cassididae), die ihrer brillanten, metallischen
Farben und ihrer oft bedeutenden Durchsichtigkeit wegen treffend
lebende Edelsteine genannt wurden. Orangefarbene oder amethyst-
blaue Calyptocephala, wie Granaten glinzende ZPorplyraspis, griin-
blaue Zawuroma mit lebhaft ziegelroten Flecken, nebst den siegel-

%) Nach Staudinger /7. clytia oder dords. Vergl. Exotische Tagtalter.

Firth, 1888,
16*
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lackfarbenen, “schwarzgepunkelten Dolickotoma; die Riesen ihrer
Familie: die iiberaus artenreichen und oft in gewaltiger Masse
auftretenden , vorwiegend griinen, brennendrot oder grellgelb ge-
fleckten Mesomphalia und die mannigfaltig mit Braun, Gelb und
Schwarz gezeichneten Celymorpha. Wihrend alle jene ein rundes
oder ovales Schild besitzen, hat es bei der bunten Bafona die
Form eines Trapezes. In goldigen und silbernen Reflexen strahlt
Coptocycla durch fast goo Arten eines der charakteristischsten
Kifergeschlechter des tropischen Amerika, namentlich durch den
diinnen, breiten Rand des Schildchens ausgezeichnet, welcher
innig an seiner Unterlage festhaftet. Rand und Mittelschild zeigen
oft die wunderbarsten Farbengegensitze. Dieses ergliiht rot wie
Rubin, jener erglinzt wie Gold, Silber oder Krystall, wie die
Fassung um einen Stein.

Die tiitenartig aufgerollten jungen Blitter der Heliconien sind
beliebte Herbergen vieler Igelkifer (Hispidae), namentlich der viel-
farbigen Cephaloleia und Arescus, wihrend die merkwiirdig ge-
formten und stachlig gesiumten zahlreichen Ceplalodonta und
Chalepus voll entfaltete Blitter lieben. Zu ihnen gesellen sich
viele Zirpkifer (Lema und Crioceris), eine Schar kleiner, aber
lebhaft und oft bunt gefirbter Gesellen, und die nahverwandte,
spezifisch neotropische, grosse Gattung Mastostethus, die kosmo-
politische auf der neuen Welt in vielen Arten vertretene Crypfo-
cephalus mit vorherrschend gelber Grundfirbung und schwarzer
Zeichnung der Fliigeldecken, Scolockrus mit grellen Farben,
dunklem Rot oder hellem Gelb in Schwarz, Pachybrackys mit
feinen, seltsam verschlungenen Punktzeichnungen auf dem Riicken,
die diistern, warzig gerunzelten Chlamys und die prachtvoll
metallisch glinzenden Zamprosoma, welche Farbenblitze entsenden,
als ob sie in ein Sonnenspektrum getaucht wiren. Calligrapha und
Zygogramma sind zwei artenreiche phytophage Kifergeschlechter,
welche einen einzigartigen Schmuck in der ornamentalen Zeich-
nung ihrer Fligeldecken besitzen. Wir finden hier auf hellem,
gelblichen Grunde namentlich das Motiv der Palmette von strenger
Einfachheit bis zu fantastischen Verschnorkelungen in Schwarz,
Rothbraun oder einem tiefdunklen Griin in wunderbarer Viel-
gestaltigkeit durchgefithrt. Manche der kleinen pflanzenliebenden
Kifer treten in kolossaler Fiille auf. So erscheinen besonders
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mit Beginn der Regenzeiten gewisse Diabrotica, eines der arten-
reichsten Geschlechter, in waldigen Gegenden der Tierra caliente
so massenhaft, dass sie die Striucher mit ihren beweglichen,
griimen, gelbgefleckten oder gelben, roten und blauen ILeibern
sichtbar beleben. Viele werden zur gefdhrlichen Landplage, in-
dem sie namentlich Nutzgewiichse der Solanaceen und Cucur-
bitaceen zu Millionen befallen. Solche Schidlinge sind Dory-
phora — diese auch in Deutschland durch den Coloradokifer
einst gefiirchtet — Zpithrix, und vor allem ZPhyllotreta.

Unter den Scharen der Blattkifer spielen auch im tropischen
Amerika die universell verbreiteten Marienkiferchen, den auf-
falligsten unserer Heimat, eine hervorragende Rolle. Freilich
dringt das typische Geschlecht Coccinelle nur in wenigen Re-
prisentanten iiber Centralamerika hinaus nach dem Aquator,
welche hier das Hochgebirge von 1300 bis 4000 m bewohnen -
(C. emarginata). In der Tierra caliente werden sie durch Hyperaspis,
welche an Cassiden erinnern, und vornehmlich durch Lpilachna
ersetzt. Besonders wird das Heer der Blattkifer durch die Ero-
tyliden vermehrt, deren eigentliche Heimat das tropische Siid-
amerika ist. Es sind die schlanken, metallisch glinzenden Zere-
tilanguria und Dasydactylus, die robusten, gelben oder rétlichen,
mit schwarzen Zickzackbinden gezierten Pselapliacus und Brachy-
sphaenus und die gelbgrauen, schwarzgetiipfelten Cypherotylus,
welche namentlich durch ihre oft bedeutende Grésse auffallen.

Die Blumen werden von priachtigen Rosenkidfern aufgesucht,
metallisch glinzenden, griinen oder kupferroten Cot/nis und
Gymmnetzs mit sammetartigen, merkwiirdig marmorierten Fliigeldecken
und Kopfschild, und gelegentlich von Scharen intensiv gldnzen-
der Bockkifer (Callichroma). Ausserdem haben sich hier und da
an offener sonniger Stelle herrliche Prachtkifer in ihnen nieder-
gelassen, riesige kupferrote, griingesdumte, metallisch glinzende
Fuchroma gigantea, ~griingoldene Fsiloptera und Chalcophora.

Die Nihe der Gewidsser bevorzugen viele Weichfliigler :
scharlachrote oder gelbe, mit schwarzen Fliigelspitzen versehene
Lycius und blau oder schwarz und gelb gebdnderte Calopteron
und Lampyriden, darunter der (nicht leuchtende) merkwiirdige
P/M}zgoa’es bipennifera, dessen Fiihler einen doppelten Kamm feiner
Fieder besitzen und wie ein paar Straussenfedern aussehen. Die
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langbeinigen Telephoriden sind hauptsidchlich und eigentiimlich in
Chauliognathus entwickelt, schlanken, lebhaften Kifern, welche be-
hende auf der Jagd nach kleinen Ordnungsgenossen Blumen und
Bldtter absuchen. Die merkwiirdigste Erscheinung in der ge-
samten Malacodermenfamilie bildet die Gattung A#ractocerus, weil
sie infolge der kolossalen Augen, rudimentiren Fiihler und Deck-
fligel, dagegen der kriftigeren Entwicklung der hiutigen und
durch den schlanken, auffillig langen ILeib eher einem Netz-
oder Zweifliigler, als einem Kifer &dhnelt. 4. brasiliensis lebt
auch in unserer Region. Die I.ebenweise der Telephoriden teilen
von den Weichkifern die Buntkifer (Cleridae) -— kleine, ziemlich
starkbehaarte, oft mit verschiedenen grellen Farben . prunkende
Insekten — und die diisteren Zfydnocera ; wihrend viele Arten jener
eine entfernte Ahnlichkeit mit Ameisen besitzen , iiberrascht die
artenreiche Cleridengattung /¢/nea durch frappante Kopieen vieler
Lyciden und Lampyriden.

Den Boden bevélkern Sandkifer (Cicindelidae). An sonnigen
Platzen der Tierra caliente liuft uns dies- und jenseits der Anden
hdufig die brillant griine Z¢tracha sobrina in den Weg; im
Schatten der templada begegnet uns die schone, blaugriine, mit
je einem lebhaft roten Fleck auf jedem Fliigel gezierte Pseudo-
xycheila  bipustulata fast auf Schritt und Tritt. Die in vielen
Arten vorkommende, bunt gefleckte Cicindela bevorzugt die unteren
Regionen und wie bei uns sonnige Stellen.

Die Laufkifer der neotropischen Region sind im allgemeinen
klem. “Die grossen Calosomen dringen kaum iiber Panama hinaus
nach Siiden vor. FEine hiufige Erscheinung ist der von Mexiko
bis weit nach Siidamerika verbreitete Pheropsophus acquinoctialis
var. distinctus, ein ziemlich grosser, orange und schwarz gefarbter
Kifer, welcher durch seine Gestalt an den Sandkifer erinnert.
In den Anden ist Cojpodes, ein dunkles, metallisch glinzendes
Anchomeninengeschlecht zu Hause, und in der ganzen Region sind
die auch in den Tropen der alten Welt lebenden Gattungen Calleida
und Zebia verbreitet. Die Arten beider sind klein, aber grell
und glinzend gefirbt und bei der letzteren, deren Hauptstand-
quartier die neotropische Region bildet, ungemein zahlreich.
Diesen ist der spezifisch-amerikanische Zuproctus ihnlich, wihrend
die rein neotropische Gattung Ardistomus unseren Calosomen
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nahe steht. Das artenreichste der jener Region eigentiimlichen
Laufkifergeschlechter, Agra, ist auch das wunderbarste. In dieser
Gattung ist der Typus der Baumliufer unter den Caraben zur
vollendeten Ausbildung gekommen. Sie sind sehr schlanke und
oft ziemlich lange Kifer, "deren absonderliche Gestalt vornehmlich
durch ihren stark verlingerten und schrnichtigen, nach vorne ver-
jiingten Prothorax bedingt wird. Der keulenformige Kopf ist
breiter als dieser. Es sind ausserdem farbenprichtige, metallisch
glinzende Insekten. :

Eine verhiltnismissig spirliche Vertretung haben die Hirsch-
kidfer. Im dichten Walde lebt in Centralamerika und Columbien
auf Baumen Cantharolethrus luxeri, dessen Minnchen lebhaft an
unsern minnlichen Feuerschroter erinnert. Die nahverwandten
Passaliden, welche vornehmlich in verrottenden Bdumen leben,
zeichnen sich durch eine sehr bedeutende vertikale Verbreitung
aus. Den grossen, bis g5 cm langen, schwarzbraunen FVefurius
plathyrinus habe ich von der Meereskiiste bis hoch in den Pdramo
(3500 m) verfolgt. '

Durch alle Regionen sind auch die Staphyleniden, welche
ebenfalls zum grossen Teil verborgen leben, - sehr artenreich.
Einige Geschlechter (Aleochara, Oxypoda, Lhloeopora) bevorzugen
ersichtlich die kilteren Tierren; manche Arten derselben sind
typische Bewohner des Pdramo®).

~Auch die baumbewohnende, auftallend schlanke und behaarte
Gattung Paederus gehort mit einer Anzahl, zum Teil besonderer
Arten der neotropisch alpinen Inse